I

JOKYMEHTA HUTAJIMJAHCKHUX OKVYIIATOPA
N JOMAB®UX U3JAJHUKA



BK. 146

UCJENE KOJE SU ITALIJANSKI OKUPATORI ODREDILI ZA
GLAVNE VODE USTANKA U BOKI KOTORSKOJ 1941 GODINE

POIMENICAN SPISAK GLAVNIH VODA POBUNE N\ CIlJE
GLAVE SU ODREDENE SLJEDECE UCJENE:

UCJENA OD 10.000 DINARA

Samardzi¢ Mirko — nastanjen u Risnu, advokat;
Boreta Joko — nastanjen u Budvi, posjednik, biv§i pretsjednik
opStine.

UCJENA OD 5.000 DINARA

Durkovié¢ Nikola’? — nastanjen u Risnu — doktor;
Kovagevié Sava Mizara® Blagojev — nastanjen u Nudo — seljak.

BP. 147

JEKJAPALIMJA ,,IPHOTI'OPCKOI' CABOPA" OJ 12 JYJIA 1941

roa. moBoaoM INPOIJAHIEKA HNPHOI'OPCKE YCTABHE

MOHAPXHWJE NOJ INOKPOBUTE/BCTBOM @AHNINCTHUYKE
HUTAJIUIE

JTEKJIAPAIIAJA IPHOTOPCKOI CABOPA'

HOPHOI'OPCKU CABOP koju ce cacrao Ha lertumy nHa Ile-
TpoBnaH 12 jyma 1941 rtonume, y ume ILlpHoropckor Hapoma, kao
0jepHH TyMay HETOBHX XeJha U HErOBe BOJbE, Aaje OBY

' Opurmnan ce mamasu y Mysejy HOB y Xepiernosom.

' Tlo IMpeKTHBM HTAaNMjaHCKMX WMIIEpHjanucTa casBaHa je IleTpoBmaH-
CKa mpHOropcka ckymmrtuHa 12 jyma 1941 rox. mHa Lletumy, Kojy cy mper-
CTaBJbaIM jeJaH Auo BohcTBa mpHOropckux ¢enepanucta. Ha oBoj ckym-
IITHHA JTOHHjET j€ TPOrjac MO PElenTy OKYMaTopa, KOjH je MOHHIITHO OITyKe
THoaropuuke ckynmruae u3 1918 roxn. m Llpua Topa je mpormamena 3a cio-
0omHYy MOHApXHjy IIOA MOKPOBHTEJHCTBOM (hammctuuke HMramyje.
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Jdexknapauujy;

Okynauuja I{pue T'ope ox crtpane CpOuje, KOjy je TPOTHBHO
Bojbu Illpuoropckor Hapoma mnpuxBatuna T.38. Benuka Hapoana
CxynmrtuHa y Iloaropuuum cBojomM oniaykom on 26 HoBemOpa 1918
rog., mpecraia je.

I

CraBJbeHHM Cy BaH CHare: peXHUM Koju je Ouo ctBopeH y llpHOj
l'opu ox OuBme KpameBune Jyrocmasuje u Huuactuje Kapahophe-
Buha. BugoBnancku YcrtaB u YcrtaB oxn 3 centembOpa 1931 roagune
KOjH Cy TOTjelalud OJ NOMEHYTOra pexXuma, YKHHYTH CY.

I

[IpornmamaBa ce cyBepeHa u He3aBucHa Jlpxaa L[pua Topa y
00nuky YcraBHe MoHapxuje.

v

Hpuoropcku Cabop u3jaBipyje na cy cBu llpHoropum — Omaaro-
napuu Uranujanckum Opyxanum Cuinama, 4MjoM ce€ 3aCIyroM OCTBa-
puno ocnobohewe mwuxose JomoBuHe u cjehajyhum ce ycxux Be3sa,
koje moctoje u3dMmely Juuacrtuje IlerpoBuh-lberom u UHranujanckor
Kpamesckor Jloma, ¢ moBjepewmeM y [Jjeso OOHOBE AaTO YyBHUjEK H
ceyna on Jlyde-a m ox damwuctuuke Mranuje — pujemeHu pa cje-
nuHe XHUBOT W cyabuny L[pue Tlope ca cynbunom HUranuje, ycmno-
craBjbajyhu ca moMm Be3de ycke conupapHoctu. Hakuanuo he ce mpu-
CTYNUTH ckiamamy cmnopasdyma usmely Lpue Fope u Hranuje, npo-
JKETHUX JAYXOM OBe€ CcoJiuJapHocTH u cariacHux yinacky Lpue Tope
y akuuoHy chepy Puma.

v

Hpuoropcku Cabop, y ncMmamkamy Hocuouna BpxosHe Bunacrtu
edpa ApxaBe, pujemuno je aa ycnoctaBu KpasseBcko HamjecHu-
mwTBOo U ga ymonu Hberoo BenuuanctBo MWranujanckor Kpama u
IHapa na 6narousBonu onpenutn Hamjecuuka Kpamesune Lipue Tope,
koju he mpormacutu VYcTas.
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BR. 148

NAREDBA VISOKOG KOMESARA ZA CRNU GORU OD 13 JULA
1941 GOD. O OGRANICENOM KRETANJU GRADANSTVA I ZA-
TVARANJU LOKALA

Naredba br. 40

VISOKI KOMESAR
ZA CRNU GORU

Na osnovu objave Dude-a, zapovjednika operativnih trupa na
svim frontovima, od 19 juna 1941 — XIX;

na osnovu ¢l. 16, 17 i 18 ratnog zakona odobrenog Kr. Dekretom
br. 1415 od 8 jula 1938 — XVI ¢&ija je primjena potvrdena Kr. De-
kretom br . . . . od 10 juna 1940 — XVIII;

na osnovu ¢l. 8 pomenutog Kr. Dekreta br. 1415 od 8 jula 1938
— XVI, kao i na osnovu prethodnih naredenja br. 53 od 2 juna
1941 — XIX i br. 90 od 23 juna 1941 — XIX,

nareduje:
ClL 1

Pocev od danas, na Ccitavoj teritoriji koja je pripadala bivsoj
Kraljevini Jugoslaviji, a koja sada spada u nas$u nadleznost:

a) — svi lokali i javne radnje, zajedno sa duéanima bilo koje
vrste, mjestima za sastanke i sliéno, moraju biti zatvoreni u 20,30
Casova i otvarati se ne ranije od 7 casova;

b) — zabranjeno je kretanje osoba i vozila bilo koje vrste od
21 Casa do 5 Casova;
c) — zabranjeno je da se u bilo koje doba kreéu zajedno vise

od dvije osobe.
Istice rok svim dozvolama za kretanje koje su eventualno
izdate na osnovu naredenja br. 90 od 23 juna 1941 — XIX.

ClL 2

PrekrSioci ove Naredbe, ukoliko djelo ne sadrzi kriviénu odgo-
vornost, bi¢e kaznjeni zatvorom od 15 dana do 6 mjeseci i novéa-
nom kaznom od 500 do 5000 lira.

Ako se prekrSaj odnosi na javne radnje, istrazni sudija moze
da naredi zatvaranje istih do 15 dana, a nikako manje od 3 dana.

ClL 3

Pomenuta Naredba ne odnosi se na vojnike italijanskih oruzanih
snaga, kao ni na italijanske civilne funkcionere i ¢inovnike koji pri-
padaju Visokom komesarijatu. — Ostali italijanski gradani mogu
dobiti dozvolu za kretanje od nadlezne komande kr. karabinjera.
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CL 4

Ova Naredba stupa na snagu od trenutka njenog objavljivanja
na sluzbenoj tabli sjediSta Visokog komesarijata na Cetinju. —

Cetinje, 13 jula 1941 — XIX
Visoki komesar
(potpisan Mazzolini)

BR. 149

NAREDENJE ALEKSANDRA PIRCIJA BI1ROLIJA OD 15 JULA
1941 GOD. ZA PREDUZIMANJE HITNIH MJERA NA TERITORIJ!
CRNE GORE RADI UGUSIVANJA NARODNOG USTANKA

GLAVNA KOMANDA ORUZANIH SNAGA ALBANIJE
Odjeljenje Staba
Operativni otsjek

Najhitnije — povjerljivo.
Br. 8262 — prot. op.' V. P.2 22/A-15 jula 1941 — XIX
PREDMET: CRNA GORA

izostavljene adrese
1) Ciljevi koje treba postici:

Situacija koja se ocrtava u Crnoj Gori od dana 13 t. m. zahtijeva
da se brizljivo preduzmu najenergic¢nije mjere da bi se:

— uspostavila veza sa Cetinjem;

— sprijecilo da se gerilski rat ugnijezdi i prosiri;

— povratio red i mir u zemlji;

— sprovelo strogo ciS¢enje od nepouzdanih elemenata;

— oduzelo oruzje potpuno i konaéno.

2) Nacin: Da bi se postigli gore oznaceni rezultati, operacije, koje
treba da se razvijaju, moraju biti metodi¢ne, dobro organizovane,
koordinirane i profirene na cijelu zemlju,® pocevii od oblasti gdje
je sada dignut ustanak.

! Operativni protokol

* Vojna posta
Teritorija Crne Gore
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Ugusenjc treba da bude krajnje strogo i primjerno, ali da nema
Karakter represalija i izliSne svireposti. — UniStiti ZariSta ustanka
kako u odnosu na pojedince tako — wukoliko je potrebno — i u
odnosu na naseljena mjesta. —

Uzeti taoce iz naselja u oblasti gdje se razvijaju operacije i ¢esto
ih mijenjati, tako da cijelo stanovniStvo bude izloZeno opasnostima
eventualnih represalija. —

3) Rukovodenje operacijama:

Rukovodenje operacijama za uguSenje ustanka povjeravam
Komandantu XIV Arm. korpusa, kome dajem svu vojnu vlast na
cijeloj crnogorskoj teritoriji, kao i u provinciji Kotor.

Na pomenutoj teritoriji treba odmah izdati naredbu kojom se
uvodi Prijeki sud i policiski Cas.

Komandant XIV A. K. odmah ¢e se premjestiti u Skadar.

4) Trupe na raspolozenju:

Komandant XIV A. K., pored dvije divizije, ,,Pulje" (Puglie) i
,Firence" (Firenze), i grupe ,,Skenderbeg", koje su ve¢ pod njego-
vom komandom, imaée na svome raspolozenju:

a) pjes. div. ,Mesina" (Messina) i pojacanja koja su jo§ ranije
poslata (Il 1 IIl bat. grani¢ne straze, II grupa alpinaca ,Vale" (Valle)
il Ceta tenkova Fijat — 3000);

b) aplisku div. ,,Pusteria" (sa artiljerijom svedenom na jednu
grupu koja ¢e biti transportovana automobilima u Podgoricu);

c) dva bataljona divizije ,, Taro" (jacina svakog 700 ljudi i 20
konja) koji ¢e biti prevezeni motornim brodom ,,Rosini" (Rossini) (u
dva navrata pocevsi od danas u podne), prvi u Kotor, a drugi u Bar.

Cim se ovi bataljoni budu mogli zamijeniti trupama alpiske div.
»Pusteria", vrati¢e se morem u Dra¢, da ponovo budu spremni za
povratak u otadzbinu.

d) T grupa konjickog puka ,Gvide" (Guide) da se upotrijebi
ograni¢eno u dolini Podgorice (polazi iz Shejak-a* 16 o. m. i pre-
mjesSta se obi¢nim putem);

e) V vazduhoplovna izvidacka grupa premjesStena u Skadar.

U rasporedu koji trupe budu zauzele za vrijeme operacija strogo
se drzati nacCela da nijedan garnizon ne bude slabiji od jednog
bataljona.

5) Uces¢e trupa 2. armije:
Ve¢ ucestvuju trupe divizije ,,Marke" (Marche).

* Vjerovatno Shijak, istoéno od Draca.
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Za eventualno naknadno uces$¢e, komandant XIV A. K- spora-
zumjecCe se sa samom divizijom (radio-veza preko Rima dokle god
* je prekinuta veza Cetinje — Dubrovnik).

6) Snabdijevanje:

Intendantura ove komande udovolji¢e zahtjevima za snabdije-
vanje koje ¢e joj neposredno uputiti komanda XIV A. K.

KOMANDANT, GENERAL ARMIJE
A. Pirzio Biroli s. r.
Za tacnost prepisa:
Nacelnik operativnog otsjeka
major E. Orioli
M. P)

BR. 150

TELEGRAM VISOKOG KOMESARA CRNE GORE OD 18 JULA

1941 GOD. MINISTRU SPOLJNIH POSLOVA ITALIJE O OPKO-

LJAVANJU DVA ITALIJANSKA BATALJONA NA RIJECI CRNO-
JEVICA OD STRANE USTANICKIH SNAGA

VISOKI KOMESAR
CRNE GORE

TELEGRAM
MINISTARSTVO SPOLJNIH POSLOVA

Cetinje, 18 jula 1941/XIX, 11 ¢ 10 min
Povjerljivo. Ne S§iriti.

Dva bataljona koja dejstvuju na Rijeci' opkoljeni su. Javljaju
o zariStima ustanika u NikS§i¢u, Danilovgradu i Kola§inu. Juée su

' 14 jula 1941 god. krenuo je u pravcu Podgorica— Cetinje jedan
italijanski bataljon na 30 kamiona i toliko motocikla, sa zadatkom da
pode u pomo¢ opkoljenom eetinjskom garnizonu i ovlada ovom komu-
nikacijom. Ja¢ina bataljona bila je oko 800 vojnika dobro naoruzanih.
U mrak istoga dana bataljon je stigao do sela Rvasl. Na ovom mjestu
nalazio se mjesni partizanski odred koji je napao neprijatelja ba$
u trenutku kada je njegova kolona ulazila u klisuru istoriskog Careva
Laza. Poslije kratke borbe neprijatelj je uspio da produzi put prema
Cetinju, ostavljajuéi nekoliko zrtava, gdje je jo§ nekoliko puta napadan
u toku no¢i od manjih partizanskih odreda. 15 jula ujutru oko 1 das,
bataljon je stigao do Ceklina (Kos¢ele — k. 277 — Crkva). Na ovim
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zapolela vazdusna bombardovanja. Nekoliko zarobljenika, koje su
ustanici pustili na slobodu, javljaju da ustanici tvrde da se oni bore
protiv Crnih kos$ulja, oficira i fasizma. Gradanstvo u glavnom gradu
dosada je mnrno. Komandant divizije saopStava mi da ¢e sjutra
otpoceti sa represalijama velikog obima.
Mazzolini®
BR. 151

NAREDENJE VISOKOG KOMESARA ZA CRNU GORU OD 19

JULA 1941 GOD. GRADANSTVU NA TERITORIJI CRNE GORE

ZA POZDRAVLJANJE FASISTICKIM POZDRAVOM OFICIRA

ITALIJANSKE VOJSKE I DRUGIH ITALIJANSKIH FUNKCIO-
NERA

VISOKI KOMESARIJAT
ZA CRNU GORU

Naredba br. 122

VISOKI KOMESAR ZA CRNU GORU

Na osnovu Objave Ducea, zapovjednika operativnih trupa na
svim frontovima, od 19 juna 1941 — XIX, kao i na osnovu ¢l. 6
Objave od 17 maja 1941 — XIX

nareduje:

ClL. 1

Svi su gradani duzni da pozdravljaju, dizuc¢i desnu ruku, oficire
okupatorskih oruzanih snaga, kao i italijanske funkcionere u
uniformi.

poloZajima nalazio se kombinovani partizanski odred jadine 60 boraca,
kojim su komandovali narodni heroji Peko Dapcevi¢ i Bajo Sekulié.
Neprijatelj je propusSten da ude u opkoljenu prostoriju, ¢ija je duZina
iznojila oko 1 km. Cim je ¢elo neprijateljskog bataljona stiglo do raskr-
snice puteva Kos$éele, partizanski odred, pritajeno iz zasjede napao je
neprijatelja bombama i vatrom iz puSaka, puSkomitraljeza i mitraljeza.
Neprijatelj se brzo snaSao i otpocela je vrlo teska borba. Borba se vo-
dila s neprijateljem sa udaljenja 2—4 stotine metara desno i lijevo od
puta. U toku noéi, pred samu zoru, oko 3,30 casova uspjela je jedna
grupa od 100 neprijateljskih vojnika da se probije i produzi pokret
prema sjeveru, ali su i oni od naoruZanih seljaka poubijani i zarobljeni.
Ujutro oko 6 ¢asova ostali dio Italijana sa komandantom bataljona pre-
dao se partizanima. Oko 300 neprijateljskih vojnika uspjeva da se izvude
i razbjeZi po Sumama, tako da se sa ovim ostacima vodila borba u toku
15, 16 i 17 jula 1941 godine, kao i sa drugim jedinicama koje su pristi-
zale u pomo¢ ovim razbijenim grupama. U ovoj borbi zarobljeno je
70 mitraljeza i puSkomitraljeza, nekoliko stotina puSaka, 3 bacaca i jo§
mnogo druge ratne spreme. Zaplijenjeno je 30 automobila i 35 moto-
cikla koji su docnije uniSteni. Neprijatelj je imao 150 mrtvih i ranje-
nih i 350 zarobljenih vojnika i oficira.

! Serafino Macolini (Mazzolini), prvi visoki komesar za Crnu
Gkiru, smijenjen odlukom Musolinija 26 jula 1941 godine.
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CL 2

Prekrsitelji ove Naredbe bice kaznjeni, ukoliko djelo ne sadrzi
tezu kriviénu radnju, zatvorom do deset dana i novéanom kaznom

do pet stotina lira.
CL 3

Ova Naredba je proglasena putem objave na sluzbenoj tabli

sjedista Visokog komesarijata na Cetinju a stupa na snagu, u svakom
danom njene objave na sluzbenoj tabli sjediSta nadlesStva

srezu,
Delegata Visokog komesara.

Cetinje, 19 jula 1941 — XIX
Visoki komesar
BR. 152

OPERATIVNA ZAPOVIJEST KOMANDANTA DIVIZUJE , TARO"
OD 21 JULA 1941 GOD. ZA UGUSIVANJE USTANKA NA SEK-
TORU BUDVA — KOTOR — GRAHOVO!

KOMANDA PJESADISKE DIVIZIJE ,TARO" (48)
»Naprijed po svaku cijenu!"
ODJELJENJE NACELNIKA STABA

Operativni otsjek
Br. 3010 — op. prot. V. P. 48/A, 21 jula 1941-XIX

PREDMET: Upotreba divizije ,,Taro" )
izostavljene adrese

i na znanje:
Ekselenciji Prefektu
Kotor

Opsta registracija
prijema

Reg. 21 jula 1941
XIX

1. Izgleda da su ustanicke snage ovako rasporedene:

— 15.000 ljudi izmedu Budve i na 6 km od Cetinja;
1800 ljudi istoéno od Lovcena;

' Dopisano rukom
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— 1000 ljudi izmedu Bukovice—I"egus§i prema Risnu.
Ustanici su uobicajili da zive kod svojih kuca, postav-
ljajuéi straze koje bi davale uzbunu, poslije koje se
odmah prikupljaju pod oruzje. Poslije zasjede vracaju
se sa plijenom svojim kucama.

U grupama, pored sposobnih ljudi, ucestvuju i djecaci,
zene 1 pravoslavni sveStenici. Dio ustanika nosi jugoslo-
vensku uniformu, a dio gradansko odijelo.

2. Divizija ima zadatak da drzi i Cisti sljedecCe pravce:

a) Kotor—Budva;

b) Kotor—Hercegnovi—Gruda;
¢) Kotor—Risan—Grahovo;

d) Kotor—Cevo. —

3. Stoga ¢e dislokacija snaga biti sljedeca:

a) Komanda divizije, jedan bataljon i diviziski dijelovi u
Kotoru. Jedan bataljon pojacan jednom baterijom 75/13
u rejonu Krstac;

b) 207 pjesadiski puk: komanda, pukovski dijelovi i dva ba-
taljona pojacana jednom baterijom 75/13 48 artiljeriskog
puka: u Risnu;

c) pjesadiski puk: komanda, pukovski dijelovi i dva ba-
taljona, pojacana jednom baterijom 75/13, 48 artiljeriskog
puka: u Budvi (baterija 75/ 13 sti¢i ¢e u Budvu dana 24),

d) 164 legija Crnih koSulja: jedan bataljon Crnih koSulja,
komanda 164 mitraljeske cete i dva mitr. voda, pojacani
jednom baterijom 75/13, u rejonu Hercegnovi;

— jedan bataljon, pojacan baterijom 75/13, u Grudi.

4. Odredujem sljedece zadatke:

— 207 pjesadiskom puku: drzanje =zone i CciSéenje pravca
Kotor—Risan—Grahovo;

— 208 pjesadiskom puku: posjedanje Budve i ¢iS¢enje pravca
Budva—Kotor;

— bataljonima Crn. koSulja: osnovni zadatak da posjednu
mjesta, dodijeljena svakom pojedinom, ogranicavajuci se
na ciS¢enje susjednih zona. Bataljon Crnih koSulja u
Grudi morace takode da obezbijedi aerodrom.

3

5. Akcije CiSéenja Sirih razmjera vrSi¢e garnizoni, jacine naj-
manje dva bataljona, kad god mogu za taj zadatak da odvoje
najmanje jedan bataljon sa jednom baterijom.
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6. U akcijama ciS¢enja potpuno iskljuciti prevoz automobilima”
bataljoni moraju uvijek nastupati pjeSke, sa obezbjedenjem
— Odobravam da se upotrijebi poneki automobil za snabdi-
jevanje.

7. Postupak: Velika predostroznost; jedinice prikupljene; kori-
stiti konjske staze da bi se doslo u pozadinu ranije odabranim
polozajima sa obiju strana puta; opkoliti i uniStiti neprija-
telja, top upotrijebiti kao sredstvo za zastraSivanje i uni-
Stenje.

8. Akcije ¢is¢enja moraju se dobro prouciti i pripremiti; zatim
ih saopstiti ovoj komandi, oznacavajuéi snage i ciljeve, pa ih
izvr§iti tek poslije odobrenja.

9. Poslije svakog ¢iS¢enja saopS§titi broj zarobljenih i strijeljanih
ustanika. Pored toga oznaditi opSte podatke za lica koja se
uzimaju kao taoci, i vrstu zaplijenjenog oruzja i namirnica.
Sve oduzeti i ostaviti stanovniStvo bez namirnica.

10. Potvrditi prijem.

M. P)
KOMANDANT GEXERAL
(G. PEDRAZZOLI)
Pedrazzoli
VRLO DOBRO
(paraf necitak)

BR. 153

TELEGRAM VISOKOG KOMESARA ZA CRNU GORU OD 21
JULA 1941 GOD. MINISTRU INOSTRANIH POSLOVA ITALIJE
O ISPADIMA ITALIJANSKIH VOJNIKA

TELEGRAM
Cetinje, 21 jula 1941 XIX

VISOKI KOMESARIJAT
ZA CRNU GORU

KR. MINISTARSTVU SPOLJNIH POSLOVA
POVIJERLJIVO — VRLO HITNO

Ekselenciji Pirzio Biroliju telegrafirao sam sljedece:

»Na Cetinju dogadaju se ve¢ dva dana jaki izgredi od strane
pojedinih vojnika ili grupa koje su ovdje stigle. Kao $to zna Vasa
Ekselencija, gradanstvo Cetinja za sedam dana izolovanja drzalo se
disciplinovano, a nisu nedostajale ni konkretne izjave neodobra-
vanja ustanicke akcije i solidarnosti s nama.

Ponavljam: od dana 19 opljackano je nekoliko radnji, iz veoma
siromas$nih kuca uzeto je ono malo namirnica jedva sakupljenih da
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bi se ishranile Zene i djeca, a sino¢ je opustoSeno sjediSte Crkve-
f nog suda i odnesene svete ikone i predmeti od vrijednosti. Skrenuo
I sam paznju komandi divizije na tezinu takvih djela koja spadaju
u obi¢ne zloCine, i znam da su izdata naredenja i preduzete mjere
da se izbjegnu ponavljanja, a krivci da se kazne. Ipak sam smatrao
duznos¢éu da o tome obavijestim Vasu Ekselenciju, jer ako bi se i
u unutras$njosti zemlje ponovili cetinjski dogadaji, posledice bi, po
mom misljenju, bile veoma opasne. Primjerno neumoljivo kaznja-
vanje ustanika i svih onih koji s njima simpatiSu — S§to ste oprav-
im dano naredili — Vi ste, Ekselencijo, o¢ito zadrzali u granicama pra-
f vednosti. Iz ovih granica izié¢i znacilo bi stvoriti klice za nove opasne
komplikacije, osiromasiti ovu i onako osiromasenu zemlju, a sve na
[ nasu Stetu. Bi¢u Vam, Ekselencijo, blagodaran, ako biste izvoljeli
naznaciti gdje i kad bih mogao sastati se s Vama i s Komandantom
[. Armiskog korpusa.

Mazzolini

BR. 154

IZVIESTAJ VISOKOG KOMESARA ZA CRNU GORU OD 22
JULA 1941 GOD. MINISTRU INOSTRANIH POSLOVA ITALIJE
O SITUACIJI OKO CETINJA

: VISOKI KOMESAR
CETINJE

MINISTARSTVU SPOLJNIH POSLOVA
Rim
22 jul 1941 — XIX

Oko Cetinja situacija se poboljSala. Stigla su nova pojacanja iz
podgoricke kotline iz koje su se, izgleda, evakuisale usu:ni¢ke grupe.
Put Cetinje—Budva jo$ uvijek je blokiran. U toku su operacije ¢i-
S¢enja zone Rijeka'—Virpazar—Bar—Petrovac. »Javlja se o Zari-

: Stima pobuna u sjevernim predjelima. Trupe juce nijesu vrsile re-
[ presalije nad civilnim stanovniS§tvom. Poslije naSeg razgovora
komandant divizije izdao je najstroza naredenja u pogledu odrza-
[ vanja discipline u zemlji. Preduzeo sam mjere da se utvrdi Steta
koju su pretrpjela privatna lica i Crkveni sud.
Mazzolini

! Rijeka Crnojevica
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BR. 155

TELEGRAM MINISTRA INOSTRANIH POSLOVA ITALIJE OD 24

JULA 1941 GOD. KOMESARU ZA CIVILNE POSLOVE ALBANIJE

DA SPRECI ALBANSKE BANDE U PLJACKANJU CRNOGOR-
SKIH SELA

TELEGRAM
MINISTARSTVO SPOLJNIH POSLOVA
GENERALNOM NAMJESNISTVU
Tirana
Za Melonija 24 jul XIX, u 19,45 casova

Komandant divizije ,Pusteria", koja je rasporedena u Crnoj
Gori, obavjestava da su oruzane bande' koje operiu u zoni Tuzi,
prema Podgorici, vrsile ruSenja i pljacke u crnogorskim selima. Te
akcije pogorSavaju situaciju. Uslijed poznatih delikatnih okolnosti,
molim da hitno interveniSete kod nadleznih vlasti da ta aktivnost
albanskih bandi odmah prestane. Operativno polje pomenutih band!
treba apsolutno ograniciti na albansku teritoriju.

Ciano?;

BR. 156

DNEVNI IZVJESTAJ KOMANDE PJESADISKE DIVIZIJE ,,TARO"
OD 25 JULA 1941 GOD. O AKTIVNOSTI PARTIZANA NA SEK-
TORU DIVIZIJE

KOMANDA PJESADISKE DIVIZIJE ,TARO" (48)
»Naprijed po svaku cijenu!"

POVIJERLIJIVO
ODJELJENJE NACELNIKA STABA
OPERATIVNI OTSJEK
Br. 3158-op. prot. V. P. 48/A, 25 jula 1941 — XIX

PREDMET: Dnevni izvjes§taj u 18 casova na dan 25/7 1941 — XIX

KOMANDI XIV ARM. KORPUSA — OPERAT. ODIJELJENJU
KOMANDI 207 PJESAD. PUKA

KOMANDI 11/207' PJESAD. PUKA

KOMANDI 11/208 PJESAD. PUKA

KOMANDI 48 ARTILJER. PUKA

! Odnosi se na albanske bande koje su palile i pljatkale sela u Zeti.
Ustvari, te bande su podrzZavali pojedini italijanski komandanti, snabdi-
jevajuéi ih oruZjem i municijom da se bore protiv crnogorskih ustanika.

Galeaco Cano (Galleazzo Ciano), ;ministar spoljnih poslova,
strijeljan u Veroni 1944 godine po odluci suda ,Socijalne republike"
Musolinija a na sugestiju Nijemaca.
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KOMANDI 164 LEGIJE CRN. KOS.

i na znanje:

EKSELENCIJI PREFEKTU — KOTOR
VOIJNOJ POMORSKOJ KOMANDI — TIVAT

1) Operativna aktivnost

a) — Obalska zona
Na dan 24 t. m. kolona 208 pjes. puka (bez jednog bata-
ljona), posavsi iz zone Bar—Niksi¢, stigla je u Petrovac,
sjajno savladavsi ogorCeni otpor ustanika. Kr. torped-
njaca ,,Kantore" (Cantore) mnogo je doprinijela uspjehu
svojom efikasnom vatrom.

U 16 casova danas kolona je stigla u Sv. Stefan.

b) — Unutrasnja zona
Veée patrole 207 pjes. puka, upucene prema naseljima
Poljice i Ledenice (sektor Risan), ustanovile su da vlada
red 1 mir.

2) Rezultat obavjestenja

Izgleda da su ustanici no¢u 25 t. m. prekinuli put Risan—
Crkvice na oko 6 km od raskrsnice za Ledenice.
Vr§i se provjeravanje.

U blizini zaselaka Dragalj (Risan) i Pod Han (Risan) zapaza se
pojacana aktivnost jednog ustani¢kog vode, nekog Ili¢a’, koji zabra-
njuje stanovniStvu ovih zaselaka da se pokori i primorava ga da ne
postuje zakone.

Takode se javlja o Crnogorcu Petranoviéu, kao o opasnom i
prevratnickom elementu koji se nedavno uputio u Risan.

Ostali opasni elementi su sljedeci:

— gospoda Bereti¢, nastanjena u Kumburu, Zena jednog po-
ruénika bojnog broda bivSe jugoslovenske mornarice;

— doktor Stevo Mrden, iz Hercegnovog, koji se Cesto sastaje
sa izvesnim Bovom, sumnjivim elementom iz Dubrovnika;

— Lazar Kosac, iz Igala;

— Jovo Draskovié, iz Igala;

— Milan Vukovi¢, iz Igala;

— Ivan Kutiar, iz Igala;

— Dusan i Nikola Konjovié, iz Igala;

— Leo i Miro Voncko.

(M. P.)

KOMANDANT GENERAL:
G. Pedrazzoli

1Drugi bataljon 207 pjeSad. puka.
* Savo Ili¢, narodni heroj
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BR. 155

IZVIESTAJ CIVILNOG KOMESARA ALBANIJE OD 26 JULA

1941 GOD. MINISTARSTVU INOSTRANIH POSLOVA ITALIJE

POVODOM PLJACKE ALBANSKIH BANDI U CRNOGORSKIM
SELIMA

KR. GENERALNO NAMIJESNISTVO
TIRANA

Tirana

TELEGRAM
Tirana, 26 jula 1941 — XIX

681 — Veza telegram Vase Ekselencije br. 29699'.
Albanske vojne bande deluju po naredenjima redovnih italijan-
skih komandi, a glavni im je zadatak Cuvanje granice.

Dogadaj o kome javljate moze biti u vezi sa reakcijom od
strane plemena Hoti i Kastrati protiv komunisti¢kih manifestacija
Crnogoraca u selu Zeta. 1 doista, saopStava se da su 18 ili 19 ovog
mjeseca grupe crnogorskih ustanika predvodile u podrucju Zete
demonstraciju s crvenim zastavama, veli¢aju¢i pobjedu Staljina i
dolazak komunizma, grdeé¢i Italiju i Albaniju. Albanske grupe
Hoti-a i Kastrati-a, koje su ranije trpjele zlostavljanje od strane
Crnogoraca ovog podrucja, digle su se protiv njih i uspjele da ih
savladaju. Izgleda da su zaista za vrijeme dogadaja vrSena pljac-
kanja stoke i da su uzimani razni predmeti i namirnice, te je izdato
odmah naredenje da se to vrati. U svakom slucaju uvjeravam Vasu
Ekselenciju da je ovo Opste kraljevsko namjesniStvo odmah posre-
dovalo kod albanske Vlade i vlasti u Skadru da nastoje, po svaku
cijenu, da sprijeCe da se sliéni slucajevi ponove. Istovremeno od
strane Kraljevskih karabinjera, zainteresovanih u ovoj stvari, pre-
duzete su mjere da se narod privoli na mir i da zauzme iskljuéivo
odbranbeni stav.

U ovom smislu intervenisali su takode Ministarstvo unutra$njih
poslova i komande koje operiSu na sjeveru.

Meloni

Kr. ministarstvu spoljnih poslova

RIM

''vidi dok. br. 155.
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BR. 155

TELEGRAM VRHOVNE KOMANDE ITALIJANSKE KRALJEV-

SKE VOIJSKE OD 27 JULA 1941 GOD. MINISTARSTVU SPOLJ-

NIH POSLOVA O OPERACIJAMA ITALIJANSKIH TRUPA U
CRNOJ GORI

VRHOVNA KOMANDA

KR. MINISTARSTVU SPOLJNIH POSLOVA
Rim
27 jula 1941 — XIX, 8 sati

21018 — Situacija u Crnoj Gori i Kotoru do 12 sati 26 ovog
mjes.

Divizija ,,Kacatore dele Alpi" (Cacciatore delle Alpi) stigla je
u Stubicu i nastavlja kretanje prema Nik$icu.

Kolona 208 pjesadiskog puka koja kreée prema Budvi stigla je
u Stefan.'

Garnizon Savnik. jac¢ine jednog voda, savladan je od, po prilici,
300 ustanika.

Bataljon divizije ,.Pulje" (Puglie), stigavsi u Plav 22 ovog mjes.,
uhvatio je vezu sa garnizonom Gusinje.

Avijacija nastavlja bombardovanje mjesta gdje se prikupljaju
ustanici.

BR. 159

DNEVNI IZVJESTAJ KOMANDE PJESADISKE DIVIZIJE ,TA-
RO" OD 28 JULA 1941 GOD. O SITUACIJI NA SEKTORU LOV-
CENA I GRAHOVA

KOMANDA PJESADISKE DIVIZIJE ,,TARO" (48)
,»Naprijed po svaku cijenu!"

ODJELJENJE NACELNIKA STABA

Operativni otsjek
Br. 3212-op. protok. V. P. 48/A, 28 jula 1941 — XIX
PREDMET: Dnevni izvjeStaj od 18 casova 28 jula 1941 — XIX
E8¥Hgﬂgi Wp%%d}(%yga-Oper. odjelj. — V. P. 14/A
' Sv. Stefan
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Komandi 11/207 pjesad. puka

Komandi 11/208 pjesad. puka

Komandi 48 artiljer. puka

Komandi 164 legije Crn. kos.

i na znanje:

Ekselenciji prefektu — Kotor

Eksel. admiralu Turu na kr. brodu ,,Bari"
Komandi Vojnog primorskog sektora Tivat
Komandi divizije ,,Mesina" (Messina) V. P. 91/A
Komandi divizije ,,Marke" (Marche)

1) — Operativna djelatnost

a) — Obalska zona
Nista znacajno-
b) — Unutras$nja zona

ZavrSen prevoz automobilima grupe alpinaca ,,Vale" (Valle) iz
rejona Martinoviéi u rejon Risan.

U toku sutrasSnjeg dana, preéi ¢e tovarne komore suvim iz Ko-
tora u Risan.

Bataljon alpinaca ,Vale" — Pescara bio je jutros upucen iz
Risna u Ledenice.
2.) — Rezultat obavjestenja

a) — Obavjestajci II bataljona 208 pjes. puka (Njegusi) javljaju
da su stanovnici sela Majstori i Cavori, juzno od Lovcena, uzeli
masovnog uce$ca pri zarobljavanju finansiskih strazara u sanatori-
jumu na Lovéenu i svi su bili naoruzani. Porucili su da vise nikad
neée predati oruzje italijanskoj vlasti, pa cak ni pod pretnjom
smrtne kazne.

b) — Iz drugih obavjeStenja proizlazi da se ustani¢ke grupe
krecu i premjeStaju iz predjela Lovceri prema kotorskom basenu;
izgleda da oni namjeravaju da se prijave italijanskim vlastima u
Kotoru.

¢) — Od jednog strazara-finansa, ranjenog u Grahovu 24 t. m.,
koga su ustanici prenijeli 26 t. m. do na 5 km od naSih polozaja
na brdu kod Risna, dobijena je potvrda da je napad na taj garnizon
izvr§ilo oko 300 ljudi. U napadu je ucestvovao cijeli kraj pod voc-
stvom vode ustanika Stanka' i njegova dva brata. Izuzetak &ine
porodica postanskog ¢inovnika i porodica jedne gospode koja je ne-
davno pobjegla iz Beograda. Tu je takode i jedna gospoda Dalma-
tinka, ¢iji je muz, kao bivsi poruénik srpskog vazduhoplovstva, bio
primoran pretnjama da ucestvuje u ustanku, koja pokazuje osje-
¢aje simpatije prema nama, i savjesno je njegovala ranjenika. Usta-
nici su naoruzani jugoslovenskim puskama i jednim minobacacem
malog kalibra, koji je ve¢ bio upotrebljen protiv garnizona u Gra-
hovu, nanijevs$i mu osjetne gubitke.

' Stanko Kovadevié
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Sada, izgleda da su obrazovali odbranu na oko 12 km od Risna,
sa obje strane puta, koji su presjekli. Odbrana bi se oslanjala na
male fortifikaciske objekte, prikrivene u Sumarcima.

d) — Jedan alpinac iz bataljona ,Kadore" (Cadore), ranjen
20 t. m. i prenesen 27. od strane ustanika na put Sutomore — Misici,
izvijestio je sljedece: napad na bataljon izvrSen je sleda, snagom
od 150 ljudi naoruzanih puSkama. SjediSte komandanta ove grupe
nalazi se otprilike jedan sat hoda sjeverozapadno od puta, i sa ko-
mandantom se nalazi oko 80 ustanika.

Alpinac je dobio zadatak da izvijesti: Komandant grupe i nje-
govi ljudi ne gaje mrznju prema Italijanima, ve¢ prema namjesniku
Mazzolini-ju, zato §to je izabrao za pretstavnike crnogorskog naroda
18 voda koje narod ne voli zbog njihovog eksploatatorskog stava,
i zato §to je namjesnik upotrijebio u Crnoj Gori albanske trupe.
Ako gore pomenuti pretstavnici budu zamijenjeni drugima, koje na-
rod rado prihvata, oni ¢e poloziti oruzje. Oni gaje simpatije prema
Italijanima, kao i zelju da im upravlja jedan princ savojski. Usta-
nici trpe od oskudice u hrani i nalaze se u teSkim prilikama §to se
tice snabdijevanja.

GENERAL KOMANDANT
(G. PEDRAZZOL))

Pedrazzoli
(M. P.)

BR. 160

DNEVNI IZVJESTAJ] KOMANDE PJESADISKE DIVIZIJE ,TA-
RO" OD 29 JULA 1941 GOD. O SITUACIJI NA SEKTORU DI-
VIZIJE
Povjerljivo
(dvostruki omot)
Strogo na li¢nost

KOMANDA PJESADISKE DIVIZIJE ,,TARO" (48)
,»Naprijed po svaku cijenu!"

ODJELJENJE NACELNIKA STABA

Operativni otsjek
Br.3238-op prot. V. P. 48/A, 29 jula 1941 — XIX

PREDMET: Dnevni izvjeStaj od 18 c¢asova 29 jula 1941 — XIX

Komandi XIV arm. korpusa-Operat. odjelj.
Komandi 207 pjesad. puka
Komandi 11/207 pjes. puka
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Komandi 11/208 pjes. puka

Komandi 48 artiljeriskog puka

Komandi 164 legije Crnih koSulja

i na znanje:

Ekselenciji prefektu — Kotor

Ekselenciji admiralu Tur, kr. brod ,Bari"
Komandi Vojnog primorskog sektora — Tivat
Komandi divizije ,,Mesina" (Messina) V. P. 91/A
Komandi divizije ,,Marke" (Marche)

1.) — Operativna djelatnost
a) — Obalska zona

Nista znacajno.

b) — Unutrasnja zona

— U Kotoru je iskrcan III bataljon tenkista. Komanda bata-
ljona sa dvije cete upuc¢ena u Risan—Ledenice, jedna Ceta upudéena
na Cetinje.

— Zavrseno je prebacivanje komore grupe alpinaca ,Vale"
(Valle) iz Kotora u Risan, suvim.

2.) — Rezultat obavjestenja

— Taoci iz mjesta Risan—Ubli—Morinj—Krivosije Donje —
Gornje Ledenice—Donje Ledenice nude se dobrovoljno da pomognu
u radu na ¢iSéenju i identifikovanju voda pokreta.

— Videniji ljudi iz mjesta Donje KrivoS$ije i Dragalj, koji su
bili pozvani da se prijave kao taoci svojih mjesta, odbili su da se
jave. Ovaj kraj je joS pod kontrolom ustanika.

— Za vrijeme ¢iSéenja planine u blizini Njegusa, pronadene su
dvije puske, 18 karabina i mnogo municije. Preko starjeSine sela
Satovje, predato je garnizonu sedam jugoslovenskih pusaka.

KOMANDANT GENERAL
(G. PEDRAZZOLI)
G. Pedrazzoli

M. P.)
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BR. 155

DNEVNI IZVJESTA] KOMANDE PJESADISKE DIVIZIJE ,TA-
RO" OD 30 JULA 1941 GOD. O SITUACIJI NA TERITORIII DI-
VIZIJE

Strogo na li¢nost
Povjerljivo
(dvostruki omot)

KOMANDI PJESADISKE DIVIZIJE ,TARO" (48)
»Naprijed po svaku cijenu!"

5 5 X1 — 15
ODJELJENJE NACELNIKA STABA
Operat. otsjek
Br. 3319-op. prot. V. P. 48/A, 30 jula 1941 — XIX

PREDMET: Dnevni izvjeStaj u 18 ¢. 30 jula 1941 — XIX

Komandi XIV arm. korp. — Operat. odjeljenju

Komandi 207 pjes. puka

Komandi 11/207 pjes. puka

Komandi 11/208 pjes. puka

Komandi 48 artiljeriskog puka

Komandi 164 legije Crnih koSulja

i na znanje:

Ekselenciji prefektu — Kotor

Ekselenciji admiralu Tur na kr. brodu ,Bari"

Komandi Primorskog vojnog sektora — Tivat

Komandi divizije ,,Mesina" (Messina)

Komandi divizije ,,Marke" (Marche)

1.) —e Operativna djelatnost

a) — Obalska zona

Nista znacajno.

b) Unutrasnja zona

— U 5 casova pocela je akcija CiS¢enja predela Risan—Crkvi-
ce—Grahovo.

— Kolona III/207 puka stiZze, ne nailazeéi na otpor, u 8, odnosno
9 casova u mjestu Knezlaz i na Pode.

Razoreni put popravljen je od stru¢nih radnika.

— U 10.15 kolona III/207 puka stize u Crkvice gdje se utvrduje
za odbranu.

2.) Rezultat obavjeStenja

Izgleda da su se ustanici povukli iz Crkvice u Grahovo.
! Dopisano rukom
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— U rejonu Skaljari izgleda da je skriveno oruzje, i da je
grupa ustanika snabdjevena namirnicama (u toku je akcija ¢iS¢enja
i zasjeda).—

— U rejonu Hercegnovi—Zelenika nastavlja se provjeravanje
sumnjivih lica.—

— U Risnu se kreéu lica ocigledno neprijateljska i pristalice
ustanika; bi¢e uhapSena da bi se sacuvala vojnic¢ka tajna.

— Budva — male grupe ustanika u Beci¢u — isto¢no od Budve
(predvideno je cisc¢enje).—

(Necitak paraf)
KOMANDANT DIVIZISKI GENERAL
(G. PEDRAZZOLI)
G. Pedrazzoli

(M. P.)

BR. 162

TELEGRAM MINISTARSTVA INOSTRANIH POSLOVA ITALIJF
OD 2 AVGUSTA 1941 GOD. GUVERNERU DALMACIJE O SITU-
ACIJI U CRNOJ GORI I BOKI

2 AVGUSTA 1941
TELEGRAM MINISTARSTVA SPOLJNIH POSLOVA

GUVERNERU DALMACIJE — POVIJERLJIVO — NE SIRITI
Zadar

U 12 sati 31 jula situacija u Crnoj Gori i Kotoru bila je
sljedeca:

Divizija ,,Pusteria" nastavlja sa c¢iS¢enjem izmedu mora i Ska-
darskog Jezera, i ne nailazi na otpor. Ujedno vrsi prikupljanje raz-
nog oruzja.

Kolona divizije ,Kacatori dele Alpi" (Cacciatori delle Alpi)
stigla je u Viluse i deblokirala ovaj garnizon, a da nije naiSla na
otpor. Koloni su se prijavili pretstavnici osam sela iz okoline Vil-
usa da bi se dogovorili o predaji i polaganju oruzja.

U toku ciS¢enja u rejonu Majstori i jugozapadno od Cetinja di-
vizija ,Mesina" (Messina) pronasla je u svakoj kuéi municiju i
bombe. Naselje je sravnjeno sa zemljom, a tri ustanika su stri-
jeljana.

Divizija ,,Venecija" (Venezia) stigla je u BioCe, slomivS§i nepri-
jateljski otpor, pri ¢emu je imala gubitke, jednog mrtvog i jednog
ranjenog.
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Kretanje je usporeno uslijed mnogobrojnih rusSenja puta, koji
se popravlja.
U no¢i 29. odbijen je napad ustanika na sektoru divizije , Pulje"

(Puglie) u rejonu Velika. . .
Pietromarchi

BR. 163

OBAVIJESTENJE KOMANDE DIVIZIJE ,TARO" OD 3 AVGUSTA
1941 GOI). PREFEKTURI U KOTORU O RUSENJU ZELJEZNICKE
PRUGE NIKSIC—BILECA

OD KOMANDE DIVIZIJE ,,TARO"
3/8
KR. PREFEKTURI — KOTOR

Predmet: Pruga Bile¢e—Niksi¢. Prekid
Br. 1008/obavestenja

Kr. Kvesturi (Policiji)
Komandi Kr. Karab. Kotor

Radi znanja javlja se da je noc¢u 3. avgusta, pruga Bilece—
Nik§i¢ prekinuta na vise mjesta.' Drzi se da je sabotaZa.

Po naredenju nac¢. Staba
Primljeno c¢as 20.30 Bertorelli
T. Volponi
R. Calanca
Kopirano 5/8

' Poslije izbijanja ustanka u Zapadnoj Bosni i Hrvatskoj Italijani
su odluc¢ili da odvoje jedan dio snaga iz Crne Gore za uguSivanje
ustanka u tim krajevima. U NikSi¢u se tada nalazilo dosta italijanskih
vojnika Kkoji su se trebali prebaciti Zeljeznickom prugom za Mostar
i Dubrovnik. Tada je po naredenju NikS§ickog NOP odreda Kocanski
partizanski vod izveo ovu akciju na pruzi izmedu Zeljeznicke stanice
Stube i Kuside. Komandir voda bio je drug Dorde Saviéevi¢ koji je u
isto vrijeme bio i Sef Zeljezni¢ke stanice Stube, a komesar voda bio je
drug Nikola Perovié. PoSto su na ovom dijelu pruge partizani ve¢ neko-
liko puta vrsili akcije, Italijani su iz opreznosti najprije uputili samu
lokomotivu da ispita prugu. Lokomotiva je nai§la na razoreni dio pruge
i prevmula se. Boje¢i se daljih akcija na ovoj pruzi, Italijani se nisu
usudili prebacivati trupe Zeljeznicom, ve¢ su iste morale i¢i pjeSice.
Ovaj dio pruge Italijani nisu mogli koristiti ¢itavu 1941 godinu.
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BR. 155

DNEVNI IZVJESTAJ] KOMANDE PJESADISKE DIVIZIJE ,TARO"
OD 3 AVGUSTA 1941 GOD. O SITUACIJI U BOKI KOTORSKOIJ

KOMANDA PJESADISKE DIVIZIJE ,,TARO" (48)
»Naprijed po svaku cijenu!"

ODJELJENJE NACELNIKA STABA
Operativni otsjek

Na li¢nost
povjerljivo
(dvostruki omot)

Br. 3406/0p. prot. V. P. 48/A, 3 avgusta 1941/XIX
Predmet: Dnevni izvjesStaj u 18 Casova 3 avgusta 1941/XIX

Glavnoj Kdi oruzanih snaga Albanije
Komandi XIV arm. korpusa — Operat, odelj-

Komandi 207 pjesad. puka
Komandi II (20) pjes. puka Kr. perfektura Kotor
Komandi grupe Alpinaca ..Valle" Kabinet

Komandi 48 artiljeriskog puka 3 avg. 1941/XIX
Komandi 164 legije Crnih kosulja Br. 705 XII-A

i na znanje:
Ekselenciji prefektu — Kotor
Komandi Vojnog pomorskog sektora — Tivat
Komandi divizije ,,Messina"
Komandi divizije ,,Marche"
Komandi teritor. grupe Kr. karab. — Kotor

Opsta registracija
prijema
Reg. 4 avg. 1941 XIX

1.) Operativna djelatnost

a) — Obalska zona

Nista znacajno.

b) Unutrasnja zona

— Grupa alpinaca ,,Valle" nastavlja ¢iS¢enje Grahova i susjed-
nih mjesta, i vrSi represalije protiv ustanika i njihove imovine
Za predaju oruzja komandant je dao rok do 5 t. m., poslije koga
¢e poostriti protivmjere.
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2.) Rezultat obavjesStenja

— Izgleda da su biv$i ratni zarobljenici — koji su oslobodeni
i vraéeni kuéama, jer su imali dokumenta kojima potvrduju da su
rodeni u mjestima Boke Kotorske — mnabavili ova dokumenta

(lazna) uz saradnju opStinskih vlasti, da bi ih italijanske vlasti pu-
stile iz ropstva.

— Prema obavjeStenjima, iako na izgled mirna, politicka situ-
acija u Boki Kotorskoj ipak zasluzuje najvecu paznju.

Stanovnici sela Sasoviéi—Pukovié¢i'—Bijela i drugih u Krivo-
Sijama (Risan), ohrabreni vijestima o pretstoje¢em ustanku Hrvata
pomocéu cetnika i komunista, necCe propustiti priliku da se late
oruzja.

— Proizilazi da su u organizaciji crnogorskog pokreta uzeli
ucesc¢a mnogi oficiri Srbi iz jugoslovenske vojske. Neki od ovih ofi-
cira imaju lazna dokumenta.

— Izgleda da se u blizini sela Sutorina—Mojdez—RatiSevina—
Krusevica i Mokrine nalaze sakrivene znatne koli¢ine oruzja.

— Ratni vojni sud u Budvi osudio je na smrt ustanika Vrbicu
Jovana, sina pokojnog Vase, uhapSenog 22/7 u rejonu Njegusi.

— Obavjestajac je javio da je put Meljine—Crkvice prekinut.
Nasa patrola, upuéena da izvidi, probila se do Dugulje, na 12 km
od Kameno, i nai§la je na dva prekida napravljena pomocu velikih
stijena. Saobracaj je uspostavljen.

— Prema nepotvrdenom izvoru izgleda da u rejonu Ubli ima
ustanika.

— Obavjestajac kome se moze vjerovati dao je spisak opasnih
ustanika iz rejona Zelenika. Izgleda da wustanike potpomazu
srodnici.

— U Kotoru je pronaden tesSki mitraljez i pribor za drugi mi-
traljez, sve zakopano u blizini logora.

— Primijeceno je kretanje oko 50 naoruzanih ustanika u selu
Jovi¢ina Voda i mjestima u neposrednoj blizini.

3.) — Razno

— Sakupljeno oruzje u posljednja 24 casa:

— 5 karabina

— 2 puske

— 1 teski mitraljez

— dijelovi drugog mitraljeza.

KOMANDANT DIVIZISKI GENERAL
(G. PEDRAZZOLI)

G. Pedrazzoli
(M. P.)

1 vs Xigs 3
Vjerovatno BaoSi¢i i Denovici
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BR. 155

NAREDBA PIRCIJA BIROLIJA OD 5 AVGUSTA 1941 GOD. SVIM
OPSTINSKIM I SEOSKIM STARJESINAMA ZA PREDAJU
ORUZJA I RATNE OPREME

NAREDBA

GLAVNI KOMANDANT OKUPACIONIH TRUPA
CRNE GORE

U vezi s Naredbom Duce-a, komandanta operativnih trupa na
svima frontovima, od 19 juna 1941 — XIX;

u vezi s tekstom Ratnog zakona od 8. 7. 1938 — XVI, br.
1415, i ¢l. 17 pomenutog zakona;

u vezi s naredbom br. 107 od 14/7 — 1941 Visokog komesara
za Crnu Goru;

u vezi s ovlaS¢enjem koje je na njega preneseno naredbom od
9 novembra 1940 — XIX Duce-a, komandanta operativnih trupa
na svima frontovima;

ocijeniv§i hitnu i apsolutnu potrebu da se primijene izuzetne
mjere za zaStitu javnog poretka,

NAREDUIJE
CL 1.

Sve opstinske i seoske starjeSine, ili lica koja vrSe njihove du-
znosti, morace odmah pokupiti sve vatreno oruzje, municiju, eks-
plozivne sprave ili ratni materijal bilo koje vrste, a koji st jo§
nalazi na teritoriji sopstvene mjesne nadleznosti, i odmah ga pre-
dati najblizoj komandi Kraljevskih karabinjera ili garnizona itali-
janskih oruzanih snaga.

CL 2.

Duznost prikupljanja i predaje odnosi se i na sav materijal
naveden u ¢l. 2 pomenute naredbe br. 107 od 14. 7. 1941, spomenut
takode u prethodnom ¢lanu ove naredbe, koji pripada italijanskim
oruzanim snagama, a koji se pronade na terenu ili u posjedu ma
pod kojim vidom od bilo koga na teritoriji Crne Gore.

ClL 3.

Poslije isteka roka od 10 dana od dana objavljivanja ove na-
redbe, osim veéih kaznenih odredbi predvidenih u ¢l. 3 i 4 gore
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pomenute naredbe br. 107, opStinske i seoske starjeSine i lica koja
vr§e njihove duZnosti smatrace se licno odgovornim ako se ne obavi
prikupljanje ili predaja oruzja, municije, eksplozivnih sprava i rat-
nog materijala pronadenih bilo gdje na doti¢noj teritoriji, i bice
predati nadleznoj vojno-sudskoj vlasti.

ClL 4.

Seoske i opStinske starjeSine mogu zatraziti saradnju stanov-
niStva za prikupljanje materijala navedenog u prethodnim cla-
novima.

Odbijanje sudjelovanja u trazenju i prikupljanju bi¢e kaznjeno
po sljede¢im c¢lanovima.

ClL 5.

Nadlezna vojna vlast — sem stavljanja pod sud prekrsitelja
odredaba ove naredbe — moci ¢e narediti hapSenje talaca i opusto-
Senje onih krajeva ili sela na ¢ijoj se teritoriji, — poslije proteklog
roka odredenog u ¢l. 3, — pronade materijal ozancen u navedenom
Clanu. Taoci ¢e se smatrati kao ratni zarobljenici i bice podvrgnuti
oStrim policiskim mjerama.

ClL 6.

Ako djelo ne sacinjava tezi prestup, prestupnici odredaba,
predvidenih ¢l. 1, 2, 3, bi¢e kaznjeni zatvorom od 3 mjeseca do
5 godina, a u tezim slucajevima zatvorom od 2 do 10 godina.

Protiv svih drugih prestupnika postupi¢e se po kaznenim od-
redbama Ratnog zakona predvidenim ¢l. 249 Vojnog krivicnog za-
konika.

CL 7.

Ratni sud je nadlezan za sudenje po prestupima predvidtnim
ovom Naredbom.

Ova Naredba objaviée se putem isticanja na tabli sjediSta
Glavne komande okupacionih trupa Crne Gore, i stupiée na snagu
treceg dana poslije njenog objavljivanja u svim opStinama, a bice
objavljena narodu takode putem lokalnih naredbi.

GLAVNI KOMANDANT OKUPACIONIH TRUPA
CRNE GORE

General armije A. Pirzio Biroli
Cetinje, 5 avgusta 1941 — XIX.

27 360PHIIK TOM III, KVb. 4 4/7



BR. 155

NAREDENJE PIRCIJA BIROLIJA OD 8 AVGUSTA 1941 GOD
KOMANDI CETRNAESTOG ARMISKOG KORPUSA ZA KON-
FISKACIJU IMOVINE USTANICKIH PORODICA

5853/38
26/8.—1941

VRHOVNA KOMANDA ORUZANIH SNAGA ALBANIJE
CETINJE

Cetinje 8 avgusta 1941

Br. 687/OP. M. prot.

PREDMET: Represalije.
KOMANDI XIV ARMISKOG KORPUSA
Podgorica

Dopunjena okupacija crnogorske teritorije i1 razbijanje po-
bunjenika, koji su danas svedeni na beznacajne grupe u raznim
zonama, grupe raspr§ene u manje grupice, dozvoljavaju da se u
operacijama cCiS¢enja malog obima i onih policije, u toku, smanji
stepen odmazde koja se sastoji u ruSenju gradanskih kuca. Stoga
molim da se ispita mogucénost da se drasticna mjera ruSenja, uko-
liko je to moguée i nije u suprotnosti sa karakterom stroge pri-
mjene represalija, zamijeni konfiskacijom.

Na ovaj nacin, prenoseci na drzavu pravo privatne svojine, po-
stizu se ustvari prakti¢no isti rezultati uniStenja tih dobar”. Treba
takode imati u vidu:

da represalija ne pogada uvijek prave krivce, naroCito u sada-
$njoj situaciji, jer se isti mogu preseliti iz mjesta boravka u drugo
mjesto;

da prije ili kasnije treba smjestiti porodice Cije su kuée po-
rusene;

da obnavljanje stanova mora, naposljetku, vrlo vjerovatno, iz-
vrsiti italijanska drzava.

Primjena konfiskacije ili uniStenja ne moze se teoriski defini-
sati, ali, na osnovu propisanih kriterija, moze biti utvrdena od slu-
Caja do slucaja od strane komandanta, najstarijeg po ¢inu, koji na
mjestu vr§i odmazdu.

Stoga ova direktiva ima orijentativnu vrijednost sa maksimal-
nom S$irinom, c¢ija se primjena moze povjeriti komandantima di-
vizija prema njihovim nahodenjima.
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Cilj koji treba postié¢i: sprijeciti da se poveca broj onih koji su
bez krova a nijesu banditi, da bismo tako ubijedili Crnogorce da
im zaista zelimo dobro.

Komandant armiski general,
Alessandro Pirzio Biroli

BR. 167

IZVIESTAJ VRHOVNE KOMANDE ITALIJANSKE VOJSKE OD
7, 8 1 9 AVGUSTA 1941 GOD. MINISTARSTVU SPOLJNIH PO-
SLOVA O SITUACHI U CRNOJ GORI

VRHOVNA KOMANDA Telegram
Povjerljivo, ne rasturati! 7 avgusta 1941 XIX
8 Casova
21267 = Situacija u Crnoj Gori i Kotoru do 12 casova 7
avgusta:

Kolona divizije ,,Cacciatori" zauzela je Savnik i vr$i &i§cenje
zone. Ustanici drze visove sjeveroistoéno od Savnika, u zoni kote
1718 i kote 1758.

Divizija ,,Messina" nastavlja sa ciS¢enjem u zoni Cetinje.

Divizija ,,Venezia" zauzela je predio TreSnjevik i otpocela po-
kret prema Andrijevici; kolona koja je stigla oslobodila je oko
1800 oficira i vojnika.

Kolona divizije ,,Puglie" naredila je stanovnistvu Andrijevic-
kog sreza bezuslovnu predaju i dala mu rok da do 12 casova
7 avgusta preda oruZzje.

Ugo Cavallero.'

VRHOVNA KOMANDA
Telegram,

8 avgust 1941 — XIX, u 19 casova
KR. MINISTARSTVO SPOLJNIH POSLOVA

Povjerljivo, ne rasturati!

Situacija u Crnoj Gori i Kotoru do 12 casova 8 avgusta:
Kolona divizije ,,Cacciatori" vrsi ciS¢enje zone Savnik, primo-
ravajuci ustanike da se povlade prema sjeveru.

! Ugo Kavalero (Cavallero), nacelnik ital. Vrhovne komande.

Oktobra 1943 god., u Frescati kod Rima, naden je mrtav.
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Kolona divizije ,,Pusteria" stigla je u Kolasin i produzila prema
Mojkovcu.

Jedinice divizije ,Venezia" i prva grupa alpinaca zauzele su
Andrijevicu, oslobodivsi 200 zarobljenika.

Jedinice divizije ,,Puglie" u akcijama od 4, 5, i & avgusta pre-
trpjele su gubitke od dva mrtva i Cetiri ranjena, a albanske
bande — 24 mrtva i 17 ranjenih. Ustanici su, izgleda, imali 130 gu-
bitaka, od kojih su 30 leSeva ostavili na bojiStu.

Ugo Cavallero

VRHOVNA KOMANDA
Telegram

KR. MINISTARSTVO SPOLJNIH POSLOVA

Rim
9 avgust 1941 u 7 casova

21310 = Situacija u Crnoj Gori i Kotoru do 22 casa 8.
avgusta.

Divizija ,,Pusteria" stigla u Mojkovac. Sve kuce su evakuisane.

Divizija ,,Cacciatori" ¢isti naselja Previ§ i Dobra Sela.

Divizije ,,Venezia" i ,Puglie" ¢&iste predjele Andrijevicu, Plav
i Gusinje. Pretstavnici sreza Berane prihvatili su uslove za predaju
koje je postavila divizija ,,Venezia".

Divizije ,,Taro" i ,,Messina" nastavljaju akciju ¢iS¢enja odgova-
raju¢ih zona.

Ugo Cavallero

BR. 168
OBAVJESTENJE MINISTARSTVA INOSTRANIH POSLOVA ITA-

LIJE OD 9 AVGUSTA 1941 GOD. GUVERNERU DALMACIE O
SITUACIJI U CRNOJ GORI

KR. MINISTARSTVO SPOLJNIH POSLOVA
Kabinet politickih poslova, Odjeljenje — Crna Gora
GUVERNERU DALMACIJE
Zadar
Povjerljivo. 9 avgusta 1941/XIX, 8 cCasova

Stanje u Crnoj Gori i Kotoru do 12 casova 5-og o. m. jeste

sljedece:
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Prethodnica kolone divizije ,,Venezia" stigla je u rejon Vuko-
vet 1 ide prema MateSevu.

Koloni daju zilav otpor u klancu Lopate ustanici u jugoslo-
venskoj uniformi, koji su zapalili most kod kote 1187.

t Divizija ,,Puglie" zavrSila je ¢iS¢enje u predjelu Murina—Ve-
lika. Svojim napadom odbacili smo ustanike iz rejona Sekular.
U toku su c¢iS¢enja rejona Gracanica, kao i akcija na kotu 2005,
gdje izgleda da je organizovalo odbranu oko 400 ustanika. Grupa
ustanika koja je napadala u pravcu kote 1963 potpuno je odbijena.

U toku su borbe izmedu naSih trupa upucenih iz predjela
zapadno od Rozaja prema jugu i ustanika odbijenih u predjelu
Smiljevica prema sjeveru. Popravljen je put Pe¢c—Murina. U akci-
jama od 22 jula do 1 avgusta na sektoru divizije ,,Puglie" ustanici
su vjerovatno imali oko 335 mrtvih. Divizija ,,Cacciatori" obrazo-
vala je motorizovanu kolonu za akcije na Savnik—Pljevlja. Zapo-
Cevsi kretanje 5 o. m., ujutro kolona je bila zaustavljena u visini
Krnova pusc¢anom vatrom sa okolnih brda.

Konacni popis oruzja koje je divizija ,Pusteria" zaplijenila
prilikom ¢i§¢enja predjela izmedu mora i jezera' iznosi: 468 pu-
Saka, 7 puSkomitraljeza, 5 mitraljeza, 2 juriSna minobacaca,
20200 metaka, 500 ruénih bombi, 192 granate za minobacace, 7 san-
duka eksploziva.

Avijacija je izvrSila tri bombardovanja na naselje Cevo i spu-
stila hrane i razne robe garnizonu u Pljevljima.

G. Pietromarchi
BR. 169

TELEGRAM VRHOVNE KOMANDE ITALIJANSKE VOJSKE OD
10 AVGUSTA 1941 GOD. MINISTARSTVU INOSTRANIH PO-
SLOVA O SITUACII U CRNOJ GORI

VRHOVNA KOMANDA
OPERATIVNO ODJELJENJE — PRVI ODJELJAK
ISTOCNO RATISTE

10-8-41
TEKST TELEGRAMA MINISTARSTVU SPOLJNIH POSLOVA

Kabinet politickih poslova
Situacija u Crnoj Gori i Kotoru do 12 sati 10 avgusta.
Divizija ,Messina" u toku c¢iSéenja strijeljala je tri ustanika,
za koje je utvrdeno da su vode i propagatori ustanka.

! Skadarsko Jezero
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Iz Berana je stiglo u Andrijevicu 573 zarobljenika.'

U Berane je ostalo $to ranjenih S§to oboljelih 31 vojno lic,
U zoni Andrijevica dosad je prikupljeno 240 puSaka i strijeljano
5 ustanika.

Divizije ,,Taro" i ,,Cacciatori" nastavljaju s ¢iS¢enjem odrede-
nih im zona.

Divizija ,,Puglie" vr§i postepeno raspustanje albanskih bandi

PO NAREDENJU,
GENERAL Magli

BR. 170

NAREDENJE KOMANDANTA 164 JURISNE LEGIJE CRNIH KO-

SULJA OD 11 AVGUSTA 1941 GOD. ZA FORMIRANIJE JEDNE

KOLONE IZ SASTAVA LEGIJE KOJA CE VRSITI REPRESALIJE
U REJONU ZELENIKA—LASTVA—BAKOCI

M. V. S. N.!
KOMANDA 164 JURISNE LEGIJE CR. KOSULJA

Prot. br. 177/pov. V. P. 48/A, 11-VIII-1941-XIX
Predmet: Ciséenje i represalije.

Komandi 164 batalj. Cr. koSulja
Komandi 164 mitraljeske cete
Komandi voda komande legije
Komandi IV baterije 48 artiljerijskog
i na znanje: Zona
Komandi sektora Herceg Novi
Komanda 164 batalj. Cr. koSulja, sa 1. ¢etom i sa 2. vodoir. mi-
traljeske cete, formiraée jednu kolonu koja ¢e se sjutra u zoru
12 tekuleg krenuti iz sadas$njeg rasporeda:

Pravac:
Zelenika—Presjeka—Lastva—Bako¢i — (karta 1:100.000)
Zadaci:
— plijeniti oruzje;
— neposredno uniStiti ustanike koji se uhvate sa oruZjem u

! Odnosi se na Italijanske vojnike

! Milizia volontaria Sicurezza Nationale (Dobrovoljna milicija na-
rodne bezbjednosti).
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ruci, bilo da ga i odbace u trenutku kada ih iznenade naSe
trupe;

— uniStiti sva ona lica koja u svojim stanovima ili u njihovoj
okolini drze sakriveno oruzje, i zapaliti im kuce;

— unistiti kuée 1 imanja ustanickih voda.

Snabdijevanje hranom:

Kafa: u logoru.
I obrok: pola obroka suve hrane.
IT obrok: normalan, u logoru.

— Prtljag — mazge iz komora kretacée se u centru kolone.
Veze:

Veza Komande bataljona sa kolonom vrSi¢e se putem radio —
stanice RFI koja ¢e se premjestiti iz takticke komande bataljona
u crkvicu na Trojici. Pomenuta stanica imaée naziv MAR, a druga
stanica koja ide sa kolonom — naziv MAJ.

Talasna duzina: 2570.

Kodeks: 111 stigli u Presjeku
333 -,,- u Lastvu
555 -,,- u Bakoce
777 kolona na marsu
999 nikakvih vijesti
2222 ostanite u prisluskivanju.

Za ostala obavjeStenja pridrzavati se kodeksa ,,P".

Sigurnost na marSu:

MarSovati 1 vr$iti zastanke sa mjerama sigurnosti (prethod-
nice — zaStitnice — boc¢ni zaStitni dijelovi).

Posto stanovniStvo iz zone nije do sada izvrSilo nikakav pre-
stup, neka komandant kolone operiSe sa potrebnom obazrivoséu i
to samo poSto utvrdi nediju odgovornost.

Trupa se mora vratiti u svoje boraviSte do 18 casova.
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Hitno ¢e mi se dostavljati vaznije novosti koje se eventualno
budu desile za vrijeme mars$a i naznaciti mjesta do kojih se stiglo

Po povratku kolone odmah ¢ée mi se podnijeti detaljan izvjeStaj

IV baterija 75/13 bi¢e spremna da interveniSe sa sada$njeg po-
loZzaja na eventualno trazenje vatre.

Javiti o prijemu.
Pukovnik fa$. mil. komandant
(Antonio Pelazzi)
M. P)

BR. 171

SAOPSTENJE MINISTARSTVA SPOLJNIH POSLOVA OD 14 AV-
GUSTA 1941 GOD. GUVERNERU DALMACIJE O SITUACLJI U
CRNOJ GORI!

RIM, 14 AVGUSTA 1941
GUVERNERU DALMACIJE — ZADAR

Situacija u Crnoj Gori i Kotoru do 12 sati 12 o. m. bila je
ovakva:

Trupe divizije ,,Taro" nastavljaju s ¢iSéenjem u rejon Kruse-
vica. Divizija ,,Venezia" prikupila je u zoni Berane 168 pusaka, je-
dan puskomitraljez, jedan top 65/17, Sest sanduka sa eksplozivom
i tri motocikla. Strijeljano je 6 voda ustanika, sruSeno je oko 50 kuca
koje su pripadale aktivnim ucesnicima ustanka i zadrzani su taoci.
Divizija ,,Cacciatori delle Alpi" &isti kraj jugoistoéno od Savnika
Sprovedeno je na Cetinje, radi sudenja, 45 ustanik” koji su prona-
deni medu stanovniStvom Danilovgrada. Uslijed bombardovanja
mjesta Goransko, nekoliko pretsjednika opsStina gore pomenutog
kraja zamolilo je obustavu vazduSnog bombardovanja uz obavezu
da ¢e predati oruzje.

' Kopija originala, bez potpisa, nalazi se u arhivi Vojnoistoriskog
instituta.
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BP. 172

TOBOP U3JAJHUKA CEKVIJIE JIPJBEBURA OJ[ 30 ABT'YCTA
1941 TOJX. OJP)KAH IPEKO PAJUO-I[ETUILA'

roBOP
OPHOI'OPCKOI' MUHUCTPA
AP CEKVIJIE JJPJbEBURA

Koju je oxapxkao IlpHoropckoM Hapony nr3eko Panmo-Ileruma Ha naH
30 aBrycrta 1941

FPARO HUPHOI'OPLIU,

Lpua lopa. mpBo moxg umenoMm Jlykspe u 3eTe. ma oHmAa IOJ HUMe-
HoMm llpue Tope, moctoju Beh mpeko xmJbamy TOAHMHA.

Takxo nyruM IpXKaBHUM JXHBOTOM HE MOXE CE NMOXBAJIHTH HHU-
jenHa 3emJpa Ha bankaHy ocum [puke.

Ocrane 3emipe Ha bankany: byrapcka. Pymynuja. XpBarcka,
Bocua m CpOuja Ounme cy npxkaBe cpasMmMjepHo cBera mo oko 300
TOOMHA.

UnmeHHIa MITO jé LHPHOTOPCKHM HApOJ YCHHO KPO3 TOJHKE Bje-
KOBE OJpXaTH CBOjy Ip)XXaBy. HECyMIHB je JO0Ka3 HEroBe IOJU-
TH4YKe MyjgpocTu. Ha Ty, Kpo3 Tonmke BjekOoBe AOKa3aHy, HOJIUTHUKY
MYJIpPOCT ja JaHacC amejyjeM M Ipex HeH CyA TOTa3uM.

Ja BjepyjeM nma je mpHoropcert Hapon Beh youwmo nma he ce mana-
KU paT, CBE NITO AYXE Tpaje. CBE BHIIE PA3ITTKOBATH OJ PaHHjUX
patoBa y 19 um oBome Bul'eky. Hute BakxHa pa3iuka merora OJ THX
paToBa IO HAaYMHY Ha KOjH ce BOAM. jep je mehycoOHO yOujame Jbynu
Ba3Ja cIMYHO, 0e3 o03Wpa Ha KOjU ce HaYMH yOujajy. HETo je BaxkHa
BETOBa pa3lMKa OA pPaHHUjHX paToBa MO MocibeaumaMa. koje ce Beh
najy cariemaTrH.

Hanarwmu paTr pouiajehe oanyky 3a cyaOWMHY Ie camMoO MallUX
Hapoja. Hero W 3a cyabuHy HaBehmx ap’kaBa W Hapojxa Kyrie 3e-
MJbHMHE. M TO HE 3a TPH HJIHM YETHPH BHUjeKa HETO 3a MHOTO BjeKOBa.

YXBaTUIU Cy ce y KOIITAal Hajjauyd Ha KYTJIW 3€MJbHHOj. 3aTo
nrro CY cBjecHHM mocjbeAHIla OBOra para, Oope ce Ha XHMBOT H Ha
cMpt. On muxoBe Oopbe Tpece ce Hujena KyTila 3emMJpbHHa. To je
Ooopba y ko0joj je ydemhe MaJuxX Hapoja UCTO NITO M CcaMOyOHCTBO.
To je Beh moxazama cyaOuHa MHOTHX MallUX 3eMaJba.

Kaxe ce ma }e njemo eHTNECKTrX areHara yjaszak Ousme JyTo-
rn3sute V TY O6opOr. a ja kakem Ja jy je TUITM myTeM onBena boxwuja
npasna. Kan cy Te 6anuie y rpod HemoOjequBe apMuje cuiia OCOBHHE,
Ha Jaleko ce OC"eTHO 3aJaX TPYIEXKTT.

" Tosop le oGjaBmen V kBucammukoM mucTy .I'mac Mpmoropma". Kkoju
ce Hama3zu y Bojuoucropuckom wunctutiaty JHA. Oprnuan Huje npoHalhen
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Uma y LpHoj Topm jom Oeorpaackux areHara, KOju IJIady Ha
rpo0y JyrociaBuje, Mako MOTAajHO WU CTUIJBPUBO, ajJH je CUTYPHO Oa
Hpuy T'opy ¥ moaIuTHYKYy MyApPOCT LPHOTOPCKOTr Hapona cMmpT Jyro-
claBHWje HUTH j€ H3HEHaIWJa HUTHU OXKaJloCTHIA.

Jla ce HecTaHak JyrocimaBuje NPEeTBOPH Yy OMIITY pPamoCT LIPHO-
TOPCKOT HapoJa 3aciyra je ciaBHEe W IM00jeIOHOCHE HTAJHjaHCKE BOj-
cke u reHujanHora Jlyuea. Kanma je mTanmjaHcka BOjCKa CTyHHiIa Ha
LPHOTOPCKO 3eMJbUIITE, BeHa nmpBa pujed O6una je: XKUBJIEJ1IA CJ10-
BOAHA LIPHA TOPA! C mo3uBoM Ha Taj MOKJWUY IPHOTOPCKH ca-
0op je Ha mpomau [leTpoBOaH HpPOTITAacHO yCHOCTaBy HE3aBUCHE IIp-
HOTOpPCKE JpiKaBe.

On csora ynacka y Lpny lopy ma mo IleTpoBmaHa uTaiujaHcKa
BOjCKa JI0Ka3aja je, HE pHjedyuMa HEro AHjeIuMa, Ja IPHOTOPCKH Ha-
poIn cMmaTpa He camMO IpHja,TeJHCKUM HETo OpaTCKUM HapoAoM. Y HCTO-
pUju paToBa HHUKaJa HH jeJHa BOjCKa HHje Ce Tako NOHaIIajla Ha
okynupanoj teputopuju. Ha IlerpoBman cmaBuia je 3ajeJHO ca Lp-
HOTOPCKHM HapoJAOM YCHOCTaBy IPHOTOpCKe ApkaBe. MrTammjancka
BOjHAa KOMaHJa TOJHKO je, M C NpaBOM, BjepoBalla y IPHUjaTEJbCTBO
LpHOTOpCcKOTa Hapona, Aa je y nujenoj Lpuoj lopm ocraBuma camo
HEKOJMKO MamHUX Iocaja Mo TpagoBUMa.

Henmoctarak HMHTEH3MBHOT HaJ30pa HaJ KpeTameM CYMIBHUBHUX
ocoba MmO 3eMJbM MCKOPDUCTHIM CYy CHIJECKHM areHTH, Ja OpPraHu3yjy
LPHOTOPCKE KOMYHHCTE, M TO MoMolly KOMYHHCTa HeLpHOropauna, Be-
huaOM jeBpeja, W ma HampaBe 3aBjepy NPOTHBY LPHOTOPCKOT Hapoja
U HTalHjaHCKE BOjCKE.

14 jyna xoMyHHCTHYKH Nyhanu, mo HapenOMm MOCKOBCKOTa IHK-
tatropa Dyphujanna CrajsmHa, Hamaiaw Cy HOAJO, H3 3acjele, moje-
IuHE MaloOpojHe mocajae HMTalHjaHCcKe Bojcke. HeoOaBujemreHe Ko-
MYHHCTHYKE MPHCTAaJHIle MOBjepoBale cy aaxuma norniahenux Boha
na cy coBjercke Tpymne y IlmeBmuma a enriecka ¢paorta npexn bapom
u cipemoBaine cy cBoje Bohe. I[lormHynO je HEKOTHMKO HTalUjaHCKHX
Bojuuka” Tume je mTanmjaHcka BOjCKa JOBEJEHa Yy IMOJIOXKaj mpa-
BeIHEe HYXHe on0paHe W Impeays3eia je Mjepe 3a MYHBEBUTO YTyLICHE
ycranka. Crpajmano je ¥ mpaBeJHHUX, alW y TAaKBUM HpHIMKaMa He
MoOJXe OUTH ApyKYHje. A IMITO je HajCTpallHUje cTpajxa LHO LPHO-
TOPCKH HapoJa, a HapOYHTO LPHOTOPCKH CeJballl, KOjH Cy Ba3aa Owiw,
naHac cy u octahe 3a Ba3zaa HajnoysgaHuju cTy0 LlpHe 'ope m mene
caobone.

BPARO LIPHOTI'OPLIY,

HUctuHa je na je komyHH3amM MelhyHaponma Oosect, oI Koje
EBpoma Oonyje Beh Hekonuko aeueHuja. AW je curypHo npa he
EBpony ox Te OosecTu 3a Ba3zga HU3IHjeYUTH NMOOjeTOHOCHE apMmuje
cuna ocoBuHe, Koje cy Beh Ha mpary Ilerposrpanma, Mockse u Ku-
jeBa, alW LPHOTOPCKH HapoX Mopa caM cebe oa Te OOJNeCTH JHjeUUuTH.
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IIpHOTOPCKHM HapoJ Mopa JoOpo YOUMTH Ja je oBO caja Beh aApyru
cllyyaj Ja HEKHM IEroBH IIKOJOBAaHH, a HajBHUIIE MOJYIIKOJIOBAHM,
CHHOBHM INpeTBapajy JAOMOBE IPHOTOPCKHUX ceJbaka y 3rapuiure. Beh
o Apyrd NyT NO0Kasyjy Ja cy H3TyOuinu opraHcky Besy ca IL[pHoM
TopoM u meHUM Opurama, ¥ HOCTAJd CBA4YMjU, CaMO HE LPHOTOPCKH.
LpHoropcku Hapon, ma, 6u ocurypao Lpuy lopy u cBojy OyayhHnocr,
Mopa ca BUMa 030MJPHO W KOHAa4YHO oOpadyyHAaTH Ha OBaj HIH OHAj
Ha4YMH.

I[IpHOTrOPCKHM KOMYHHUCTH U CBH KOjH MM AOLIANTaBajy M KOjH HX
buHaHCcupajy Heka ymaMTe jeIHOM 3a cBarjga: He3aBHCHAa LPHOTOpCKA
Ip)KaBa YCIIOCTaBJbeHA je M ocTaje 3a cBe Oynayhe BjexoBe. I'apan-
o¥ja je 3aTo BOJbAa LPHOTOPCKOTa HApoJa, KOjH je AOBOJHHO jaK Ja
je cauyBa ona arcHarta Hemnpujatesba Llpue Tope u meHe ciobone.
Pujeu [Jydea, mohHe ¢dammcTuuke uMmepuje, Koja je aHTra)xoBaHa
YCIOCTaBOM LPHOTOPCKE ApXaBe, W CyBHINE je YBPCTa M HEONO3MBA,
na Ou Moria OMUTH Ma OJ Kora JeMaHTOoBaHa. 3Ham Aa he mumo upHo-
ropcKkM Hapoa ca paaomhy NPpUMHTH canomTeme Ja cy cag y TOKY
npunpemMe 3a oépa3oBame HPHOrOpCcKe BJaje.

ITo3uBaM LPHOTOPCKHM HapoJd, a HApPOYUTO LPHOTOpPCKE celbake,
Ja ydYdhHE CBe, Ja WMTO mnpuje uctpujebumo ryby m3 rtopuHe. To je
jenunu nyTt ka cpehnoj OyanyhnocTtu.

Bpaho LpHoropum, HakoH 22 TenmHe Bama cyg0WHa je MOHOBO
y BallUM pyKama.

BR. 173

IZVJESTAJ KOTORSKOG PREFEKTA OD 22 SEPTEMBRA 1941
GOD. GUVERNERU DALMACIJE I UPRAVI POLICIJE KOTOR
O GRUPI PARTIZANA NA BIJELOJ GORI

22 septembra 1941- XIX
UPRAVI DALMACIJE

Kabinet
Zadar
KR. KVESTORU — KOTOR!

Komanda pjeSadiske divizije ..Taro" Salje mi sljedece podatke.

,.Nama odani ljudi javljaju da su se na Bijeloj Gori (Grahovo)
(FP—UQ) ponovo obrazovale dvije grupe svaka jacine 25—30 ljudi.
Izgleda da su dobro snabdjevene hranom, municijom i oruzjem,
ali im nedostaje odijelo i obuca.
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Komanda, magacini i prenoc¢iSta smjeSteni su u jednoj peéini
koja moze da primi oko osamdeset ljudi. Snabdijevanje hranom
vr§e zene i djeca koji gone stada na paSu u Bijelu Goru.

Grupe predvode uvijek Kovadevi¢ Sava Mizara i brac¢a Kova-
Geviéi: Pavle?, Stanko, Vojo i Cile.

U grupi se nalaze:

Bulaji¢ Mirko’ Kovaéevié Ljubo

Kovacevi¢ Stevan Kovacéevi¢ Milan*

Kovaéevié¢ Jovan* Kovaéevi¢ Dimitrije

Bulaji¢ Dorde Markov Gobovi¢ [Gojko] pokojnog Ilije
Dakovi¢ Jovan® Vujac¢ié Beéko

Vuji¢i¢ Mihajlo" Vujaci¢ Jefto

Vujaci¢ Savo Vujaci¢ Andrija

Lazovi¢ Dugan’

Na dan 14. jo$ su se pridruzili gore pomenutima sljede¢i komu-
nisti iz Grahova koji su se nedavno vratili svojim kucéama, protu-
riv§i vijest da ¢emo mi sve Crnogorce koji su za Italiju prikupiti
i poslati u Tursku da se bore protiv Engleske:

Kovaéevié¢ Spasoje’ Milovié¢ Stojan
Baniéevi¢ Vlado Vudéurovi¢ Mitar.

Njima je oduzeta sljedeca stoka:
krave 3, teladi 2, ovaca 43, koza 7, magarac 1.

> Pavle Kovadevi¢, sekretar Oblasnog komiteta KPJ za Hercego-
vinu, juna 1942 god. uhvacen od cetnika, predat Italijanima i strijeljan
u Nevesinju zajedno sa Mirom Poparom.

Bulaji¢ Mirko, jedan od organizatora i voda ustanka 1941 god.,

poginuo marta 1943 god. od cetnika u Grahovu.

* Kovagevié¢ Jovan, kandidat za ¢lana CK KPJ na Petoj zemaljskoj
konferenciji, komesar Grahovskog bataljona, poginuo u Grahovu, u
borbi protiv cetnika, juna 1942 godine.

' Dakovi¢ Jovan, jedan od organizatora ustanka u Grahovu, pogi-
nuo u automobilskoj nesre¢i 1948 godine.
nuo kod Vilusa. u borbi protiv Cetnika, maja 1942 godine.

7 Lazovié Dusan, intendant pri Stabu Pete proleterske crnogorske
brigade, poginuo u Petoj neprijateljskoj ofanzivi, na Vucevu, juna
1943 godine.

% Kovacevi¢ Milan, intendant Treceg bataljona Pete proleterske
crnogorske brigade, poginuo kod Jajca, u borbi protiv Nijemaca, 25
novembra 1942 godine.

% Kovalevié Spasoje, komandir Grahovske &ete. ubijen u Grahovu
od cetnika, aprila 1942 godine.
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Druge dvije ponovo obrazovane grupe i jedna koja se sada
obrazuje nalaze se u zoni Elezov Do (FT—VK), (rodno mjesto usta-
nika Vujaci¢ Marka).

Pomenute grupe imale bi zadatak sistematsko prekidanje
pruge Viluse—Bile¢a i napad na male garnizone.

Izgleda da bi stanovniStvo Nudola i1 Grahova potpomoglo
pokret."

PREFEKT

BR. 174
IZVJESTAJ KOTORSKOG PREFEKTA OD 25 SEPTEMBRA 1941

GOD. GUVERNERU DALMACIJE O AKTIVNOSTI PARTIZANA
U OKOLINI GRAHOVA

Kab. 2346 25 septem. 1941—XIX
Obavjestenja Povjerljivo
Hitno

UPRAVI DALMACIJE — ZADAR
KVESTORU — KOTOR
KOMANDANTU GRUPE KR. KARAB. — KOTOR

Komanda pjesadiske divizije ,,Taro" saopStava mi sljedece:

Komunisti, koji nisu jo$ identifikovani, prekinuli su prosle noci
telegrafsku i telefonsku liniju izmedu Vilusa i Grahova, presjekavsi
dva stuba. Veze su uspostavljene; za vrijeme prekida funkcionisali
su radio-aparati.

Nasi povjerenici, koji ve¢ 5 dana krstare zonom, vratili su se
dajudéi sljedece vijesti:

Grupa u Elezovom Dolu (FT—UK) pod komandom je adv.
MARKA CIRAKOV — VUJACICA, obilno snabdjevena novcem
koji je (izgleda) primio iz Zagreba za propagandu i nabavku na-
mirnica.

Clanovi su njegovog §taba: ILITA MILOVIC' i STANKO KO-
VACEVIC.

Grupe iz Bijele Gore, predvodene — jedna od brace Jovana i
Koste Dakovic¢a, a druga od Save Kovacleviéa Mizare i od ucitelja
iz Zaslapa Stevana Kovacevi¢a, premjestile su se u zonu Grahovac
(FT—UK).

' Tlija Milovi¢, komandir &ete bataljona ,Peko Pavlovi¢", poginuo
u borbi za Pljevlja, 1 decembra 1941 godine.
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VASILIJE KOVACEVIC pozvan je u Beograd; VOJIN KOVA-
CEVIC U Zagreb, a PAVLE KOVACEVIC nalazi se u Hercegovini
radi snabdijevanja municijom i namirnicama.

Izgleda da namjeravaju napasti prvih dana mjeseca oktobra

(M. P.)
PREFEKT
BR. I*5

IZVJESTAJ KOTORSKOG PREFEKTA OD 6 OKTOBRA 1941
GOD. GUVERNERU DALMACIJE O SITUACHJI U CRNOJ GORI

I BOKI
Kopija
Kotor, 6 oktobra 1941 — XIX
POVIJERLJIVO

KR. PREFEKTURA — KOTOR
Odjeljenje Kab. Povjerljivo — br. prot. 67

PREDMET: Stanje u Crnoj Gori

EKSELENCIJA
VITEZ VELIKOG KRSTA GIUSEPPE BASTIANINI
Guverner Dalmacije
Zadar

U vezi s politickom situacijom u predjelima Crne Gore, manje
ili viSe susjednim teritoriji provincije, danas mi je iz pouzdanog
izvora javljeno sljedece:

»Primijeceno je da se u predjelu Cetinja komunisti¢ka propa-
ganda naglo pojacava; pronose se vijesti o skorom ponovnom otpo-
¢injanju ustani¢kog pokreta i napuStanju Crne Gore od strane
naSih trupa.

Izgleda da je u toku organizacija utsani¢kih jedinica, koje bi
imale zadatak da vrSe atentate protiv nasSih oficira; u tom bi cilju
male grupe postavljale zasjede oko puteva, po kuéama i uopSte
na mjestima kojima se mora prolaziti.

Javljeno je o premjeStanju ustanic¢kih grupa na teritoriju koja
se grani¢i demarkacionom linijom prema Hercegovini. Izgleda da
su zaista neke grupe, koje su bile razmjeStene u Elezovom Dolu
(VK—FT) i u predjelu Bijele Gore, presle u predio Orahovca
(UK—FT).

Njihove se akcije- predvidaju uskoro. Medu njihovim koman-
dantima nalazili bi se poznati komunisticki vodi iz Grahova, Kkoji
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su aktivno sudjelovali u organizaciji i izvrSenju napada na naSe
garnizone u Grahovu, Vilusima i Goranskom: Vujac¢i¢ Marko, Mi-
lovi¢ Ilija i Kovacdevi¢ Mizara Sava, Stanko i Stevan.

Narodito je osjetljivo stanje u predjelu Niksi¢a, u ¢ijoj se oko-
lini u posljednje vrijeme pojacavaju grupe ustanika sa o€itom na-
mjerom da presijeku saobraéaj koji vodi prema gradu, ili da na
padnu garnizon istog grada".

»Potvrduje se prisutnost ustanika u planinskom predjelu (Ce-
tinje ZN — EO — EK) koji se nalazi izmedu drumova Cetinje—
Budva i Cetinje—Rijeka. Izgleda da ih ima oko 30 naorZanih ljudi.

Smatra se da broj ustanika, za koje je javljeno da se ralaze
u predjelu oko Niksi¢a, iznosi otprilike 800 ljudi. Podijeljeni su na
grupe C¢iji se broj kreée od 100 do 250 naoruZanih ljudi.

Raspored koji su ustanici zauzeli odgovara ranije javljenoj vi-
jesti po kojoj bi namjeravali izvrSiti neku akciju na Niksi¢.

U NikSi¢u je ponovo uspostavljen policiski ¢as do 20 casova.

Javlja se o vjerovatnom povratku u Crnu Goru bivSeg jugo-
slovenskog generala Novakovi¢a,! li¢nosti koja je imala vidnog
uceS¢a u crnogorskom pokretu.

PREFEKT
Franco Scassellati

BR. 176

IZVJESTAJ KOTORSKOG PREFEKTA OD 18 OKTOBRA 1941
GOD. GUVERNERU DALMACIJE O PRESUDI NAD SEDAMNAE-
STORICOM GRADANA U KOTORU

M. P) Kotor, 18 oktobra 1941 — XIX

KR. PREFEKTURA — KOTOR

Kab. Javne bezbjednosti br. prot. 03330

PREDMET: Komunisticka organizacija i pomaganje ustanika
PRILOZI: jedan.

EKSELENCIJI GUVERNERU DALMACIJE
Zadar

S pozivom na moj izvjeStaj pov. br. 77 od 12 oktobra t. g., do-
stavljam kopiju optuZnice upuéene juce od strane Kr. Kvesture tu-
ZioStvu pri izvanrednom sudu Dalmacije.

' Ljubo Novakovié, general bivie iugoslovenske vojske, pristalica
D. Mihailovi¢a, a kasnije saradnik Italijana. poginuo kao narodni ne-
prijatelj 1943 godine.
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Navedeni sud je na sudenju odrZanom juce u Kotoru iziekao
sljedeéu presudu:

Osudeni na kaznu smrti:

Grgurevi¢ Ivo Matov

Korda Niko, pokojnog Vlade opits »gracija

Petrovi¢ Krsto, pokojnog Josipa anlgma g oktobry
Petrovié¢ Mato Krstin 1941 — X 1006g XIX*
Grgurevié¢ Gracijan, pokojnog Pavla

Matkovi¢ Duro Ivanov

Cupié Pa¥ko' (u bekstvu)

Osudeni na pet godina robije:

Grgurevié¢ Ilija, pokojnog Marka
Petrovi¢ Petar Petrov

Petrovi¢ Pavo Ivov

Petrovi¢ Josip, pok. Iva

Petrovi¢ Anto, pok. Petra

Petrovi¢ Luka Petrov

Grgurevi¢ Krsto, pokojnog Antuna
Cvrlje Aleksandar, pokojnog Marka
Petrovi¢ Mic¢o Grgov

Osloboden je zbog nedostatka dokaza:

1.) Petrovié¢ Pavle Krstov

Prefekt
*'potpis  necditak)

' Pagko Cupié, tada se nalazio u ilegalstvu, a kasnije, do zavrietka
rata, u partizanskim jedinicama.



BR. 177

PISMO KOTORSKOG PREFEKTA OD 27 OKTOBRA 1941 GOD.
GUVERNERU DALMACIJE O SITUACIJI U KOTORSKOM

SREZU'
Kopija
Prefekt Kotora Kotor, 27 oktobra 1941 — XIX
Br. 2901/2 Kab. Povjerljivo na osobu

POLITICKA SITUACIJA I PROTIVITALIJANSKA AKTIVNOST
U KOTORU

Dragi Bastianini,

Smatram korisnim da te obavijestim, radi zakljucka Kkoji ¢ée?
iz ovog donijeti, o posljednjem pronalaZenju ratnog materijala u
predjelu Kotora gdje se, kao $to je opSte poznato, ugnijezdio naj-
gori element grada (Skaljari), sastavljen od revolucionarnih lica,
koji su i za vrijeme bivSeg reZima vrs§ili smetnje svih vrsta tada$njim
vlastima.

Prevratnici-komunisti osudeni 18 t. mj. od Vanrednog Suda
Dalmacije svi su iz predjela Skaljari. Prevratnici koji su uspjeli
da umaknu prvim operacijama ¢iSéenja koje su izvrSene 13 jula i
dalje, veéim dijelom su iz Skaljara.

Predjel Skaljari se proteie od mora prema raskrsnici Trojica
na putu Kotor—Cetinje i Kotor—Budva. Samim tim poloZajem bez
sumnje je olakSan dodir prevratni¢kih lica koja su pobjegla u brda
sa licima koja su ostala u mjestu.

Sada veé nema sumnje da je ¢itav predio opijen komuristic-
kim idejama i da mladi¢i, koji su ondje nastanjeni, ko viSe ko
manje, svi pripadaju prevratni¢koj organizaciji.

Sto djela neprijateljstva protiv uspostavljenog poretka nisu
mogla do sada da se izvrSe, — ofita je posljedica mjera koje su sa.
krajnjom energijom i Zestinom primjenjene, kao i budnosti organa
policije.

Taéno je da je poslije izvrienih kazni 18 o. m. u predjelu Ska-
ljari svakodnevno pronalaZeno ratno oruZje, inZinjeriski materijal,
kao i propagandni komunisticki materijal i materijal kojim se pot-
stiCe na ustanak.

Simptomati¢no je da za vrijeme izvrSenja smrtnih kazni nije
bilo nikakvog odjeka medu stanovniStvom, da nije bilo zacudenosti

' Kopija dokumenta, bez potpisa, nalazi se u arhivi Vojnotstori-
skog instituta.
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zbog strogosti presude, niti bilo kakvih pokuSaja reagiranja ili ne
prijateljskih ispada, ve¢ da je naprotiv nadeno u zoni Skaljarija
od 18 o. m. bivse jugoslovensko oruzje i materijal (1 karabin, 8 pul
Saka, 4 rezervna dijela puSke, 3 puscane cijevi, 2 bodeza, 1 piStolj
1 sablja, 5 Sljemova, 1 gasna maska, 3 tovarne opreme, 554 puscana
metka, 83 metka za piStolj, 1 ranac, 23 turpije, 1 kazan, 2 vreée
baruta, 2 pijuka), sve odlicno sacuvano. Pored toga, pronadena je
jedna metalna kasa, djelimi¢no zasuta zemljom, u kojoj su bile bro-
Sure, knjige, slike, i razni komunisti¢ki materijal: jedan ciklostil i
razni umnozeni cirkulari spremni za rasturanje.

S obzirom na ovo, izgleda da su vlasnici ovog materijala, pod
utiskom posljednjih strogih mjera, zeljeli da se oslobode materijala
i kompromitujuéih predmeta.

Iz ovog se moze zakljuciti da, prema dosadasnjim rezultatima,
izgleda mnogo korisnije primijeniti kriterij strogosti koji ostavlja
utisak pravi¢nosti — da bi se djelovalo na duh ovog svijeta i da bi
ga naucili na disciplinu i poStovanje, nego primijeniti nedosljedne
sisteme koji od najbezduSnijeg terora prelaze u nelogi¢nu bb.gost.
Ovaj drugi nacin izgleda balkanskim narodima — koji su uvijek
bili ukroc¢avani samo praviénom strogoséu i ,batinom" — kao znak
slabosti, zbunjenosti i nesposobnosti. Znac¢i da na svako djelo ,,opra-
Stanja" odgovaraju novim napadima, i, nazalost, italijanski je vojnik
taj koji placa i koji je zrtva — a i ne osjeti radost borbe.

Situacija u provinciji Kotor, kad bi se mogla uzeti sama za sebe,
ne bi bila zabrinjavajuca, poSto je stanovniStvo veé osjetilo da je
pravda stroga ali pravi¢na i da se javni red ne moze nekaznjivo
ometati, da se protiv onih koji pokazuju nerazumijevanje i nepri-
jateljstvo prema nama primjenjuju stroge i podesne mjere.

Uvidjeli su da faSisticka vlada u svakoj prilici pokazuje brigu
prema stanovniStvu. Ekonomska strana se njeguje — rad se razvija
i zaSti¢uje, drusStveno snabdijevanje se podeSava za primjenu- racio-
rianlizovanog snabdijevanja i ve¢ se sada osjecaju plodovi te poli-
tike pomaganja i staranja.

Prema najsiromasnijim slojevima faSizam pokazuje svoje inte-
resovanje, koje prodire u porodice i u pojedine slucaje. Buduénost
Eoke jasno se ocrtava narocito poslije prikladnih mjera o oslobo-
denju od carinskih taksa koje si ti odredio.

Sve teCe jednim revolucionarnim ritmom. Djela izvrSena u sa-
mih pet mjeseci predmet su mnogih, nama korisnih, komentara i
mnogih odobravanja.

Ali situacija Boke je nazalost povezana sa politicCkom situacijom
Crne Gore koja je u blizini i od koje dolaze sve nesrece, koje opet
poti¢u od raznovrsnih kriterija koje zastupaju uprave dvaju pre-
djela.

Moglo bi se desiti da neko lice sa zlim namjerama bude upu-
¢eno od prevratni¢kih elemenata, koji su vrlo aktivni u protivoso-
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vinskoj i1 protivokupatorskoj propagandi, veéim dijelom ugnije-
zdeni u Crnoj Gori, narocito na Cetinju, da u naSoj provinciji vrsi
djela neprijateljstva i da se zatim skloni, $to je vrlo lako, u oblizn;u
»gostoljubivu" Crnu Goru, gdje je, posto prode nekoliko sedmica
od eventualnog reagovanja, siguran da ¢e uspjeti izbjeéi pravdu.
Ovo zabrinjuje i mjeStane, koji tvrde da su se slicne situacije veé
ponavljale i da su greske iz proslosti, izuzev perioda mletacke i
austriske vladavine, identi¢ne sa ovim danas$njim.

Izlazem ovu situaciju ne da bih te obavijestio da sam zbog nje
naroCito zabrinut, ve¢ zelim da ti dam Sto tacniji pregled prilika
sa kojima se borim.

Prilazem odvojeno jedan omot u koji sam stavio:

— kopiju zapisnika s jednog komunistickog sastanka odrzanog
mjeseca maja u Hrvatskoj;

— nekoliko broSura komunisticke propagande;

— nekoliko propagandnih listova otStampanih ovdje na
ciklostilu.

Srda¢no i prijateljski.

«

BR. 178

POZIV GUVERNERA CRNE GORE OD 31 OKTOBRA 1941 GOD.
CRNOGORSKOM NARODU DA SE VRATI KUCI I PREDA ORU-
ZJE ITALIJANSKIM VLASTIMA

VOINICKI GUVERNMAN CRNE GORE
Crnogorci!

Visokom milo§¢u moga Cara i Kralja, Viktora Emanuela III, a
na predlog g. Musolinija, prvog mar$ala, povjerene su mi funkcije
Guvernera Crne Gore. DoSao sam ovamo da uspostavim i odrztvam
red i mir, koji su potrebni kao svakidasnji hljeb ovoj zemlji, koju
su Skrta priroda i slaba bivSa vladavina liSile i najpotrebnijih
uslova zivota. Ova siromasna ali slavna zemlja, obezglavljena i po-
remecéena, osjetljiva ipak prema svakom prijaznom gestu, Zedna je
pravde i pravice.

Crnogorci!

Vrseéi svoju duznost, imao sam i imam u vidu iskljuéivo vase
interese. Budite uvjereni da ¢u i ubuduée svu svoju djelatnost upe-
riti i posvetiti samo vaSem duhovnom razvitku i materijalnom bla-
gostanju. Duhom vojnika, stara¢u se za sve one koii budu radili’
potpomagali me u odrzavanju reda i mira.
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Radi postignuéa postavljenog mi cilja od moga Cara i Kralja
i od Duce-a, pozivam svakoga Crnogorca da iskreno poradi oko smi-
rivanja prilika uopSte, jer izmirenje i red prvi su uslovi ekonom-
skom preporodu vase otadzbine, plemenite i viteSke Crne Gore.

Crnogorci!

Da je moja zarka zelja da u vaSoj zemlji §to prije dodemo do
mira i do stiSavanja uznemirenog crnogorskog naroda, da bili dao
dokaza moje dobronamjernosti: §to govorim da i tvorim, ja sun se
naSao pobuden li¢no, a na molbu videnih i uglednih Crnogoraca i
vasih majki, da dam, u ime moga Kralja i Cara i gosp. Musolinija,
opSti opros§taj svim onim elementima koji se jo$ nalaze van zakona
uvjeren da su se isti — obmanuti laskanjem i obeéanjima ambici-
oznih i neodgovornih ljudi — pustili zavesti, napadajuci italijanske
vojnike, koji su k vama prijateljski pristupili.

Ma da sam skoro uvjeren da je, mozda, te ambiciozne i neod-
govorne ljude zanio ratni orkan, koji bjesni na istoku Evrope, ipak
moj vojnic¢ki ponos i ugled, kao i nevine Zrtve moje mile vojske, ne
mogu mi dozvoliti da i najglavnijim potstrekaéima pobune od
13 jula o. g. oprostim.

Stoga se od opSteg oproStaja iskljucéuju:

Lekovi¢ Velisa, iz Boljevi¢a, obucar; — Orlandi¢ Blazo, iz Vir-
pazara, radnik; — Dapcevi¢ Vlado, iz Cetinja, student; — Jovicevié
Mihailo, iz Niksi¢a, profesor; — Purkovié¢ Nikola, iz Risna, doktor;
— Jaki¢ Velimir, iz Pljevalja, ifnzinjer] Sumarski; — Dapcevi¢ Pe-
tar, iz Cetinja, student; — Novovi¢ Bogdan iz Andrijevice, inzinjer;
— Knezevi¢ Vuk, iz Zabljaka, inzinjer; — Ivanovi¢ Dragisa, iz Kuda,
student; — Biljuri¢ Marko, iz Podgorice, profesor; — Krus¢i¢ Vuk-
man, iz KolaSina, bez profesije; — Garcevi¢ Gojko, iz Niksica,
advokat; — Dilas Mihailo,! iz Kolagina, publicista; — Vujadié
Marko, iz Nik$i¢a, bivsi senator; — Cetkovié¢ Jovan, iz Beri, publi-
cista, — Pavi¢ Jevto, iz Nik$i¢a, advokat; — Savitevi¢ Marko, iz
Danilovgada, penzioner; — Radoman Mihailo, iz Ljubotinja. stu-
dent; — Leki¢ Nikola, iz Virpazara, student; — KneZevi¢ Velimir,
iz Savnika, student; — Bastac Gojko, iz Rijeke, trgovac; — Lopicié
Janko, iz Ceklina, student; — Petricevi¢ Milan, iz Rijeke, zemljo-
radnik; — Jovanovi¢ Blazo, iz Podgorice, student; — Perovi¢ Pu-
niSa, iz Danilovgrada, advokat.

Ali, zato, svi vi ostali koji ste van svoga doma, vratite se svojim
ognjiStima, svojim kucakna, svojim porodicama; vratite se svojoj
majci otadzbini ranjenoj -vaSom krivicom i predajte oruzje pretsied-
nicima opS$tina, koji ¢e ga cuvati na svoju odgovornost a pod kon-

' Milovan Dilas
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trolom vojnog mjesnog komandanta, potpisujuéi akt lojalnosti. Oru-
7zje se mora predati kroz 30 dana od obnarodovanja ovog proglasa,
tako da se svaki mora prijaviti komandantu dotiénog mjesta ili
pretsjedniku svoje opStine.

Vratite se, dakle, svome domu i latite se svojih poslova. Budite
mirni gradani, dobri i radljivi. PosluSajte moj poziv i predajte za-
boravu ovu tamnu stranicu vaSe narodne istorije, koja je inace bila
uvijek prozeta viteSkim duhom i junackim podvizima.

Crnogorcil

Garantujem vam nepovredivost vasu i vaSih domova, imanja,
i obe¢avam pravdu, pravicu i humanost, da vam na taj nacin pru-
zim, s obzirom na kriti¢na vremena koja svijet prezivljuje — ne-
ophodnu moguénost zivota, §to ¢e od vas napraviti granitnu cjelinu
produktivnih snaga, kojima c¢e biti svrha napredak i blagostanje
vase zemlje.

Razumljivo je, da ¢e ovaj oproStaj biti odmah primijenjen na
sve internirane Crnogorce i Crnogorke, i da ¢e ovi biti poviaéeni
svojim kuc¢ama odmah poslije obnarodovanja ovog proglasa, ako se
vi povratite.

Garantujem svima onima koji nijesu direktno ucestvovali u
pobuni otStetu svih S$teta prouzrokovanih okupacijom moje vojske
ili prouzrokovanih akcijom protiv ustanika.

ObavjesStavam vas da, ako se za vrijeme od 30 dana, koje sam
dao kao rok vase predaje i predaje vaSeg oruzja, bude desio kakav
akt neprijateljski ili akt sabotaze protiv trupa ili protiv mirnog na-
roda, ja ¢u biti neumoljiv u represalijama u mjestu u kome takvi
neprijateljski akti budu izvrSeni.

CETINJE. 31 oktobra 1941 — na Ludcindan.

Vojni¢ki guverner Crne Gecere
armiski general
Alessandro Pirzio Biroli

BR. 179

PROGLAS GRUPE IZDAJNIKA I SLUGU OKUPATORA OD 31
OKTOBRA 1941 GOD. CRNOGORSKOM NARODU'

BRACO CRNOGORCI

Sigurni smo da vam je dosla do ruku proklamacija vojni¢kog
guvernera Crne Gore, armiskog generala Gosp. Aleksandra Pircia
Birolija, kojom gosp. Guverner, u ime svoga Kralja i Cara opraSta

' Prepis dokumenta nalazi se u arhivi Vojnoistoriskog instituta;
original nije sacuvan.
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krivice svim onim Crnogorcima i Crnogorkama, izuzev nekolicine
koji sebe staviSe van zakona i pociniSe krivicna djela prema itali-
janskoj vojsci i vlastima. Kao §to vidite ova je proklamacija jedin-
stven primjer ¢ovjec¢nosti, jedinstven primjer velikoduSnosti i s obzi-
rom na zrtve italijanske vojske, kao i s obzirom na nacin, ni koji je
Italija podnijela te Zrtve. Jer — to moramo priznati — nikakvi raz-
lozi nijesu diktirali, da se puca u italijanske vojnike, kad se ovi
ne nadaju i u trenutku kada oni vr§ahu humanitarnu ulogu u Crnoj
Gori ili bar vrSahu najblazu okupaciju za koju ratna istorija zna.
Takve zloCine zabranjuju svi ljudski i svi Covjecanski zakoni, Cak
to zabranjuju i sve politicCke i druStvene nauke do danas poznate.

Vasim dakle postupkom ogrijeSili ste se i o nacela, po kojima
su Crnogorci us$li u medunarodnu legendu isto toliko koliko i svo-
jim viteStvom — ogrijeSili ste se o naSa najvea moralna dobra
Cojstvu i junaStvu. Taj zlo¢in nije jednostavan. On je izazvao je-
dnovremeno i zloCin prema nama: na$ je narod postradao kao ikad
u svojoj istoriji: poubijano je ili premlaéeno na stotine Crnogoraca,
internirano je tu i tamo na hiljade, nekoliko hiljada kuca zapaljeno
ili poruseno, unistena narodna imovina u milionskoj vrednosti tako,
da vasa braca, vaSe majke i naSa djeca vapiju za toplim ognjiStem,
za krovom, vapiju za parce hleba. Odgovornost za to pada na p.vom
mjestu, na one, koji su pucali 13 jula u italijanske vojnike, a itali-
janska ratna maSina trazila je odmazdu (osvetu) po principu
odbrane.

DRAGA BRACO CRNOGORCI,

Upozoravajuéi vas na stra$ne posledice po na$ narod od vaseg
nerazumnog poduhvata — Sto je svakako i odlika mladi¢ske maste
i naprasitosti — mi vas pozivamo, pozivaju vas vaSe majke, pozi-
vaju sva naSa djeca, koja mnogo pate, da dodete svojim domovima.
Dodite i savite opet svoja domaca ognjiSta, jer vaSa danaSnja lo-
ziSta su divljih zvijerova. Dodite svojim kucéama i smireno cekajte
kraj danaSnje svjetske kataklizme, ¢iji ishod ne zavisi ni ukoliko
od vas. Ako pak produzite tako, kroz godinu najdalje dvije — nadi
¢ete, ko od vas ostane ziv, samo ruSevine, samo groblje na ¢ijim
¢e krstacama biti urezano: ovdje je zivio jedan narod vjekovima,
sve dok ga njegovi rodeni sinovi nijesu unistili.

Molimo posluSajte na$§ poziv!

Cetinje, 31 oktobra — Luéin dan.
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BR. 180

IZVIESTAJ] KR. KVESTURE KOTOR OD 17 NOVEMBRA 1941
GOD. GLAVNOJ DIREKCIJI POLICIJE O AKCIJAMA U PRE-
DJELU HERCEGNOVI

KR. KVESTURA KOTOR
Odjeljenje: kab. Br. prot. 03694

Odgovor na akt Kotor, 17 novemhra 1941 — XX
- POVIJERLJIVO — HITNO AVIONOM
FREDMET
M. P.).
Opsta registracija
prijema
Reg. 19 novembra 1941
13605
Prilozi

GLAVNOJ DIREKCIJI POLICIJE
GUVERNATORATU DALMACIJE
ZADAR

U vezi s izvjesStajem od 14 tekuceg pod istim broj'em o rezanju
nekoliko telegrafskih stubova u brdovitom predjelu Hercegnovog
djelo nepoznatih, javljam da je istog dana uhapSeno 47 osoba medu
kojima dva seoska glavara onih sela u kojima je sabotaza izvr$ena.
UhapSenici su otpremljeni u kotorski zatvor gdje ¢e biti zadtzani
kao taoci.

Ekselencija Prefekt je zatim izdao saopStenje, ¢iju kopiju pri-
lazem, koje je bilo izlozeno u svim opStinama Provincije sa ci-
ljem da i stanovniStvo ucestvuje u traganju i hapSenju prevratnika
i sabotera.

Iz istrage, preduzete, uz najveéi napor, da se identifikuju okriv-
ljeni, proizlaze jako osumnji¢ena tri lica, koja su u Hercegnovom
poznata kao aktivni komunisti:

1) Aicevi¢ Danilo Krste, roden u Kamenom 14/2/1913, postanski
¢inovnik;

2) Mandi¢ Teodor pok. Jove, star 30 godina, nastanjen u selu
Mandi¢, kapetan bivse jugoslovenske vojske;

3) Bronzi¢ Branko Lazara, roden u Mandi¢u 12/6/1910, tamo
nastanjen, ucitelj.

PosSto je naredeno traganje za njima, bili su pronadeni juce,
16 o. m., u predjelu u kojem su bili prerezani telegrafski stubovi.
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Tamo su ih jo§ prije sabotaze primijetili nasi vojnici. Pokusali su
da se odupru s oruzjem, ali su ih karabinjeri, otvorivsi vatru
uspjeli da savladaju.

U meduvremenu, rasrdeno stanovniStvo je zapalilo njihove
kuée. Nije se moglo odmah pristupiti gaSenju zbog iznenadne
eksplozije municije koja je kriSom bila drzana u spomenutim ku-
¢ama, na skrivenim mjestima, koja nisu otkrivena prilikom pretra-
zivanja koje je malo prije toga bilo izvrieno.'

Noéu 16 o. m. izvrSena je jo§ jedna sabotaza kojom je oboreno
jos 14 telegrafskih stubova u predjelu izmedu Igala i Sutorine, u
opstini Hercegnovi. IzvrSena je odmah na mjestu istraga. Do sada
su izvrSena 23 hapSenja. Stanovni§tvo je i u ovom slucaju reagcvalo,
zapalivs$i tri kuée licima koja su jako osumnjicena.

Najzad, u prvim jutarnjim casovima danaSnjeg dana, izmedu
Sutorine i Grude, na oko 5 kilometara od Herceg Novog, nepoznata
lica su prerezala nekoliko telegrafskih i telefonskih Zzica. Policiske
snage, koje su odmah otiSle na mjesto radi potrebne istrage, uhap-
sile su 18 talaca, medu kojima tri seoska glavara. Stanovnis§tvo je
zapalilo 3 kuce, hote¢i, ocevidno, da djelima pokaze svoje nego-
dovanje prema onima koji remete mir u tom predjelu.

Pored toga desili su se sljede¢i dogadaji koji pokazuju na koji
su nacin ustanici uspjeli da se uvuku u na$ teritorij preko grani¢nog
pojasa, koji je slabo zaposjednut naSim trupama:

— 13 o. m. poslije podne, jedan pjeSak, prelazeéi sam preko
Sumovitog predjela u mjestu Lovorno, kod Grude, bio je zaustav-
ljen od dvojice nepoznatih koji su, bez uspjeha pokusali da ga ra-
zoruzaju.

— 15 o. m. poslije podne, patrola artiljeraca primijetila je u
predjelu Kamena dva lica od kojih je jedno bilo naoruzano kara-
binom. Na poziv da stanu, ovaj posljednji je uspio da umakne u
Sumu, dok je prvi uhapSen i identifikovan kao neki Vidak Samar-
dzi¢, pok. Blagoja, star dvadeset pet godina, iz Blagaja (Risan).

— Noéu izmedu 15 i 16 o. m., grupa od oko 30 ustanika®, sa
puskomitraljezom, idu¢i prema Kameno—Mandi¢ (Hercegnovi), su-
kobila se sa jednom zaStitnom formacijom nasih vojnika. U vatre-
nom okr$aju mi nismo imali zrtava. Ustanici su se, nagnani na bi-
jeg, povukli prema crnogorskoj granici.

— U 6 sati 16 o. m., na karabinjere stanice Zelenika, koji su
bili pojacani odredima pjesadije, dok su izvidali konjski put za
Cbalicu (Hercegnovi), ispaljeno je osam puscéanih metaka. Brzo
protivdejstvo vojnika nagnalo je u bijeg napadace, koji su uspjeli
da se udalje prema brdima u pozadini.

' Ovo je obi¢na falsifikacija od strane Italijana: oni su sami pa-
lili kuce, a toboZznjim gaSenjem pozara htjeli su da se prikazu velil? -
dusni i humani.

' Partizani Orjenskog NOP bataljona
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TIHO “Pe0do, 18/11/1941-XX
(Cattarc) o ; i
Prot 01648 1.5, : =
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¢ Situasione delle Bocche di Cattaro.=

SEGREZO
AL COMAKDO DEL SETTORE MILITARE KARITTINO
SAnAAsanan .
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Jutros je Eks. Prefekt odrzao u Vladinoj Palati sastanak ko-
jem su, pored ostalih, prisustvovali generali — komandanti divizija
»Taro" i ,Messina", admiral — komandant pomorskog sektora u
Tivtu, Federal, potpisani i komandant grupe karabinjera.

Na tom su se sastanku diskutovale i utvrdile mjere koje ¢ée se
primijeniti da bi se izbjeglo da se situacija, koja za sada ne izaziva
narocitu zabrinutost, pogorsa.

Ukoliko bude nekih znacajnijih vijesti, ja ¢u ih javiti Vasoj
Ekscelenciji.

Kvestor
(potpis necitak)

BR. 181

IZVIESTAJ NACELNIKA CENTRA KOMANDE SEKTORA TIVAT

OD 18 NOVEMBRA 1941 GOD. KOMANDI VOJNO-POMORSKOG

SEKTORA O NESTABILNOJ VOIJNO-POLITICKOJ SITUACHI U
BOKI KOTORSKOIJ

Kopija

KOMANDA

VOINO-POMORSKOG SEKTORA

CENTAR KOMANDE SEKTORA
TIVAT (KOTOR)

PREDMET: SITUACIJA U BOKI KOTORSKOJ
Tivat, 18/11/1941 — XX
Prot. br. 1648 1. S.

POVIJERLIJIVO

KOMANDI VOJNO POMORSKOG SEKTORA

= Tivat =

Crnogorski oruzani pokret u jakom je razvoju i mozda je, $to
se tiCe organizacije i jacine, veéih razmjera od onog proSlog jula.

Komunisticka propaganda koju vrSe neprijatelji izvana ne-
obi¢no je aktivna i nailazi na pristalice naro¢ito medu seljastvom
i radniStvom.

Nedavno je Nj. Eks. Pirzio Biroli izdao jedan proglas kojim po
ziva Crnogorce da ostave oruzje i da se vrate na rad obedav$i im,
s izuzetkom voda, Sirokogrudo prastanje.

U proglasu od 31 oktobra medu ostalim se kaze da je dan rok
od trideset dana u kojem roku treba da se predadu i da se vrate
svojim kucéama, ali u suStini od 31 oktobra pa do danas ubistva-
napadi i djela sabotaze ponavljani su jo§ u veéem broju.
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Znaci da je to izgubljeno vrijeme a s vremenom i na$§ prestiz.

Mislim da bi se stvari drugacije odvijale kad bi bilo manje
proglasa a vise strijeljanja.

Pred par veceri jedno povjerljivo lice, koje gaji Cisto italijan-
ske osjecaje, reklo mi je da svako naSe djelo milosrda, civilizacije,
dobrocinstva i milosti pobuduje u mozgovima ovog crnogorskog
stanovniStva ideju da sve ovo mi iz straha radimo.

Onda §to ¢ekamo da veé¢ jednom zavr§imo sa ovim mnogim ne-
popravljivim i nesvladljivim razbojnicima.

Ovdje u Boki Kotorskoj mi gledamo i pratimo tamos$nju situa-
ciju ali i naSa situacija nije naroCito dobra.

Malo nas je, raStrkani smo ovdje-ondje i ne znam kako bi se
snasli u slucaju jednog jakog napada.

Spremni smo da se branimo u granicama mogucnosti ali ja ne
vidim u ovoj naSoj situaciji onu sigurnost kojom bi se suprostavili
jednom eventualnom tezem dogadaju, ¢iji bi nadolazak, po mom
misljenju, igrao jednu od glavnih uloga u razmatranju jedne bilo
kakove ratne situacije.

Naprotiv mi smo optimisti ali je taj na$ optimizam bio mnogo
puta uzrokom teskih dogadaja.

Ovde su potrebne barem jo§ dvije divizije — to je potebno —
a nije potrebno da one budu narocito i teSko naoruzane.

Ustanici su naoruzani puSkama i mitraljezima, imaju poneki
baca¢. Bilo bi potrebno samo da im se suprotstavimo sa istim oru-
zjem, kojeg bi nosio jedan veéi broj ljudi od onog koji je sada
ovdje, pa da savladamo neprijatelja.

Trebalo bi obrazovati jake i stabilne garnizone i jednu vecu
manevarsku grupu koja bi odlazila i rusila svaki pokusaj bilo gdje
se on pojavio. Ovim bi se zagarantovao mir u svakom slucaju.

Ovako smo naprotiv izlozeni opasnosti da nas pobacaju u more
— a da ne spominjem druge moralne i materijalne posljedice.

Kapetan Kr. Karabinjera
Nacelnik centra Komande sektora
Gasparino Langella
za taCnost prepisa
Komesar, nacelnik Drzavne Bezbjednosti
(paraf necitak)
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BR. 182

IZVIESTAJ SEFA KOTORSKE POLICIJE OD 19 NOVEMBRA
1941 GOD. GLAVNOM SEFU POLICIJE ZA DALMACIJU O PO-
LITICKOJ SITUACIJI U KOTORSKOM SREZU

KR. KVESTURA — KOTOR (POLICIJA)
Br. 0295 Kab. Kotor, 19/11/1941/XX

Odgovor na telegram br. 2595-2148. P. S. od 9 t. m.
Predmet: izvjeStaj o politickoj situaciji i javnom redu.

Povjerljivo — hitno
EKSELENCIJI GLAVNOM SEFU POLICIJE U DALMACII

Zadar

1. Politicka situacija i javni poredak.

Pocetak pobune u Crnoj Gori (13 jula) =zatekao je organe
Uprave kotorske Provincije, koja je u najskorije vrijeme obrazo-
vana, u samom uredenju, a od njih Kvesturu (Policiju) koja je tek
prije nekoliko nedjelja pocela da funkcioniSe, jo§ u pocetnom sta-
dijumu uslijed nedostatka ljudstva i sredstava. — Ustanak je, pored
toga, zatekao vojne jedinice koje su ovdje rasporedene u samom
premjesStanju, dok je postojala opasnost da se sam ustanak proSiri
i na Boko-kotorsku teritoriju, uslijed ukrStanja koja postoje izmedu
ova dva kraja, uslijed veza koje su imali pobunjenici i koje imaju
na naSoj teritoriji i, najzad, uslijed ciljeva pobunjenika koji su
tezili, kao $to teze jo$ uvijek, da uvuku u svoj program zonu Boke
Kotorske.

Uprkos kritiénog momenta prouzrokovanog gore navedenim
razlozima, ustanak se nije proSirio unutar nasih granica, mada je
neizbjezno ostavio utisak na duh stanovniStva, a javni poredak nije
pretrpeo nikakvo uznemirenje. Ovo se imalo zahvaliti jedino brzoj,
snaznoj i vrlo efikasnoj akciji koju su razvili organi Policije koji
su imali u Ekselenciji Prefektu jednog neuporedivo dobrog vodu,
brzom shvatanju kao i brzom donoSenju odluke i neiscrpnoj
cvrstini.

Cvrstina koja je odmah primijenjena posluZila je tome da ne-
dvosmisleno opomene stanovniStvo, da Vlast koju pretstavlja
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Uprava, ne poznaje polumjere, a joS manje lazno i veoma S$tetno
sazaljenje koje ne lije¢i ve¢ pogorSava zlo.

Jednovremeno sa akcijom suzbijanja, Ekselencija Prefekt je za-
poc¢eo miroljubivu akciju, sa idejom, odmah i ostvarenom, to jest
sa dobrovoljnim taocima. — Ta akcija bila je odmah prihvacena
od strane stanovniStva koje ju je pratilo sa interesovanjem i po-
vjerenjem.

Od mjera koje je Policija preduzela u tome periodu treba istaéi
kontrolu svih Jevreja Koji su se iz unutras$njosti teritorije povukli
ovdje, nakon pada Jugoslavije; 192 od njih upuéeno je u koncen-
tracioni logor u Albaniji dok je novac, kojim su raspolagali i koji
je prestavljao znatnu vrijednost, bio zaplijenjen. — Pored toga je
izvr§eno potpuno CiS¢enje neobuzdanih i opakih ljudi ili ljudi bilo
na koji nacin sumnjivih u tome trenutku: 146 od njih bilo je in-
ternirano u Albaniji. Druge mnogobrojne osobe iz bilo koga razloga
nepozeljne, crnogorskog, srpskog ili hrvatskog porekla, bjehu naj-
zad prisilno udaljene iz Provincije.

Oslobodivsi taoce, preslo se na ispitivanje pojedinacnih sluca-

jeva interniranih u Albaniji, ponovno ispitivanje koje je dovelo do
oslobodavanja, u dva dijela, Sesdesetorice od njih; sada se puSta na
slobodu tre¢a grupa, dok ¢e preostalih 67, za koje je utvrdeno da
su komunisti ili politicki opasni, biti uskoro prebaceno u stare pro-
vincije Kraljevine.
Tako je bilo moguée otkriti u proteklom oktobru jedan komuni-
sticki poduhvat i poduhvat za ukazivanje pomoc¢i pobunjenicima
u Crnoj Gori, presjekavs$i ga u samom pocetku izvrSenim hapSenjem
17 lica. Od ovih lica, upuéenih Izvanrednom sudu za Dalmaciju, koji
je hitno stigao u Kotor, bila su osudena, i to: 6 na smrt, 10 na
5 godina robije, a 1 je osloboden iz nedostatka dokaza.

Organizacija pomaganja pobunjenika s komunistickom poza-
dinom otkrivena je i u Zeleniki, gdje su karabinijeri otkrili i uhap-
sili 13 lica koja su potom bila internirana.

U jednom novom C¢iS¢enju, izvedenom u cilju potpunog uniste-
nja prokomunisti¢ke aktivnosti, bilo je uhapSeno 86 osoba, koje su
uskoro ukrcane radi internacije na ostrvo Lipari i Ustica.

S druge strane aktivnost crnogorskih pobunjenika preko gra-
nice (o ¢emu smo dobili ofevidan dokaz prilikom napada izvrSenog
18 oktobra na jednu autokolonu na putu Cetinje—Podgorica s gu
bitkom 14 nasih vojnika') koji su se mozda osilili zbog ne uvijek
pravilnih postupaka toga Gubernatora, kao i zbog postignutih

' Ova akcija, koju su izveli partizani Zetskog NOP odreda pije
izvedena na putu Cetinje—Podgorica. ve¢ na Dutu Podgorica—Kolasin.
Opsirnije o ovoj akciji vidi Zbornik, tom III. knj. 1. dok. br. 28.
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uspjeha cetnika u Srbiji zahvaljujuéi oslabljenju periferiskih nje-
mackih okupacionih garnizona, nije mogla, a da ne stekne neku
naro¢itu privla¢nost za nemirne duhove nastanjene u Provinciji —
naroc¢ito u zoni Hercegnovi—Gruda. Zbog toga, kako izgleda, pobu-
njenic¢ke snage s one strane granice i vrSe pritisak, i nisu mogle da
ne predu granicu svojim istaknutim dijelovima u naSu Provinciju
sa infiltracijama omogucenim usljed slabosti vojnih snaga koje su
posedale pograniéni pojas.

Takvo stanje stvari, usljed okolnih i topografskih prilika, nije
moglo a da ne dobije odjeka na naSoj teritoriji. Nekoliko lica iz
Hercegnovog (ukupno 7), ranije imenovanih, odmetnulo se u gerilu
oc¢igledno da se pridruze pobunjenicima; javljeno je o nekoliko dela
sabotaze, ba§ u zoni Hercegnovi—Gruda sa ruSenjem telegrafskih
stubova, presjecanjem telegrafskih i telefonskih zica; pokusaji pre-
pada izvrSeni na naSe izvidacke patrole (slicno se dogodilo i na hr-
vatskoj teritoriji) odbijeni su vatrom; paljba na jedan na$ zelez-
nic¢ki vojni transport ostala je bez posljedica; pokuSaj razoruzavanja
nekih nasih pojedinih vojnika, itd.

Ovu aktivnost su najspremnije docekali naSi organi Policije,
koji odmah preduzesSe najenergi¢nije mjere hapSenja velikog broja
lica ozbiljno osumnjic¢enih i sumnjivih; trojica od njih zatecena sa
oruzjem u rukama bila su na licu mjesta strijeljana od strane ka-
rabinijera. Bili su uzeti taoci iz zaselaka i sela u zoni, ali su pusSteni,
posto se stanovniStvo zauzelo, a njihove starjeSine dale dokaza lo-
jalnosti.

Sef policije

BR. 183

IZVJESTA] KOMANDANTA ITALIJANSKE DIVIZIJE ,PUSTE-
RIA" OD 10 DECEMBRA 1941 GOD. O NAPADU PARTIZANA NA
PLJEVLIJA

KOMANDA V ALPINSKE DIVIZIJE ,PUSTERIA"

SUMARNI IZVJESTAJ O IZVRSENOM NAPADU NA
Pijevija 1-12-1941.

Ispitivanje primijenjenih metoda u izvodenju napada, izvjeStaji
koje je dao obavjeStajni otsjek i mnogobrojni veoma vazni doku-
menti, pronadeni kod leSeva ustanika koji su nadeni ispred nasih
linija, omoguduju nam da dobijemo jasnu i tacnu sliku o znacaju
ovog napada za jugoslovensku komunisti¢ku organizaciju, koja je
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bila ubijedena da ¢e u Pljevljima unistiti srce divizije ..Pusteria"
i da ¢e jednovremeno snabdjeti trupe materijalom, oruzjem i na-
mirnicama, i uspostaviti teritorijalnu vezu izmedu ustanickih “ona
u Crnoj Gori i onih u Srbiji preko Sandzaka.

Sam napad trebalo je da pretstavlja pocetak jedne obimne
ofanzivne akcije koja bi imala za cilj uniStenje italijanskih okupa-
cionih snaga.

Organizacija napada kao i cjelokupna vojna i politicka orga-
nizacija takozvane ..Narodno-osobodilacke vojske Crne Gore, Boke
i Sandzaka" potice u svojim pocCecima iz perioda koji je nastao
uslijed propasti julskog ustanka; ona se usavrSila i, moglo bi se
re¢i, dovrSila u prvoj polovini proteklog mjeseca novembra. .1

Mobilizacija je otpocela oko 15-og i bila je pripremljena zna-
lacki i veoma brizljivo, tako da su 30 novembra svi komunisticki
bataljoni veé¢ bili izbili na polazni polozaj za napad, na nekcliko
kilometara od varo$i. Nesumnjivo je da su organizaciju izvrSili, i
da je jo$s uvijek vrSe, mnogobrojni sposobni oficiri bivS§e jugoslo-
venske vojske, a da su velika finansiska sredstva dobivena za ovo
iz Londona i Moskve.

Napad je tekao onako kako su komandanti ustanika bili utvr-
dili, a napadnim trupama su prethodile juriSne jedinice narocito
obucene i naoruzane, vodene od ustanika iz Pljevalja i okoline koji
su savrSeno poznavali plan varosi.

Prvi pucnji ¢uli su se, oko 2 sata, 1 decembra. Odmah se jasno
uocila izvanredna opasnost napada. Komunisti¢ki bataljoni su u
masama vr$ili pritisak na periferiju, dok su u unutras$njosti mjesta,
takozvani ,vodovi smrti", uz pripomo¢ pojedinih mjeStana, vrsili
zestoke 1 uporne napade ruénim bombama na sve komande i po-
sade. Jedan na$§ jak artiljeriski polozaj, ostav§i bez municije, bio
je savladan, — napadaci su prisli bateriji iza leda, te je njeno
ljudsvo moralo da prekine topovsku paljbu da bi se branilo rué¢nim
bombama, komande i posade vidjele su na malom otstojanju ne-
prijateljske talase, koji su, ne obzirué¢i se na krvave gubitke, obnav-
ljali napade.

Ovom prilikom se moglo konstatovati koliko su bile dragocjene
mjere preduzete u cilju postavljanja viSestrukih veza.

Rad komande divizije za cijelo vrijeme trajanja borbe bio je
miran, ozbiljan i neprekidan, iako se neprijatelj nalazio i iza nje-
nih leda.

Ali narocito treba istaéi velicanstveno drzanje alpinaca. Od
prvog trenutka odgovor na neprijateljev napad bio je vrlo Zzestok.
Svi vojnici, bez izuzetka, stupili su u borbu sa odlukom da ne po
puste ni po koj-u cijenu i da neprijatelj skupo plati svoju drskost-
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Mali dijelovi, kojima su komandovali podoficiri iz trupe, na-
stavili su pobjedonosno da pruzaju otpor ¢ak i onda, kada su skoro
svi vojnici bili uslijed rana izbaceni iz stroja.

U svanuée, svi polozaji su, sa izuzetkom jednog malog utvr-
denja, bili su jo§ uvijek ¢vrsto u naSim rukama, a neprijatelj je
bio znatno oslabljen uslijed naSeg protivdejstva, kao i uslijed pre-
trpljenih krvavih gubitaka. Tada su poceli nasi protivnapadi. Utvr-
denje je odluéno napadnuto i ponovo osvojeno, a iz svih naSih
polozaja izaSle su jedinice u susret neprijatelju.

Ustanici su odmah shvatili da je bitka bila skoro izgubljena,
te su poceli da se povlace na okolne brezuljke.

U mjestu, borba je nastavljena u toku cijelog dana 1 decembra,
da bi se istjerali mnogi ustanici koji su se ugnijezdili u kucéama.
Mnoge kuée morale su biti porusene topovskim zrnima, jer su se
u njima nalazila neprijateljska automatska oruda.

Posljednja neprijateljska uporista bila su uniStena u zoru 2 de-
cembra.

Gubici kod alpinaca, bili su ozbiljni u poredenju sa gubicima
jedinica koje su sacinjavale garnizon (bataljon ,,Trento", 2 baterije
5 art. puka, jedna ceta bataljona ,,Belluno", 12 minobacaca, jedan
mjeSoviti inzenjerski bataljon: ukupno 2000 ljudi), kao i gubici kod
ustanika pruzaju sliku o izvanrednoj Zzestini borbe. Vise od 300
ustanickih leSeva nalaze se sigurno u okolini. Sami ustanici pri-
znaju gubitke od 500—600 mrtvih i srazmjeran broj ranjenih

Znacaj borbe kod Pljevalja prelazi cCisto lokalan dogadaj, i to
iz sljedeé¢ih razloga:

1) — Napad je morao pretstavljati glavnu probu efikasnosti
nove oragnizacije ,Narodno-oslobodilacke vojske Crne Gore, San-
dzaka 1 Boke" koja je operisala prema naredenjima Vrhovnog
Staba Jugoslovenske partizanske vojske.

2) — Napad na Pljevlja proglasen je kao neka vrsta krstaskog
rata, pozivajuéi na okup za izvrSenje ovog napada sve partizane
Crne Gore, Sandzaka i Boke, ojacane dijelovima prido§lim iz Srbije
i Bosne.

3) — Uspjeh napada bi pretstavljao za ustanike jednu veliku
moralnu pobjedu, jer bi time pokazao ozbiljnost obecanja datih
stanovniStvu, i omogucéio bi uniStenje najvaznijeg jezgra veoma
opasne divizije ,,Pusteria".

4) — Materijalni uspjeh bio bi takode veoma znacajan za usta-
nike, jer bi se oni obilno snabdjeli hranom, oruzjem i municijom.
5) — Zauzimanje Pljevalja bilo bi za ustanike osnovni pred-

uslov za stvaranje opSteg ustanka u cijelome kraju sa partizanskim
kadrovima, a koriste¢i se nacionalistickom propagandom.

Zeljeno otvaranje jednog anti-osovinskog balkanskog fronta
dobilo bi ovim sigurnu pocetnu osnovicu.
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Sva prikupljena dokumentacija ne samo da obilno potvrduje
napred navedeno, ve¢ nam potvrduje ono $to je veé receno, da se
nalazimo pred jednom dobro organizovanom neprijateljskom orga-
nizacijom, obilno snabdjevenom sredstvima, bez predrasuda i od-
lu¢nom, te stoga i veoma opasnom.

Komandant nosilac ,,Zlatne medalje"
General-lajtnant
Giovani Esposito, s. 1.

Za ta¢nost prepisa

kapetan na duZznosti u Stabu

Nacelnik Odjeljenja oruzanih snaga
Lazzaro Dessy

Ovjerava:

Na Cetinju, 24 decembra 1941 — XX.

KOMANDA V ALPINSKE DIVIZIJE ,PUSTERIA"
— Personalno odjeljenje i sekretarijat —
Br. 7516-3 protok. V. P. 206-A, 10-12-1941-XX

PREDMET: Spisak poginulih oficira u borbi.
Bataljon ,,Trento" XI alpiskog puka

Stabska &eta

— Rezervni poruénik Braito Walter, Giuseppe-a i Pelegrini
Edvige, roden u Ponte Arche 22 septembra 1916, okrug Trento, sta-
nuje u Trentu, ulica Alle laste.

Poginuo od pogotka u glavu.

— Rezervni veterinarski potporu¢nik Ferretti Lino, pokojnog
Annasino-a i Mesfieri Anne, roden u Fabbrigo (Modena) 1 januara
1915, okrug Modena, stanuje u Fabbrigo (Modena).

Umro od raznih rana na ruci i od pogotka u desno bedro;

94 Ceta

— Rezervni sanitetski poruénik Cantore Antonio Giobata-ov i
Professione Clelie, roden u Vicenzi, stanuje u Vicenzi, ulica Pian-
coli 16.

Poginuo od pogotka u stomak.

— Rezervni potporu¢nik Vannucehi Bruno, pokojnog Pietra i
Micheli Fulvie, roden u Sori (Trosinone) 9 marta 1917, okrug
Trento, stanuje u Trentu, trg Mostra 31.
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Poginuo od zrna ispod lijeve plec¢ke koje je izaslo kod de-
sne sise.

— Rezervni potporu¢nik Flaim Vitterio, Giovanni-a i Rossi
Vitterine, roden u Cles-u 1915, okrug Trento, stanuje u Cles-u
(Trento).

Poginuo od pogotka u grudi.

— Rezervni potporuénik Graziola Valerio, pokojnog Camila i
Manica Giuseppine, roden u Villagarini 25 oktobra 1913, vojni
okrug Trento, stanuje u Villagarini.

Poginuo od zrna u grudima.

144 Ceta

— Rezervni poruénik Soncini Arnos, Ernesta i pokojne Bozzelli
Renze, roden 1 marta 1911 u Mantovi, okrug Como, stanuje u
Coni-u.

Poginuo od pogotka u srce.

7 alpiski puk
— Rezervni potporuénik Pelegrini Luigi, pokojnog Francesca

i Pelegrini Marie, roden 20 marta 1915 u Basano di Sutri, provin-
cija Viterbo, tamo stanuje,

5 alpiski art. puk

— Rezervni poruénik Pachioni Tulio, Opprenda i Battisti Amine,
roden u Revere Pologna 25 decembra 1912, nastanjen u Bologni,
trg Umberti 1-8.

— Aktivni potporuc¢nik Genzini Luigi, pokojnog Francesca i Ta-
nella Emilie, roden u Napulju 15 decembra 1915 god., stanuje u
Napulju, ulica Taddeo da Sessa 24.

— Rezervni porué¢nik Bruzzio Ettore, pokojnog Artura i Delfini
Maricanole, roden u Carrari 13 jula 1910, porodica stanuje: Milano,
prolaz Porta Vittoria 16.

5 mjeSov. inzenj. batalj.

— Rezervni kapetan Regattieri Renzo, Cresta i1 Staleari Zel-
mire, roden u Poggiorusco (Mantova) 25 decembra 1901, porodica
stanuje u Poggiorusco.

74 bolnica C. R. I' Cisco, dr Luigi, pokojnog Pietra, roden u Vene-
ciji godine 1888, ozenjen gospodom Ciulia Cisco, ulica Italo Balbe
23, Vicenza.

' Vjerovatno italijanski Crveni krst
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— Poruénih svestenik Oliana Pierino, otac Giuseppe, Camilla
i Angele Franzoi, roden u Roncone (Trento) 1909.

Ovjerava prepis:
kapetan na sluzbi u Stabu
Sef Odjeljenja vojnih snaga

Lazzaro Dessy

Po naredenju

Nacelnika Staba
major Alberto de Ciorgio, s. r

Na Cetinju, 24 decembra 1941-XX
PREGLED GUBITAKA
Mrtvih Ranjeni Nestalih
[ = | ‘: )
Jedinica | E(" | B g ~ 3 =
28|28 |S|E|5|8|%E!
HEBEEHERHEER
Bataljon ,,Trento" 70202805 2|7 '
XI alpiski C. G. 71 1 1| 11 8
5 art. alp. puk 31313 a 6| 34
5 mjes. inzenjer, batalj. 1 41 11
XI centar za snabdijevanje 1 o
79 cCeta bataljona ,,Belluno" 1 o 11
418 odjelj. alp. kralj, karabi-
njera
419 odjelj. alp. kralj, karabi- 1
njera 1 1 1
74 bolnica C. R. J. g 1 1
Glavni stan 1 1 1
Svega 14 6 54 g 16146 8
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BR. 184

NAREDPENJE GUVERNERA CRNE GORE OD 16 DECEMBRA 1941

GOD. KOMANDI TRUPA ZA PREDUZIMANJE HITNIH MJERA

U CILJU SPRECAVANJA PORASTA PARTIZANSKOG POKRETA
U OKOLINI LOVCENA

GUVERNER CRNE GORE
VOINO ODIJELJENIJE

Br. 4283/0Op. M. Cetinje, 16 decembra 1941/XX
Predmet: Aktivnost pobunjenika
Komandi trupa Crne Gore
Vojna poSta 14/A

Jedna nedavna operacija policije izvedena u Dobrskom Selu
potvrdila je, putem dokumentacije i prikupljenih dokaza, da se vrsi
nasilna mobilizacija svih sposobnih ljudi. Ona je sprovedena bilo
revnosnom i ve§tom propagandom, bilo zastraSivanjem onog stanov-
niS§tva koje je do sada ostalo mirno. Skupovi u vidu zborova, ¢emu
slijedi vojna organizacija bandi, zaista su primijeéeni u Ugnjima,
O¢ini¢ima i drugim selima zone Cetinje i Lovéen.

Da bi se blagovremeno prekinula ova istinska i prava mobili-
zacija svih sposobnih ljudi, bilo bi neophodno angaZovati starjeSine,
pa i same stanovnike sela, da se suprotstave pritisku pobunjenika.
U tom cilju bilo bi potrebno da naSe trupne jedinice izvrSe prepade
na najvaznija sela i da tamo izvrSe popis stanovniStva muskog pola
i uzmu dovoljan broj talaca, probranih narocdito od najmladih (ne
viSe od 10), objavljujuéi da ée se, ako prilikom sljedeéih obilazak*
u cilju provjere budu nedostajali novi stanovnici, naSa neposredna
kaznena akcija svesti na strijeljanje samih talaca.

Bi¢e dobro da ove preventivne akcije policije budu izvedene u
sporazumu sa nadleZnim teritorijalnim komandama Kr. karabinijera.

(M. P.)

Guverner Crne Gore
Armiski general A. Pirzio Biroli
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BP.185

YOYTCTBO APAXE MUXAUJTOBURA OO 20 AEIOEMBPA 1941
rog. popPpuUIJN JAIIMUKY U ITABJIY BDYPUIIUKRY 3A OPrA-
NMNU30BABE YETHUWYKUX JEAUHUIOA Y LIPHOJ TOPH

ITAF KOMAHJE YETHMYKNX OJIPEOA JYI'OCJIOBEHCKE BOJCKE
TOPCKM HITAB CTP. TIOB. BP. 370
on 20. 12. .941 ronx.
MOoJOXaj.

Benepanmrabaom Majopy rocu. DHophujy
Jlamuhy® KOMaHZAHTY YETHHYKHX OAPEAa jy-
rocinoBeHcke Bojcke y Ipuoj Topu, kamerany
r. ITaBny Bypumuhy’, KOMaHAAHTY JIHMCKOT
YETHUYKOT ojpena JyTociIoBEHCKE BOjCKeE.

UuacTpyknuje’

Hama ce apxaBa joum yBHjeK Hala3W y paTy ca BEKOBHHM Ha-
mwuM Henpujaressuma Hemuuma u Mranujanuma. Ban Hame orayOuHe
6ope ce 3a cimoboay Hamer Hapoja Hall MJajAd Kpajb ca BIAgoM,
Koja ce 0OpHM Ha AUIJIOMATCKOM IIOJbY U KOja cE€ OPY)KaHOM CHAarom
6opu Ha cpeImEM HCTOKY y3 paMe ca HallHM BEJIHKHM CaBEe3HHIHUMa
IOCTOjJHHM Hamiera Haponxa u opyxja. Crnoboma je HajBume mo06po
jeJHOr YacTHOT HapoJa, 3aTO CMO MH CBH y OTayiOMHM IYXHH J1a
YYUHUMO CBE U Ja ce OOpMMO HAI4YOBjeUYaHCKUM Hamopuma cieayjyhu
CBETIMM INpHMjepUMa H3 Halle CJIaBHE UCTOpHje npa Oum uzbanmiu

! Komuja DOKYMeHTa Hanasd ce y apXHUBH BOjHOHCTOPHCKOT HMHCTHTYTA;
opuruHa HHUJe cadyBaH.

"bophuja Jlammh, Majop OuBIIE jyrOCIIOBEHCKE BOjCKE, IOCTABJBCH 32
KOMaHJaHTa CBHX 4eTHHYkHX cHara y LlpHoj T'opum mo omrymm paxe Muxan-
noBuha on 15 okrobpa 1941 rommue. IlormHyo npmamkoM OombaproBama
Tonropuue (Turorpama) maja 1944 roxune.

> Tasne Pypummh, kameran OHBIIE jyrOCIOBEHCKE BOJjCKE, MOCTABIHEH
on [Jpaxe Mruxamnosnha 3a koMazanTa JIMMCKO-CaHIJAUKMX YETHHYKHX Of-
pena. Y nanuma ocinobohema 1945 rom. oTcrymao ca okymaTtopoMm g0 XpBar-
CKe M JlaJbeé My Ce He 3Ha 3a CyJOuHy.

IMpema nupexktuBun [lpake MnxamnoBnha modene cy ce cTBapaTd y.
Ipuoj Topu mnpBe oprann3oBaHe dYeTHHUKE (GOpMaIHje IOX PYKOBOICTBOM
Jlammha u DBypummha menembpa 1941 ronm., a debpyapa 1942 rox. mpunpy-
KO MM ce W NykoBHUK bajo Cranmmmh xao u mo0ap ouo OHBHIMX jyrocio-
BeHCKHX o¢unupa n3 Bacojemha. OHEM cy y MOYeTKy OpraHHM30BaIM OIpe.e
W JIpKald ce TOTIYHO ITaCHBHO MpeMa OKymaTtopy, oOjammaBajyhu Hapony
a cy OHM 3a 0opOy IMpPOTHB OKymaropa ajid Ja jJOII HHUje BpHjeMe. Yciujeq
HAarjor IOopacTa NMapTH3aHCKUX CHara M IHHUXOBOT YTHIdja Ha IIHMPOKE HapomHe
Mace, YeTHHIH Cy C€ MOTIYHO KOMIIPOMHTOBAIM M MOpPaIH Cy C€ IIOKa3aTH

.y mpaBoj 60jH. Onm cy y Lpnoj I'opu mouenu »omHTH OTBOpeHY OOpOy mpo-
tuBe HapomuoocnmoGomumadkor mokpera ¢ebpyapa 1942 ronmune.
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HempujaTeJjba W3 Hame apare oraygbmHe. Y TOj THUraHTcKor 06opoOu
HHCcMO camMu Beh cy y3 Hac Benuke cumie M caBe3HHIle AMepHKa,
Enrnecka, Pycuja, Kuna u cBe ocrane meMokparcke apxase. Hama
je mobjema curypHa. Hama Bojcka Koja je y ampuiy JAOXHBjela H3-
ajcTBO MHOTHUX MpayHHX eleMeHara W HajBehy kartactpody Huje
nobjehena jom jep paT HHje 3aBpLIICH W NpeMa TOMe HeMma moljen-

HUKa HH mno0Ojehenux. UeTHHUKH onpenu Hame JyrocioBeHCKE BOj-

CKE€ MNPONYXHUIN Cy HEH XTOT, Kako OM y HEpaBHO] alHW MYHO]

crmaBe OopOm KyIoHYO 4Yac Hallera Hapoza.

[lupeBn Hamux oxpena jecy:

1. Bop6a 3a cmoboxy memora Hapona monx ckuntpom Hberosa Benu-
yanctBa [lerpa II.

2. CtBoputu Benuky JyrociaaBujy m y ®oj Beauky CpOujy eTHHYKH
YUCTY Y rpanunama CpOuje, Ilpue Tope, Bocume, Xepuerosumue,
Cpema, banata u bBauke.

3. bop6a 3a ykJpyuyuBame y Hall IPXaBHH XHBOT (jom HeociI000-
hennx crmoBeHaukux TepurTopuja mox Mranujanmma m Hemnuma —
Tper, Topuma, Hcrtpa, Kopymka) kao m byrtapcky um cjeBepHY
Anbanujy ca Ckazxpowm.

4. Ynmheme apxaBHE TEPUTOPHje OJ CBHX HAPOJHUX MamHHA U
HEHANMOHATHUX €JeMeHaTa.

5. CteoputH HemocpeaHe 3ajenHuuke rpaHuue usmehy CpoOuje u
Hpue Tlope, kao um m3mehy CpbOuje m CrnoBeHauke, YHUIMhemeM
CaHpaka o MYyCIMMaHCKOT XHBJba M bocHe ox XpBaTrckor U My-
CIMMAaHCKOT JXHBJba.

6. Ka3HuTu cBe ycrame W MyclMMaHe KOjU Cy y TparM4HUM JaHHUMa
HEMHUJIOCPIHO YHHUIITABallM HAaLl HapoOxI.

7. Ka3zHUTH CBe OHE, KOjU CYy KPHUBHU 3a HAlly allpUICKy KaTacTtpody.

8. V kpajeBuma ouumlieHMM OJ HapoIHMX MamHHAa U HEHAIHMOHAJ-
HOT elieMeHaTa HW3BPUIUTH HaceljbaBame IL[pHOoropama. VY o003up
Jojia3e CHpOMAIlHE HCIIpaBHE W IOMITEHE MOPOAHILC.

9. CBakOoM NpHUINKOM HamajgaTH, yOWjaTu u cabOTHpPaTH CBE OKY-
naTopcke Texme ¢ mapoiom ,CMpT okymartopy'.
HumeBu cy orpoMHH, 3aTO je 6opba YTOJNMKO 3axBaliHHja 3a OHE,
Koju ce Oope 3a BEHO OCTBapeme.

VYUHHUT CcBe WITO je y Bamoj Mohu na ce caB HEHAallMOHAJHHU
enemenat y Llpuoj T'opu cBpcra mro mpe y Hame ojapene, jep ce
norahaju pebhajy BpaTtomomMHOM Op3MHOM W HEe cMHjy Hac 3arechm
HECIpeMHe.

Ca KOMyHHCTHMa NapTH3aHUMa HEe CMHje OUTH HUKAKOBE CYy-
paame jep ce OHM OOpe NPOTHUB JMHACTHje a 3a OCTBApeHe COLH-
jalHe peBONYyLHje WITO HHKAaJ HE CMHje OUTH HAIl OHUJb, jep CMO
MH jeIMHO W HCKJbYYHBO OOpHH 3a KpaJba OTaygOuHy H cioboxy
Hapona.
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VYnorpeba werHmukux onpena y Llproj Topm y mamom TpeHYTKY

1) Jengnum nmenom cHare gejcTBOBAaTH Ha NoauHU Jluma, nmpaBuem bu-
jemo Ilome Cjenuma ca 3amaTkoM jaa ce oumctu llemrep on Mmy-
CIIMMAaHCKOT W apHAayTCKOT XuBJpa. OBe cHare Mopajy TECHO Cy-
pabuBatu ca ogpemom TaBopckuMm u [opckIrm.

2.) HdemoM cHare aejcTBOBAaTH NpaBmeM npeko Yakopa ka MeToxuju
ca 3aJaTKOM Ja ce Ha TOME IMpaBly OYHCTH TEPUTOpHja O
ApHayTa Kao W Ja ce IpecpeTHy OHM KOju he OUTH NPOromeHH
n3 Ilemrapa u Canpaka. OBe cHare mopajy cypahuBatu ca cHa-
roM noa l. ¥ oapenOM KONMAOHHYKHM.

3.) Jenom cHare u3 ob6nactu Hukmuha gejcTBoBaTH mpaBUEM jyKHO
ka J[yOpoBHHMKY ca 3agaTKOM Ja ce OBH ocliobofe.
OBe cHare Mmopajy capahuBatu ca neBoMm JlaHruheBoM KoIOHO.M
koja he nmejcTBoBatm mpeko MocTapa.

4.) JlenoM cHare OejCcTBOBAaTH Ka jyry y LuJby 3ay3umama Ckanpa
Te 3a canyuaj ob6e3bexautu LlpHy T'opy on ymajga apHayTCKHX elie-
MeHa.Ta U3 AnbaHuje.

IHoctynak:

Ca ApHayTCKMM MYyCIMMaHHMa M ycTamlaMa IIpeMa HbHXOBUM
3aciyramMa 3a BHXOBa THYCHa Jeja IIpeMa HalleM JKUBJbY Tj. HCTE
Tpeba mpenycTuTH HapogHoMm cyny. Ilpema XpBaTtuMma Koju cy Imof
okynanujom UWranujana (memou [Janmanuje) MOCTYHHTH INpeMa HU-
XOBOM JpXalkby Yy HAHOM TpPEHYTKY.

OpraHuszanmja:

3a meny obmnact llpue T'ope mocraB/baM 3a KOMaHIAaHTa CBUX
YeTHHYKHX OJpeNa jyTOCIOBEHCKE BOjCKe leHepammrTabHOr Majopa
Bopha Jlamuha. CacraB mraba ocTaBiba ce ciobOIHO MO Haxohemwy
caMoMe KOMaHIaHTy. BaxHo je na mrad uMa omepaTHBHO o0aBje-
LITajHO; TNpomara.HAHO ofeneme. HaszuB oBor mraba jecte ,,KOMaHAa
YeTHHYKHUX OJpena jyrocioBeHcke Bojcke ['opckm mrabd Op. 15". Ba-
XKHO je na mrabd Oyae eKcmeIUTUBAH Ja ce He TyOH y aIMUHUCTpAIHjH
Beh) ma My pan Oyne 3acHOBAaH Ha CTBapHHM YHHEHHIIAMa Ha CaMOM
TepeHy.

3a xoMmaHmaHTa JIMMCKMX YEeTHHUYKHX oapemna y obmacTtu cpesa
Aunpujesuukor, bepanckor, bjemomossckor, m KomammHCcKkOr mocras-
JpaM memanujckor kameraHa 1. Kmace rocmonmua IlaBna DBypumwuha.

CBe ocrane koMaHJaHTe nmocraBuhe komanmant 3a Llpuy Topy,
O0JIHOCHO KOMaHZaHT JIMMCKHX oJpelna 3a CBOj pajoH. Y ILEJIOM CBOM
pany pykoBonut he ce Hauemom ,,00pba 3a Hapoxa" T.j. OCIYIIKUBATH
IMITa HApoOJA EJU Ha Tako M pajuTH. 3a KOMAaHAHMpa MOCTaBJbaTH
Jbyne Koje xenu cam Hapoxa. OclamaTu ce y NYHO] MEpU Ha Hamie
HallMOHAJIUCTE W HalHOHAlNHEe Oopue 4YMjy cypaimy 3aJo0UTH, KaKo
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0u Oopba HaMm Ouna mrTo ycmjemHuja. Y T0j OopOdu He cMme OuUTH
MOJMTUYKUX MOMEHATa HUTH JIMYHE MOJHUTHKE 3a 3aJ0BOJBEHE CBO-
jux amb6unuja. Llema OGopba MMa HOCHUTH KapaKTep YHCTOT HaNUOHA-
nu3Ma ca BPXOBHUM nujbeM ,CnobGoma Hapoxmy". OpraHuszamujy u3-
BOJAMTH INpeMa MNPHUJIOXKEHUM YIYyTCTBHMa M JaTUM HHCTPYKIHjama
r. MMapny Bypumuhy u 063upoM Ha JOKallHEe NpUIHKEe. YIpaBHE H
caMOyIHpaBHE BJIACTH OCTajy OHe Koje cy Ouine Ha nan 27. MapTa
1941. r. AKo je HEKOJMIIMHAa KOMIPOMHTOBaHa y paJy ca HeNmpHja-
TeJbEM MIHM KOPYNUHOHAIIKH MJIM KaKO TaKo KOJ Hapojga XUTOCaHH
Tpeba mx cMmjeHuTH. Ha3uB mojenuHux OaTajboHa W OJpela JaBaTu
npema 6eoTrpajCKUM MOjMOBHMA, a Yy KOJHKO TO HHjE HE3TOJHO H IO
HMeHy KoMmaHpaaHTa. I[lonuumbeHe KOMaHJAEe HOCE CBOje Ha3MBE MO
Op. 15 ca Opojem xora oxpennm komaHnaHT. lllto mpe u3BpmWHTH Pop-
MHUpamke jeJUHHIA MOCTaBUTH KOMaHOaHTEe Koju Tpeba ma ce cTBapajy
y YBPCTOM MNOBE3UBakbhy jeIMHHIA W Ja Ce OJAMax Halla3e Ha TEpeHY
Ha kojuma he nejcrBoBatu. [lo3Hato na mojenuuau kpajeBu Lipre [ope
pacmonaxy ca oOMMOM OpyXja U MYHHLHUje JOK APYTH OCKyIHEBajy.
3ato je moTpedHO MmTO Mpe HM3BPIWIHUTH HOAEIY OpyXkja. 3a OBO ce
ob0patutu 3a momoh r. Pamesuhy.

Besa

Ca r7aBHEM CTaHOM OJpkaBaTH heTe Be3y MpeKO paaUOCTAHHIIE
a mpeMa mojatuuma r. Pamesnha koju mMa apMHUjcKy pagHOCTaHHILY.
IMudpa 3a pax panma nmara je r. kametraHy llaBny Bypumwuhy. [dok
ce He YCINIOCTaBHM pajHO Be3a HCTYy OApPKABaTH KypHUpHMa. a ca IMIHU-
¢bpom Hampen gatom umeHoBaHoM. Ilo3nato je nma y Llpuoj Topm
Blaja BeNHKa OCKyAWIAa XHBEKHUX HAMHPHHIA, 3aTO HPHIPEMHTH
aepoapoM 3a cHymTame majobpaHama uumme here omoryhutum na ce
maspy O0p3a u ebpukacua momoh Hapony y Lpuoj Iopu. Tauna mecta
ca reorpadckuM KodpHHATaMa® IITO Ipe CAOMIITHTH OBOME WITaly.
Aeponpom Mopa ga Oyne mpunpemJbeH 3a HOhHHM mpujem 300r dera
Tpeba JOa MOCTOjH jeIHa Ba3NyXONJIOBHA Tpyna, kKoja he HCTH HMaTH
OocBeTJ/haBaTH Kaja ce Oyne HajaBWO Joia3ak aBHOHA. HeomxonHo je
noTpebHO 00e30enuTH jenaH KaHal MOpcKe obane 3a yHYTpamlmkboCT,
jep mocToju BepoBaTHOCT na he momoh cTuhum W MOPCKUM MYTOM.

Besy ca [anruhem y bBocHm oxapxaBaru mpeko [anmka Ha bu-
nehy n npexo ®oue ma Kannnosuk. Besy ca cpOujanckuMm oxpenmma
OJpXaBaTH MHpPEKO JIUMCKOr oxapena. Beh je Hampen cmomeHnyTro na
je capagma ca HMCNPaBHUM HAIMOHATHUM MOJUTHYKHM EJICMEHTHUMA.
Ol HEONXOJHO OrpoMHe BaxHOCTH. CTOora y4YHMHHTH CBE JAa Ce€ TH
elIeMeHTH BHEHM IPHOTOPCKM IpBAaIU IIPHXBATe y OBe cBeTe Oopde
3a 0oy OynyhuocT Hamer Hapoma. Oxmax mo NmpHjeMy OBOTa Hape-
hema mo3BaTtu BuljeHe Jbyne M YyHO3HATH HX ca 3aJaTKOM IOMarama
Hame aknouje. To mTO ce ThMUe cuUTyanuje y ApKaBU HCTAa je H3IO-
keHa T. Dypumuhy.

° Koopamnarama
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Y Bamewm pajgy pyKoBaTH ca Hampe] H3JIO0XKEHHUM HHCTPYKIHU-
jama m3gmatuMm r. Dypumuhy kao u 003MpOM Ha JIOKanHE MPHIHKE.
BaxHO je ga ce HamuM aKIOWjaMa HE HM3a3WBJbY y3alyAHE XPTBe
Beh, nma ce mpuapxaBaMo Hadeyla Hamera ,HOCTHAM IHJb ca IITO
Mame XpTaBa'.

[lamem cBOj KOMaHZAHTCKU MO3JpPaB CBUM HANMOHATUCTHMA Yy
Hpuoj Topu.

Ja xxuBu Hberoso Beanuanctso kpass Ilerap II!

Jla )XUBYW [€O0 HAIl HApOJ.

Komanmant henmepanmrabHu reHepan
Hpar. M. Muxaunosuh, c. p.

Ja je mpenuc BepaH CBOM OpPHTHHAly TBPIHU:
KomaHpmaHT, memaaujcku kameraH I. kiace.
[MaBne DBypumuh

BP. 186

HAPEBEWBE JAPAXE MHXAWJIOBHURA OJ 20 JAELOEMBPA

1941 TOA. KOMAHJAHTY YETHHYKHUX OJAPEJA LHPHE I'OPE

3A MOBUJIN3AIIAJY CBHUX O®PHUIUPA, NOJOOPUIHNPA U
BOJHUX OBBE3HUKA Y YETHHUYKE OPIAHHU3AIIUJE

KOMAHIA YETHUYKUX OJIPEIA
JYTOCJIOBEHCKE BOJCKE
TI'OPCKU IIITAB
Ctp. IloB. Bp. 177
20 neuembpa 1941 roguue
ITOJIOXAIJ

KOMAHJAHTY YETHUUYKUX OJIPEJA JYTOCJIOBEHCKE
BOJCKE Y LIPHOJ ropu'

Hama KpameBuHa je jom yBeK y paTy ca THYCHHM HelpHjate-
JbeM Hame Hamuje. YacT M MOHOC HAmIer HApPOJa W CIaBHE TPagHIU]je
CBHjeTIOr OpyXja HAIIMX MOpegaka HallaXy HaM CBETy MYXHOCT,
0opOy 3a cimobonay MIH CMPT, KaKo OHCMO TOT BEKOBHOT HEINpHjaTesba
Hamer Hapoga OapeM gocTojHo uM30ammnu w3 OrtagbuHE KaJ ra HUCMO
nOoYeKanu Kako je TO XTeO Hall Hapo..

Pajg Hamux ojpega KpyHHCaH je AMBHUM yClleCHMa IIPH3HATUM
Ol BACKOJIMKOT HamIler Hapoaa Koju je mupoMm nene OtapbuHe CBp-

' Tucmo je ymyheno majopy Bophuju Jamuhy.
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CTaH y Halle peJoBe, OJA IeJOr KYyJITypHOT JEMOKpPAaTCKOT cBeTa —
na u ox Hamera muinora Kpama Ilerpa II.

Ja cam, kKao moOCTaBJbeHHM KOMAaHAAHT JyTOCIOBEHCKE BOjCKE Yy
Oran6unu cpehan mTO je oBa Hama AWBOBCKa Oopba Hamma y Lp-
HOTOpIHMMAa, THM BEKOBHHM 3amTHTHHIHMa ciobome u CpmcrBa TOT
HajBeher mob6pa Hapona, oamydHe mnpuBpxeHuke. Ha uemy Bam y
nMe OTapOuHE 3aXBalbyjeM.

O063upoM Ha CTBOPEHO CHOJBPHO-NMOJUTHYKY CHUTyalHjy M yHyTpa-
mmbe onHoce y OranbuHU

HAPEDVYJEM:

Ja ce cBM aKTUBHH M pe3epBHH obuuupu, nopobuuupu u obBe-
3HMIKM JyrocioBeHCKE BOjCKEe OJMax IpHjaBe M CTaBe Ha paclioJio-
Keme MOCTABJLEHUM KOMaHIaHTHMMa Hame Bojcke y Llpuoj Topu 6e3
o03Mpa Ha YUH U NMOJOXAaj KOJU CYy paHHUje 3ay3UMalu, jep LHJb je
BEJHMKH U 00pOa 3a HEroBOo OCTBapewme HE TPIH CHTHHIA JHYHE MPH-
poxe. ITorpebaH je cBecTaH, mpexaH, OJaH M EHEPru4YaH paja CBHUjY
NpaBUX M IMOMTEHUX NMAaTPUOTA.

OBuM ce HapehemeMm 3amjemyje orimac moOunm3anuje, Koju ce
003MpOM Ha YHYTpalllkhe IPUIUKE jOII HE MOXKE H3IATH.

Komanpgant he HajmorogHWjuM HaYWuHOM O0aBECTHTH CBE cTape-
muHEe 1 0OBE3HUKE O MPEenmkOj MOjoj HapenoOu.

CBaku o] Hac NOJOXHO je 3akyieTBy Ha BepHocT Kpasy u
OTapOuHu.

Te 3akieTBEe HHUKO joll HHje paspemeH. J[pkaBa ce Halasu y
paty ycinex 4yera hie cBakuM OHaj, KOjHu C€ HE OJa30Be NpEIHEM Ha-
pehemy O6uTn cmarpaH BOjHUM OeryHiuem a cyaumhe My ce mo paTHUM
3aKOHMMa JyTOCIOBEHCKE BOjCKeE.

KXUBEO BETOBO BEJIMYAHCTBO KPAJb IIETAP II.

KXUBEO CAB HAII HAPOJ.

KOMAHJAHT
reHepanmrabHu TeHepal
HOpar. M. Muxaunosuh, c. p.

(M. 1)
Ia je mpenuc BepaH CBOME OpHIHMHAly KOjH ce Halla3h y apXuBH
oBe Komanpe 3a cnyx0Oeny ymorpedby TBPIAU

KOMAHJAHT, xan. I. knac.
[as. U. DBypumuh
(M. IL)
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IITAB
JIMMCKOI' YETHHUYKOI' OAPEJIA

Crp. Ilos. bp. 4. —
7 jauyapa 1942 roaune
ITOJIOXAIJ

KOMAHAAHTY BP3ABCKOI' YETHUMYKOI' OJAPEJA. —

HocraBpa ce mpeame Hapeheme pagum mnpujemMa K 3HaBY, HCTO
caonm[TuTe] CBUM TI. I. opHOUpUMa M moAOoPUUIHMpUMA, A OCTAJIUM Yy
u3BONy. —

KOMAHIOAHT
nemaaucku kametan [ [kmace]
Mas. II. Bypumuh
M. IL)
iTa6

bp3oB. uer. oxpena

ctp. noB Op 8
8 jamyapa XII 1942 ron.

bpsaBa

[MomTo je mo mpeamem
MNOCTYIJbEHO TO y aKTa
KomaunpganT
bp3oB. yer. oxapena

BR. 187

NAREDENJE KOMANDANTA XIV ARMISKOG KORPUSA OD 2i
DECEMBRA 1941 GOD. POTCINJENIM JEDINICAMA ZA VECU
BUDNOST PREMA USTANICIMA

KOMANDA TRUPA CRNE GORE
XIV Armiski korpus

Operativno odjeljenje

Br. 10665 protokola op. V. P. 14/M-21 decembra 41-XX
PREDMET: Policiske akcije

NASLOVI 1ZOSTAVLJENI
Raspisujuéi prilozeni akt Nj. Eks. Guvernera skre¢em paZnju:
a) da policiske akcije o kojima je rije¢ moraju:

— da budu redovno ograniene na ona sela koja gravitiraju s
jedne i druge strane saobraéajnih puteva;
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— da se ne nareduje prenocivanje izvan sjediSta;

— da se akcije imaju voditi takvim snagama koje osiguravaju
uspjeh;

b) da svaka operacija na veéem otstojanju, koja iziskuje pre-
nociSte izvan sjediSta, mora da bude prethodno odobrena od ove
Komande i da je vode manevarski bataljoni, koji, nisu angazovani
za odbranu garnizona.

Isto tako odredujem, od represivnih mjera, sljedete (koje se
imaju saopS§titi starjeSinama sela):

1) StanovniStvo ¢e se smatrati odgovornim za svaki akt sabo-
taze ili zasjede koji bi se utvrdio na teritoriji njihove nadleznosti.

2) Bi¢e obustavljeno svako dijeljenje namirnica onom stanov-
niStvu koje saraduje sa ustanicima.

Za neka sela ova mjera je vel bila odobrena; dalja odobrenja

davac¢e u buduée komande divizija.

KOMANDANT GENERAL
(M. P.) Luigi Mentasti

BR. 188

NAREDENJE GUVERNERA CRNE GORE OD 12 JANUARA 1942
GOD. O REPRESIVNIM MJERAMA ZA SVAKOG UBIJENOG ILI
RANJENOG ITALIJANSKOG OFICIRA'

NAREDBA

GUVERNER CRNE GORE
ODLUCIO JE:

Da ¢e u slucaju napada na lica koja pripadaju italijanskim oru-
zanim snagama

1) za jednog ubijenog ili ranjenog italijanskog oficira biti stri-
jeljano 50 civila,

2) za 1 ubijenog ili ranjenog italijanskog podoficira ili vojnika
biti strijeljano 10 civila.

' Naredba je objavljena u ,Pljevaljskom vjesniku" od 12 januara
1942 godine, br. 9.
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bP. 189

MMMCMO KBUCJIMHUTA HOBHUIE PAJOBHURA OJ 14 JAHVAPA
1942 TOJl. TYBEPHEPY IPHE T'OPE ITOBOJOM OTCTVYIIABA
UTAJNIJAHCKUX BJIACTU OJf HATE OBABE3E

I'YBEPHEPY IHIPHE T'OPE APMUCKOM DBEHEPAIIY
I'OCII. AJIEKCAHJAPY IIUPLHMUO BUPOJIIN

HETUBE

YacT MM je OBUM HOTBPAUTH NpHjeM Bamer nmujemeHOr MUCMa O]
9 jamyapa 1942 rogune Bbp. 240 xojuM HaMm caomUITaBaTe MHUIIJBCHE
Pumcke Bimage mo mpeanory Mojux napyrosa: I'enepana Kpcra Ilo-
nosuha' u mome.

V3 nmoTBpay npujema Bamer oaropopa, takohje Mu je yacT ckpe-
HyTH Bamy Bucoky maxmy Ha ciaujenehe: Ilparehm Bam peny mu-
clu, OAHOCHO pea MHciAU Bame Biajge.

Tauno je, nma cy Tamujancke Tpyme, MOcCJe BOjHHYKEe MolOjenae
Han JyrocinaBujom okymupaie Llpuy [opy, Ha OCHOBY paTHOr mpasa.
Anu je MCTO Tako TayHO fAa Cy CBHM 3BaHM4YHH ¢akTtopu Hranuje,
BOjJHHYKYM M MoOJUTH4YKM jomasmu y Llpry lopy, naBanum usjase y
ume Bame Bmage, KOJE CY CE IIOTIIYHO PA3JIUKOBAIJIE O[]
JAHAIIBET MUIOIJBEBA, KOJET CTE HAM CAOIIIITHJIN.
Te cy usjaBe oaropopHux Uranujanckux ¢axtopa riacuiue, na Hra-
nujancke tpyme Hujecy ymiue y Llpuy Topy, kao okymaTopcke H
ocBajayke, HEro Kao INpHjaTe/bCKe C TOM HaMjepoM, JAa YyCIOCTaBe
LPHOTOPCKY CYyBEpPEeHY JApiKaBy, IITO NpeBeJeHO Ha MehyHaponaHo
npaBHHU jesprnc 3Hauu: Omoryhutu ILlpHOropckom Hapoay, na Hberosa
IpxxaBa pgo0uje MOHOBO OHe aTpubyTe ApKaBHE CYBEPEHOCTH —
KpameBcka Bnaza, Bojcka, rpaHuie, — koje je LlpHoropckum Hapon
HAacHJIHUM BepcajckuM aukratoM wu3rybmo, kao caBe3HHk MHranuje
y NpOIIJIOM CBETCKOM pary. To je Ouma u ocraje MopanHa obaBesa
Hranuje, koje je obaBe3e HHUje pa3pHjelmInia HHjeJHAa HEHA Blana,
a HajMame fgaHamma PamucTHYKa BIajaa.

C o063upoM Ha pedyeHe Hu3jaBe, LI[pPHOTOPCKHM Hapoj je C HpaBOM
padyHao He camMO Ha CHMMOATHjy HEro W Ha MpaBO NpHjaTesbCTBO Bame
BJaje, Ma je mMpuUMHO OyaroHakigoHo HMtanujaHncke Tpyme, auBehu ce
BHUXOBOM NpPHUjaTebCKOM IOHAIMIakby NpEeMa HalleM Hapoay C KOjUM
Cy MOIjeauian U CBOj BOJHHYKH OOpOK.

MelhyTum, TakBOM [IpXamy TalHjaHCKe BOjCKe HHUje OArOBapaio
U NOJMTHUYKO Jpxame 3BaHMuHe Uranuje. Mjecenu cy mnposasuiu
a PuMcka Bnaja Huje Hana3uia HaduMHa Ja CBOjy MopainHy o0aBesy
npema Llpuoj T'opu uMcnyHu u gagHe cBOM OHMBIIEM H BjepHOM cCaBe3s-

# L]

' Kpero Tomoeuh, Bolja 3enemama y KaryHckoj Haxuju, y6ujen y Gjer-

ctBy 1947 ronune.
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HUKY NONHMTUYKO ypeheme caob6pazHo, He caMO ca ONLITOM CHTyallu-
joM Hero mpuje cBera ca MopalHoM obaBe3oMm Benuke Hranuje.

YV oBoM okiIujeBamy Bame Bucoke BIage, CKPOMHOI CMO MH-
mijpemka, Tpeda TPaXUTH TeHe3y JaHAWBO] TEMKOj CHTyalUHjU Yy
Lpuoj Topu. HctuHa, mociuje Tpu Mjeceuma HakoH pmoyacka HUranu-
janckux Tpyma y Llpuy Topy nomna je Ha mnornuc I[pHOrpockom
KOHTpecy pe3onyuuja ox 12 jyma, koja He caM0 WITO HHuje Ouia
cupoBogbuBa u 3axoBosbaBajyha, HEI'O JE IPOTHUBHULUMA
Wranujancke nonutuke y IpuHoj Tlopu mnpyxumna MohHO cpeactso
y 6opbu mpoTHBY Te mHoiauTHKe, nokaszyjyhu npa je HWranuja Behu
npujaTesb cBakoMme ApyToM Hapony Hero Llpuoropckom. Tako je Tume
6aueHo 310 cjeme y nobpy mwmuBy. Hane LlpHoropckor Hapopa Owuine
Cy TpeHYTHO OBUM aKToM noMmyheHe u Bjepa y mpujaresbcTtBo Mra-
JIHMjaHCKOT Hapojga IokoinebaHa.

Akxo 0BOj W OBakBOj mcuxo3um HapoaHoj monamMo M jeoaH HCTO
Tako Ba)xaH eileMeHaT, a To je Ibemaukum Hamajg Ha Pycujy, Hempu-
jaTeJuMa OCOBHHE HHUje TEHKO OMIO 3aBecTH jenan auo LlpHoropckor
HapoJa M INOBECTH ra Ha ycCTaHak HNPOTHUBY caBe3Huka Ibemauxe.

Jdakne, pedeHHM ycTaHaK HHje CBjecHO ajesno I[pHoropckor Ha-
pona, Hero Jjela CHOJballlbUX Hempujatesba MTanuje, Koju cy HCKO-
PUCTHIN TPEHYTHO HepacHoJioXkeme Hapojga. Taj ycTaHak, IO HalleM
CKPOMHOM MHUIIJbEHY OMOTYheH M HejacHUM JIpXameM 3BaHUUYHE
Wranuje o IPHOTOPCKOM mHTamy, Oojbe pehum auckpeTHOM u3na-
wHomhy Bame Bmname mpema Llpuoj Iclpu. Jep Ta je monuTuka m0-
3ponuna na Lpua T'opa u3rybm He camo KpajeBe KOjH joj mpumanajy
no Uctopuju u Ertunum, Hero u kpajeBe koju cy Lpuoj [opu xu-
BOTHU IPOCTOP TOJHMKO HyTa OKymaH I[pHOropckoM KpBJbY, a IpHU-
3HAaTH jOj W O0J HBEHUX HenpujaTesba. EpreropmHa MajaaH Hamer
THna, MeToXHuja Halle BjepCKO CBETHIITE M NPOCBjETHO CBETHIHIITE,
na YJIIMB NPecTOHHIA HAallle CPEeAHOBjeKOBHE Jp)KaBe, OTPTHYTH Cy
HeNpaBeIHO OJ Hamler ApXaBHOI THjela, WTOo je cBakor Llpuoropna
YBILHUjEIHIO.

Koje nmaje kpuB 3a gaHammby Tellky curyanujy y LipHoj Iopum
n 3a HeBUHe HMTamujaHcke XPTBe, KOje MH JXaJlUMO Kao pobheHy
o6pahy?

Mu ocrajeMo AyXXHH OAroBOpY Ha OBO nuTame. Mu hemo Taj
OArOBOP MOXZAa OCTaBUTH HMcTopuju, anm C HAJOM Ja BEIHUKH WU
npocBujeheHn wMTamMjaHCKM HApoJ Kaja ca3Ha INIpaBy MCTHHY 3a
CMpPT CBOjUX CHHOBA, Hehe GamuTH cBYy KpUBHIY camo Ha LlpHoropcku
HAapoJ a HajMame Ha KHEroBe NPETCTaBHUKE HOJIMTHYKOT U BOJHOT
pela, Koju cy OWIM CTPHJbMBY, TAKBU OCTajy M YMHE CBe Hamope ca
cBoje cTpaHe, ma ce Hramnujancko-L[pHOropcko NpHjaTeJLCTBO MpO-
OyAu Ha IpaBeJHO] U COJUJHOj OCHOBM M PELUNPOYHOM IMOMITEHY.
Ta mama HacTOojama A0 JaHAC HHUjecy ypoJuia HIOAOM H3 INPOCTOT
pasyjora IMTO M3 INPOMjeHJHMBOT JApXama 3BaHMYHe HMrTanuje He
3HaMo: ja nu je Uranuja manparop ycmoctaBe Llpue I'ope mim camo
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OKynaTop 1o paTHOM npaBy. M3ahu jenHOM Ha YHMCTHHY H3 OBE al-
TEepHATHUBE WIIIepaTHBHA je moTpeba. Jep miam cmo cinobonuHu rpahanun
cnoboxne Ilpue I'ope, koju je 3Banm4yHa Wranuja obOjaBuia WiIM CMO
poGosu. M y jenHoM M y Ipyrom ciydajy Imo3HaTa cy Halla IpaBa H
Halle AYXHOCTH, Ma Ja pas3jIMYuTH. Y NPBOM CJydajy MH CMO TO-
crojapu CBOje CyaouwHe, y npyrom ciuydajy HWranwmja je rocmomap
Hamle cya0uHe 10 CBpLIETKa para.

TauyHO je, Ja je IUIEMEHHUT TecT ONpallTaka KPUBUIIE OHUMA
KOj¥ BOJbHO MJIM HEBOJHHO IOCTaAOINE OAMETHHMIH, HHUj€ YPOAHO XKe-
Jb€HUM ILIOJOM. A Hpu npocyhuBamy mocibenulia TOora IUIEMEHH-
TOT YMHA MOJIUMO Ja ce He u3rybe M3 BHJa CBEe OHE Npeapajme WIn
HCTOBpPEMEHE pajame NMpPEeANoXKEeHe O] MeHe M MOjux JApyrosa, meby
Kojuma ¥ uyeTupu Ousma I[pHOrOopcka MHHHCTpPa ca MO3HATHM HCKY-
CTBOM. MM CMO M JaHac yBjE€pEeHH Jla ce MOCTYIHUJIO [0 HAllleM CaBjeTy
U Te mpelnpajame H3BpIIeHe Owie, na OW pesyyTar ompomraja OO
He caMo 3aJoBoJsbaBajyhm Hero Moxjaa ¥ oHemoryhmo moHoBHe Ha-
nage Ha Mranumjancky Bojcky Ha [lsseBibuma u ['paxoBy.

HeyuecTBOBame mpaBMX LpHOropama y pacrnonjenama Bame Boj-
CKe NpPOTUBY OJMETHHKA HE MOJXE CE JaTH OHO MOJA03pEHE KOoje MY
npungaje Bama Brama u3 pasigora HampHjeJ HaBEJEHOI, a THM Mambe
To orcycTBo llpHoropama mociyXuTH Kao pasyor Bamoj Biagu, na
HE MOXE JUCKYTOBATH OcCaM Tayaka IPEeaJOoXEeHHX o] MeHe u [e-
Hepana [lomosmha. Jep pedeHMX ocaM Tadaka Cy MUHHMYM IIpaBa
JI03BOJbEHUX JpKaBaMa OKYIHPAaHHUX OJ CHJIAa OCOBHUHE.

Konuko 6umno, m3a3zuBa y Hamum ocjehajuma, munubeme Bame
BJaze:

,»lpHa T'opa 1o 3aBpumetrka parta, umahe oHo mTOo Oyzne 3aciy-
KHJa CBOjUM JApXameM mpema HMranujanuma.

OBakaB 3ak/pyuyak y MullJbewy Bame Biane LlpHoropcku Hapon
Huje 3aciayxwuo. lllta, BUume TakaB 3akJbydyakK je jeaHa IpejyauKa-
nuja LlpHOorOopckor crama HecarjlacHa ca TEMOM JIO JaHac 3BaHHY-
HOM HOJApXaBaHo] oxa ctpaHe Mranumje, 1.j. na je Llpua Topa, mocto-
jana ,jae jype" Kao cyBepeHa Ap)KaBa HE3aBHCHAa, MOCIE HE3aKOHHUTE
aHekcuje wmeHe [on ctpane] CpbOuje 1918 rogune.

Opaxie, YMHUTH OJTOBOPHUM jeJaH IMO Hapoj] 3a 3JI0YMH He-
KOJUKO HEHHUX CHHOBA Ca yCHjaHHM TIjlaBaMa, KOjUX yOCTaJoOM HMa Y
CBAaKOj 3eMJbHM Ha CBHjETy, M He JaTH TOME HapoJy ImpaBa Koja je Bje-
KOBMMAa jyHauyKH CTHIIAa0 M MMao — 0ap NpaBO Ha aJMHHUCTDPALU]Y
OUBUJIHY W BOJHMYKY, HE CaMO Ja je HEIpaBeJHO, HEro TaKBO MH-
mJpeke Bame Biage mpoTHBM ce NpUHIUNHUMA 33, Koje Mtanuja je
nosena oBaj par. — [lpuHOMNuUMa 3a HOB pea y CBHUjETy, a Ha Ipa-
BEJHE OCHOBE.

OcuM TOra wm3riiena HaM Ja TakBUM MHUIJbemeM Bame Biaze,
HaMjepaBa ce, Ja 3aMjeHH jeJHYy MopaiHy o0aBe3y ca yCIOBHOM MH-
nomhy, mTO He OJroBapa LWBUJIHM3AaTOPCKOj MHCIHM BjeYHOr Tpaja
U M3BOpa IPBOT MNpaBJe W NpaBa Ha 4Mjy npasiay Mmu lLlpHoropuu
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uMaMo Hajmpede mnpaBo, jep cjaj I[Ipujectona BjedHOT rpajga Ajeiau
jenna ILlpuoropka ca IlpBum HTanujanom.

Monum Bamy ExceneHuujy, na H3BOJIH CAOMNMITUTH TOPHE CBO-
joj BIaaM M Aa WU3BOJM M OBOM NPUIMKOM IPUMHUTH BHCOKO IIOIITO-
Bame MOjUX APYroBa U MeEHe.

Hetume, 14-1-1942 rox. Ip. mpo¢. Hosuua Pagosuh?, c. p.

BP. 190

MMO3UB BOPDHDUJA JTAIIMRA OJ] 16 JAHYAPA 1942 TOJl. CBUM
OPUIINPUMA BUBIIE JYTOCJIOBEHCKE BOJCKE CA TEPHU-
TOPHUJE IIPHE T'OPE JJA MY CE CTABE HA PACIIOJIOXEWKE'

HITAB
KOMAHJE CBUX JYTOCHOBEHCKHUX
CHATA Y IIPHOJ TOPU
bPOJ 2
16 jamyapa 1942 roxuHe
ITOJIOXAIJ
I' UBany bynatoBuhy
PoBmu

Bucokom ognykom Hb. B. Kpama Ilerpa II cTtp. mos. 6p. ox 15
okTtobpa 1941 rox. mpegatre paauo MyTeM NPEeKO KOMaHIaHTa CBUX
jyTOCIOBEHCKHX cHara y oraubunu henepanma r. [dpaxe Muxauio-
Buha onapeheH cam 3a KOMaHAAHTa CBHUX jJyrOCIOBEHCKHX Tpyma y
Lpuoj Topwu.

HctoM oanykoM HapeheHo je ma MM ce OoJMax cTaBe Ha paclo-
J0XEeWhe CBH aKTHBHU M pe3epBHH oPuUuUpH M moAoPUIMPH U CBU
o0aBe3HMIM ONepaTHBHE W pe3epBHE BOjCKEe M CBM YHHOBHHIU. Ta-
kohe cTaB/bEHO je y AYXKHOCT CBHUM BJIACTUMa CXOZHO pPAaTHHUM 3a-
koHuMa KpaseBuHe JyrocimaBuje Ja MU IpyXe NYyHY capaamby Kao
NpecTaBHUKY pPEJOBHE jyroCIOBEHCKE BOjCKE.

HOpyrum Hapehemem crtporo. moB. 6poj 177 ox 20 meuembpa 1941
roJ. MO3MBajy C€ CBM AaKTHBHHU M PE3EPBHH OQUUUPH M MOLODULIHPHU
u 00aBEe3HULM jyrocllOBEHCKE BOjCKE Ja C€ CMecTa cTaBe Ha paclo-
N0Xeme MOCTaBJbeHUM KOMaHAaHTHMa Hame Bojcke y Llpuoj Topwu,
6e3 o003upa Ha YHMH WM NOJOXaj KOjHU Cy paHHUje 3ay3uMalu, jep je
ouJb BHCOKa Oopba 3a cinobony, Te OCTBapeme OBOra HE TPHH CHT-
HUIlE JIMYHE Npupoje, morpedaH je cBecTaH, HNpejaH, OAAaH U EHeEp-
rHYaH pajJ CBHjy NpaBUX M momTeHuxXx natpuota. OBo Hapeheme cma-
TpaTH Kao oriac MoOuiIu3ainuje, jep ce oueKkyjy Op3um M o1 mpecyaHe
BaxXxHOCTH jaoralaju 3a Hame moTnyHo ocinoboleme.

* Hoeuna PamoBuh, ocyheH mo mpecyau BOjHOT cyaa W cTpujesbaH 1945
TOZMHE.

' MosuB je yMmHOXeH Ha mrammporpady, a oBaj mpuMepak je ymyhem
HBany bynarosuhy u3 PoBana.
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Komanmant he HajeHepruuHHjHM HAYUHOM OOABECTHUTH CBE CTa-
pemuHe w o0aBe3HHKE O MpPEeAHO] MOjoj Hapendu.

Cpaku 04 Hac TMOJOXHO je 3aKiIeTBY Ha BepHocT Kpamy u
otapbunu. Te 3akimeTBe jom HHKO HHUje pa3pemeH. J[pkaBa ce Ha-
na3u y party, yciena dera he cBakM OHaj KOjU CE HE 0Ja30BE MpeAmEM
Hapehemy OuTH cMmaTpaH BOjHHUM OeryHumem, Te he My ce CyauTH Mo
paTHEUM 3aKOHHMa jyTOCIOBEHCKE BOjCKeE.

HoctaBmajyhu npeame HAPEDBYJEM, nma o mnpeamem obase-
CTUTE CBE aKTHBHE U pe3epBHE odpummpe u nmogopuuupe U oOBE3HHKE
omepaTHBHE M pe3epBHE BOjcKe, CTUM Ja cBaku oxapehenu crape-
IIMHA, OJMaX NpeJy3Me OpTaHH3alHujy CBUX HALMOHAJIHHUX eJIeMEHaTa
y CBOM JEJOKPYTY W Ja C€ pacyucTH nHuTame kKo je 3a Kpasa u
oTallOMHy a KO je NPOTHB OBOTA.

OOaBecTHTe CBEe aKTHBHE M pe3epBHe oduumumpe na oaMax nobhy
u jaBe ce mormucaroMm y JlmjeBoj Pujenm, pok je jaBjrama Hajaalbe
OO .... OBOT Mjecela KO ce¢ J0 OBOT BpeMeHa He jaBuU cMmaTpahe ce

OeryHueM m mMahe nma mcKycH cBe mocieiune paTHOT 3aKOHA
KpameBune Jyrocmasuje.

XUBUO KPAJb TIETAP II.

XUBEJA BEJUKA JYTOCIABUJA

XMUBEO HEO HAII HAPOJX

KOMAHIOJAHT
hBenepanmrabau majop
Bophuje M. Jlamuh

BP. 191

MMCMO HITABA JBEBOPEUKOI' YHETHUYKOI' BATAJbOHA O[]

27 JAHVYAPA 1942 TOJ. KOMAHIAAHTY CBHUX YETHHUYKHUX

CHATA VvV ILIPHOJ TIOPU IIOBOJOM IIPEBAIIMBABA 3APO-
BJbEHUX ITAPTU3AHA YV YETHUUYKY INO3AIHNHY

IITAB JbEBOPEUKOI BATAJbOHA'
[os. bp. 12
27 janyapa 1942 rog.
[onoxaj.

CnpoBox 3apoOJpeHHUKA.

KOMAHIAHTY CBUX YETHHUUYKUX OJPEJA
JYTOCIOBEHCKHUX CHATA V I[PHOJ IOPH?

Kon oBora OarasoHa Halla3e ce Ha 4YyBamy 3apoOJpeHHLH-TIAP-
TH3aHU o1 Kojux je Behm Opoj 3apobmen ox crpane Kpassckor Oara-

' OgmHocu ce Ha werTHWukH 6aTa’oH ca moxpydja JIHjese Pujeke.

? KoMaHIaHT CBHX 4YeTHMYKHX cHara 3a lLlpuy Topy y o0BOM BpemeHy
6uo je Dophuje Jlamuh, majop OuBIiIe jyrocioBEeHCKE BOjCKE.
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JboHa. OBH cy 3apoOJbeHUIIM NpPaBU TepeT 3a oBaj OaTrajboH H3 cle-
nehux pasmora:

1) batamon je npuayheH ma oxBaja HapO4YHTYy CHary ga UX 4yBa.

2) lto oBaj OaTa/bOH HeMa IMOTOJHE HPOCTOPHjE 3a HHUXOB
CMEIITA].

3) lto je mcxpaHa OBUX 3apo0J/beHHMKA BeOMa OTeXaHa H Ha
LITETYy je mCXpaHe caMora OaTaJboHA.

4) IlpuBnade nona3zak poaOWHE 3a pa3He HHTEPBEHIHjE, KAa0 H
napTH3aHCKe cHare U3 MaremeBa 3a Hamajx Ha 0aTa/bOH Yy LHUJbY BH-
XoBOr ocnobolhaBama.

N3 oBuUX pa3iora oBa KOMaHJAa Hpealaxe JAa ce 3apoOJbeHHIHU
npebame Herge y Onum3uHH ['®Hunor moroka, rae Ou OHIAM JOBOJBHO
ynajmeHd, a takohe u ocurypanu ox Tanujana, jep y ciayuajy na Io-
HajHy y BHXOBE pyKe u3riejnana OM Hama oOpraHu3ajzuja y o4uMa
HapoJa J1a je y Be3U ca OKYIaTOpPOM.

Nnak HamoMHUKBEMO Ja ce MOry caMo yNyTUTH npema KomaHnaH-
TOBOM 3BaHHYHOM aKTy y Kome he ce rapaHToBaTH Ja ce OBH 3a-
pob6msennnun Hehe matm Hu Munuuuju Ha dYyBame, Beh HCKIbYUYHBO
yeTHuIMMa Kpassckor OartaspoHa.

OBO cMaTpaTH Kao XUTHO M BaXXHO HUTame. —

KOMAHJOAHT,

kametad I kiace,

Buzx. B. 3euesuh’
BP. 192

3AINNIOBUJECT HWITABA YETHHUYKUX OAPEAA V IPHOJ I'OPU
O 8 ®EBPYAPA 1942 TOJA. 3A HAIIAJL HA ITAPTU3AHCKE
CHATE Y MATEHIEBY
IOTAB
YETHUYKUX OJPEJA JYI. BOJCKE
Y LPHOJ TOPU
Bbpoj 1
8 ¢ebpyapa 1942 ronumue
MNOJTOXAIJ
3AITIOBECT

[Maptuzancke cHare apxe Komamwun, MaremeBo u JlujeBy Pu-
jeKy ca jauyumM cHarama, JIOK CBOje CHTHHje JeiloBe uMajy y Peum-
Hama, [Imanuaunu, bykosoj Ilomanu, Jaceny, Jabyum, IlajkoB Bupy
n Xamy lapanunha'.

MaTtemeBo Kao BaXkHa, paCKpCHHUIA NMyTeBa CIYyXH NMapTU3aHUMa
Kao MeHTap y KOjH MNPHKYINJbajy CBYy NJbad4Ky y HAMHUpPHHUIAMa U

® Bupgak 3eueBuh, kanmeram OuBIIE jyroclOBEHCKE BOjCKE. KOMaHIAHT
JBeBopeukor 4yeTHHYKOr OaTasbOHA, OTCTYNHO ca 4eTHHUMMa 1945 rox. u mpe-
0jerao y HHOCTPAHCTBO.

' O pesynratuma Gopbe ca ueTHHYKHM OaHmaMa oko Komammma BHIH

36opuuk, Tom 111, k®. 2, nok. Op. 67.
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octajoM W ojnatiie jy mpebanyjy 3a Komamwuu u Mopauy pagu cHab-
JeBama CBOjUX JeJIoBa M CTBapama NOTPEOHUX pe3epBH.

Ham JIuMcku 4eTHHYKH OApPEa 3a caja je aHraxoBaH y OopOama
ca mapTH3aHMMa M MyclIuMaHuUMa y peoHy PaBHe Pujexe u Illaxo-
Buha, xao u y mpaBuy MojkoBia.

Hda 6u ce onakmaina aknuja JIMMCKOM YETHHYKOM OApeny, Kao
U na OM ce chmpeyusia Mjbadyka ¥ Tepop MapTH3aHCKe MJbayKallke
GaHIe y rope HaBeIeHHM MECTHMa HEONXOJHO je HamacTh Maremeso
Kao0 BHUXOB LEHTap ca TEXKHBOM JAa ce cHare y memy oaBoje on Ko-
nanmua u JlujeBe Pujexe, paam Tora, a o03MpOM Ha MPUCTHIIA IO-
jadama

HAPEDVYIJEM:

1) MaremeBcka yera npukynuhe ce 8 T.M. y 23 uaca kxojn kyhe
Munosana MaprtuHoBulia, oxgakie he NpOAYXHTH MOKPET MpaBIeM:

c. bape—VYmapu — y3 gonuny p. BpawemrTuue no Ilusirena, oxa-
ki1e he y 6 uacoBa mpeny3eTH HamajJ Ha NMapTU3aHCKE AEI0BE KOjH
ce Hama3ze y PeunHama u gejctBoBaTH mpaBueM: k. 1455 — c. U3na-

cuu (k. 1370) ca ummem usdbujama Ha kocy llmuBoBuma. Y TOKy
Hamaja CTajJHO TEXHUTH HAaTKpUJbaBamby MAapTH3aHCKMX CHara.

Y uouipy ycHnemHHUjer JejcTBa OBOj ce 4eTH mnpujaje u Jomo-
Kpascka uyera mox koMaHIaoM nopyuyHuka Munosana JlaGosuha.

2) Yera ,/BPoxko Paumh" mpukymnmhe ce mo 23 waca xox kyhe
Munuoja MaprunoBuha ojakiie TNpoayxaBa MOKpPET MpaBIeM:
c. bape—c. JlonmoBu—JabnanoB Bpx omakme he 9. T.M. y 6 dyacoBa
npeay3eTH HamajJ Ha naptusaHe npasuem: JejeBan—c. bpajuha Bpu-
jer ca nuJbeM YHHIITEHAa NapTU3aHCKor mraba GartasboHa ,,Bykman
Kpymrauh".

Mo u3bujamy Ha Bbpajuha Bpujer mecno yxBatuTtu Be3y ca Mo-
paukoM 4eToM M mpenysetu uzBuhame xa Tpynumha Hony. Hapehemwe
3a pmajsu pan cienosahe.

3) bapcka uera mpukynu he ce 8 T.M. y 23 yaca KOJ OCHOBHE
mkoine y bapama opakne he mpoayxuTu mokper ca detom ,, Doko
Pauuh" nmo Jab6mamosa Bpxa (x. 1543) — IlmammHMYKa Koca oJaKie
y 6 yacoBa mpeay3eTH HamajJ Ha MapTU3aHCKe jaenoBe y [lmaHuHuUIH,
Ha HayuH KaKo je TO KOMaHJIHMpPY 4YeTe YCMEHO OO0jallmeHo, ca Iu-
JbeM HabaunuBama NapTHU3aHCKUX JenoBa y jAoguHy p. Tape.

4) MaremeBcka udera JbeBoped. OarasjboHa mpukynuhe ce 9 T.M.
y 3 4. xog kyhe Cnacoja BykxuheBuha onmakiie mpoayXHTH MOKpeT y
6opbeHoM pacmopeny no Oe3uMeHor moToka y OnusuHm kyhe Jlpara
3eueBnha onmakne y 6.30 uvacoBa mpeay3eTH Hamaja Ha TapTU3aHCKeE
nenoBe y peoHy koce yTBphewa Ha [lnmaHuHMum ma y neBo 10 p.
Jpuke. Hapouury maxmy oOpaTuTuH Aa CBOjoM OOYHOM BaTpPOM OHe-
Moryhu omncranak mapTu3aHckuXx jenoBa Ha Jlony Aupwha u Ha Taj
HAa4YWH NOMOTHE JejcTBO 1. yeTe JpeBoped. OaTasboHA ca KOjoM y ja-
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JbeM HaJaupakmy CTaJHO OJp)KaBaTH Be3y NOTJIEAOM H OTapaHTOBAaTH
cTanHO MelycoOHO BaTpeHO MOTHOMAarame.

5) 1. yera smeBOopeukor 6artasboHa mpukynu he ce 9 T.M. y 2 yaca
kox xaHa [IparojeBuha u mpenysetu mokpet mpaBuem: kyha Bykajma
HBexuha—xyha Munyruna PajoBuha—xyha PamoBana PajoBuha—
nuinana PajoBuha—mnanune Hecupena ca 3agatkom usbujama y BH-
cuny Jona Aywnha ogakiae he HamacTH mapTHU3aHCKe JEJOBE KOjH ce
Ha BEeMy Hajla3e Kao M NPOJNYXHTH Jajbe JejcTBO JEBOM o00anoM
p. HApuke. Hapouuty maxmy oOpaTUTH Ha Be3y ca MAaTEIIEBCKOM
YETOM.

6) 2. dyera JpeBoped. OarasmonHa mpukynuhe ce 9. T.M. y 2 uaca
kox xaHa JlparojeBuha opmakie NMPOJNYXHUTH IOKPET HMCTUM INpaBIeM
koju je mat 3a | dery cTuM, Oga u30Mje HA KOCy KOja ce CHOyHITa
Ka JKaHIapMEepHUCKO] KacapHM M y 6 uacoBa Impegy3Me Hamax y
npaBuny MatemeBa. Hapouuty maxmy obOpatutu Ha mMocT y Marte-
meBy u usmely Jacena um MaremeBa, Koje Ha ciyyaj moBjladema
mapTus3aHa Ap)Xa.TH I[OJ HajjauyoM BaTpPOM.

7) 3 dera JpeBopeukor OarasroHa npukynuhe ce 8§ T.M. y 21 wac
kon kyhe bormana JlackoBuha, onakie mpenysuma mokpet: xaH pa-
rojeeuha—pujeka Ileuka—ropwu Tok Xypen nmotoka—IlajkoB Bup
ca 3aJaTKOM Ja 9 T.M. OJ 30pe CIpeYH CBAKO NMPHUCTHU3AHE MapTU3aH-
ckux cHara of Jlujee Pujexe xa MatemeBy. Ca jeJHUM JA€IOM CHare
npehun Ha neBy obOany pexe Tape m nejctBoBatu y mnpaBuy JalGyke
paau onakiiama Hamajza Ha MaTemeso.

8) N'opwo-Kpascka uera 3ayszehe Opmo TpemmeBUK M OHEMO-
ryhuTH Hamajg mapTuU3aHa M3 MO3aaWHE.

9) 5 dera JpeBOpeukor OatrasmoHa Ouhe y pesepBu kong xana Jpa-
rojesuha rae na ce mpukynud 9 T.M. 10 6 yacoBa u ogaBae he ce kao
pe3epBa JpeBOpEUYKOr OaTa/bOHA KpeTaTH JIeBOM obanrom peke Jlpuke.

10) 4 4gera JpeBOopeukor OaTtajboHa W Aajbe he ocTaTW Kao cTpaxa
Koa 3apo0bJbeHMKa y OCHOBHO] mkonau y bapama.

11) BE3A: Paau oapxaBama Be3e CBaKOj jeJUMHHUIU AONEIbY]y ce
6apjaunhu-3acTaBule KOje HUCTULATH HAa BUIHHUM MeECTHUMA.

Ha melycoOGHy Be3y jeAMHHMIAa Kao U MOjEeAHMHUX Tpyna y jeau-
HUIM OOpaTUTH HApoOuYUTy Haxmy na He nohe no mehycobGHor Ty-
yewa M 3a0yHe NMOUITO jeJMHHUILE IEejCTBYjy Ha Cpa3MepHO BpPJIO IIH-
poxoMm ¢poHTY.

Ha BUIHMM MecTHMa 3ana’bUBAaTH TyXBE CllaMe MJIH CeHa Te
auMoM ofeliexaBaTH JOKJIE Cy jeAWHHIE JOCTHTIE.

Hanomumwe ce ga he ce ycpAHUM M NOXPTBOBAHHUM H3BpLICHEM
npeaBuheHnx 3amaraka y OBOj 3amOBECTH OCTBapuUTH HajboJpa Be3sa.

12) Cuabnename: Paam ycmemHujer nmpukymnbakba HaMHPHHIA Ha
TepeHy KoMaHAupu dvera he ce OnaroBpeMeHo cHabaeTu ca OJaHKO
PEKBHU3MIIMOHMM NpHU3HAHHMIaMa, Koje he HM37aBaTH Kako MM je TO
yCMEHO 00jammbeHo.



HA INTEABY MYHUIUIE o6patutu HajBehy maxmy, jel
oBaj mTab HeMoxe 00e30eIMTH HUOAKYIa HUKAKBY IONYHY,

13) Canurercka cinyx6a: Pamenuke ynmyhuEarm y xan [paro-
jesuha rae he Hama3suTH NpeBHjalHIITE.

CBO 00JIECHO JbYACTBO OCTaBUTH Ha Jieuewmy M omopaBuu ruae j(
1 10 caja OMJIO CMENITEHO.

3HAIIU PACIIOBHABABA: MMETAP II.

KOMAHJIAHT, wmajop,

bP. 193

IMPOTJIAC KOMAHIAHTA UYETHHYKHUX CHAT'A VY ILPHOJ
ropn oA 11 ®EBPYAPA 1942 TOA. HAPOJY HPHE T'OPE H
XEPIUETOBUHE

KOMAHJIA HAPOJHE OCJOBOJIUJAYKE BOJCKE
HPHE T'OPE U XEPHEI'OBHUHE

BPARO LOPHOI'OPLM M XEPHEI'OBIIH!

ITo xemu um mo3uBy Hapoaa llpue I'ope m XepueroBmHe a Ha
3aXTjeB TPH KOMIUIETHE 4YeTe MapTH3aHa CTaBJ/baM Ce JaHac Ha 4elo
Haponue ocnoboaunauke Bojcke llpue I'ope m XepueroBuHe kako 6u
ce CBe 3]paBe HApOJHE CHAre MOKpeHysne y 0opOy 3a wact u cioboxy
Haler HamydeHor M mnopoOsseHor Haponma u OrtapbuHe, a TUMe 3a
JIOCTOjaHCTBO M TpaBa, 4YOBjeKa U 3alITHTY HEroBE JHYHOCTH.

Kao uraje, y oBoM cy Kpluy OWJIM: UCTHHA, 4OjCTBO, jYHAIITBO U
ciaobona y3AUTHYTH Ha CTEHEH O0O0AHCTBAa M 3aTO je Hall YOBjeK 3a
BUX KUBHO M OAYIIeBHEHO yMHPAo Kaj roi je tpebaio.

IMjecma cmoboae TyTmelna je W y HAjTEKUM BpeMeHHMA HapO-
HOT HMCKylIewma Mo ryiaypama u nehumHama Hamum, npoHocehu ciaBy
HapoaHuXx Oopana u 3amTuTtHuKa [IpaBae u Cnoboje, mMTO je MPU3HAO
d 0 4yeMy je mucao caB mpocBeheHW CBUjeT W HCTHUIIA0 KAO MpPHUMjEp
XyMaHOCTH ¥ pacHocTH. — A can? — U mosse m myma U ceno o
;Tpag — cBe je O0e3 ayme. Yak ce u Gopar 30yHHO, jep Cy HEroBu
nonBus3n uyemhe npalieHH HapOIHUM Y3/7aXOM U jelameM

IToTpe6GHO je, ma ce YOBjeK y3aMTHE M Ja MY OMHUIHU CTapa 3armo-
BUjeCT, MOHHKIAa H3 HapomHe payme: , CnaBHO MpHUTe KajJ MpHjeT
moparte!"

Jla 6u Hapon cBe cBoje cHare u mohu ymoxuo y 6op6y 3a Cio-
6oay, MO3MBAM — Kao jOII HempemaT Oopal — CBE YECTUTE CHHOBE
OBUX KpIleBa, jga ce 30Hjy y TycTe peaoBe U 0clio0oje: CBOje OTbU-
mTe, CBOjy BHBY, CBOjy IUIaHMHY, CBOje ceino M cBoj rpaa. C Hama
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je Bor u Gparcka Pycuja', ca HamMa cy mieMeHMTH caBe3Huau Eurie-
cKa M AMepuKa, ¢ HaMa je caB npocBeheHu M HanpeaHu CBl/ljeTz.
Onora: yaca kaja Oyaemo uspojepaaum Cuaobdoay M KaJax HapoAHHU
0opan, MyYeHUK U paboTHUK Oyae y mMoryhHocTm aa mu3pa3u cBojy
ci1000aHY BoOJbY, Hapoana ociaodoamiaauyka Bojcka mnpeiaycruhe my,
Ja OH — HapoJA — CYBepeHO OJJYYHM M YCNOCTaAaBH OOJHMK BJaJaBHHe
H HapoaHor ypehewma, koju Oyae HajOoo/be 0ATrOBapao HEroBHUM IMO-
Tpedbama u xuBorTy. [lakuae: nppo — Cuoboga ma mociamuje moJuTHKA!
Hanpujen — y nmobjeay! Cuaoboaxa mam — cmprt!

Jdano y I'maBuom mTady,
11 ¢edpyapa 1942 rona.

KomMaHgaHT HapoaHe ocioboamiauke
Bojcke LlpHe Tope u XepueroBuHe,
IIykoBHUK,

Bajo J. Cranmmuh

BR. 194

APEL KOMANDANTA ALPISKE DIVIZIJE ,PUSTERIA" OD 15
FEBRUARA 1942 GOD. VOJIJNICIMA SVOJE DIVIZIJE DA 1Z
DRZE BORBU DO POBJEDE

S53A

2
5. ALPISKA DIVIZIJA ,,PUSTERIA"

Pljevlja, 15 februar 1942 — XX
Alpincée divizije ,Pusteria",

Proveo si veoma te$ku zimu, u ovoj hladnoj i tegobnoj zemlji,
koja je postala jo§ negostoljubivija uslijed ustanka koji nas je pri-
morao, u izvjesnom trenutku, da se zatvorimo u naSe garnizone,
izolovani od cijelog svijeta, naoruzani 'samo naSom nesalomljivom
voljom, visoko drzec¢i, po svaku cijenu, svetu zastavu Otadzbine.
Mnogo nedjelja ja nisam mogao, kao §to sam bio navikao, da te

' Bajo Crammmuh, ka0 M OPYyrH YeTHMYKH KOMAHJAHTH OTBOPEHO Cy TIO-
BOPWJIM [a Cy OHH Ha cTpaHu Pycuje u ga jenuno mux Pycu mnpusHajy 3a
mpaBe Oople IPOTHUB OKyHaropa, a Ja Cy NapTU3aHU TPOLUKHCTH M fAa he uM
Pycu cyautn kax nohy. OBo cy OHM TrOBOPHMIM Ha OCHOBY €MHCHja paguo
Mockse, koja je uutaBy 1941 roguny 3ajeqno ca JlonmonoMm Benuuana Jpaxy
Muxajiosuha u HWberoBe 4YETHHKE.

O capaawu baja Cramummmha ca uTanujaHCKUM OKyHaTOpUMa U HEro-
BUM MpaBUM [HJ/b€BUMa BHIUM YETHUYKH JOKyMeHaT ox 26 ¢bebpyapa u 6

Mapta 1942 roauHe, Kao W Hale NOKyMeHTe Y ,300pHuky", tom 111, k. 2,
mok. Op. 101, 133, 144, 149 u 151.
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obidem u tvojoj ceti, da ti donesem pozdrav i podr§ku onoga koji
ti nije samo komandant Divizije, ve¢ je tvoj brat po oruzju u
velikom ratu koji zajedno vodimo i koji ¢emo zajedno dobiti. Neéu
hrabri i dragi alpince, vise da ¢ekam da bih neposredno razgovarao
s tobom, i ocekujuci povratak proljeca, — a sa prolje¢em vraéa nam
se sigurnost da smo gospodari komunikacija, — povjeravam ovome
listu hartije ono S§to sam sa toplim prijateljskim srcem zelio li¢no
da kazem svakome od vas.

Alpince, ja dobro razumijem koliko je tezak zivot koji vodis.
Vrativsi se iz jednoga rata' koji je dobijen zahvaljujuci tvojoj vrlini
gradanina vojnika, umjesto da se vrati§ u Otadzbinu i da wuZiva$§
stvarno zasluzeni odmor, morao si ponovo da se lati§ puSke da bi
se borio i savladao ustanak, koji je htio, prema svojim smjerni-
cama, da unisti dobrobiti nase Pobjede. Kao munja stigao si u Crnu
Goru i za nekoliko dana, mar§ujuéi i borec¢i se bez predaha, ugusio
si ustanak. Stalno pod oruzjem, sa kolonama tvoje Divizije, od
morskih obala, preko brda i dolina, doSao si u srce Balkana i svuda,
na tvoju pojavu, vracao se mir. Glas o tvojoj hrabrosti prethodio
je kolonama i ti si pobjedivao jo§ prije borbe.

Tada smo vjerovali da je borba zaista bila zavrSena i da je u
ovoj uzburkanoj zemlji zavladao koristan i siguran mir. Ali nepri-
jatelji Osovine nisu mogli odustati od takve forme rata, koja je,
bez krvavih Zrtava na njihovoj strani, mogla dati mnogo korisnih
rezultata. Sa malo sterlinga uspjeli su jo§ jednom da prevare
naivnog i lakovernog srpskog seljaka i da ga dignu na oruzje protiv
nas. I novi plamen ustanka se zapalio i svoj najstrasniji trenutak
imao je u Pljevljima 1 decembra.

Alpince, upiS$i zlatnim slovima 1 decembar u knjigu tvoga zi-
vota. Toga dana zaista smo se boriil na zivot i smrt i jedino tvojoj
hrabrosti, alpince, dugujemo, §to nismo danas svi i general i voj-
nici, u grobu.

Cijela Crna Gora ustala je protiv tebe, a zajedno sa Crnogor-
cima pritekli su u borbu ustanici iz Sandzaka, Bosne, Srbije. Jaki
brojno, deset na jednoga, bijesno su se bacili na tebe, sigurni da ¢e
te pregaziti, i sigurni da ¢e, zajedno s tobom, pregaziti ovu diviziju
»Pusteria", koja ih je primorala da prvi put zagrizu barut i koja
im je toliko straha nanijela. Pravili su racune bez obzira na tvoju
italicku hrabrost. Toga dana, alpince, bio si velicanstven. Hordama
ustanika koje su, urlajuci i prete¢i, bile opkolile sve nasSe polozaje,
suprotstavio si prije svega svoju hladnokrvnost, hladnu smjelost,
ocekujuci da, s vracanjem dnevnog svijetla, moze§ da se bori§ otvo-
reno. Izlaskom sunca, odlucan i jak, nesalomljiv, presao si u protiv-
r>anad. te je neprijatelj, koji je ve¢ vjerovao da drzi pobjedu u ruci,

! Rije¢ je o ratu protiv Abisinije u kojem je ulestvovala i ova
divizija.
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pobjegao ispred tebe i vratio se u sela iz kojih je poSao, okupavci
krvlju sve puteve kojima se povlacio.

Prvog decembra, u Pljevljima i oko Pljevalja, dao si, sa svojim
drugovima iz svih bataljona, smrtni udarac ustanku. Novi te$ki
dani mozda nas jo§ ¢ekaju jer neman teSko umire, ali svaka nada
ustanika u pobjedu iScezla je u Pljevljima, u zoru 1 decembra.

Alpince, neki put ¢e§ se zapitati: Da li je ovo §to vodimo u ovoj
zemlji rat? Zar ne bismo mogli prepustiti ovo zaneseno stanovni-
§tvo svojoj sudbini i pustiti ga da se kolje medu sobom?

Ove borbe ovdje, alpinfe, ssmo su slika velikog rata koji se
vodi u svijetu. UstaniStvo ima jedan cilj: dati udarac nozem u leda
vojniku Osovine, koji se bori. Sada, ubod nozem u leda je isto
toliko smrtan kao i hitac u prsa. Ovaj mrac¢ni balkanski front na
kome rasipa$§ svoje snage, ima istu vaznost kao i drugi frontovi gdje
se naSi drugovi Osovine snazno bore za zajednicku pobjedu.

Nisi li kadgod, alpin¢e, pomislio na veli¢inu borbe koju vodi§?
Nasa Italija se bori protiv dvije najbogatije i najmoc¢nije imperije
u svijetu. Sa malo zlata, ali sa smjeloS¢u koja se, malo po malo
povecava ukoliko se borba nastavlja, pored Njemacke, Japana i
i drugih svojih vjernih saveznika, Italija vodi ovaj rat koji ¢e mo-
rati da nam da, na kraju, mir koji ¢e obezbijediti gradanima rad i
blagostanje. Italijanski vojnik nalazi se na svim frontovima: od
ledenih ruskih pustinja do Zzarke africke zemlje, na kopnu, na
moru, u vazduhu, svuda italijanski vojnik piSe stranice hrabrosti
i pozrtvovanja. I iz dana u dan njegova volja za pobjedom postaje
sve jaca 1 sigurnija, a pobjeda ¢e biti nagrada za njegovo pozrtvo-
vanje 1 hrabrost.

Alpin¢e, budi ponosan $to ucestvuje$S u ovoj velikoj borbi, u
kojoj se odlucuje sudbina svijeta! Tvoje uce$ce u njoj bice za tebe
u cijelom tvom zivotu jedna pocast. Mo¢i ¢e§ da miluje§ svoje sinove
misle¢i sa ponosom da oni duguju tvojoj upornosti i smjelosti za
blagostanje koje ¢e uzivati, poslije pobjede, zajedno sa svima gra-
danima Italije.

Zaista, put ka pobjedi pun je trnja; mnoge drugove smo osta-
vili duz toga puta iza sebe, koje nec¢emo nikad viSe vidjeti. Ali kad
bi ovi drugovi mogli govoriti, rekli bi nam: ,,Alpin¢e, uéini da nasa
krv ne bude prosuta uzalud. Podnijeli smo zajedno mnoge zrtve:
stegni zube i idi naprijed do kraja. Na tebi je red da sada radis
za mene. Ne zaboravi nikad da je tvoj stari drug, koji je marSovao,
koji je patio i borio se pored tebe, pao za ciljeve koje nece vise
vidjeti, ali koje ¢e§ ti morati posti¢i, i za tebe i za njega, po svaku
cijenu."

Svakako, zivot je lijep i1 teSko je umrijeti. Ali koji je zivot
lijep? Zivot slabiéa, spremnog da se povije pred svim i svakim
da bi sacuvao nedirnutu svoju kozu zivotinje bez duSe i srca, ili
zivot jakog covjeka, koji ne trpi nikakav kukavicluk i koji cijeni
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zivot bas§ zato §to je to skupocjeno blago koje samo plemeniti duh
moze dati za jedan veliki ideal kao §to je Otadzbina?

Na Pijavi, u prosSlom ratu koji su vodili nasi ocevi, jedan voj-
nik je izrekao cuvenu misao: ,,Bolje je Zivjeti jedan dan kao lav
nego sto godina kao ovca". Za pobjedu kod Vittorija Veneta dugu-
jemo onima koji su htjeli da zive kao lavovi.

Alpince, do¢i ¢u uskoro da te vidim i da ti pogledam u o¢i.
Sacuvaj u svome srcu neokrnjenu vjeru u pobjedu, koja je sigurna
kao S$to je sigurno da sunce sija. Na dan pobjede moci ¢e§ da se
vrati§ u tvoj kraj na gornjoj granici, sa ponosom i uvjerenjem da
si ispunio veliki zadatak.

Svjestan sam sveg pozrtvovanja koje podnosi§, jer zivim uz
tebe i pratim te svakog trenutka u tvome naporu. Mnoge stvari ti
nedostaju, mnogo moralne podrSke ti nedostaje ili je ne dobijeS u
odgovaraju¢oj mjeri prema svojoj zelji. Ali rat ima svoje teSke
zahtjeve koje treba prihvatiti dobronamjerno. Znaj ipak da cinim
sve ono §to mogu za tebe da ucinim, i ¢inim to sa srcem komandanta
koji voli svoje vojnike jer zivi sa njima, poznaje ih, a poznavajuéi
ih, on ih cijeni, uvazava i voli.

Alpin¢e ,Pustrije" nadam se da ¢e mi sudbina dopustiti da i
dalje koracam pored tebe, na putu pobjede. Biti tvoj komandant,
u ovom velikom casu istorije nase Otadzbine, bi¢e uvijek najvedi
ponos moga zivota.

General Giovanni Esposito

BP. 195

MU3BJEHNITAJ JEJEIATA HOPHOTIOPCKOI' YETHHYKOI OJ-

BOPA OJ 26 ®EBPYAPA 1942 TOA. KOMAHJAHTY OKY-

HAOUOHUX TPYIIA Y IHPHOJ I'OPU O PE3YJITATHUMA CA-
CTAHKA CA INYKOBHUKOM BAJOM CTAHUINIWREM

M3BJELNTAJ

Mu posmse mornucatu gejeratu LlpHoropckor Hammonaanmor On-
0opa, oapehenu 3a cacraHak ca nykoBHukom r. BAJOM CTAHH-
HHWREM, xomangantom Haponne ocio6oauinauke Bojcke Llpue Iope
u XepueroBHHe, CacTaJd CMO ce ca MMeHOBaHMM gaHa 26. II. 1942 r.
y 11 catu y weroBom Llltady y ceno KyjaBu, cpe3 JlanujioBrpaiacku,
U3BPIIHJIM MOBjepeHY HAM MHCHjy, Te HMaMO YacT AOCTaBHUTH

Iberosoj Excejenuuju

redepaay JYUDBU MEHTACTH

KaMaHAaHTy onepaunoHux tpyma y Lpuoj Iopu caujenehe:
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IlykoBUux r. Cramummuh wu3jaBibyje CBOjy 3axBalHOCT Bamoj
ExceneHuuju 3a cBe OHO WITO Cy moApydyHe Bam kxomanme mo caza
YYUHHIE 3a HETOB NOKPET MPOTHB KOMYHH3MA.

3axBajxaH BaM je Takohe mTO cTe Hama — JgeleraTuMa — OMO-
ryhunum cactaHak ca BUMeE.

Kao BjepHHM TymMaum HEroBHX MHUCIH HMaMO BaM JOCTaBHTU CIHU-
jenehe:

1) Ha tpaxeme Mojux mpujatejra u Hapoma u3 Llpue Tope u
XepueropuHe IMOAUrao caM yCTaHaK M CTaBHO Ce Ha 4YeNly yCTaHKa
y nupy ocinobohema Llpue lope m XepueroBuHe 04 KOMYHHCTHYKOT
Tepopa.

2) OBy 06opOy mpoTHBY KOMyHH3Ma BOAuhy ca CBOjUM MpHUCTar-
maMa 0e3 KOMIpOMHCa A0 HBUXOBOT KOHAa4YHOT HCTpeOJbema HIM Ha-
MIeT YHHUIITEHA.

3) Ja 6ux Morao ca ycHjexoM H3BPIIUTH OBaj nmpuxBaheHum 3a-
naTak, BOoJhaH Ja Ha cebe y3MeM HajTexXy OATOBOpHOCT, oOpaham ce
Bamoj Excenmenuumju 3a capaamy, ca yBjepemeM Ja je U Bama y
IyOu Ja ce LPHOTOPCKH HapoX ociaoboau oBora 3ia u Oujene, paau
yera MOJHM Ja MH ce u3uhe y cycper y ciaujenchem:

a) Moje omepaTumBHE MJIaHOBE 3a CBAaKy aKOHjy gocTaBibahy ko-
MaHAaHTY ONepaTUBHUX Tpymna y Jlanmumosom [pagy, ma momum na
Bu HapennTe moTUYMBEHHM KOMaHIAHTHMa IOTpPeOHY capaamy.

Hamomumem na je KOMaHAZAHT ONEpaTHBHHUX Tpyma y JlaHuio-
BoM ['panmy m nmocama y HajBehoj Mjepu u3ma3umo MOjHM IKeJbaMa
ycycper.

0) MonuMm gma MH ce HajXHTHHje CTaBe Ha PacloOJOXKEHmE CIHje-
neha HajmoTpeOHHja MaTepHjalHa CpPETCTBA:

10 (mecer) Oamaua OGomMOuM ca moTpeOHOM [AO0TAalUjOM MYHHIH]E;

8 (ocam) Mutpasbesa;

50 (meneceT) mMymIKOMHUTpabe3a;

500 (mer crtoTmHa) mymaka, mo mMoryhmoctm OumBme JyrociaBuje.

Y KOoNWKO MOCTOju OWBMHUX JyrocnmoBeHCKHUX YHH(DOPMHU,
Ia MU ce cTaBH Ha pacmojoxeme 1000 (xmipany) TrapHHTYpa;

1000 (xuipamy) mapu mumena.

Ja ce o0e30mjenqum mcxpaHa ONEpPaTUBHHUX Tpyma, Ipema
OpojHOM cTamy Koje hy mocTaB/baTu CBAaKOTHEBHO.

Jla ce cTaBM Ha pacHoONOXEHE HM3BjeCHA KOIHMYMHA CAaHH-
TETCKOT MaTepHjala 3a yKa3uBame mpBe momohm.

Ja ce monpxu mokpet mMajopa Jlamuha, kao u Ipyrux —
€BCHTYaJIHO HajaBJbCeHHX — M Ja ce oMoryhm mTo XHTHHja Be3a ca
HCTUMA.

B) la ce llpHoropckum HammonamHuM ombopumMa y MOjeAUHHUM
MjecTHMa OMOTYhM W TOTHOMOTHE aKIOWja y Hampujea o3Hade-
HOM IHJBbY.

r) a ce y ocnobohenum mjectuma mpuTekHe y momoh mocrtpana-
JOM CTAaHOBHHUIITBY y TOTJIENYy HCXPaHe.
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n) Hda ce HAaUMOHAJNHO M TNOJUTHYKHM MCIPAaBHHU JbYAH, KOjH Ce
Haja3de y MHTEPHAlMjHu XUTHO BpaTe, 4YMjU he cHnucak JOCTaB/baTH
HanumoHanHu onbopu y MOjEeIHHHUM MjecTHMA.

Monum BAIIIY EKCEJ1IEHLMJY 3a o6GocTpaHo-y3ajaxmo moO-
Bjepewme U nojanmroct. Ca cBOje CTpaHe najeM CBOjy 4dacHy oduUHp-
cky pujeu na hy y oBoM cMmmuciny mpenysere obaBese A0 Kpaja y
CcBEMY H3BpIIUTH!

OJEJITETATMNW".
Pema IMuneruh u ap.

,W3jaBy mykoBHuka r. baja Crammmwuha, komanmanta Hapon.
ocno6. Bojcke L[. Tope m XepueroBuHe, Kojy je OoH ngao naHa 26.
II. 1942 neneratruma LlpHOrOpcKOT HAaOWMOHAJIHOT ox0Opa y WOTIY-
HOCcTH oxoOpaBamMo u mpuxBahamo:

. CaBo Bynerumh, OuB. MUHHCTap

. CreBo I'perosuh, mper. B. cyna
. Bykamun BykamuuoBuh, Ben. cyxn.
. Muno Ilmamenan, BeTHKOCYIHja
. Mux. JoBaHoBmh, Bemukocynuja
. Ap. CaBo PamoBuh, 6. H. mocn.

. Hemo IIhemosuh, 6. H. moci.

. Munom M. Byuwunuh, mper. ommrr.
. Boj. T'ojuuh, B. o. Tyxuman

. Kpcto Manguh, mper. okp. cyna
11. mykx. Joko JoBaHoBuh

12. 3apuja BykcanoBuh, mykoBHUK
13. barpuh JoBanoBuh, amexn. cynuja
14. Mapko Byneruh, amen. cyauja
15. Boxunap TomoBuh

16. Pucto Byjauuh, azgs.

17. nyx. Tomop Ilajosumh

18. Mux. Myroma, nnyk.

19. majop Humurp. BosseBuh

20. brarora MaprunoBuh

21. Mun. T'mauh, cyauja oxp. cyna
22. Mutap JlakoBuh. Hau. cpesa

23. Ilepo ByxanoBuh, ¢HuH. AHpPEKTOP
24. PaguBoje Bbpajosumh, maup. momra
25. bypo llemwuh, nup. rumHasuje
26. Jlabyn PoranoBuh, cBemrTeHHK
27. Munom JooBuh, mpodecop

28. Mupko [parosuh, mpod. Teo.
29. Hukona [paroBumh, mk. Haxas.
30. Aagpuja Jparosuh

31. Muho Crujosuh, mamyCTp.

32. Muno berosuh

—_
SOOI NP W —
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33. Baco Auhymwuh, Tpr. areur
34. boxo Poromuh, rprosan
35. majop Murap Bpauap

36. Bnaxo Byuunuuh"

BP. 196

U3BJELITAJ] KOMAHAAHTA MIJECTA IIEJJEB BPUJEI OO 1
MAPTA 1942 I0Jl. KOMAHAMU MIJECTA JIMJEBA PHIJEKA O
IIOJAYAHOM HAHAZAY IHAPTU3AHA OKO BJETAPHUKA

KOMAHJIU MECTA
Jlesa Peka

Henpujaten' ce y Toky mpomiae Holim 6HO MOBYKao y HpaBIy
TpumojeBuha m ocHOBHa mKoJa Ouia je y HAIIUM pyKama.

Jlanac HenpujaTesb ce NPUBYKAO y OJM3MHU WIKOJIE Ca NOjayaHUM
cHarama, allu je 3ajJpiKar.

Ha ocHOBY H310X€HOT MOJHM Ja MU ce Ha BeTepHuky momalby
nojadame y JbyJCTBY M TEHKHM ayTOMaTCKUM oOpyhuMa y KOJIHKO
ca HCTHMa paclojlaxeTe, Kako OM HempujaTe’ba MOTLIH HPOTEpaTH.

HenpujaTesms uma Hamepy pga Hac mnpecede Ha BeTepHuKy, aiu
caM caja HapeJuo, Ja ce IIaBHa cHara 4eTHHMKa moByue Ha Berep-
HUK, Kako OM ce oJpxkaBala CcTalHa Be3a ca TOM KOMAaHJAOM.

Hanpen cy uctypenu genoBu 3a obOeszbeheme.

[Tomoh y wmyncrBy mnorpeOHa je y jaumnu ox 200 (xBecto-
THHE) JbYIH.

CBe mymke M MNYMKO MHTpaljbe3 KoOje CTe OAy3eld OJ HaMUX
YeTHHKAa MOJMM IOIIa/buTe, HOITO HMMaM JBa Jejla BOjHHUKaA 0e3
nymaka.

1-11/1942°
[I[eneB] Bbpwujer
Komanpgaur
Batpuh Mapkosuh®

' Maprusann
OBaj mokymeHaT Moxe Outu on 1 mapra a He 1 ¢ebGpyapa 1942 ron.,
jep cy uerHuuu Tek KkpajeM OeOpyapa Boxwnu OopOe NpPOTHUB MapTH3aHa Ha
nonoxajuma IleneB Bpujer—BjerapHuk.
' Barpuh Mapkosuh, nomunucku nucap, u med mnonuumje y Ckomby,
orcTtynuo y mnpaBuiy 3ua. Mocra u mpeGjerao y HHOCTPAHCTBO.

448 29 360puuk Tom 111, kb, 4 481



BK. 201

OBAVJESTENJE ITALIJANSKE KOMANDE MJESTA CETINJE
OD 1 MARTA 1942 GOD. O RAZMJENI INTERNIRANIH GRA-
DANA ZA ITALIJANSKE ZAROBLJENIKE

Cetinje 1 marta 1942-XX

Danas, 1 marta 1942, u 15 casova, stigla su u Cetinje 32 nasa
vojnika, stoga vam se u zamjenu upucéuju 32 vaSa gradanina

Ostala cetvorica koje ste naznacili u vaSem spisku, poSto ni-
jesu na vrijeme stigla, zamijenjena su, na zahtjev Mijovi¢ Pavla
i Leki¢ Nikole, sljede¢im zatvorenicima:

1) Bogdanovi¢ Bozom

2) Popovi¢ Ljubom

3) Boskovi¢ Bozom

4) Ivanovi¢ Jelenom.

U sljedeé¢em izvjeStaju dacete nam vijesti o naSim oficirima i
vojnicima koje ste zarobili na Jezeru kod Rijeke, na brodu ,,Sken-

derbeg".
Komanda mjesta Cetinje

BP. 198

MN3BJEIITAJ KOMAHJIAHTA BPCKYTCKOI BATAJbOHA OJ 2

MAPTA 1942 TOAd. KOMAHJAHTY MJECTA JIMJEBA PHJEKA

O HEMOTYRHOCTH YIIYRAUBAIbA IMOJAYAIBA YCIUIEN CH-
TYAIHWJE ¥ KYUUMA

IITAB BPCKVT. BAT.
bp. 2
2. mapra y 1 u.
Bpckyt

KTY MECTA JI. PUJEKA

Usseurraj Komanne mecra JI. Pujexa ox 1. oB. Mecenma KojuMm ce
Tpaxu 50 spbyaum 3a 5 caT¥ HPUMHIH CMO.

Venen curyanuje y Kyumma ymytwo cam 100 cTOTHHY 4YeTHHKa
y Kyde panum xuTHor mojauama.

MonuM &a HajXHTHHje oOBIajgate BjeTepHHKOM ca MOTpeOHOM
cHaroM Bamier sbyacTBa M THME NPYXUTE MOpPAjJHYy M MaTepHjalIHY
nmomoh Bpatonoxumhuma. Ox BpaTonoxuha 3axTjeBajTe HajeHEepTHY-
HUjU pan y morieny unmhema ocraTaka mapTHU3aHCKMX OaHAW U 3a-
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TBapame MocTa Ha Manoj Pujeuu Te ma onemoryhu GerctBa u3 Kyua
y Be3u ca [lumepuma.
Yum ce cutyanuja y Kyumma nompaBu Guhemo y moryhHocTH
na BaM cTaBMMO Ha pacmojoXeme jaue CHare OJ TpPaKEeHHUX.
Bpojuo crame u3 u3BemTaja Op. 1 ox 272 HoBeka HE MOXe ce
cMaTpaTH Kao MOYy3JaHO JbYACTBO Ja OM ce Ha CBE HHUX MOIJIO pa-
4YyHaTH, jep ce joll KOJA H3BECHHX MOKa3yje peakuuja te je 3a bp-
CKYT moTpeOHa jada mocaja.
OBO cmaTpajTe Kao HajXHTHH]jE.
3a KomanpmaHTa
kam. [ ku.
Hacto Jlexguh'

BP. 199

U3BJEIITA] KOMAHAAHTA 4YETHUYKOI' BPATOHOWIKOI

BATAJbOHA OJ] 3 MAPTA 1942 TOA. KOMAH/JU MJECTA JIU-

JEBA PUJEKA O NPUKVIIJbABY ITAPTU3AHA OKO TPUMO-
JEBUhA N AYBOYUYUIE

ITAB
YETHUYKOI' BPATOHOLIKOI' BATAJBOHA

Ctp. II. Bp. 3/42
3 mapta 1942. ropune
— MOJIOXAJ —
(y 20 gac)
HA JIMYHOCT

KOMAHIAAHTY MIJECTA

JIMJEBA PHUIJEKA

Ca moy3gaHe cTpaHe OJ MNOBEepeHHKa AOOMBEH je HM3BemTaj jaa
ce MUPKO Bemosuh' caga manasu na JYBOUHIY ca oko 18 Jbe-
BOpe4YaHa — MapTU3aHa.

YV TpumojeBuhuma cBakoJHEBHO MPUCTUXY HapTuzanu. Hujece
MOIJIO YCTAaHOBMTH JalW ce€ CaKylJbajy paad HpUIpeMe 3a Hamaja Ha
YyeTHUYKe oapene y bpatonoxunhe unm cy To OeryHuu ca pasHHX
TepuTtopHja U Tpaxe cebe ckiaonumre. OBux maprtuizaHa y Tpumo-
jeBuhe Hana3zum ce mpema momatriuma oko 200.

' Hacro Jlemuh, 9eTHHYKH KOMAHZAHT M3 bpckyra, morunyo kox DyH-
muHa—Kyun 1944 rox. ca oxo 30 ueTHuKa.

' Mupko Bemosnli, mormayo kao wian ABHOJ-a ox uetHmuke 3acjeme
kox [lamka, ampmna 1943 romume.
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I[IpoBepom je ycTtaHoBJbeHO Aa je Mupko Bemosuh, xoju ce Ha-
na3u Ha JJYBOUUILY nanac okc 8 wacoBa mpe MogHE CTYNHO y BE3y
ca maprusaHuma y TpumojeBuhe W 1a je JoHeTa HEKa OJUIyKa Ja ce
Bbparoncxkuhu 3aokpyxe Ha Taj HA4YWH, WTO OW jeJaH IHO HaApPTH-
3aHa oxa Jly6ouumue mpeko JlyroBa Hamao y mnpaBuy BjerepHuka, a
npyru neo mnpasunem Mane Pujexe Hamamao Ou mpema AHTemIEBIY
Kako OM ce Tako HM3BEICHHM IIJIAaHOM BpaTOHOMKHM YETHHLIH Ipe-
ceknu on JbeBopeukux ogHocHO BacojeBuYkux © BpckyTcKHX
YEeTHUKA.

Ha oCHOBY H3JI0OKEHOT MCIMM KOMaHJIaHTa Ja joII y TOKY HO-
hammwe Hohu u3na Hapeheme, na ce jenHa yera jauuHe oxa 100 spyau
ca BUIIe ayToMarTckux opyha, mo MoryhiHocTH M ca jeaHUM Oamadem
6oMOu, ynyTu Ha BjeTepHHK, Kako OM OBJje CTUIIa OKO S5 caTH U3
jyTpa Hajmajbe Mau mpe cBora BpemMeHa. OBO W3 pa3jora LITO JbYA-
CTBO OBOTra 0aTa/bOHA HE MOXe Aa 00e30enu TepeH.

bam oBor momeHta ob6aEeurrtajHa martpona u3BecTHIAa Me je na
ce je jeman auo maptuzaHa u3 TpumojeBuha ynyrtuo y npasuy Jly-
ToBa M cBeTiehuM Mernmma naBao je curhaine npema JlytoBy, ma
MoJuM na ce oBa vera oxa 100 BojHMKa camMax ynyTh Ha BjeTepHHK
HajkacHuje g0 1 car mocye moHohw.

BPJO JE XUTHO!

KOMAHIAAHTBATAJbOHA,
barpuhi Mapkosuh

BP. 200

HAPEBDEBE KOMAHJAHTA MIECTA JIMJEBA PUJEKA O] 4

MAPTA 1942 TOA. KOMAHAUPY TPERE YETE 3A CIIPEYA-

BABE ITAPTHU3AHCKOI' ITPOAOPA IIPEMA JIYTOBY UM BJE-
TAPHUKY

KOMAHJA MECTA
bpoj. Cnyx6eno
4 mapta 1942.
Jujea Pujexa.
KOMAHAWUPY 3 YETE. I

Komaunnaut bpatonomkor 6arasjboHa ca cojuM aktom' CTp. moB
Bp. 3 oax 3 oBor Mece].[a1 naje cinenehe nmomatke: Mupko Bemosuh
n3 Jybounume yxBaTHO je Be3y ca mapTH3aHUMa y celny TpUMOjeBH-
huma, rxe je moHeTa Hemo3HaTa OJiyka; mocie Tora mnpumeheH je
NOKPET HM3BECHHMX MNAapTU3aHCKHX CHara y TpH [apBma, U TO: IMOpPEN
Mane Pujexe xa AuHtemeBny, og TpumojeBuha kKa OCHOBHO] IIKOJH
Ha IlemeBy bBpujery m on Hdyb6ouumue ka JlyroBy. I[lpeamu peioBu

' Bumn mok. op. 199.
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Bparonomkor GatasmoHa Hanaze ce u3Han llemeBora bpujera, mra0,
KOJ XaHJapMepHUCKe KacapHe, a jeJHO Mame OaeJiemhe ca NMYMKOMH-
Tpajbe30M Ha AHTEIIEBIY.

MMamo moy3naHe NMOJAaTKe Ja ce jelaH Jeo MapTH3aHa Halla3u
y CrynoBuMa OJKyJAa HUIaK MOXEMO OHUTH YTpOXKEHH.

O63upoM Ha cHUTyalHjy y KOjoj ce Hala3MMO M Ha Tpaxeme
K-ta bpartonomkor GatajboHa a My ce ykaxe momMoh ¢ o03upom Ha
IUPUHY M BaXHOCT (POHTA KAao0 M jayWHY HETOBHX CHara

HAPEDVYIJEM:

Ha xomannup 3 dere ca CrtynsbaHuma u llTuuanuma 3aTBOpU —
06e36exu mpaBan ox CrtymoBa um usnasze on Jlyroa ka Iltuuy, a
ca OCTajJuM JelOM JbyJCTBa CBOje 4eTe 3aTBopulie mpaBie M H3ia3e
on JlyroBa ka Jlymkama u BerepHuky. Jenan Box Te deTe ca jeIHHM
NyILKOMHTpPa/be30M YNYTHTH Ka BjeTepHUKY, Ha KOME YXBAaTUTH BeE3y
ca K-tom BparoHomkor 0OarajboHa, rAe MO IEHY CBOjUX XKpTaBa a
y caJejcTBy ca OpaTOHOIIKMM 0aTabOHOM HE AO3BOJUTH JAa NapTH-
3aHM OBJajgajy BpXxoM BjerepHuka.

CraBJba BaM Ce Ha pacrojioXeme Kao Ball NOMONHHMK HOPYYHHK
r. Aynuh M. Maman. U3Bpmewny oBora Hapehema mMpUCTYNHTH OIMax.

KOMAHJIAHT MECTA
KaleTaH,
Hos. b. Munukuh

BOJHUKY 1 BOJA — AYJOBHRY MHUIIOIIY —

Ilpema mpeamem Hapehemy MOCTYyNH y CBEMYy M ca CBOjHM BO-
nom ob6e3benu mpasan ox Ctymoa u JlyroBa, a ja hy ca ocTaTkom
yete npaBan on Jlyroa kxa Jlymkama u yxBatuhy Bpx BerepHuxa.

Tu hem 3a um3Bpmeme oBor 3azatka umatu CtynspanHe u Iltu-
JaHe ca jeAHUM NymKoMHTpabe3oM. Ilpeame MpuUMUTH K 3HaBYy, IO
UCTOM OJMaxX IOCTYHNUTH M aKT HOTNHCAaH BPAaTUTH OBOj YETH.

4-11-42
Monoxaj
Komanaup 3 uete
Apc bopukuh
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BR. 201

SPORAZUM IZMEDPU GLAVNE KOMANDE ITALIJANSKIH

TRUPA U CRNOJ GORI I KOMANDANTA CETNICKIH SNAGA

CRNE GORE OD 6 MARTA 1942 GOD. O ZAJEDNICKOJ BORBI
PROTIV PARTIZANA

Prepis

SPORAZUM IZMEDU GLAVNE KOMANDE ITALIJANSKIH
TRUPA U CRNOJ GORI I GLAVNOG ODBORA CRNOGORSKIH
NACIONALISTA 1Z PODGORICE I DOLINE ZETE

Komanda italijanskih trupa u Crnoj Gori, po ovlastenju Nje-
gove Ekselencije Guvernera, primivsi k znanju izjavu i odluku
Glavnog odbora crnogorskih nacionalista iz Podgorice i doline Zete,
za beskompromisnu borbu protivu komunista i komunizma u Crnoj
gori, sa svoje strane obavezuje se:

1) — Da povede beskompromisnu borbu u saradnji sa crno-

gorskim nacionalistima protiv komunizma. Da voda crno-
gosrkih nacionalista iz Podgorice i doline Zete, li¢no ili
preko delegiranih osoba bude u stalnom kontaktu sa
Glavnom komandom italijanskih trupa u Crnoj Gori, u
cilju izvodenja zajednicke akcije;

2) — Da dade pomo¢ u oruzju, municiju, namirnicama, obudi i
odje¢i sve u koli¢inama, koje <¢e biti sporazumno
utvrdene;

3) — Da svojim trupama i sredstvima ucestvuje u akciji sa
nacionalistickim odredima iz Podgorice i doline Zete, a
po sporazumu sa Komandantom crnogorskih nacionali-
stickih odreda;

4) — Italijanske trupe odrzavace red i poredak u varoSima, a
po selima ovaj zadatak ostavlja se crnogorskim nacio-
nalistima. Sto se ti¢e sigurnosti komunikacionih arterija,
sporazumno ¢e podijeliti zadatke.
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Uz uzajamno poStovanje, poverenje i lojalnost striktno ¢emo
se pridrzavati primljenih obaveza.

Podgorica 6 ozujka 1942.

IL KOLONELO
KAPO DI STATO MAGIORE

(b. Boljone) Bajo J. Stanigié
D. Boljone — pukovnik --
KOMANDA NARODNE VOJSKE

CRNE GORE 1 HERCEGOVINE
GLAVNI STAB

Pov. br. 409
25 aprila 1942 god.
STRASEVINA

Komandant-pukovnik
B. Stanisié¢

Kao dokumenat u akta

BP. 202

HU3BJEHNITAJ YETHHYKOI' BPATOHOIIKOI' BATA/BOHA O] 6
MAPTA 1942 TOA. KOMAHJAHTY MJECTA JIMJEBA PUJEKA
O CUTYAIIMJU HA CBOM TEPEHY

INTADB
YETHHUYKOI' BPATOHOLIKOI' BATAJbOHA

IToB. Bp. 7/42. 1.
6 mapra 1942. ronune
— MMOJTOXAJ —

KOMAHJAHTY MIJECTA
JUJEBA PHUJEKA

ITo TpaXxemwy TC KOMaHAC, MOAHOCHUM CHS}IehI/I I/I3B6HITajZ

1.) ¥ wmjecty 3Banom [lyra, Tpumojeuhu, Howma [opa u Jybo-
YUIa Cy HAaOpyXaHH, alM je Mopal KOJ HMCTHX Ha HHCKOM CTEICHY.

2.) YV BbpartoHoxmhuma mnpumio je A0 caga YETHUYKO] OPraHU-
3anuju 225 um cimoBuMa (ABHUje CTOTHHE JABaJeceT W IeT) OOBE3HHKA
omepaTuBHE W pe3zepBHe Bojcke. Mjecra [yry, TpumojeBuhe m [y-
0ounny KOHTPOJNHWINY MapTH3aHH, T€ je ca muMa Hemoryhe mohm y
Be3y, Ma MH HHje NO3HaTO Ja nu he OOBE3HHUUM OBHX ceia mnpuhu
YeTHUYKO] OpTaHU3amUjH. Y OCTaloM TO je BpJo Manu Opoj oOBe-
3HHKa Tako Ja y cBa TPpH oBa Mjecta uMa 14 Boj. oOBE3HHKA.

3.) O6Ee3nunm cena JlyToBa no naHac HUCY NPUIIIH YETHUYKO]
opraHuzaunuju, Beh mpobajy ako um Oyae ycmeno, aa 3aapxe mpema
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HOBOCTBOpPeHOJ cuTyauuJu CcTaB CTPOre HEYTPAJIHOCTH, CTHUM Ja
IpEeKO HBHUXOBE TepuTopuje Helie NyCTUTH HUKAKBY HapTU3AHCKY BOj-
CKy na Hamaga Oumo y kome mnpaBny. OBakBO BUXOBO JpXKame
CYMBHUBO jé U BUXOBHUM H3jaBaMa HE MOXE CE€ U HE CMHje NOKIOHHUTHU
HUKaKBa MaXmba.

4) Illto ce mak Ttuue Ilumepa, oHM cy mpema uckaszuma Pujeu-
KHX HapTH3aHa OTKa3ald TOCTONPHMCTBO CTpaHOUMa uU3rosapajyhwu
ce, Aa HEMOIy Te BHIIE NOJHOCHUTH ycCJeJ HECTaHKa XHBOTHHUX Ha-
MHpPHHIA.

5.) On ma3zapHuka koju cy 5 oBor Mjecena 6unu y [loaropuny o6a-
BUjEIITEH caM, Aa Cy jyde Hmocie HOAHE mpu moBpaTky u3 Iloaropume
npumeTnan oko 300 maprmzana' — wm3bernMma M3 pa3sHHX IICMEHA
Ha buoue ca mecHe cTtpaHe pujexke Mopaue T.j. Ha [lunepckoj Tepu-
topuju. OBe BeCTH HHUjecy IpOBepeHe, Te ce NpaBO CTamke O HBHUMa
HEe MOXE HU JOCTAaBUTH.

6.) On nuna xoja cy ce Bpatuia u3 Iloaropume caszHao cam, Ja
ce Ha 37aTHUIM Hajla3W 4eTHHYKA cTpaxa, kao u To fAa ce y Iloxaro-
punu Bubajy deTHHnu, koju ce ciro0OAHO ca OpyXjeM Kpo3 TIpajg
kpehy. Be3e ca Kyuuma 3a caga Hemam, anum hy Hacrojatu, na je
0IMax YCIOCTaBUM.

7.) lllto ce mak TuYe mojarama 3aKJIETBE U J0Jlacka CBEIITE-
HUKa, MUIIJbEeHa caM, na OM TOo 3a caxa TpebOaso OIJIOXKHTHU, HONITO
cy o0oO0BEe3HHIM Ha CBOJHM CTpaxapcKUM MjecTuMma pacmnopehenu, u
nyxuHa ¢poHTa je 20 kM. a mupuHa ucrora je 6 kM. Jbynacrtso je
Tako paszbamaHo, Aa ra ¢ o03MpoOM Ha mapTHU3aHEe KOjU Ce€ Ipea Hama
Hangasze, HeOu Ommo Moryhe cakynuTu Jga IOJOXHU 3aKIETBY, jep Ou
TO MapTHU3aHU OJMaX MCKOPUCTHUIHM M JOMNIO OU OO HEXEJbCHUX IIO-
cnenuna. Jla 6u ce 0BO MOTJIO HU3BECTH. HOTpeOHO OuM Ouno ma MU ce
nomaJsbe jeqHa udeta oOBe3Huka u3 Jlujee Pujexe jaumne 100 mynnm,
Koja OuM 3a BpujeMe 3akieTBe OOBe3HMKa oBora OaTaboHA OCHUTypa-
Bajga MOJIOXKAaj.

8) On jyuep maprTu3aHu Cy CTAaHOBHHUIMMa OBE ONIITHHE 3alpa-
HuiIu oxanaszak 3a Iloaropuny.

9.) Hohy usmehy 5 u 6 oBor mjecena oko 10 catu mapruzaHu
ca JieCHE CTpaHe BHUXOBOT MOJOXKaja MCHAJUIHM CYy HEKOJHUKO MeTaka
y HpaBIy HamuX cTpaxa u y Bpatuma kyha cema 3mujanma. Ka-
CHHUje Cy MapTH3aHH OTBOPHUIM BaTpy AYyX Lujenor ¢(GpoHTa, KOjOM
npuiukoM cy Oanunum u 4 OomOe. Huko o4 Hamux 4YeTHUKA U CTa-
HOBHUKa Huje mnoBpehen. Hamwu cy Ha oBY Barpy ayx mujenor
¢GpoHTa OTBOpPHJIM Ha HmapTU3aHE BaTpPy M TUME ra oamax yhyrkanu.
OBa 6opba Tpajana je oko 10 MHUHYTH.

C MonboM Ha HaAJEKHOCT.—

KomanpgaHT,
bomko MapkoBuh

! TMaprusann 3erckor HOII oapena
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BP. 203

HAPEBEBE KOMAHJAHTA MJECTA JHJEBA PUJEKA OJ 11

MAPTA 1942 TOA. KOMAHJIAHTY TOPBO-KYYKOI' YETHHUY-

KOI' BATA/JbOHA 3A XUTHY IIOMOR BPATOHOHWIKOM BA-
TA/bOHY KOJETA HANAJAJY HAPTHU3AHCKE CHATE

KOMAHIA MECTA
JINJEBA PUJEKA !
Bp. Cnyx6eno

11 mapra 1942 r.

KOMAHJAHTY TOPBO-KYUKOTI YHETHUUYKOT BATAJBOHA. —

Komangant derHmukor bBpatomomkor 0aTajboHa U3BENITaBa
cinenehe:

»Jl0O0MBeH je m3BemTaj ca moy3gaHe cTpaHe u3 Jlytoma, nma he
H3BECHE TIpylle mapTu3aHa y TOKy Hohamme HOhm mnm cyTrpa y Beue
npenys3eTu Hamajxe y ciaeaehmm mpaBmumma:

1) [IpaBuem Mane Pujexe mpema Ceomrtunu;

2) On Mopaue npeko Kucjemmukor kpajumra y mnpaBuy boise-
cecTpe;

3) Tpeha rpyma mapruizaHa umaina Ou na mocegne rpebene Cra-
por Jlaza u Kamene ['maBe u

4) Ox Jlytosa ka Crynosmma."'

Komanmant IIpekoOpackor dYeTHHYKOT OJApeda U3BEHmITaBa fa
Cy H3BEeCHE mapTH3aHCKe cHare Hamaixe Melhypujeuje u kpehy ce y
npasny Cperamke ['ope jenHuM mpaBueM, a ApYTHM IpaBIeM Hama-
najy IlpexoOphe mpexo IlerpoBe PaBHu u mpema Ceia ZOTHMHCM P.
CjeBepure.

Ilomrto je HajBepoBaTHHje [Ha cy oBO ciabuje mHapTH3aHCKE
cHare a na jaue cHare mMmajy Ha UPKBWHMU npema jakuM 4eTHHYKHM
oapenuma koju ce KoHmeHtpuumry y Komamuny, To je BepoBaTrHOha
Ja oBa MJbadykKallka O0aHJa KMa Ja H3BPIIM HM3BECTAaH Hpemajx y Ha-
Mepu nJpauke bparomomkux cema omHocHo PoBaukmx u IIpexo-
OpICKHX.

Jaxe dyerHmuke cHare rpynumy ce y KomamuHy ¥ HHCY jom
u3BpmuiIe nmokper kK Mopauu u JlujeBoj Pujenn, a na O6u ce cupeunia
nmjpadyka ¥ 3alTHTa Tope pPEYeHHX MecTa, TO MOJHUM Ja Ce XHTHO
nomasse noMoh komaHmaHTy bpaToHomkor 0arajhoHa y jauuHH O]
150 mynu Hajkpahum myTem W 3a Hajkpahe Bpeme y HHUJBY 3ay3u-
Mama MoJoXaja M CIpedaBama NJbadke Ha peoHy u3mehy Mamne Pu-

' Peuy je 0 KOMOMHOBAHHM jeJHHHIAMA KOjUMa Cy PYKOBOXMIH IAPYTOBH
Ilexo JanueBuh um Bajo Cexynuh. OnmupHuje 0 OBHUM akunujama BuUAu 300p.
Huk, Tom IlII, k®. 2, gok. Op. 161 u 166.
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jexe u pujexke Mopaue T.j. ¢. Ceomtuuna—c. Bunang—Ilene Bpujer
c. Kucjenuuna—IJlyToBo.

HamomumeM Ja ce 3aTBapambeM IOMEHyTe MpocTopuje, Ouia
obe3behena u JlujeBa Pujexa, tako ga Ou Ouie cHare KOjuUM cajaa
pacmoJyiaxkeMo clo00JHO 3a 3aTBapame npasua ox PoBama m Mopaue,
OZIHOCHO 3a aKLHUjy y OBOM IpaBIy.

Kako jaue yeTHunuke cHare Hucy cturie y JlujeBy Pujexy, a Bp-
CKyTCKa dYeTa Hala3du ce jom y Kyumma, To MOJIuUM Jda ce OBOj KO-
MaHAM momiajbe Op3a momoh y jauumnu ox 150 jpyaum 3a 3amTUTYy H
obeszbeheme on PoBama m Mopaue on mJjpadykamKe KOMYHHCTHUYKE
6aHse.

MOJIUM JA CE OBO CMATPA BPJO XHUTHUM.

KOMAHIOAHT, xameraH,
Hos. b. Muaukuh

BP. 204

OBABJEIITEIhE KOMAHJAHTA JbEBOPEYKOTI YETHHYKOT

OJPEJIA O] 14 MAPTA 1942 TOJ. KOMAHJAHTUMA YETHUY-

KHUX OJPEJA Y BACOJEBURHMMA M KYUYMMA O JAKOM

HANAJY TMAPTH3AHA HA TMOJOXAJE MPECJEKA, OLITPH
BPX, BEJIMKA CTHJEHA U NETPOBA PABAH

HLITAB
JobEBOPEYKOI' YETHMYKOI' OAPEJA
II. bp. cu.

14 maprta 1942 ronune
JIujeBa Pujeka

HoBaue caja caM cTHrao — OBO €MO
npenysenun — OBo cauyBaj 3 ueTu
Hapel)eHo je nma oxmMax KpeHe 3a
Ita6

KOMAHIAHTY

OBor MomeHTa cturao je cineaehu wm3Bemraj u3 IlpexoGpha, a
on xomanxaupa 2. Ilpexobpucke uere:

~Komannauty mecta JlujeBa Pujeka.

O6aBemraBaTe ce aa je Ha HenoM GpoHTy moueB ofn [Ipecjexe—
Omtpu Bpx—Ilnanunckun Bpx—Benuka Crtujena—Ilerposa Pasas.
Jyrpoc y 5,30 wacoBa oTmouena je cTtpaxoBuTa Oopba u3mely uet-
HEKa W mapTu3aHa'. Y Hamag Cy NpeIlIM MAapTH3aHH jaddHE OKO

' Peu je 0 KOMOWHOBAHHM jEJMHMIIAMA KOJHMA Cy PyKOBOJHIH APYTOBH
Ileko [MdamueBuh m bajo Cekynmuh a koje cy Boawie 6OpOy MpPOTHB YETHHKA
y BacojeBuhe, Kyue u oxo Komammnua. JletasbHHje 0 OBHM akijama BHIN
36opuuk ToMm III, x®. 2, mok. Op. 161 u 166.
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1000 ssynu, ca 3 ayTomarcka opybha, T.j. 2 mymKkoMuTpamesa u 1 Mu-
TpaJbe3 TELIKH.

Ha oBome ¢ponTy, Hama je cHara 150 myam 6e3 ayTOMaTCKHX
opyba.

Ha nmeny <¢pounta CjeBepuna—Bpremak—Ipabune—Ipab—
CTtpyTa mokasale Cy ce mapTH3aHCKe matpoje y jaunHu 10 spynn.
Oppe Haman Behu mo caga Huje mpeays3er. Monu Te ce gaa O Ha mo-
roJlHOM MecTy mo MoryhcTBy OnMXe Hac CTaBMJIHM Yy HPUIPABHOCT
Heku Opoj JpyacTBa, Oa OM HaM yKa3aau XUTHY momoh rxme O6u TO
tpebano. Ca ¢pouTa rae ce Boau Oopba, A0 caja HeMaM H3BeElITaja.
O nameM HampeaoBamy HmapTH3aHa XHTHO hy Bac u3BecTUTH."

KOMAHANWP CEJbCKE YETE
Jlp. Pakouesuh® c. p.

I1.C. ITapTusancke cHare 3aysene cy IlerpoBy PaBam u Gopbe
Hanpeayjy majbe y npaBny CjeBepHune u BjerepHuka. lbuxosu HOBH
nonoxaju he Outu cynbonocuu 3a IlpexoOGphe. Monute ce 3a XUTHY
nmoMoh JOK HHCY MajM MOJOXaju ca Kojux Hebu Ouimo moryhe ma ce
uctepajy. IloHoBo y 6Gopbu cy moka3zanu Oamad Koju [ejcTByje ca
Jlehesa Jloma. Bpno je xuTHO.

KOMAHANWP CEJbCKE YETE
HOp. PakoueBuh c. p.

Kaneran r. Munukuh, nonymaBa wu3Bemraj y ciegehem"—

»,Mamany Auyuhy — IlapTu3aHCKM I€I0BHU ce Hajlaze — JOLIIH
no camora llraBma

Cperemka ['opa u Cena cy 3ay3era on cTpaHe maprtusana. Kako
usrnena na HamepaBajy ka JlujeBoj Pujenu. OGaBectu KomannmanTta
JIumckor yerHuukor ojapena y Komamwnny. IIpuiaoxu oBaj M3BemITaj
komannupa IlpexkoOpacke uere"—

14 mapra 1942 ron.
17 vacoBa
Hosak’®

[Ipema mpeawem w™oauMm, na Komanmant BbpatoHomko-bpckyT-
ckor 6aTajb0HAa MOOMIHIIE CBO PACMOJOXHBO JbYJACTBO M Ca CBUM ay-
TOMAaTCKUM opyhuma Kojum pacmoiyiaxe, He 3a00paBUTH TEIIKH MH-
Tpajse3 ca CTpaB4a M ynyTUTH ce npaBuem: bpckyr—Jabman—IItuyu
—CtynoBu, rune he cauexkatu nasjse Hapehewme. Komanmant he nuunO
JOBECTH JbyAcTBO 15. o.M. mo 12 wyacosna.

' Oxmocn ce ma cyaujy Pakouesmha koju je yxBahem wusmely Mopaue
u JlujeBe Pexke u cTpujesbaH Kao HAapoOaHH Hempujatess 1942 roaumHe.
> Hosak Munkuh
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Monum, na Komanpaut Kyuko-bpaToHomkor 4eTHHYKOr ojapena
nomalse Kao mojayame 3—400 yeTHHKaA NOOpPO HAOPYXKAaHUX, ca IITO
BuIle ayromarckux opyha, mo moryhcTBy m Gamau ca IOBOJBHO MYy-
HHUIHje 3a opybha.

JbynctBo ymytutm npaBueMm bpckyr—Jabman—IItuu, rme nx,
O6ymy 16 oBor mecema mo 12 wacoBa. JbyncTBo ma moHece XpaHy 3a
3 npama.

Monum ga xoMaHAaHT JIUMCKOr YeTHHYKOr OJpeJa CMEHH U MO-
majse MaTemeBCKYy 4eTy Yy cacTaB OBOI ojApena. MoauMm jAa ce OBaj
mTab obaBecTH TadyHO JaH M dac kajga he weTtHumuke cHare ox Ko-
JallyHa KpeHYTH 3a Mopauy.

Hapeheno je mynctBy oBor onpena na Oyne mpukymsbeno 15.
oB. M. Ha Benukom Crnanky.

JOCTABJBEHO:
KoMmaHnaHTy IHMCKOI 4eTH. oApela
K-ty Kyuko-bpatoHomkor oapena u
K-ty bparonomko-bpckyTckor uer.

oapena

KOMAHIOAHT
OBepaBa AbytaHT kaneran [. kiace,
Cnac. M. 3euesmh* Bua. B. 3eueBuh

BR. 205

POZIV GUVERNERA CRNE GORE OD APRILA 1942 GOD. ITA-
LIJANSKIM VOJNICIMA U CRNOJ GORI NA VECE REPRE-
SALIJE NAD CRNOGORSKIM NARODOM!'

GUVERNER CRNE GORE
Vojna kancelarija

Neka znadu borci u Crnoj Gori!
Vojnici Italije koji se borite u Crnoj Gori!

Obrac¢am se svima vama koji se borite u ratu Osovine na ovom
grubom i teSkom balkanskom frontu.

Ali govorim narocito onima koji, u teSkom gerilskom ratu na
ovom paklenom terenu, umiju da suprotstave razbojnic¢kim siste-
mima ,pobunjenika" onaj smjeli i odvazni duh koji je prozimao
junake na Karsu i na Pijavi, legionare Disperate.

' Cnacoje 3eqeBiih, otHUHp 6nBiue jyroc.noBeHCKe Bojcke, noderao y
IfHOCTpaHCTBO.

! Dokumenat potie iz perioda pripreme i poletka Treée neprija-
teljske ofanzive (mart—april 1942 godine), koji je otStampan kao po-
sebna broSura dZepnog formata.
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Soldati d'ltalia. comballenti in Montenegro!

Mi rivolgo a tutti voi che combaltete la guerra
dell” Asse su questo aspro e difficile fronte balca-
nico. '

Ma pailo specialmente a coloro che, nella dura
guerriglia in questo infernale terreno, sanno con-
frapporre ai sistemi briganteschi dei * gbelli .
spirito scanzonato e sharaglino che gia animo gli
arditi del Carso e de! Diave, gli squadristi della
Bissrrita RN

E' questa la voce di un vecchio soldato che si
rivolge a giovani soldsti- ¢ la voce di chi molt
evenli ha vissuto e che conosce molto bene il vo-
stro animo, le vositre wiwié e le vostre sofferenze,
e che a voi odgi patla cuore a cuore, occhi n'*gh
occhi, sapendo di essere compreso!

; Il GOVERNATORE DEL MONTENEGRO
GENERALE D'ARMAIA -

Alessandro Pirzio, Biroli-

Ve s -

DoTOoKONHja NpBe CTpaHHIe AOKyMeHTa Op. 205



Ovo je glas starog vojnika koji se obra¢a mladim vojnicima,
to je glas jednoga koji je prozivio mnoge dogadaje i koji vrlo dobro
poznaje vaSu duSu, vaSe radosti i vaSe patnje, i koji govori danas
vama od srca srcu, sa ofima uprtim u vaSe o€i, jer zna da Cete ga
razumjeti!

Guverner Crne Gore
Armiski deneral
Alessandro Pircio Biroli
I

Rat koji ovdje vodite nije odijeljen od onog velikog rata koji
bukti u cijelom svijetu, od ledenih polja Murmanska do ostrva
vjeénog proljeca Tihog Okeana, od norveskog mora, gdje plivaju
dzinovski ledeni bregovi, do nasSeg lijepog 1 blagog Mediterana.

Italijani u Crnoj Gori i u Hrvatskoj, Nijemci u Srbiji bore se
da bi unistili na Balkanu one iste neprijatelje, vojnike bivSe Jugo-
slavije, koji, posSto nisu umjeli da odbrane svoju otadzbinu u jed-
nom lojalnom ratu u aprilu prosle godine, pokusavaju sada, pomocu
sabotaze i izdajni¢kih napada, da sleda ugrozavaju one vojske koje
se bore protiv umiruéeg Staljinovog komunistickog carstva.

Zato je misija koju ovdje vrSe italijanske divizije, u cjelokup-
nom okviru rata, isto toliko vazna kao i misija onih jedinica koje
su zabole trobojnicu 1 zastavu Rajha u srce boljsevicke Rusije.

Ako, iz politi¢kih razloga, novine ne mogu za sada da govore o
ovome vasem frontu, uvjeravam vas da vas iz Rima prate izbliza,
sa najzivljim 1 najvatrenijim interesom. VaSe su zrtve poznate:
jednoga ¢e dana pasti koprena i svi ¢e doznati i razumjeti vaznost
i dalekoseznost bitke koju vi vodite.

I

Vi poznajete neprijatelja koji se nalazi pred vamal

Vama, koji ste donijeli hiljadugodi$nju rimsku kulturu i koji
ste pokazali kao pobjednici najvecu velikodu$nost, taj je neprijatelj
odgovorio podlim i podmuklim napadom, ubijajuéi vasu bracu.
Staljinov komunizam, u savezu sa engleskim zlatom, lako je osvo-
jio te ljude pohlepne, podmukle, uobrazene, nestalne i osvetoljubive,
koji su zadrzali osobine starih azijatskih horda i ne libe se da
primjenjuju nedostojne metode ratovanja.

Oni odbijaju nasu rimsku civilizaciju u ime srpa i ¢ekica, mrze
nau superiornost rase i ideala, iz istog razloga zbog koga se Zlo
bori protiv Dobra. Goni ih iskonska mrznja zbog koje je kroz vi-
jekove Venecija morala da brani svoje lijepe kolonije na dalmatin-
skoj obali protiv upada varvarskih razbojnika sa planina.

Vi vodite onu istu staru borbu koju je blagorodna latinska krv,
najprije pod barjakom Svetoga Marka a poslije sa rije¢kim legio-
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narima pod zastavom Komandanta, — vodila protiv ovih istih
neprijatelja.
111

Detinjastoj komunisti¢koj propagandi suprotstavite rimsko i
fasisticko uvjerenje o vasoj idealnoj misiji. Vi se borite na Balkanu
za Italiju, da biste joj obezbijedili ono mjesto koje joj daje posje-
dovanje jadranske obale od Krfa do Trsta.

Osovina ima pobjedu u ruci, treba samo izdrzati.

v

Ovdje neprijatelj vjeruje da ¢e vas lako savladati, jer, u svom
primitivnom Zivljenju, vjeruje da zna bolje od vas podnositi tegobe
muénog zivota. On ne zna S$ta je vojska podnosila na planinama
Albanije! Ne zna S§ta je sve bio u stanju da podnese italijenski
vojnik pod zarkim suncem ekvatora i na ledenoj temperaturi!

Ali ja koji vas dobro poznajem, znam da gorko razoracenje
o¢ekuje sve one koji se nadaju da ¢e vas moci savladati uz pomoé
snijega 1 hladnoce.

\Y%

Vi imate dobru i plemenitu duSu. Druk¢ija i ne moze da bude
duSa naroda koji zivi u vrtu Evrope. Ali vaSa inteligencija je isto
tako budna. Vase strpljenje ima granica. Nikakve milosti prema
onome koji mucki ubija vas$u bracu, nikakve poStede za one koji
strijeljaju vaSe drugove zarobljene u ratnim akcijama, Sto se kosi
sa svim ratnim zakonima. Pokazite ovim divljacima da iako je Ita-
lija wuciteljica i majka civilizacije, ona isto tako zna i da kazni
neumoljivim zakonima pravde.

Neka za svakog vaSeg palog druga plati Zivotom deset ustanika.

VI

Mora da prestane bajka o ,,dobrom Italijanu".

Italijanski vojnik je iznad svega ratnik. Ko nije htio da ra-
zumije velikoduSnost prijateljske ruke, neka sad iskusi tezinu nase
pesnice.

VII

Nemajte povjerenja u one koji su oko vas. Zapamtite da je ne-
prijatelj svuda: prolaznik koga sretnete i koji vas pozdravlja, Zena
kojoj pridete, domacin koji vas ugosti, gostioni¢ar koji vam prodaje
¢asu vina.

Cuvajte se i ¢utite! Od jedne suvisne rije¢i mogao bi da zavisi
va$ zivot.
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T o - 23 Fa]

L favola drl *bnno ﬂahano. deve cessale‘ i

R snldalo italisno & sopraluﬂo un . guerriero.  °
- Chi non ha, voluto comprendere la dengrosifa della .
mano awn?a senta ora_il peso del nmtm pugno.

~Non fidatevi di-chi vi circonda. Ricordatevi che = §.

il nemico & dovunque: il passante che inconfrale e
che’vi saluta, la donna che avvicinale, il padrone 1,
della casa che vi nspila. I"oste che vi vende il _;
B hicchier di vino. ) SR :‘4
:; "Diftidate e tacete! Da &ma parola della in plu
: poirebbe dipendere la stessa vostra vila ! s =

Ch: vi dice che i montenegrml e serbl nbell
fanno la guerra al Fascismo e non all’ [talia: dic

- lapia spudordia delle menzogne. PLAE _'
¢ = % Oggi il Fascismo & lalia. "~ - %
} Chi odm il f‘aqcuqmo ndla l llaha.
0 = . %
T ! .
<’ ¢ ’
2k S Bt 8 ]
. 1 TR SIPR B A Sttt ~ o 8 Sl

doTokomHja wecTe CTpaHHUe aokKymenrta 6p. 205
32 360paur ToMm III, xm. 4



VIII

Oni koji vam kazu da Crnogorci i Srbi ratuju protiv faSizma,
a ne protiv Italije, najsramnije lazu.

Danas je faSizam Italija.

Ko mrzi faSizam, mrzi Italiju.

IX

Ne sazaljevajte bijedu naroda u ¢ijoj ste zemlji vi danas oku-
patori. Ovu bijedu je Zelio sam crnogorski narod. Rat je rat, i on
ima svojih nevolja. Milost prema onome koji je zvjerski palio crne
kosulje divizije ,,Messina" i njihove ostatke dao svinjama za hranu,

pretstavlja krivicu.
X

Lukavstvu protivnika suprotstavite najvec¢u hladnokrvnost, na
iznenadenje znajte uvijek i svuda reagovati.

Sjetite se da vise vrijedi bojati se nekoga nego ga prezirati.

Rim dominira! rekao je Duée, a Rim ¢e dominirati takode i nad
balkanskim ,ustanicima" koji su ruka gnusnog savezni§tva pluto-
judejsko-masonsko-boljsevickih nacija.

BP. 206

NUCMO HITABA JHMJEBOPEYKOI' YETHHUYKOI OAPEJA O]
12 AIDPUJA 1942 TOJA. T'JIABHOM AKIHMOHOM OJBOPY VY
HOoArorunM 3A JOAJEJIY OPYXKJA U MYHHUIMUJE

ITAB
JbBEBOPEUYKOI' HALIMOHAJI. OAPEJIA
bp. CJIYXBEHO
12 anpuna 1942 ron.
JIUJEBA PUIJEKA

I''TABHOM AKIJMOHOM OABOPY — HAIIMOHAIJI. OPTAHU3AILL.

NOJATOPUILA.

MonuM ma ce HamieM HAaNMOHAJNHOM OApPENy HOXECIH OJ OpyXja
Ka0 W OCTajJWM HalWOHaJIHUM oxapeauma y Llpay Topy u To:
2 TemlKa MHTpajbe3a;
6 NymKOMHTpalbe3a:
1 Temkwn OGamay*,
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80 mymaka;
10.000 meTaka 3a myuwKky;
10.000 meraka 3a MITpalbes;
100 6oM0Ou 3a Oamau.

On cpencraBa 3a Be3y MOJIMM jJa C€ HamleM OJpeay MOJAeIu TPH
TenedoHCKa amapaTa ca eIeMEHTHMA; jeJHa Tele(dOoHCKa LeHTpajia
ox 5 OpojeBa W 5 kuioMeTapa MOJbCKOT Kabuia.

On caHHTETCKOT MaTepujajla MOJHM Ja ce OBOM OJpeay /d0/aeau
norpebua konmumHa 3a 240 HanmoHanucrta nercher oxpena.

KOMAHJAHT, KAIIETAH 1 KIIACE,
Bua. B. 3eueBuh

BP. 207

NUCMO HAYEJHHUKA HITABA OPHOI'OPCKHX YETHUKA O]

21 ANDPUJA 1942 TOA. HAYEJHUKY HTABA HUTAJTHUJAHCKE

AUBU3NJE ,,TAPO" 3A MOMOR Y OPYXJY U CAAEJCTBO Y
OINNEPAIINJAMA IPOTUB IMAPTHU3AHA

21-1Y-1942 ron.

Ynyheno Uranujancxom Havennuky JuBH3Hje o cTpaHEe HaudyeIHUKA
1
HauuoHanucrta b. M.

I'-ne Hauenuuue!

EBo Beh 20. maHa on xako ce 3aBpmuia ycmnemHa 6op6a ma Cu-
mysu u L{pHom Bpxy koja je moBema go Op3or 3ayszeha Yema um nu-
jelle okonWHE yKJbyduBO ca ['op. 3arapueMm m cBe oBO BamoM mnomohu;
HONmTO MNpPEeACTOjU XHUTHAa Apyra omepanuja ¥ TO KOHA4YHA, Ha IO-
Ipy4jy TepuTopuje moiapyuHe Bam mumBu3uje, koja HeMmMa oJiarama,
jep ce NPOTHBHUK KOHIEHTPHIIE M3 pa3HHUX KpajeBa. IlpuBpeMeHnu
3acToj omepamnuja, oMoryhmo je mapTu3aHmMa, JoOHUjame y BpEMEHY
U jaKky KOHIEHTpauujy cHara. Jla OuW mpenys3esiin ycHemHY akKUOHjy,
'moTpeGHO je craBuTh renep. Ilomosuhy’ Ha pacmonoxeme ciegehe:

1) Ocum 1. 6amaya 81 m/M jom 6. Ganaua;

2) Ocum 2 rtoma 47 m/M jom 4. toma;

3) ocum 1. MuTpass. jom 6. MHTpajbe3a;

4) [OcjraButn jom 300 koM. my[makal].

Kao u morpe6Hy konmmuuny Bema u 300 koM. nekuma.

f Baaxo Mapkosuh
" Kpcero Ilonosuh
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He morue nu xomangma JluBusuje ,,Tapo" cTaBHUTH XHUTHO Ha pac-
NOJOXKEeHme IMOMEHYTH paTHH MaTepujal; To ce monu Komamma na
nomaJsbe jom | 6GaTrajbOH HTalMjaHCKE BOjCKE Ca CBOM paTHOM OIpe-
MoM, koju he mocnyxutu reH. K. I[lomosmhy kao pesepBa HammoHa-
AUCTHMa Ha TOM cekTopy. Jla 6m ce oBa omepamuja 3aBpIIMiIa ycHje-
IIHO M TMapTH3aHMMa 3ada0 CMPTHH yJaapalr HpeJiaxeMm:

1) Ja xomanga JIuBusuje nomasse aBa-Tpu Oombapnepa koju he
y3actomHo OombapmoBatu, Yescke YOme, TpemmeBo Kao pe3epBy
naprtusana y bujenum Ilosramama, gemopanumyhm mpoTuBHHKA.

2) Ha xomannma Jususuje 3amonu Komaumay Jususuje y Huk-
muhy, nma momalske KOJOHY HTainujana y bpohamam — opnpakme 6u
U3BPIIUIU OuBEep3ujy y mpasuy bujene Ilomane ymapajyhu y mosa-
OIUHY TPOTHBHHKY.

3) Apyra komona Uran. ox IljemmBama (MwusbeBuhu) na u3ppmu
nuBep3njy (moxper) y mpaBuy Meona.

4) Jenna xonoHa Ja M3BPIIM AUBEP3Ujy y npaBny I'paxoBa uim
Tpemmena.

I'-He HayenHuue,

OBakaB CMHIIJFEHH M OPTAaHM30BAHU KOHIEHTPUYHU Hamajg MHOT-
NOMOTHYT Kako ca (poHTa Tako M KpHUIa, a MOTIOMOTHYT jOoll U
aBujanujoM; yoOeheH cam ga NPOTHBHHK MOpa HIHM Ja KaNUTYJIHpa
UM TaK Ja NpeTPNH KOHAadaH CJIOM, HAaIOMHIEM Ja BHIIE HEMa OJ-
nmarama. Hamam ce ga je m caMoj KOMaHAM HUTanujaHcke JuBusuje
»Tapo" cTamo mo Op3e W KOHa4YHE JHKBUAANHUje KOMYHUCTHUYKOT IIO-
KpeTa Ha CBOjOj TCPHTOPHUjH.

Ha ocHoBy rope m3moXeHOr, MOJUM T-Ha HadenHuka y ume Ko-
mannanta Dbenepana Kpcra Ilomosmha, 3a xuTHe gucmosunuje
¢ Bame ctpamne.

Lertume,
21-1V-1942 r.
3a KomaHganTa
mavenu. Illraba
b MapkosuH
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BP. 208

NUCMO NAYEJHUKA HNITABA IONPHOI'OPCKHUX YETHHUKA O[]

30 AITPUJIA 1942 TOA. KOMAHJU UTAJIUNJAHCKE JUBU3UJE

»TAPO" 3A CAJAEJCTBO Y ONEPAIIMJAMA INPOTHUB ITAPTHU-
3AHA

KOMAHAW JUBU3UIE ,, TAPO"
HeTtume

Ha ocHoBy jyuepammer pa3Boja 6opbe Ha ¢ponTy Den. K. Ilo-
nosuha, cMaTpaM 3a JYXHOCT HPEJUIOKHTH pafgd jeJUHCTBA KOMaHJeE
Haj Tpymama Koje mpumaznajy teputopuju Jdususuje ,,Tapo" u Hapg
OHMMa KoOje He mpumaznajy a 6uae cy cactaBHu amo ctape Llpue I'ope
Ja ce mpukijbyde ucToj JUBH3HMjH Kako OM ayTOMAaTCKH JOLIIH IIOX
komangoM ben. K. ITonosuha.

HacTtaBak XHTHHX omepanuja HUMa ce H3BPIIHUTH YIPYXKEHO ca
NpHUjaTebCKOM HTAJUjaHCKOM BOJCKOM 3a OCTBapeme 3ajelHHY-
KOT IHJba.

Jla 6m ce m3amuio W3 OBE CUTyamHuje Koja je mo MoM yOjehemy
mocTtana M 3a Bac gocamHa, mpoTWBHHKA Tpeba HaAmacTH OMJIYYHO U
C BHUM CBPIIUTH TaKO Ja Ce€ HEe MOXe BHUIIC HHUKAJ OMNOPaBUTH, HU
NOKYyIIaTH Ja MNITO IOHOBO INpeAy3MMa Ha NoApydjy Bame Teputo-
puje. Jla O6m ce OBO IOCTHIJNO MpPEATaX]EM.

1) Ja xomanga Jus. , Tapo" u3mejcTByje KOJX AOTHYHE KOMaHIE
JuBus. cuenehe:

Ja ce n3 Huxkmwuha ynyru y Bpohamanm 1 GarasmoH Bojcke y ja-
yuHd 600 BOjHMKA ca CBOM PAaTHOM OIPEMOM.

2) Ha ce y [JpeHoBmITHOH KOHIEeTpulne O0aTabOH jaunHe Takohe
600. BojHHKaA ca CBOM pPaTHOM OIPEMOM.

1-Ba kcmoHa uMmMa ce kperatu on bpohamama y mpasumy bujene
Ilommane u VYbama.

II-ra xomona muma ce kperatu ox Jpenosmrune y mpasny Opa-
Hora Jloma. Ilokper oBux KomoHa Tpeba TadyHO OAPEIUTH, BpPHjeMe
moiracka M mo MoryhHoctm c¢ HajBehoM MareMaTHYkoM TadHomhy
BpUjeMe Joiacka dena KoJoHr 1-Be konoHe y bujene Ilossame, mo-
cine y Jlumose Jome, a H-re komone nmomazakx dena y Opanum Jo.

[I-ha xonoHa uMa ce KpeTaTu ox I'paxoBa y mpaBuy TpeummeBa
OOpauyHaBame ppeMeHa (AYX::HY) ca NOpUOIMIKHOM TadHOMmhy MOXe
ce M3BpIWIHTH nomohy Termeomcrpa.

Jdonazak koynoHa K' ogpeleHMM Tauykama umMa ce YTBPAHUTH II0-
Mohy panuma, kKoje je jeIMHO CpPECTBO panM OJpKaBama BE3E Y OBOM
KOHKPETHOM cJIy4yajy NMOKpETEe OBHUX KOJ. Yy MOKpETy Mopajy NpaTUTH
Oombapnepu. Ha oBaj maumn k-aHT Tpyna ben. K. [lomosuh Guhe y
cTamy cmopa3dyMmeBajyhm ce m onxpxaBajyhm Be3y mnyTeM panua
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¢' K-TMMa JOTHMYHHUX KOJOHA Ca JO0CTa MaTeMaTHYKOM Ta4dHouhy
OJpEAUTH 3ajeJHUYKHM Hamajg Kako OHW ce HAaHMO CMPTHH YyJapal
MPOTUBHUKY KOjU je HeMUHOBaH ako bber. ExceneHnuja ycBoju ropmu
npegior IlomTo je W UMb KOMaHAEe JAa ce LITO HpHUje JUKBUIHDA
KOMYH.[HCTHYKH]| MOKpPET Kao M HAll Tj. 3ajeIHUYKH 3aTO amellyjeM
Ha Komauay JluBu3HMje Ia ce pEYEHH INpeJJor YCBOjU KaKo OHCMO
yla.poM ca 3 cTpaHe TOTAJHO YTTHUIITHJIHW NPOTHBHHKA

Hau. Illtaba
b Mapkosuh
Hetume 30-1Y-1942 ron

BP. 209

MIUCMO MAJOPA TOJHHRA OJ 10 MAJA 1942 TOA. MAJOPY
BOPHUIN JAHLINKRY 3A NPEAY3UMAWBE MJEPA Y IU/BY
CIHOPEYABAIBA JE3EPTEPCTBA

Iiparu  Bophe’,
V3BewmTeH caM jyTpoc ga jenHa dera u3 Jlomo Kyukor G6arajboHa

(macomucka wera) ome kyhm. ITocmao cam HoBumm’ akT ga H3BECTH
pasjor 3a To.

Cunoh cmo ycraHoBUIM ga mokper Oyae Tek cyrpa (11-Y) y 6 4.
jep OHU HHUjecy HHUIITA OWUNM NPHUNPEMHIH: HHUTH KOMOpe, HUTH Oa-
mava, HU XxpaHy, uta. Knatm OarasboHa cy wum3jaBuiu nga he cjyrpa
mohm na moby. *

AKoO ce oBa uYeTa He BpaTH Ha3aja Tpeba Hmpeay3eTH XHTHO Xal-
meme CBHUX Koju cy octanu kyhu. OBO uITO mpe ga HM3BpIIM KaH-
JapMepHuja — W apTHIEpHja Ja HX Malo pacTpece’.

Majop Tojumh*

' hophuje Jlamuh
! JIp Houua Panosuh

5 Yernmukn KOMAHAAHTH NPeIY3MMATH Cy HAjOpyTAlHHje Mjepe, Ha uaK
najewme Kyha u yuraBHX cesla, 60M0apa0OBaJH OKYHATOPCKOM apTH/bePHjOM
ceJla Koja HHcY Xreja npuhu BHUX0OBOM NOKpeTy W Ha Taj HAYHH BPUIINJIH NpH-
CHJIHY MOOMJIM3alHUjy KOjoj ce HApoA jeaMHO M3 CTpaxa 0Ja3MBao.

Baaxo Tojuuh, renHepanmradHu Majop OuBHIE jyrocjioBeHCKe BoOjcKe
ono y mrady KoJ 4YeTHHYKOr BojHOr MHHHMcTpa Boje BykanoBuha y kBuciIHH-
mkoj Biaaaum Ha Heruwy. 1945 roa. oACTYNHO y HHOCTPAHCTBO ca TIpynom
yerHnka u3 Ilpue Tope.
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BR. 210

POZIV KOMANDE ALPINSKE DIVIZIJE ,PUSTERIA" OD 18
MAJA 1942 GOD. VOJNICIMA SVOJE DIVIZIJE DA SE BORE
PROTIV USTANIKA U CRNOJ GORI

53A

KOMANDA
ALPISKE DIVIZIJE ,,PUSTERIA"

Pljevlja, 18 maja 1942 — XX
Alpinc¢e divizije ,,Pusteria",

Pro§la je zima, koja ¢e u tvome sjecanju ostati kao period te-
Skog i neprekidnog zamora, oStrih borbi, prihvacenih i pretrpljenih
patnji sa sjajnom hrabro§éu starih Italika. Ustanici su se uzdali u
polarnu hladno¢u, u neprohodnost puteva, u podmuklost zasjeda,
da bi slomili tvoju smjelost i tvoju upornost. Poslije bijesnog na-
pada na Pljevlja, shvatili su da je uzaludno boriti se otvoreno pro-
tiv tebe; upoznali su te kao vrlo jakog i vrlo smjelog. Nadali su se
tada da te slome izdajnickom borbom sleda, kao $to je obi¢aj ovoga
neprijatelja, koji zna da iskaljuje svoju smjelost nad ranjenima i
nenaoruzanima; ali doSlo je proljece a alpinac ,Pusterie" ostao je
na nogama, jaéi i smjeliji no ikad, odlucen da visoko drzi zastavu
naSe lijepe i slavne Otadzbine, koju mi, nasuprot ovom varvarskom
narodu, volimo sve veom i strasnijom ljubavlju.

S povratkom proljeéa pale su iluzije ustanika. Kad si htio, al-
pinée, izlazio si iz svojih garnizona i, u napornim mar§evima, za-
uzimao sve polozaje na kojima su ustanici vjerovali da ¢ée se moci
oduprijeti tebi i tvome oruzju. Poneki razjareni pokuSaj, nametnut
svakako ocCajanjem, docekan je onako kako je zasluzio. Protiv ,,Ca-
dore" u Cajniéu, protiv ,Feltre" u Miljenu i protiv ,,Bolzano" u
Foéi neprijatelj je razbio zube.

Odmah sam doSao na bojno polje da ti, alpince, uputim rijeci
podrske i hvale, i da pozdravim naSe odvazne drugove slavno po-
ginule s oruzjem u ruci. Nazalost, ne mogu uvijek da govorim sa
svim svojim alpincima; ne mogu uvijek da ti kazem usmeno ono
§to mi je na umu i u srcu. Povjeravam ovome listu hartije ono §to
sada zelim da zna$ i o ¢emu treba da razmis$ljas i Cega treba da se
sje¢as, jer je to razlog Sto ostaje§ u ovim predjelima kao i razlog
za§to vodi§ ovu teSku borbu.

Alpince, ti se sjecas zaSto si doSao u Crnu Goru. Umjesto da
stegnu ruku koju je italijanski vojnik pruzio tome narodu, poslije
poraza Jugoslavije, u cilju da se vrati miroljubivim poljskim rado-
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vima i radu u radionicama, zaboravljaju¢i proslost, komunisti su
odgovorili izdajom, zasjedom, ubistvima. Nasi drugovi, ni za §to
krivi, izuzev §to su na kraju krajeva vrsili svoju vojnicku duznost,
pavsi u ruke ovih zvijeri, bili su zlostavljani i ubijani. ,Pusteria’
je imala dosta ovih mucenika. Varvarski ubijeni alpinci u Rudom,
u Novoj Varodi, u Zabljaku nisu jo§ sasvim osveéeni. Protiv komu-
nista, naviklih da udaraju sleda, i koji smatraju svaku nasu pleme-
nitost kao slabost, moramo sada istupati sa nesalomljivom strogos¢u.
Ne zaboravi, alpince, da se ti, boreéi se protiv ovog neprijatelja,
ne bori§ samo protiv neprijatelja tvoje Otadzbine, veé¢ u isto vri-
jeme izvrSava$ sveti i pravedni zadatak.

Alpince, ti mora$§ ta¢no da procijeni§ zadatak koji vr$i§ u ovim
predjelima. To je zadatak koji ti moze izgledati nezahvalan, ali
vrijednost tvoga pozrtvovanja ravna je pozrtvovanju tvojih dru-
gova u Africi i Rusiji. Rat bez pozadine koji ti vodi§, trazi cak i
¢vriée 1 sigurnije zivce. Ozbiljna opasnost bi zagrozila nasoj Otadz-
bini kad bi neprijatelj uspio da nadvlada i da, izbijaju¢i na Jadran,
obrazuje front protiv nas. Postoji samo jedan ratni front Osovine;
u Rusiji, u Africi, na Balkanu, u Aziji, svuda se vodi isti rat protiv
istih neprijatelja. Svi saradujemo u granicama naSe moc¢i na zajed-
nickoj pobjedi.

O tvome radu i o tvome pozrtvovanju za sada se malo govori.
Medutim, nemojte misliti da se o tome nifta ne zna i da se to
ne cijeni. Kada bude razbijeno ovo ¢utanje, nametnuto jedino raz-
lozima vojnog karaktera, priznanje za tvoju hrabrost iznijece se
na vidjelo i ti ¢e§ biti ponosan S§to si tako hrabro izvr§io svoju
duznost. Za ono §to si ucinio i propatio, ubrzo ¢e sti¢i pravedna
nagrada.

Ne treba, alpine, da zaboravi§ da uzrok ustanka treba tra-
ziti naro¢ito u Engleskoj i kod njenih saveznika. Ustanici koji su
pred tobom, bilo svjesno ili ne, bore se za stvar Engleske, Rusije,
Sjedinjenih Drzava. Samo onaj ko je prodao svoju savjest i svoje
meso, moze ravnoduSno prisustvovati uniStenju bogatstva i Zivota
jednog cijelog naroda. Ti vidi§ ovdje koliko je mraéna dusa ovih
komunista, zaslijepljenih mrznjom, opijenih ludim teorijama, zado-
voljnih jedino kad mogu da ubijaju i ruSe. U ustanicima, dakle,
moramo gledati ne samo neprijatelja naSe Otadzbine, veé¢ neprija-
telja nasih porodica, naSe vjere, nasih hiljadugodisnjih tradicija.

Rusija se nadala, upucuju¢i na Balkan svoje agente i svoje
zlato, da je naSla nacin da njena propaganda izbije na obale Ja-
drana, kako bi ugrozila odavde cijelu Srednju Evropu i Sredoze-
mlje. Ali uzalud se Rusija nada da nametne svoje mracne teorije
ovome moru koje je vidjelo prevlast Rima, i koje je bilo kolijevka
civilizacije. Kada smo mi, Italijani, propisivali zakone svijetu, kada
smo mi, okupljeni u Rimskoj Imperiji, bili civilizovani, svi narodi
koji se danas bore protiv nas zivjeli su u najmraénijem varvarstvu.
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Kako se mogu nadati da sruSe tu civilizaciju i tu vjeru koje su
civilizovale cio svijet?

Alpince, mozda ti nije sasvim jasno, ali u ovoj borbi ti brani.*
ono najuzviSenije i najljepSe Sto je CovjeCanstvo stvorilo u svome
postanku, i za tobom gledaju, Zudno, sjeni naSih velikih vremena
Rima, Renesansa i Risordimenta. Sa Moskvom je varvarstvo jednog
naroda koji si sada naucio da poznaje$, sa Rimom je svjetlo roman-
ske i1 katolicke civilizacije, €iji smo mi sinovi i branioci.

Alpince, neprijateljska propaganda je vesSta i podmukla. Ona
nastoji da uti¢e na tvoju Zelju za mirom, na nostalgiju za tvojom
porodicom, na promjene tvoga osjeCanja prema politici tvoje ze-
mlje, da bi razoruzala tvoju duSu i da bi'te srusSila i lakSe potla-
¢ila. Cijela neprijateljska propaganda ima samo jedan cilj: da te
natjera da spusti§ ruku koja drzi pusku da bi te imala, razoruza-
nog, na milost i nemilost. Ali kad bi se naSao razoruzan, prepusten
na milost i nemilost tim ljudima, ti bi vidio pravo njihovo lice,
lice koje su vidjeli, u momentu svoje grozne smrti, nas§i mucenici
iz Zabljaka, Rudog i Nove Varosi.

Neprijatelj nastoji da utice na italijanski narod, nadajuéi se
da ga ubijedi da je italijanski narod jedno a faSizam drugo. Kazu
da se ne bore protiv italijanskog naroda veé protiv fasizma. A zaSto
se bore protiv fasizma? Istina je da je faSizam znao najpravilnije
da izrazi, u jednom ovako vaznom istoriskom momentu kao Sto je
ovaj koji dozivljujemo, politicke i ekonomske interese italijanskog
naroda, kao i naSe istoriske aspiracije. Interesi i aspiracije sasvim
su suprotne zedi za dominacijom, egoizmu, cini¢noj ravnodu$nosti
prema siromas$nim narodima, ¢ime se do sada odlikovala engleska
politika. Engleska ne¢e da oprosti faSizmu §to je engleskoj impe-
riji zadao udarac, koji ¢e je dovesti do propasti.

Alpinc¢e, u ovome momentu ne postoje razlike izmedu faSizma
i naroda, izmedu naroda i Vlade, postoji samo italijanski narod
¢vrst i odluc¢an u ratu koji ¢e donijeti odluku o njegovoj sudbini,
a ti si, alpinCe, najljepSi i1 najdostojniji pretstavnik toga naroda.

Alpince ,,Pusterije", pretstoje veliki dogadaji. Momenat kada
¢e sile Trojnog pakta, Italija, Njemacka i Japan, i njihovi vjerni
saveznici, stegnuti za guSu cudoviSno savezniStvo plutokratije i
boljsevizma i pognuti ga na koljena, nije mnogo dalek. A sam dan
pobjede — nase porodice i naSi sinovi ¢e pozdraviti kao sveti dan
oslobodenja. NaSa Otadzbina, najzad slobodna i nezavisna, opet ¢e
postati kraljica ovog mora koje je pripadalo Rimu, i uzviSenija
socijalna pravda daée italijanskom narodu ono blagostanje Cije
ostvarenje je do sada sprijecilo sebicnost plutokratskih zemalja

To ¢ée, alpince, biti dan tvoga trijumfa. Noseéi u srcu uspomenu
na drugove, drage nezaboravne drugove, koje smo ostavili za nama,
ponosan zbog sjajno izvrSenog zadatka, lako ¢e§ zaboraviti gadosti
koje si morao gledati u ovoj zemlji okuzenoj boljSevizmom, vra-
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¢ajuéi se u krug tvoje porodice, u bogatiju, veéu i slavniju
Otadzbinu.

U ocekivanju toga dana, alpinCe, u sjajnoj izvjesnosti toga dana.
nastavi da visoko nosi§ svoj karabin u ime Otadzbine, u ime
Kralja i Cara, u ime Ducea.

POBJEDICEMO! GENERAL KOMANDANT,
NOSILAC ZLATNE MEDALIJE,
Giovanni Esposito
Esposito Giovani

BR. 211

IZVIESTAJ] KOMANDE ALPISKE DIVIZIJE ,, PUSTERIA" OD 5
JUNA 1942 GOD. GLAVNOJ KOMANDI ORUZANIH SNAGA
»SLOVENIJA — DALMACIJA" I KOMANDI TRUPA CRNE GORE
O TAKTICKIM ISKUSTVIMA STECENIM U BORBI PROTIV

PARTIZANA
53A/5 Glavna komanda oruzanih snaga
10. VI. 1942 »3lovenija — Dalmacija"

Operativno odjeljenje
kap. Cantamaglia

u rad.’ Br. 12695
Stiglo 10 juna 1942 — XX

KOMANDA 5. ALPISKE DIVIZIJE ,PUSTERIA"

Odjeljenje nacelnika Staba
— Sekcija za operacije i sluzbe —

Br. 3497 op. prot. V. P. 206, 5 juni 1942 — XX

GLAVNOJ KOMANDI
ORU2. SNAGA ,,SLOVENIJA — DALMACIJA"
KOMANDI TRUPA CRNE GORE =V. P. 10 -
V: P. 14 =
U vezi s izvjeStajem koji je svojevremeno dostavljen o opera-
cijama vodenim u Bosni, upucéujem iskustva steCcena u dogadajima
koji su se desili za vrijeme nedavno zavr§enog operativnog periodi
(22 april — 27 maj).—
M. P) General divizije,
nosilac zlatne medalje.
Komandant
(Giovanni Esposito)
Esposito Giovani

1 .
Dopisano rukom
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KOMANDA ALPISKE DIVIZIJE ,PUSTERIA"

Odjeljenje nacelnika Staba
Sekcija za operacije i sluzbe

ISKUSTVA 1ZVUCENA U POSLJEDNJEM OPERATIVNOM
PERIODU 22 APRIL — 27 MAJ 1942 — XX

Nedavno zakljuéeni operativni period omoguéio je da se na
osnovi iskustva jedinica stvore izvjesni zakljuéci koji ¢ée biti ko-
risni u nastavku borbe protiv ustanika.

OFANZIVNA AKCIJA je akcija koja stvara najvece teSkoce, ne
toliko zbog jacine otpora koji ustanici mogu pruziti, veé zbog ¢i-
njenice da oni preduzimaju sve S§to je mogucée da izbjegnu borbu
sa trupama koje idu u potjeru za neprijateljem. Stoga se najveci
dio ofanzivnih akcija svodi na udar u prazno, ba§ zato §to savrSeno
poznavanje teSkog terena, brzina pokreta, pomo¢ stanovnika omo-
guéavaju ustanicima da blagovremeno budu obavijeSteni o nastu-
panju trupa i da se brzo izvuku iz njihovog dohvata.

Osnovna je pretpostavka za uspjeh jedne ofanzivne akcije,
prema tome, iznenadenje, bez Cega je nemoguée, bilo na koji nacin,
uhvatiti i tuci neprijateljske dijelove.

Nastojanje da se izvede iznenadenje pretstavlja veoma velike
teSkoce, jer neprijatelj uvijek ima punu prednost, zbog savrSenog
poznavanja terena, pomaganja od strane stanovniStva, nevodenja
nikakve brige o snabdijevanju niti o tome da li ¢ée izgubiti ljude.

Nastupanje viSe konvergentnih kolona ka tacci gdje su primije-
¢eni ustanici, iako se neki put pokazalo efikasno, nacelno ne omo-
gucava postizanje iznenadenja, jer neprijatelj, nakon kraceg otpora
koji pruzaju slabiji dijelovi svakoj koloni, procijenivsi jafinu na-
pada, uspijeva da se izvule iz dodira, razilaze¢i se kroz medupro-
store izmedu Susjednih kolona, ma koliko ovi bili suzeni.

Brzina pokreta na$ih jedinica, ¢ak i ako su krajnje rasterecene,
ne moze se izjednaciti sa brzinom kretanja ustanika, zbog potrebe
da raspolazemo odgovarajuéom koli¢inom hrane i municije, Sto pret-
stavlja ne beznacajan teret operativnog snabdijevanja.

Vecéinom se deSavalo da su se raspored i jacina ustani¢kih
snaga mogli skoro taéno odrediti; trupe su, medutim, stizale u ozna-
¢ena mjesta na nekoliko Casova poslije odlaska ustanika; cesto su
¢ak mogli biti gonjeni artiljeriskom vatrom. Samo u nekoliko slu-
Cajeva, kao §to je to bilo 28 aprila, u pokuSaju koji su izvrsili
ustanici da predu Drinu i koji je osujeéen od strane bataljona
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»Feltre", kao i 8 maja u Sumi Carevo Guvno, kada je 11. alpinsk:
iznenada upao u jedan neprijateljski logor, moze se re¢i da je po-
stignuto iznenadenje.

I u jednom i u drugom slu¢aju mar§ trupa bio je brz.

Prisustvo neprelazne Drine nije dozvolilo ustanicima da sa-
znaju za pokret bataljona ,Feltre", koji je od Mosta na Limu, pre-
Savsi Lim preko mosta kod Strmice, otiSao da se rasporedi ba$
naspram zone gdje je bila primije¢ena namjera ustanika da predu
Drinu.

Suma je u drugom slu¢aju omoguéila naim trupama da stignu
neopazene do neprijatelja.

Kao $to se vidi, koriS¢enje narocito povoljnih situacija, teren-
skih uslova, obuke i vjezbanja jedinica, moze komandantima omo-
guciti da postignu uspjeh. Nigdje se tako ne pruza, komandantima
svih Cinova, Siroko polje inicijative, kao u gerili.

Postoji jedna moguénost koju treba razmotriti, a to je nocéno
kretanje jedinica u cilju odlaska u zonu gdje neprijatelj boravi.
Posto se u mraku opkoli odredeno mjesto, trupe pocinju, konver-
gentnim kretanjem, c¢iS¢enje u rano svanuce.

Noéno kretanje stvara nesumnjivo teSkoce. Zahtijeva savrSeno
poznavanje terena ili bar upotrebu povjerljivih vodica, kao i jako
obezbjedenje, da bi se izbjegle uvijek moguée zasjede.

Upotreba artiljerije ne pruza narocite teSkoce. Otpori koje su
ustanici pruzili ofanzivnim akcijama, sa izuzetkom otpora na ga-
zovima Ceotine 25 maja, nisu nikad bili toliki da bi zahtijevali na-
ro¢itu organizaciju vatre.

Karakteristika artiljeriske akcije sastoji se medutim u brzini
intervencije, za koju su narolito alpiske baterije sposobne i
obucene.

U svemu, karakteristika ofanzivnog dejstva sastoji se u teskoci
da se neprijatelj primora na borbu.

Metod koji bi nam sistematski dao sigurnost da postignemo
cilj, tj. da dohvatimo neprijatelja i da ga tucemo, nije moguce dati.

Razmotriv§i zemljiSte i razmjeStaj naSih trupa i ustanickih
snaga, komandanti u akciji moraju pronaci nacin kako bi uspjeli
u svojoj namjeri, vrSeéi ono $to situacija bude zahtijevala.

U svakom slucaju, savrSena obavjeStajna sluzba osnovna je
pretpostavka za razvoj jedne ofanzivne akcije.

DEFANZIVNA AKCIJA: Napadi koje vr$i neprijatelj na naSe gar-
nizone izvodeni su uvijek nocu. To zahtijeva savrSeno poznavanje
terena i veoma ta¢no poznavanje nasSih polozaja.

S druge strane, naSa ogromna nadmoc¢nost u raspoloZivoj va-
trenoj moci, u poredenju sa sredstvima neprijatelja koji nema ni
minobacaca ni artiljerije, jedino moze da mu savetuje no¢ni napad.

Dok u ofanzivnim akcijama naSih trupa ustanici traze samo
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izlaz u bjekstvu, pruzajuéi najvise kratke i mestimiéne otpore, oni
su u napadu veoma uporni i energi¢ni, §to njihove napade &ini za-
ista opasnim. U zbrci do koje je doSlo na polozajima 141. Cete za
vrijeme napada na Focu, no¢u 19 maja (nasi gubici 5 mrtvih i 22 ra-
njena), mnogi od alpinaca bili su ranjeni sjeCivom i ujedima.
Mnogi alpinci i ustanici kotrljali su se niz padinu uhvaéeni u ko-
§tac u najogorcéenijoj borbi.

Neprijatelj se trudi da nastupa u najvecoj tajnosti dok ne dode
do otstojanja za bacanje ruénih bombi,* da bi napao unaprijed odre-
dene polozaje.

U svim napadima se ustanovilo da je poznavanje nasih polozaja
od strane ustanika bilo skoro savrSeno. Saobracéajnice izmedu ot-
pornih tacaka bile su odredene prije napada, kao i najpogodniji
putevi za infiltraciju radi izolovanja jakih dijelova odbrane i radi
njihovog lakSeg uniStenja na taj nacin.

To znaci da partizanske komande brizljivo proucavaju akciju
koju ¢e izvesti, i to na osnovu podataka, lako prikupljenih s obzi-
rom na pomo¢ stanovniStva, i dopunjenih detaljnim izvidanjima
izvr§enim u blizini na§ih polozaja. Stvarno, napadi ustanika vrseni
su skoro uvijek poslije bar jednog dana boravka naSih jedinica na
istim polozajima.

U suS$tini, partizanske komande svim sredstvima nastoje da
stvore iznenadenje, nadajuc¢i se da ¢e njime savladati naSe trupe
uprkos slabijem naoruzanju.

Stvarno, jedno pravo iznenadenje nije se nikad desilo na nasu
§tetu u napadima koje su naSe trupe pobjednicki izdrzale za vri-
jeme ovog operativnog perioda.

Sljede¢e mjere pokazale su se kao najpogodnije da se osujeti
iznenadenje:

— Najstrozije zabraniti svakome stanovniku da se priblizi od-
branbenim polozajima. StanovniStvo u najveéem broju slucajeva
potpomaze ustanak.

— Odrzavati danju patrolnu sluzbu na dominirajué¢im tackama.
kako bismo oduzeli neprijatelju povoljne osmatradke tacke za
osmatranje na$ih polozaja.

— Odrzavati no¢u blisku patrolnu sluzbu (200—300 metara od
polozaja), kako bi blagovremeno bilo primijeéeno priblizavanje ne-
prijatelja.

— Nekoliko puta, jedinice su u toku dana promijenile polozaje
da bi neprijatelju onemogudéile lako orijentisanje u pogledu naSeg
rasporeda i naSih namjera. Imati, medutim, u vidu da se to necée
moc¢i uvijek uciniti. Ako jedno mjesto mora neprekidno da bude
branjeno, tesko ¢e se prona¢i mnogi pogodni polozaji za davanje

* Imati u vidu da ustanici koriste specijalne bacade ¢iji domet je,
kako izgleda, sto metara.
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otpora. Osim toga, ¢esto mijenijanje polozaja onemogucava izvrSenje
efikasnih radova na utvrdivanju.

— Izbjegavati zadrzavanje u Sumama, jer dok pokriven teren
pomaze neprijatelju koji u njemu nalazi povoljniju sredinu za vo-
denje gerile, on znatno umanjuje'nadmoénost nase vatre. U suStini,
birajuc¢i izmedu dva polozaja, uvijek izabrati onaj na otvorenom
zemljiStu, ne obaziruéi se Cak ni na stvarnu jaéinu samih polozaja.

Smatram da je ovdje potrebno ista¢i veoma slabu efikasnost
nasih ru¢nih bombi na poSumljenom terenu, u poredenju sa bom-
bama koje upotrebljavaju ustanici. Dok naSe, pri najmanjem udaru
0 grane drveca, eksplodiraju ne nanoseci Stete nikome ustanicke
bombe, na paljenje, mogu i u Sumi da dohvate cilj.

Sve u svemu, iskusvo je pokazalo da ¢e uspjeh ustanickog na-
pada biti veoma sumnjiv ako iznenadenje bude osujeéeno gornjim
metodama.

U napadima na diviziske trupe tokom ovog opeiativnog pe-
rioda, nastupanje partizana uvijek je bilo blagovremeno primije-
¢eno od strane patrola, te je neprijatelj, stoga doCekivan spremnim
1 energiénim protivdejstvom odbrane, krvavo odbijen Najcesce,
odbijeni prvi put, ustanici su vr§ili nove pokusaje, koji su se, pored
postizanja kracih uspjeha, svodili na njihovo naglo bjekstvo.

Od bitne vaznosti pokazali su se radovi na poljskom utvrdi-
vanju, koje nikad ne treba zanemariti.

Neprijatelj ne raspolaze artiljerijom i minobaca¢ima, a to omo-
guéava naSim trupama da vrSe vatrene akcije sa savrSenom tacno-
$¢u, a u zaklonu poljskih objekata, ma i slabijih, i na najkra¢im
otstojanjima.

Sto se ti¢e artiljerije, ona mora brizljivo da vr§i pripremu za
izvrSenje no¢nih gadanja.

Artiljerija dodijeljena svakome bataljonu mora uvijek biti
spremna za dejstvo na sektore drugih bataljona, u slu€aju potreoe.
Na dan 19 maja, prilikom odbrane Foce, vatreno dejstvo artiljerije
bataljona ,,Trento" pokazalo se veoma efikasno. Ona je flankirno
tukla sektor bataljona ,,Bolzano", koji je snazno bio napadnut od
strane ustanika.

I na bateriskim polozajima ne treba zanemariti radove na utvr-
divanju. Artiljerija uvijek pretstavlja cilj za kojim ustanici teze
ogoréeno i uporno. Cesto, kao u Miljenu 6 maja, poslije jake vatre
granatSrapenlima tempiranim na ,,0", alpinci i artiljerci su branili
topove hladnim oruzjem i ruénim bombama. Bliska odbrana bate-
rije morala je uvijek stupiti u dejstvo. Ve¢ u Pljevljima 1 decembra
1941, 16. baterija diviziona ,.Lanzo" morala je prekinuti paljbu dok
su se posluzioci bacali u protivnapad.

Prije svanuéa, ustanici, svijesni da ¢e se, sa pojavom dana,
nadmocnost naSe vatre ispoljiti svojim sjajnim dejstvom. odustaju
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od napada, rasturaju se i povlate da bi umakli gonjenju nasih
trupa.

Dakle, napadi ustanika, iako dobro pripremljeni i vodeni sa
krajnjom zestinom, uvijek su bili odbijeni. Osnovni problem od-
brane jeste uspjeti osujetiti iznenadenje.

Svi napadi ustanika imaju osobine prepada, te stoga, ako se
osujeti pokusaj iznenadenja, u pitanju je samo vrijeme pa da napad
ne uspije. Ipak, oduSevljenje i upornost ustanika u napadu na pro-
tivni¢ke polozaje, zahtijevaju u odbrani paZljive mjere, najstrozu
opreznost i hladnokrvnost.

Proucavanje ofanzivnih i defanizivnih akcija, a narocito prvih,
ma i povr$no, jasno kazuje da Sto se ti¢e borbi protiv partizana,
i to narocito toka borbi, nije moguce dati Seme koje bi se neizmi-
jenjene primjenjivale u svakom slucaju. Gerilsko ratovanje zahti-
jeva raznovrsnost postupaka i mjera, a prije svega komandante
bez predrasuda kako u takti¢kom tako i u terenskom pogledu, to
jest sposobne da prilagode upotrebu sopstvenih borbenih sredstava
najraznovrsnijim prilikama.

Kako u ofanzivnoj, tako i u defanzivnoj akciji, osnovni eleme-
nat je dobra organizacija obavjeStajne sluzbe, pomocu koje se mogu
saznati razmijeStaj, jacina i namjere neprijatelja.

Dejstvo artiljerije pokazalo se uvijek veoma efikasno. Pucanj
topova stvara kod ustanika moralnu potistenost koja je mnogo jaca
od potiStenosti koja bi nastala kao posljedica samog materijalnog
dejstva.

Za vrijeme cijelog perioda operacija, svaki bataljon je uvijek
bio pojacan sa po jednom alpiskom baterijom od dva topa.

Mjera da se smanji broj topova, zadrzavajué¢i u cjelini sve
druge bateriske dijelove, nametnuta je slijede¢im razlozima:

— U ofanzivnim akcijama, najée$Ce, otpori koje treba savla-
dati nisu nikad toliki da bi zahtijevali koli¢inu vatre od 4 topa na
bataljon. U narolitim slucajevima, kada se predvida jak otpor, kao
prilikom prelaza Ceotine u Gradacu 25 maja, preduzeo sam da se
na polozaj postavi baterija sa 4 topa pod neposrednom komandom
komandanta diviziona.

— Smanjivanje broja topova omogucava bateriji da sobom nosi
vecu koli¢inu municije, §to pretstavlja veliku prednost, s obzirom
na teSko¢e na koje se normalno nailazi pri izvr§enju snabdijevanja.

— U defanzivnoj akciji dva topa na bataljon mogu se smatrati,
a 1 pokazali su se, dovoljnim za upotpunjavanje bataljonske vat-
rene mase.

Sto se tiGe upotrebe, baterije dodijeljene bataljonima dejstvo-
vale su kao prateca artiljerija, uvijek u najtjeSnjem kontaktu sa
alpiskim jedinicama.

U nastupanju, nai$av§i na neprijateljski otpor, topovi svake ba-
terije premjestani su u skokovima sa dobrim rezultatima.
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PITANJA POZADINSKOG KARAKTERA: Na ispresijecanom i te-
Skom zemljistu, kroz koje prolaze putevi skoro uvijek u rdavom
stanju, sa neprijateljem koji u pozadini nailazi na sredinu pogod-
niju za razvoj njegove gerilske akcije, pozadinska pitanja su ta
koja ustvari viSe brinu komande koje moraju da se postaraju za
oragnizovanje i funkcionisanje sluzbi.

Vodenjem operacija i udaljavanjem trupa od osnovica za snab-
dijevanje, nuzno se namecée obrazovanje meduprostornih garnizona,
koji ¢e obezbijediti moguénost saobracaja duz saobraéajnog pravca.

Pratnje kolona moraju biti jake a mjere sigurnosti brizljive
izvedene.

Mnogi pokus$aji napada koje su ustanici izveli na kolone, mo-
gli su biti osujeceni zahvaljujuéi brzoj intervenciji trupa iz pratnje
i blagovremenom pridolasku jedinica rasporedenih duz pravca kre-
tanja radi osiguranja.

Otstojanje izmedu dva garnizona na vece od 30 km dovoljno
je da garantuje kretanje kolona.

Kada su trupe morale operisati duze vremena na velikom uda-
ljenju od puteva (akcija na FoCu i gonjenje neprijatelja do usca
Sutjeske u Drinu), tek sa najbrizljivijom oragnizacijom snabdije-
vanja moglo se raditi, a da pitanja operativnog snabdijevanja ne
¢ine vrlo jaku prepreku razvoju takti¢ke akcije.

Ipak, treba istac¢i da veoma duge komorske kolone, prolazeéi
kroz veoma opasan teren, jer je ovaj velikim dijelom obrastao gu-
stom Sumom, prestavljajuc¢i cilj na koji se ustanic¢ka akcija moze
upraviti sa velikom vjerovatnocom u uspjeh. I u ovom slucaju, jake
pratnje i jake mjere sigurnosti, upotpunjene Cestim ciSéenjem su-
sjednih zona, omogucéi¢e da se izvrSe sva potrebna snabdijevanja a
da kolone ne pretrpe znatniju Stetu.

Lokalni izvori, uvijek iskoris¢eni do maksimuma, omoguéavaju
da se eliminiSe prenos mesa, drva, a samo dijelom, i furazi. Zato
cjelina transporta hrane, municije i materijala za utvrdivanje pret-
stavlja ne mali pozadinski teret, koji ne moZe ni na koji nacin biti
niti eliminisan, niti smanjen.

Kada trupe prolaze kroz zone koje su izvjesno vrijeme bile
pod kontrolom ustanika, treba imati u vidu da oni, pri svome po-
vlacenju, vrSe Cesto veoma ozbiljna ruSenja i da pale sve mostove
ili ih bilo kako ruse.

Stoga je neophodno da se sa prednjim trupama kreéu dijelovi
inZinjerije, koji se staraju o brzoj popravci puteva, tako da ih u
kratkom vremenu osposobe za snabdijevanje i evakuaciju.

Uvijek, u svakom momentu i na svakom mjestu, prijeti nepri-
jateljski napad.

Na kraju, iskustvo kaze da, bilo vojnik koji se bori na naj-
istaknutijim polozajima, bilo vozar koji sa komorskim kolonama
marS§uje odmah iza operiSucih trupa, bilo radnici i Soferi na pute-
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CE"EKAB 01VI121JE,
I'TO3BHAC 2EATUE MEBAWUIJE
KOMAHBAUT
— Oloyannl E3zpo3zlo —
E3sposHo Clo\-aml

BP. 212

HU3BJEITAJ KOMAHIAWUPA TOPHBONO/BCKOI KAHIAAPME-
PUJCKOI' BOJA OJ 21 JYHA 1942 TOA. KOMAHJAHTY YEI-
HHUKA Y HUKIIWURY O U3BPIIEHOM NPETPECY TEPEHJI

TopHONOJBCKH XAHAAPMEPUCKH BOJ
Bpoj 26
21 jyna 1942 romune

V3BpuieH mpeTpec TepeHa:
lywma, Ilpujexor Ilpucoja,
JybpaBa U OKOJHHX MecTa
H3BeUmTaBa.

KOMAHJAHTY HALIUMOHAJHE KOMAHJE HUKIIWHG.

19. jyna 1942 rox. cazHao cam, na ce y ceny JlyOpaBama Hamase
KOMyHHCTH: MunuBoje MakcumoBuh KOMaHAZaHT 2. yxpapHOr Oara-
JbOHA, ca JKeHOM JlapuHKOM, M 3JIO0TITacHHUM KoMyHHCTOM [omybom
Taguhem, cBu u3 Tlopwer Ilossa, u To [ony0d KOO CcBOje BepeHHIE
Jenene khepu Byka Byjmumha, a Mwunusoje y katyHy JoanoBuha,
y Jy6paBama, ca jom 13 KoMyHHCTa M 3 *KeHCKe'.

20. jyna T.r. y 20.30 gacoBa, U3BpIIKO je moTmucatu ca 46 KaH-
JapmMa oBora Boja u 25 HaopykaHHX MemrTanHa u3 [opmer Iloma,
npeTpec TepeHa M JApxame HOhHHMX 3acena Ha NMOACCHHM MECTHMa
u 1o: Bup, llyme, [Ipujeko Ilpucoje, Lpseno Kapujeno, Kpymuuha
Homu, Paszepmje, Bpanuha o, u JyOpaBe, peoH xaHZapM. CTaHHIE
T'opwe Ilome u Ilpecjeka.

Kon mperpeca Tepena, xyha u kaTyHa, W ApXameM 3aceiga ca
JbYACTBOM HHCAaM HaWIIao HAa KOMYHHCTE, a jecaM Ha KOMYHHCTHYKY
nmekapy, Koja je Jemo ox Jnacaka carpahema, a Hamasum ce y Hemo-

1 Bunu objammemwme gok. op. 217.
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cpenHoj OJM3WHU jeAHOT BeJIHKOr OyHapa Boae W Kyhe BepeHHIE
3JIOTJIACHOT M omacHOr koMmyHucrte [onyba Taxuha.

Meunitane, Koje caMm 3aTekao Ha KaTyHHMMa, BaH TJIaBHHUX cela,
Hapeauo caM Jga ce oaMmMax eBakyuimy y cena Ilpecjexa umnu [opme
ITosbe, kako OM ce OJaKmIa0 HajA30p M KOHTPOJa HAJ HCTHMA, IITO
Cy TO W YYHHHIH.

C Mon00OM Ha HaAIJIEXHOCT.—

T OCTABJBEHO:
Komannupy Hukmuhke xammapmep. dere
XKaugapMepucKku BOJHHUK:
Hos. T. Boxosuh

BP. 213

HAPEABFA KOMAHIAHPA HUKHIIUKKE XAHJAPMEPUJCKE

YETE OJ 26 JYHA 1942 TOA. 3A CTPUJEJbABE HA JIHUNOY

MJECTA CBHUX JIMIOA KOJU IIPYXAJY IIOMOH® ITAPTU3A-
HUMA

HAPEJIABA BP. 1

KOMAHJMPA HUKIIURKE XAHJAPMEPHUCKE YETE
3A 26 JYHHU 1942 TOAUHE

C o063upoM na je mojaBOM pacHaJfHYTHX KOMYHHCTHYKHUX Tpymna
Ha TEpUTOpPHUjH OBE YeTe YrpokeHa jaBHa 0e30emHOCT ¢ oO3mpoMm na
Ou ce joum HempeJaTHUM OJHOCHO HEIOXBAaTaHMM KOMYHHCTHMa —
nmapTu3aHuMa — OHEMOryhuo OmcTaHak y MOTJedy HCXpaHe H OCTa-
Jor, TO: a Ha OCHOBY jaror Mu osiamhema on crpane KomangaHTa
Haponue Bojcke 3a Lpuy lopy m XepueroBuny bp. 44 3a 1 jyHu
1942 roauue,—

HAPEBYJEM:

1) Ma ce oamax mo mpujeMy oBor Hapelhema Hapeau CBHUMa Me-
mITaHMMa KOjH MMajy KaTyHe M3BaH cejia e KUBeE, Aa 0e3 MKaKBOT
H3y3eTKa OJAMax 3JUTHY Y CEI0 ca CBOM CTOKOM H OCTajOM IOKpET-
HOM HMOBHHOM KOjy Cy Jgocaja HMMalM HO KaTyHHMaA.

2.) Hcto Tako a KOMaHIMpPH XKaHAApMEPUCKUX CTaHULa V CIIO-
pa3yMy ca MECHHM KOMaHAMpHMA HAaNHOHAJIHUX YeTa. HMPETCEIHH-
MMa OTTIITHHA. KMETOBMMa W HAalMOHAaJIHUM on00opuMa TTpeIBUIC
rpymanujy mojeAuHHX Kyha W 3acecoka Ha CBOjOj TEPUTOPHUjH M Ha-
pene, na ce CBM IPpYNHINY Yy HOjeJHHA MeCTa M KOJ MOjEJUHUX JbyIH
y OHa cena, rue je rpymamnuja npeasubheHa. ['pynucaHu mmajy maxk
0e3 HMKaKBOT M3roBOpa MHpeTepaTH CTOKY M IpeHeTH coboM ocTana
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MOKpEeTHAa CpPEeACTBAa 3a XHBOT Kao ITO je TO mpeaBuheHo mox Tad.
1 oBe Hapenbe.

3.) Hapoumrto ytpoxena mecrta kao: JbeckoBu [lomu, byxaBuie
bpmancke, CTpMuHa Kao M Jpyra MecTa y KOJUKO KOMaHAHPH CTa-
HHUI[a Ha CBOjJUM PEOHHMa CHOpa3yMHO ca ¢akTopuma mnpeasuheHum
y Tad. 2 oBe Hapenbe Haly 3a cXxogHO, MOpajy ce y HOTIYHOCTH Tpy-
NHUCaTH Yy HajmoJecHHja CyceqHa cena.

Ha cnyuaj Hecmopa3yMa KOMaHIHMpa CTaHHUIAa, MECHHX KOMaH-
IUpa HAalMOHAJTHHUX 4YeTa, HpPEeTCeJHHKAa ONMITHHA, KMETOBAa M HAIHO-
HanmHUX onbopa mo Ta4d. 1, 2 uw 3 oBe Hapenbe cmop he pemaBatu
KomaHmaHT HanmoHallHe KoMaHAe MecTa y Hukmuhy ca mornucarum.

4) Opna3zak MemTaHa y OHUJbY oOpajae 3eMJpUINTA MO TMJIaHHHAMa
IO3BOJIUTH CaMO M3y3€THO M y IpylnaMa HCIPaBHUM HaI[HOHAJIHCTHMA
MoJx KOHTPOJOM J>XaHIapMepuje, KojumMa mo morpedbu natum o0e3de-
heme, Te Kkako OM ce M OBUM HAYMHOM OHeMOryhmmo morypame XpaHe
KOMYHHUCTHMA.

5) AKo ce HeKO yXBaTuH M NO3UTHUBHO C€ YTBPAH JAa jeé HOCHO
XpaHy KOMYHHCTHMa, NPUKPUBAao ux uian y Ma yeMmy momarao CTPE-
JbATHU TA OJAMAX HA JIMIY MECTA, a oHe koju Ou ce MPOTHU-
Buiu oBoj Hapen6bm OJMAX yXamcuTH M CHPOBECTH HANWOHAIHO]
koMaHAM MecTta y Hukmuh.

O u3Bpmemy oBe Hapenbe y MOTHNYHOCTH MOAHETH MH HIHCMEH
nizpemraj Hajaajbe 1 HEIMI3OCTABHO no 5 jyna oBe roause.

JOCTABJBEHO:
K-ty Haponue Bojcke Llpue I'mpe
nu XepuerosuHe, K-ty HamuoHamHe
koMmaHae MmMecta Hwukmwuh, cpecxom
Ha4YeIHUKY, CBHMa NpeTCeIHUIHMa
ANIITHHA, BOAHHIMMA M KOMaHIU-
puMma craHHma oae 4ete u Haponuowm
Bojuom Cyny Hukmwuhkor oxmpena.
Komannup, xaneran I kinace:
Herap J. JIpamkosuh’
M. IL)

! MNerap Jlpamkosuh, Kameran OMBIIe jyrocjJOBEHCKe BOjCKe, M0Gjerao
y uHOCTpaHCTBO 1945 roaumne.
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BP.232

HAPEBEBE KOMAHJIE YETHHUMYKE BOJCKE HPHE TOPE H

XEPIHEITOBUHE OJ 27 JYHA 1942 1roja. BOJHOM CvYAY Y

HUKIIWRY 3A YPYUUBABE UTAJIUJAHHUMA 15 3ATBOPE-
HHUKA 3A CTPUJE/bABE

BOJHA KOMAHJA MIJECTA HUKIIHWH

Bpoj 907 27 jyna 1942 rogmne XX
Ipeamer: ATeHTaT HPOTHB MTalMjaHCKMX oduumpa'
HAIIMOHAJIHOJ KOMAHAU
CTPAIIEBJIIA

Kao pemnpecanuja 360r areHTarta HM3BPLUICHOT jyde Haa MTalH-
janckuM o¢unupuma, Hapeheno je crpujespame 20 KOMYHHCTa, O]
kojux 17, xoju ce Hama3ze y HAaMOHAJIMCTHYKOM 3aTBODY.

Mounu ce, na ce 17 3apo0GiheHHKa, 0 KOjHMa je Trope pHUjed Ipe-
najy y 11 m 30 gacoBa KomMaHOm KpajheBCKHX KapaOumepa.

I[To 3amoBujectu
Hauenuuk IlTaba
(Majop Mapuo Topcujeno) c. p.
KOMAHZIA HAPOJHE BOJCKE
IIPHE TOPE W XEPLIETOBUHE
I'JIABHA UITAB
Bpoj 1158
27 jyna 1942 ropn.
CrpameBuHa

HAPOJHOM BOJ.HOM CVYJVY
HUKIOIHUh

V Be3u npeamer Hapelhema npepajTe Ha pPacHoioKEHY KOMaHIHU
KpameBckux Kapabumepa y Hukmuhy 15 HajomacHMjuX KOMYHHCTa
KOju ce Hallaze y Bamewm 3aTBOpY.

II. 3. KOMAHIAHTA
henepanmrabuu kametraH [ xiace,
Baaa. Bykuh

' Arenrar je m3spmmo cumnartuiep HOII Jlyjo Jlamdo, Ganmmemm wura-
Jujancky 6om06y mebhy 32 oduumpa y xoreay ,Avepuka" y Huxmuhy um Tom
NpUInKoM y6uo aBa odpuuupa u HekoJuko panumo. OH je y xorTeay Oumo 3amo-
cleH Kao KeaHep. YxBahen je m crpujesban. Onmupuuje o oBome Buau [le-
nujepoB JlHeBHUK, Kmura 2, crp. 204, m pok. o6p. 144 y mcTOj KIBLH3H.
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BP. 215

HAPEBEBE KOMAHJIE HOPHOIOPCKHX 4YETHHKA OJ 29
JYHA 1942 T04. BOJHOM OJBOPY HETHBE 3A IIPEKH]
PAJA U TIPEJAJY APXMBE U UHBEHTAPA

Komanna IpHor. Tpymna
Bbp. 134
Hetumwe, 29-VI-1942 r.

BOJHOM OJBOPYVY'
IeTume

HomTo je Ilra® HanmmoHanHUX Tpyma Ha mnoAapydjy HuBusuje
,,Tapo", mpemjemrTeH ca cjenumreM Ha lleTumy mnpema ToMme pajg
Tora ombopa mpecTaje W Hpeia3wm y HaalexHocT oBe Komanpe.

Ha ocnoBy rope HaBeneHor a y Be3u nupkyirapa KomanpaHTa
Oususuje ,,Tapo" bp. 122/man. 28 ampuna T. r. Heka Taj oxbop us-
BOJM NIpeAaTH CBY apXMBY M HHBEHTAap m3aciaHuky oBe Komampge r.
Pucty Xajaykosuhy?, mo sammcHHKY.

Komanpant
Bbpuranup, K. HomorukK?
II. Ha4YeIHHUK

BP. 216

HAPEBEBE KOMAHJIAE KATYHCKHUX TPYIIA OJ 9 JYJIA 1942
roa. KOMAHAUPHUMA IIOCTAJE 3A YHUUHTEBE JEJIHE
HAPTU3AHCKE T'PYIIE HA JbECKOBOM KAMEHY'

KOMAHJA KATYHCKHUX TPYIIA
IMos. BPOJ 143
9 jyma 1942 roaune
YEBO
KOMAHAUPUMA TIIOCAJA
Bbpohanan

W3 moy3maHumx HM3BOpa Ca3HAlO C€ je Oa ce jedHa Irpymna mapTH-
3aHa y jadyuHH oko 15 maprtusana kpuje y JbeckoBum Jomuma (Jbe-
ckoBukom) Kora 1125.

' Peu je o onGopy koju je cuaGamjeao Tpyme Kpcre Iomopmha wramm-
jaHCKOM paTHOM cHpeMOM H HCXPaHOM.

' Pucro Xajaykouh, opuuup kpasa Huxose, pogom u3 Lpmauue, 6uo
emurpupao y HWraaujy u Bpatno ce 1919. 3a Bpeme HOB 0uo KoMaHIaHT
cekropa y LpvMuuum m 1o moa komanaom K. Ilomosuha. Ilocie ocioéohema
0o ocyhen Ha cMpT, agM je NOMHJIOBAH.

5 Kpero Honosuh

'V JbeckoBom Kameny ce Tajga Hajasmia jeaHa Ipyna WIeraJHHX map-
THCKUX paaHuka ca TepeHa OK Huxkmwuh.
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Ja O0u ce oBa rpyma mapTu3aHa [oXBaTajla W YHHIITHIA Kao H
Ja 0uM ce mpoHamao HUXOB MaralWH Koju ce Hana3u Ha JbeckoBom
Kameny y jennoj mehunwm,

HAPEDVYIJEM:

1. Ja xomamgup mnoctaje Ha JlactBu YeBckoj yxBaTH Be3y ca
HajOnumxoMmM mocrajom y lljemmBomMa ca KHM C€ JOTOBOPHTH Yy
npaBOy HM3BpHOIeHka MOKpPeTa M daca IoJacka.

2. la komaHnup mocrtaje Ha YOmuma UeBckuMa yxXxBaTH Be3y ca
XKaHJapMepuckoM dYeroM y bpohamam ca kuM ce HOTOBOPHUTH O
npaBIy HM3BpIOIeHka IOKpeTa M dYacy IojJacka.

3. Komanagupu mnoctaja cinegoBahe mpeko koMaHaupa YeTa Ha
cBakor BojHHMKa mo 100 cToTMHY MeTaka a Ha NYODIKOMHUTpalbe3 IO
300 TpucTta MeTaka, HONYyHY MYHHIHje H3BPLIHUTH Hajaalbe Kao U
octane mpunpeme g0 12 jyma, 1942 roxmHe, 0 YyeMy MH NOIHHjETH
NUCMEHU H3BjEIITaj.

OBo Hapeheme He caommrTaBaTH HUKoMe Beh ra nmpxartu y Haj-
Behoj TajHOCTH O yaca moiacka Te Oa ce HeOWM ojalla Hamjepa jep
0u pax Omo y3amynpaHs.

[Ipuje wu3Bpmema MOKpeTa KOMaHAWPHU NoOcCTaja oapeauhe yro-
BOpHE 3HaKe Tako jAa HeOum momro no mehycobue 6opbe a oBO je Haj-
O0ospe yunmHUTH noMohy 3actaBmma mTo he peryiaucaTu KOMaHAUPHU
noctaja mehycobom.

I[Ipn um3Bpmemy MHOKpeTa- HajCTpPOXHje ce 3abpamyje; myname
BUKame Kao M JaBame Ma KaKBOT 3Haka KOjH OM MOTao OTKPHUTH
Bam npaBanm kxperama.

[Ipu wu3Bpmemy mnokpera u npubnmxemy JbeckoBome Kameny
BOJHHKE PAacCHOPEAUTH y CTPEJbadyKOM CTPOjy a HHKAKO TPYHNHO, CBAaKH
BOjJHHK NPHUIMNKOM MMOKpeTa MMa OUTH BpJIO 00a3pHB jep MOXOa aa
he mapruszanum natu u onbpaHy U3 3acjene.

Y cnyuajy na mohe mo Oopbe rpyma koja mpBa Hauhe Ha oTmOp
UMa OTBOPHTH BATpy, a CYNPOTHAa CadeKaTH HUXOBO MOBJIAYECHE, aKo
HeOu Ounma y moryhHocTH mpema TepeHYy M BaTpH JAa ce¢ NPHOIHXKH
0e3 xpTraBa Tako na He Om mommuo mo MehycobHe Gopbe.

Komanaupu mocraja mmajy ca coboMm moBecTH HajmMame mo 30
TpUAECEeT XKaHAapMa a y KOJMKO X HeMa H3BPIIUTH NONYyHY OX HAj-
ONMMXXHUX W HAjUOy3JaHUjHUX HAOWMOHAJIWUCTa. 3a NyToBohe oapeauTH
noysJnaHe Jpbyae Koju mo3Hajy TepeH. llomaszak JpyacTBa mMma OUTH
14 jynma T. 1. y jemaH cart mocie mona Hohm Tako nma ce Oyme mTO
0ospe HOhy mpubnuxunao kK oapeheHoM wHHUIBY.

Mo m3Bpmemy mpeamer Hapehema M3BHjEeCTUTH OBY KOMAaHAY O
cBeMy naertasbHO, m3y3umajyhu IljemuBume um Bpohanuane a xoju he
MOAHETH HM3BEIITa] CBOjUMa HaJJIe)KHUMA.
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JOCTABJBLEHO:

Komanaupy mnocrtaje JlacTBa
Komangupy moctaje YO6ue 4.
Komanaupy mnocraje IljemuBuu u
Komangupy mocraje Bpohanam.

3ACTYIIA KOMAHJAHTA MAIJOP,
A. JlparytuHosuh’

BP. 217

HAPEBEBE KOMAHJE YETHUUYUKUX CHAT'A HUKIOIMKA H
OKOJIMHE OJ 10 JYJIA 1942 TOA. KOMAHJAHTUMA BATA-
JbOHA 3A VHUIUITEWE IIAPTHU3AHA V 3JI0J ropu'

KOMAHIA HAIIMOHAJIHUX TPYTIA
HUKIIMhA 1N OKOJIMHE
BPOJ 635
10 jyma 1942 romorae
HUKIOW R

KOMAHJAHTY PYAUHCKO-TPEITAYU. BATAJLOHA

Komanaup Huxmwuhcke jxamgapMepucke UYeTe, aKTOM CBOJHM
O0poj 174 on 9 jyna 1942 roaumuHe moctaBmO je cieneche:

W3 mormyHo moy3gaHor m3BOpa ca3Hao caMm na ce y 3moj [opm
Halra3m oko 50—55 mapru3aHa-koMyHHCTa, KOjH cy 5 OB. Mj. TIO-
memenu y 5 rpyma’ um ToO:

[IpBy rpyny oneeo je MakcumoBuh Mmunusoje 3a [opme Iloswe,
ca HaMepoM gaa ux pacTtypu mo ['opmemy Ilomy. ¥V oBoj rpynum mma
20 maprtu3aHa.

HOpyry rpyny on cemaM maprtu3aHa onaseo je IlaBmoBuh Munan
y Mumnodane, ca HCTOM HaMepoOM Kao W TpPBH.

Tpehy rpynmy om mect mapru3aHa oxaBeo je Mapkosuh Boxo y
Kycune.

UerBpty rpyny oxaseo je Ilepouh Tomam y Tomran kox Tpy-
Ojene, y OBOj TrpynH je ImecT MmapTU3aHa U oBa rpyma he ce Tamo

' Annpuja Jlparyrumosuh, odummp kpassa Hukome 3a BpHjeme OKyma-
muje 6uo je y mraby Kpcre IlomoBumha m komanmant Ilynko-heknmuukor der-
HHYKOI OaTajboHa.

. Hapruzann ce tama nmjecy Hanasumm y 3noj Topu Beh y Iybpasama.

" OmHocH ce HAa Tpymy MApTUCKHX PYKOBOJWIANA KOja c€ IO 3amaTKy
Iaptuje Bpatmna Ha TepeH OK Hukmmh. [pyny cy mnpenBoamnu OpyroBu:
Bemko 3exoBuh m Bojo Huxommh, Bepa Kopauesmh, Taga umanou OK Huk-
mmh. Pamu ce o mO3afMHCKMM TpylmamMa Ha TepeHHMa ommTuHe Tpebjemike,
Pynuncko-Tpenauke un Kowancko-MunouaHcke.
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npukbpyuntu Bnany Bumouhy m ocranum PynumaHuMa koju ce
TaMO Hayase.

IMera rpyma ox 13 mapruzana octana je y 3moj ITopum na
onpxaBa Be3e m3Mel)y moMeHyTHX rpyma M HEKHX KOje ce Halasze
HaBonHO y bBamamne.

CBe mapTH3aHCKe Tpojke moOuiae cy ox cBOjux Boha 3amaTak ga
yOunjajy cBe KOMaHIHWpe CTaHHIa M OCTaje JXKaHZapMe, Kao W YeT-
HU4YKe Bolje W cBe mmNujyHe.

Kako cam ca3Hao Hampex HaBeJeHHM IMapTH3aHH HMajy MHOTO
cBOjux jataka y okonuHM Hwukmuha.

Ha ocHoBy mnpenmer Hapelhyjem, nma cBe jeAMHUIE OBe 4UeETe
npeny3My HajeHEePTHYHHjy HCTpary 3a HampeJ HaBeIeHHM HapTH-
3aHMMa ¥ Ja HacTaHy IO CBaKy IEHY Jla ce OBM NMAapTH3aHU IIOXBATajy
uinu noyowujajy.

Hapounty maxmy oOpaTHTH Ha KpeTame ceJhaka Kako Hohy
Tako M Jamy, Ja ce ca OBMMa HeOM cacTajalu WM AaBald MM OJHOCHO
JOTypaln XpaHy. Y Be3W ca NpeImUM OJAMax CTYHHTH Yy Be3y ca
KoMaHmaHTHMa OJHOCHO KOMaHIMpPHMa HAaIlMOHAJIHUX jeIWHUNA paiu
3ajeTHHYKOr paja.

Y moriexy oBe mcTpare KaHJapMHMa W KOMaHJIHpPHMa CTaHHIA
nahy m ycMeHa ymyTcTBa Ha TepeHy, OJHOCHO Ha CTaHUIaMa.

Bomgunnum na onmax mpenysMmy moTpeGHO.

MNpexwmu wu3Bemraj Komamampa Huxmuhke sxamgapmepucke
yeTe AO0CTaBJba ce C THM, Ja Ce OJAMax Ipeay3My CBe Mepe Ipeno-
CTPOXHOCTH Kako OM ce HWMEHOBAaHMM MapTHU3aHUMa YILJIO y Tpar.

VY cayudajy morpebe m3aciaTH IO jexaH Jneo Oopama paau mperpa-
XKHUBama TepeHa Ha KOjeM IIOCTOjH BepoBaTHoha nma OM ce mapTH3aHHU
MOTJIH CKPHUBATH.

Ctynutu y Be3y ca KaHJapMEpPHUCKHM CTaHHI[aMa M y Clydajy
norpebe mctuMa momoh ykasarw.

JOCTABJBEHO:

Komanpnanty: Jlykosckor, Xynckor, KouaHnckor,
1 Tpe6jemkor, 2 Tpe6jemxkor, IIjemuBauxor,

n Pynuncko-Tpemaukor Oarassona, u KomaHn-
oupy o3puHHhcKe deTe.

(M. TL)

I.3.
Komannant, majop, ITomohnuk
kanetaHn I. knace
‘Bypo II. Byposuh®

> Bypo DByposuh, kameram OMBINE jyroclIOBEHCKE BOjCKe, y JAHMMA
ociobohema mpedjerao y HWHOCTPAHCTBO.
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BP. 218

OBABJELITAJHN WM3BJEIITAJ KOMAHIUPA KAHIAPME-

PUCKE CTAHHMIE KYCHJIE OJ 11 JVJA 1942 T'OJ. OIIITHH-

CKOJ VIIPABH KOYAHE O IAPTH3AHHUMA U HUXOBHM
MOPOIUIIAMA

Kann. cranuna Kycune
Bp. 43
11. jyma 1942 ropune
KYCHUJOE

OO6aBemTajHU HM3BjEIITAaj
J0CTaBJba.

OIIIITHMHCKOJ YIIPABU KOYAHMN.

Ha ocHoBy m3Bemraja te ympaBe bp. 354 onm 6. jyma 1. T. ay
Be3n Hapehewma HanmonanHe komaHne Hukmwuh wm3BemTaBam nga ca
peoHa oBe CTaHUIEe MMa y mapTuizaHe y mymu 20 (gBageceT) map-u-
3ana u T1o: CaBo b. Amnagpujamesuh, Jenmema b. Auapujamenuh,
Janko b. Muhynosuh, Jumurpuja J. Muhynosuh, Ayman (Tomo) *Bb.
Byjauuh, Joka (Jemena) M. Mapkosuh, Jlabyx b. Mapkosuh, la-
Bpuno b. Mapkosuh, Huxoma b. MapkxoBuh, Munusoje II. Camap-
puh, CreBan b. CreoBuh, Jlazap . Cresosuh, Jyka M. Mujymko-
Buh, Bugak M. Camapuuh, Pagyne (Myjo) WU. Hukonuh, Munusoje
b. Hurcuesuh, Munan T. Camapuuh, JoBo M. Camapyuh, Boxo J.
MapkoBuh u Hwukona b. Mapkosuh.

locnenmwa nBojuma HaOIeXHH Cy WM XuBe y cemo Pybexa om-
mruHe Tpebjemke anum uMajy MMama M Ha pPEOHY OBE CTAaHULEC U
BUX0Be (QamMHuIuje XUBE caxa Ha peoHY oBe craHuue. OaMETHHIHU
Hucy npuMmeheHM mo JaHac Ha peoHY OBe CTaHUIE a HUTH CE MOTJIO
Ma ITa 0 HBHMa NMPEeKO MOy3ZaHHX JIHMIA Ca3HATH.

Mjepe mpoTUBY BHXOBUX (aMHUIHUja Mpeay3eTe cy ITO ce AoMa-
huaum damunmja jaBipajy ABamyT JHEBHO Ha OBOj CTAaHHIH H OJa3H-
Bajy ce¢ MO3HBHUMA.

IIpunukom mperpeca TepeHa oJ cTpaHe HauuoHanHux yerta Ko-
yaHCKOT 0aTajrO0Ha mIpenpajia cy ce ABa maprtu3aHa AbOpamoBuha Mu-
aytuH u JoaH Opaha n3 KowaHa w Ha HCOHTY KOJ >XKaH]. CTaHUIE
Kouanu wu3jaBuiam cy ga ca MapTH3aHCKUM TpojKamMa CTOjU y Be3y
LBujera M. Camapuuh u mena hepka Auha u Muhynosuh J. XKapxko
CBH Ca peOHa OBE CTAaHHUIE KOjH Ccy 9. OBOT Mecela yXamIIeHH no ma-
Tponu xaHJ. cTanune KodaHu, a no mcTOM mpeAMETy M HCKa3zy Ha-
BEJEHUX MNapTH3aHa a y BE3W H3BeIITaja XaHJapMEpPHUCKE CTaHUIE

526



KoyaHu Kkao jaTak HapTH3aHCKU yXalllIEH je ca peoHa OBE CTaHMIIC

Aunpujamesuh B. Ilepo m mpenat no maTpojid OBE CTAHIIE HALMO-

HanHOj komMaHau Hukmuh ca mpujaBom Bp. 47. on 11. jyna 1. r.
IIpenwu uM3BelITaj JOCTaBbaM ¢ MOJOOM Ha HaJJEXHOCT.

KoMaHanp cTanume mopHapegHUX,
Bupnax I'py6au
M. 11.)

BR. 219

SPORAZUM CETNICKOG ODBORA I GUVERNERA CRNE GORE
OD 24 JULA 1942 GOD. O ZAJEDNICKOJ BORBI PROTIV KO-
MUNIZMA I FORMIRANJU ,LETECIH ODREDA"

1) Njegova Ekselencija Guverner Crne Gore, prima preuzetu
obavezu, spram italijanskih vlasti, od strane crnogorskih naciona-
lista, zastupanih od potpisnika ovog sporazuma, a koji izjavljuju
uz ¢asno obecanje i lojalno osjec¢anje spram Italijana sljedece:

a) nastaviti i do kraja povesti beskompromisnu borbu protivu
komunizma i komunista u Crnoj Gori;

b) saradivati na povraéaju reda, mira i javne sigurnosti u
zemlji;

v) potpomagati privredni preporod Crne Gore i to u cilju da
u zemlji stvore najpovoljnije uslove za ocekivanje odluka, koje ¢e
biti uzete u pogledu definitivnog uredenja Crne Gore po zavr-
Setku rata.

2) Crnogorski nacionalisti izricu NJ. E. Guverneru beskrajnu
zahvalnost prema svima italijanskim vlastima u Crnoj Gori za po-
mo¢ koju su do sada ukazale crnogorskom narodu i uvjeravaju da
¢e se sa vjeénim poStovanjem sjecati hrabrih italijanskih vojnika,
koji su dali svoj zivot u zajednickoj borbi protiv komunizma.

3) NJ. E. Guverner primajuc¢i izjavu tih osjecanja izjavljuje
svoje zadovoljstvo za borbu koju su crnogorski nacionalisti do sada
preduzeli i poveli uz bok sa italijanskim vojnicima i izrazuje svoje
sauceSée povodom smrti crnogorskih nacionalista poginulih za dobro
njihove zemlje.

4) Odredeno je da se na teritoriji Guvernerstva Crne Gore
obrazuje jedan Odbor Crnog. Nacionalista, koji ¢e imati svoje sje-
diste na Cetinju.

Ovaj Odbor bi¢e sastavljen od 17 c¢lanova (po jedan za svaki
srez 1 po jedan za gradove Cetinje i Podgoricu), biranih medu naj-
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sposobnijim, najkulturnijim, najautoritativnijim i oprobanim pret-
stavnicima pojedinih srezova, Cija ¢e imena od strane potpisnika
ovog dokumenta biti predloZzena NJ. Eks. Guverneru na odobrenje

Receni Odbor kao jedini pretstavnik naroda Crne Gore bice
jedini kompetentan i ovlas¢éen da saraduje sa italijanskim vlastima;
da predlaze lica koja se imaju imenovati ili potvrditi u gradanskoj
sluzbi; da pruzi sve one sugestije koje ¢e se pokazati potrebnima za
obezbedenje i dobro zemlje.

Nacionalni Odbor moci ¢e delegirati pojedine svoje ¢lanove u
sjedistima raznih Italijanskih Komandi i Vlasti u cilju saradnje sa
istima u djelokrugu i po direktivama sadrzanim u ovom doku-
mentu.

5) Radi dobrog zavrSetka sreé¢no otpocete akcije protiv komu-
nista i da bi se sprijeCio bilo kakav njihov povratak, ustanovice se
u Crnoj Gori formacije dobrovoljaca zvane ,Lete¢i Odredi", sastav-
ljene od odabranih i oprobanih crnogorskih nacionalista.

Ove formacije (ili Lete¢i Odredi) utvrduju se u broju od tri i
operisace na teritorijama sljedecih srezova:

a) formacije kap. Duri§iéa' srezove: Bijelo Polje, Koladin, Be-
rane, Andrejevica, Savnik;

b) formacije pukov. Stani§i¢a® srezove: Nik§i¢, Danilov Grad,
Podgorica uz ogranicenja o kojima se govori pod idu¢im slovom c),

¢) formacije gen. Popoviéa® srezove: Cetinje i Bar, pored pre-
djela sreza Niksi¢skog, S§to spada u teritoriju nadleznosti divizije
,Taro".

Svaka ¢e formacija imati snagu od 1500 ljudi; ova snaga piema
potrebama i odnosu na situaciju, koja se u buduée moze stvoriti,
moze biti povecéana ili smanjena po nahodenju NJ. Eks. Guvernera
a po saslusanom misljenju Odbora.

d) Gore naznacdena tri komandanta sa odobrenjem NJ. E. Gu-
vernera, imaju kao svoga stareSinu generala Blaza Pukanovica, koji
¢e — u koliko se ti¢e rada gornjih jedinica i ako se za to ukaze
potreba — biti u direktnom i tijesnom kontaktu sa NJ. E. Guverne-
rom i sa Eks. Komandantom Trupa.

6) General Dukanovi¢ i komandanti gornjih formacija moc¢i ce
predlagati akcije ili NJ. Eks. Guverneru ili Komandantu Trupa ili
komandantima divizija onih teritorija gdje su formacije smjestene,
ali nikakva akcija ne moze biti izvedena, ako nije odobrena od
strane italijanskih vojnih komandanata, koji takode zadrzavaju za
sebe pravo izdavanja uputa za izvodenje samih akcija.

General Dukanovi¢ kao i komandanti gornjih formacija oba-
vezuju se da c¢e dati svoju saradnju svaki put kad bude trazena
od NJ. Eks. Guvernera, od Komandanta Trupa ili od komandanata

1 sy
Pavle Durisi¢

* Bajo Stanisié¢
* Krsto Popovic
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divizija, uvijek u okviru borbe protiv komunista, koji djeluju u
Crnoj Gori.

Akcija svake formacije ne moze biti izvodena van zone one di-
vizije, koja je nadlezna nad teritorijom gdje je formacija normalno
smjeStena, osim ako to odobri Komandant Trupa.

Zajednickim sporazumom utvrdi¢e se plate dobrovoljaca, nji-
hovi stareSina, ishrana, naoruzanje, kao i pomo¢ koja ¢e se davati
porodicama ovih dobrovoljaca.

7) Pored reona tri ,Leteéa Odreda", obrazovaée se kod svake
opsStine jedinice ,,narodne seljacke milicije" sastavljene od sposob-
nih i sigurnih ljudi, koji ¢e se normalno baviti svojim gradanskim
zanimanjem, ali biti spremni da se late oruzja u slucaju opasnosti
za sigurnost sreza od strane komunistickih jedinica.

Ove jedinice bi¢e redovito naoruzane i imaée svaka svoga ko-
mandanta.

Te jedinice pretstavljace prvu odbranu naselja do dolaska
eventualnog pojacanja Sto ¢e Komande mjesta naéi shodno da po-
Salju, uzevsi ih iz posada italijanskih trupa ili ,Letecih Odreda".

Clanovi ovih jedinica biée dobrovoljci, a uZivaée odredene fi-
nansiske potpore samo za ono vrijeme, za koje budu prinudeni da
stupe u akciju.

8) U cilju odrzavanja reda i bezbjednosti stanovnistva, Crno-
gorski Nacionalni Odbor predlozice formiranje odreda nacionalne
policije u zajednickom sporazumu sa komandantom Kraljevskih
Karabinjera.

Osobe koje ulaze u sastav te policije bice u disciplinskom po-
gledu pod neposrednom upravom komandanta odnosnih jedinica,
ovi posljednji djelovaée slijedeéi upute, a pod kontrolom i nadzo-
rom komandanta Kralj. Karabinjera u odnosnim sjedistima, od ko-
jih svaka policijska akcija mora proizilaziti ili svakako prethodno
biti prijavljena.

9) Izmedu nadleznih oragna Guvernerstva i Crnog. Nacion.
Odbora bi¢e dovrSena revizija politickog vladanja gradanskih di-
novnika radi provodenja dosljednih mjera disciplinskog i admini-
strativnog karaktera.

10) Odbor Nacionalista Crne Gore predlagace NJ. Eks. Guver-
neru radi postavljanja lica, koja treba imenovati ili potvrditi na
polozajima sreskih nacelnika, pretsjednika opStina, seoskih stare-
§ina, biraju¢i ih medu struc¢no spremnim, sposobnim i prikladnim,
bilo po svojoj kulturi, bilo po njihovoj skorasnjoj proslosti, za po-
krivanje doti¢nog polozaja i preuzimajuéi za njih punu odgovornost
u odnosu sa radom kojeg ¢e vrSiti.

11) Pokret Nacionalista Crne Gore a za njega Odbor Nacio-
nalista Crne Gore iskljucuje kategoricki da ima ciljeva ili tenden-
cija politi¢kih, teze¢i samo da svojim djelom pripomogne razaranju
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i unistenju komunizma i da ocCuva svojim radom red, mir i blago-
stanje Crne Gore i to u potpunoj slozi sa italijanskim vlastima

12) Odbor Nacionalista Crne Gore obavezuje se da ¢e upotri-
jebiti svu svoju moc¢ i autoritet na odrzavanju reda i discipline u
zemlji i da ¢e sprecavati svaku eventualnu akciju koja bi mogla da
bude uperena protiv italijanskih vlasti.

Cetinje, 24 Jula 1942.

Guverner Crne Gore Pred. Crn. Nac. pokreta
aim. general Pircio Biroli gen. Blazo Dukanovic*

bP. 220

HAPEABA KOMAHJIUPA TIPBE CTPJIXKAPCKE YETE OJ 28
JVJIA 1942 TOJA. 3A IIOCTVYIIAK IIPEMA 3ATBOPEHUINMA

HAPEJABA BP. 1
KOMAHIHWPA 1 CTPAXAPCKE YETE 3A 28 JYJIM 1942 'OAUHE.

I

IIpumeTno caMm JAa KOJX 3aTBOpa HeMa HHKAakBOT peaa, XpaHa ce
npuMa y cBako jno0a jaHa, 3aTBOPEHHUIIM Ce MYyLITajy HAa YUCTH 3pakK
npeMa HaxoljemuMa KiJpydyapa, CTpaxapu ce yAajbyjy ca cTpaxe, a
Tako u cieneha cmeHa cTpaxe yjpajpaBa ce M3 CTpa)xape M LieTa IO
BapouIM, Ma JAa je 3a CBE OBO OMO mNpoOmHCaH pea OX CTpaHe Mora
HpEeTXOAHHUKA.

Hda ce oBo m y Oynyhe nHeOu pmemaBajio, TO HpoOmUCYyjeM clie-
nehu pen:

A) KO CIEAERE CTPAXE V¥V CTPAXAPMU:

3a cramHor kyBapa crTpaxapuma oxapehyjem penoma IlepoBuha
PanoBana.

Crtpaxa ce MMa CTajJHO HaJla3UTH Yy CTpa)Xxapu I0J KOMaHAOM
KOMaHJMpa cTpaxe. Ygajbeme U3 CTpaxape MOXe caMo OMTH IO 010-
Opemy BOJHUKA OBe ueTe HapeaHuka MujymkoBuha Bbiaxa wiam nort-
nucarora.

' BlaJo Buxarkrc, Bemera! xuyle jueoBloyemske Toj3ke, osmllem 1
Slmjeljan kao maroJbu 12<lajmk 1943 Bew3. ko<l Mamna3Ora O3lrosa.
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Pyuax 3a cnenehy crtpaxy Oumhe oxm 11.30 gmo 12 yacoBa, a 3a
cTpaxy kKoja ce cmemyje 6uhe ox 12 mo 12,30 uacosa.

PaszBon ctpaxe 6uhe Tauno y 12 gacosa. CTpaxa ce uMa BOIUTHU
Ha CMEHY ILeJOKyNHa MOJA KOMaHAOM KOMaHJAHMpa CTpaxe.

Beuepa 3a ctpaxy 6uhe og 19 mo 20 uwacoBa. Cuneneha ctpaxa
nMa BedepaTu y 19 wacoBa a 3aTUM oaMax cJaTu § JbyAHU 3a CMEHY
CTpaxxe ca CTpaXxapcKMX MecTa paJM clama Ha Bedepy Koja he ce
oaMax BpahaTu Ha CBOjy OYXHOCT MO CBPLICHO] BEYEpH.

B.) KOJ CTPAXE U 3ATBOPA:

Crtpaxapu ca cTpa)e HecMejy ce ynajhaBaTH HH 3a Hajkpahe
BpeMe, M3y3€B KaJa CHpPOBOJE 3aTBOpEHHMKEe Ha cyhewe wmnm cacmuy-
mame, U Kajga ce BpPIIM Bedyepa M TO Kaja ce NPEeTXOoAHO pobuje
Hapehena cmena ox cnenehe crtpaxe. 3a oBo he MU OUTH JMYHO
OATOBOPHM KOMaHAMpPHU cTpaxa. CTpaxxapu ce MMajy Hala3UTH YyBEK
y XOZHMKY 3aTBOpa HJIM Y Kpyry 3aTBopa, H3y3eB cTpaxapa Ha
CTpaXXxapcKUM MeCTHMa.

Crtpaxap kox cobe Op. 2 — BoJTa — MMa ce HAJa3UTH H Jamy
n Hohy HemocpeJHO Hpea Bpara OJ BOJTA M CTaJHO OKPEHYT Ka
BpaTHMa ¥ Ca HallylbEHOM MNYLIKOM.

CrpaxapuMa Ha CTpaxapckuM MecTHMa 3a0pamyjeM CBaku pas-
roBOp Ma ca KHME€, a CBUMa CTpaxapuma 3abpamwyjeM Ma KaKaB pas3ro-
BOp ca 3aTBOPEHUIUMA.

3aXTeBW 3aTBOPEHHKA MMajy C€ MCINYHABaTU jeAMHO NPEKO KIbY-
yapa y KOJIMKO Cy OJ cTBapHe mortpebe.

Jlo3Boyie 3a pa3roBOop Baxe caMO OHE KoOje Ccy MOoTHmucaTe Oof
ctpaHe oapehenor cyauje r. Tomoposuha Bykammna, mHade HU 1O
KaKBOj JO3BOJM HOTHHCATOj OJ CTpPaHe APYrHX OpraHa cyla He Jo-
3BOJbaBATH pa3roBop. PasroBop ce MMa HCKJbYYMBO OOaBHUTH Yy IpH-
CyCTBY KOMaHAHMpa CTpaxe.

Komanaup ctpaxe Ouhe MM NHYHO OArOBOpaH ako ce€ KO yXBaTH
Ja pa3roBapa ca 3aTBOPEHHMIIMMa CeM Kako je rope HapeheHo.

IpumehyjeM na ce mojeAWHW 3aTBOPEHHULHM CTalHO MIeTajy Mo
Kpyry 3atBopa, y Oyayhe cem y onpeheno Bpeme HecMe ce MyIITaTu
o Kpyry HHM jedaH 3aTBOPEHUK H3y3eB ojapeheHor kyBapa W mero-
BUX mnoMohHHKa.

[lymrame 3aTBOpeHHKa Ha YHCTH 3pak onx nxaHac ma y Oynyhe
6uhe mo cnexgehem:

U3JYTPA: 3arBopenunu 1, 3, 4 u 5 cobe ox 6 no 6,30 yacosa.
3arBopeHunu cobe Op. 2 — Bonta — ox 6,30 1o 7 ya-
coBa
3atBopeHuuu cobe Op. 6 ox 7 mo 7,30 uwacoBa.

JABY: 3arBopenuuu cobe 6p. 1, 3, 4 u 5 on 13,15 mo 13,30
4acoBa.
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3aTBopenunu cobe 6p. 2 — Boara — ox 13,30 no

13,45 4yacosa.

3aTBopenunu cobe 6p. 6 on 13,45 nmo 14 yacoBa.
HABEYE: 3artBopenunu cobe 6p. 1, 3, 4 u 5 on 18 mo 18,30

4acoBa.

3aTBopenunu cobe 6p. 2 — Bonra — ox 1830 mo

19 uvacoBa u

3aTBopenunu cobe 6p. 6 oxg 19 mo 19,30 uacosa.

Ma kakBO Jpyro mylitTame 3aTBOPEHHUKAa K3 CBOjHUX HPOCTOpHja
MOXe OUTH camMO0 MO XUTHOj moTpebu BplIewa HYyx)ae, npu ynyhu-
Bamby Ha cyheme, uiau caciaymame M TO caMO JAamy a HOhy Hecme
OUMTH HUKaKBO OTKJbyYaBame Hmpoctopuja. 3a oBo he Mu OUTH JUYHO
OJITOBOPHU KOMaHJUp CTpaxe M Kipydap.

IMocne 19,30 wacoBa umajy ce 3aTBOPHUTH CBE IPOCTOPHje 3aTBOpaA
U npenatu OpojHO cTame KOMaHIHMpPY CTpa)e oJ CTpaHe KJpydapa.

MHNOAEJIA XPAHE3ATBOPEHHUIIUMA:

CrnenoBame: PYYAK y 11,30 wacoBa
BEYEPA y 18 uacosa.

YV 7,30 u. xomaugup crtpaxe ynyhuBahe 2 3aTBopeHHKa ca jeIHUM
CTpa)xapoM pajJu IpHjeMa cileJoBama XpaHe 3a 3a-
TBOPEHHKE.

IIpuBatHa xpaHa:

Hopyuak he ce momaBatu ox 7,30 mo 8 wyacosa.

Pyuak he ce nogaBatu monenesbkom ox 9 mo 12 gacoBa, a cBuMa
octanuMm gpanuma oxa 10 mo 11,30 uacosna.

Beuepa he ce mpumaru cBakora gana ox 17 mo 18 wacosa.

JlexypHu Kkoj 3arBopa Bojauhe cTporo payyHa Jga ce ceM Yy
oapeheHo Bpeme He mpuMa HUKaKBa XpaHa O] NPUBATHHUX CTpPaHaKa
3a 3aTBOPEHHKE.

IIpunukoM mnpenaBama XpaHe 3aTBOEPHHLMMA OJ NPHUBATHUX
JMa XpaHy peNOBHO NpedpaTu—IperienaTu, jep ce 10 cajxa AecHiIo
HEKOJMKO cly4yajeBa Ja Ce y XpaHH CTaBJbajy MUCMa M Ha Taj HAYHH
nojaajy 3aTBOpPEHHLMMA, a TaKO HCTO MHperiefaTH U CIpPEeMy y KO0joj
ce XxpaHa JoHesa npu nospahajy JoHOocHMOLy XpaHe, Tako Ja ce OHe-
mMoryhu wMa KkakBO [Jo0OaluBame NHcCamMa 3aTBOPEHHUIMMA UJIU O
CTpaHe 3aTBOPEHMKa ApYruM nuunuma. I[Iperaen he BpmuTH JUYHO
JNEXypHH.

Komannup crpaxe he cBaKkoJHEBHO CTaBJbAaTH JEXYPHOME Ha
pacmnoioxeme IO JBa cTpaxapa on ciejgehe cMmeHe pajgu Hollewa
XpaHe OJ MecTa 3a Iperjiea 10 3aTBopeHuka u mnoBpahaj mocyba.
OBaj mocao HUKAaKO HEe BPUIMTHU Ca 3aTBOPEHULMMA KaKo Ce€ TO caja
BHUIIE NyTa JeliaBalo.

IlpumeTno cam Ja KOMaHAUMPHU CTpaxa JI03BOJbaBajy Kadenu-
HHIlamMa W3 ONHM3MHE 3aTBOpa JAOHOIIEHe IpHe Kade 3aTBOpEHUIIUMA
u yna3 y kpyr 3atBopa. OBo ce y Oynyhe He cmuje nemaBaTu, je-
JUHO INYTEM J0JlaBakba XpaHe 3aTBOPEHULHUMA.
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Y KpyT 3aTBOopa cMe€ C€ NYCTHTH CaMO CTapelHHCKO o0co0ise
oBe dYeTe, NMpecegHuK cynaa, npecenHuk Beha, cynumja Tomoposmh n
IHUIa Koja MocCenyjy JO03BOJY 3a pa3roBOp ca 3aTBOPEHHIIMMA, Kao U
npona3 kpyr Kpamesckum Kapabumepuwma.

CkpehemM maxmy JBpYACTBY OBe UYeTe Ja C€ TAauHO MNPUApPKaBa
oBe Hapenbe, jep hy 3a cBako ocTymame KpUBIIE y3UMaTH Ha OJITOBOP
U KaXm\baBaTH, a 3a TeXe KPHBHUIE ONTyXuBaTu HapogHom BojHOM
Cyly paiu cTaBJbamba MO CYI.

II

MomTo je oBOj 4YeTH mOAEbEH 3a BOAHHMKA HapeAHHK Mujymko-
Buh bmaxo To paam makmer Bpmema ciyxbe y deTH

HAPEDBVYIJEM:

CBe agMHHHCTpaTHBHE IIOCJIOBE OKO 4YeTe M 3arBopa obasipahe
HapegHHUK dYeTe, HapeAHWK Manpanunuh Caso.

Han3op mam BpmemeMm ciuyxbe cTpaxe, Kao W HaJ peaoM Yy
cTpaxkapu u 3atBopy Boamhe HapenHuk Mujynrkosuh bimaxo, Boa-

HHK OBEC YETe.
Komaunup, kxaneran II xunace:

1

Baaa. Kontuh

BP. 221

HAPEABA KO.MAHJAHTA 3ETCKOI' YETHHUYKOI' OJPEJA
O 8 ABI'YCTA 1942 TOA. 3A NMOCTYHNAK IPH OCJOBODBA-
BABY INOJEAUMHUX 3ATBOPEHHUK*

HAPEAB A Bp. 83

KOMAHJAHTA 3ETCKOI' YETHHYKOI' OJAPEJA
3A 8 ABI'YCT 1942 roj.

3amaxeHu Cy HU3BECHHM HEAOCTAlWM U HCENOPAaBUIHOCTHU Yy IMOrjieny
NNOoCTylHKa OKO mpenjora 3a 0CH060haBaH>C 3aTBOpPCEHUKA H3 3aTBOpa,
ma ga 0M ce TO HHUTamke npaBeaHO COPOBOAUIO,

HAPEDVYIJEM:

1) Ilpeanore 3a ocrnoboleme Hekora 3aTBOpEeHHKa Bpluuhe oIm-
mTuHcko Behe y koje ynasze: IIpeTceJHHUK W CBU KMETOBH JOTHYHE
ONUITHHE.

' Biago Komtuh, 1943 roa. npHmao mapTH3aHCKOM HOKpETY.
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2.)) ¥ cacraB onmrtuHckor Beha mno3ahe ce jom u HagdexHH
KOMaHIHp 4YeTe W KOMAHIHMpP JKaWI. CTaHHLE OHOTa JHIa Koje Om ce
HMaJI0 NPEAJOXKHUTH 3a ocioboheme ako je TO y CEIMUITY XKaHIap-
MEPUCKOT BOJa, yla3W BOJAHHK BOJa MECTO KOMaHIHpa CTaHHUIC.

3.) Ipeanore 3a ocnobolheme TOHOCHUTH CaMO Ha 3ajeJHUYKO] Cel-
Hunu OnmruHckor Beha u3 Tay. 1 u 2 oBe Hapenbe, a CTUM CEIHU-
mamMa BOJMTH IIOCEOHH 3alHMCHUK M3 Kora he ce BHIETH MHUIIJbEHE
cBuX uyiaHoBa Beha u kora he cBu mormucaru. Behy mpecemaBa mpert-
CeJHUK OMITHHE, a mocioBoha Beha je KOMaHAHpP JKaHAAPMEpHUCKE
CTaHUIE Y TOM MECTy. 3alHMCHHLIHU C€ BOAE Yy HOCEOHOj KHBH3H.

4.) Y o063up 3a ocnoboheme mory yhu 3aTBopeHHLH 3a KOje 10
JaHac HE MOCTOjH Tyx0a KOJ HaJJIEXHOT BOj. Cylda, O 4YeMy OMIUTHHA
Mopa NpUOAaBUTH OJ HCTOr CyJa MNUCMEHY MOTBPAY MOJXE H CIHCKOM
3a BHINE JNHLa, Na he TO MOAHETH ONIUTHHCKOM Behy mpuiamkom pe-
maBama.

5.) 3a numa kKoja ce cMaTrpajy IYXOBHUM BohamMa KOMYHHCTHYKO-
mapTH3aHCKe OpraHM3aluje MOJUTHYKM KoMecapu pa3H. HapT. je-
IWHHIA, Bohe CKojeBala IIKOJOBAaHH MPOMAaraTropu, aruTaTopu U CI.
He cMejy ce mpennaratu 3a ocinoboheme Makap u HemocTojana 3a
BUX Tyx0a KOX BOj. cyHxa, jep cy OHHM HajTeXH KpUBUH 3a Hecpehe
Koje je Hapox mperpmeo. Crora Heka OHH OCTajy joml y 3aTBOpY.

6.) Ona nuuna u3 tau. 4 ose Hapenbe yhuhe y npenpnor 3a ocno-
6oheme 3a ko0ja ce HM3jacHE TPHU YETBPTHHE YJIAHOBAa OMIUTHHCKOT
Beha, cacraBipenor mo Tau. 1 um 2 oBe Hapenbe. Octana nuua Hehe
Hu yhu y npeanor 3a ocnobGoheme.

7.) OnwmruHe he cacrtaBUTH cmUcak oOJa onunTruckor seha mpen-
JNOKEHHUX JHIa HEeMOCPEeAHO HApOJAHOM BOj. cyay, W cyiacko Behe nmo-
Hehe omnyky: Jdanu he cBM MM caMO HEKa OJ MPEOIOKCHHX JHLA
outu ocnobohena. Mcrora nana onmruHa he AOCTAaBUTU CHHUCAK Npei-
NOXKEeHHUX Nuuna 3a ocinoboheme HamnexHoj HanumoHanHO] KOMaHAW,
oIHOCHO BOjHOM pedepenty — Iloaropuua paau 3Hama.

8.) Ilo Hampea MOTHHCAaHOM MOCTYNKY MpeAy3eTH MOTpeOHEe Mepe
U yOp3aHO, HajXHTHHUje NPHUCTYNHUTH paay, a IO JAOcajallkbUM Hepe-
LIeHUM IMpeTcTaBKaMa, H3jaBaMa OOYCTaBUTH MOCTyIakK OIMax II0
npujemy oBe Hapexabe.

9.) KoMangaHTH HaMOHAJHUX KOMaHZIa, OIH. BOj. pedepeHTH —
Monropuna pgocraBuhe y MNOpenucy HajXHTHHUje OBY Hapealy CBHM
MNOTYMHEHHUM OIIITHHAMa, Kako OWH HX Morja [MMaTH] ONMITHHCKA
Beha mpu pyuum koa pemaBama.

10.) Hexa cBM HapoAHH BOjJHU CYIOBH Ha TEPUTOPHUjH OBOra OJ-
pena oOycrtaBe 3a cang, 10 oOpa3oBama LEHTPAJIHOT BOJHOT cyJa, Jajba
cyhema, m3puuama npecyna a 1o Taga Heka obaBibajy mocao IO OBOj
Hapenbu. HMcnennunu he BpmuTH M Jajbe CBOj I0cCao.

KOMAHIJAHT, IIYKOBHUK:
Bbajo J. Crammmuh, c. p.
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JlocTaBibeHO:

1.) Ceuma KomaHaaHTUMa HaIMOHAIHUX

koMmauau (Boj. ped. Iloaropuna),

2.) CBuM Hap. BOj. CyaoBHMA, H

3.) I'maBHoM onbopy HaunMOHAJHE OpraHM3aluje —
Hetume.

KOMAHJIA HAPOJAHE BOJCKE
HPHE TOPE U XEPIHEIOBUHE
I'IABHU WHITAB
bpoj 1670
8 aBr. 1942 ropauue

MAHACTUP OCTPOI'

Jla je mpemnuc BepaH CBOME OpPUTHHAly KOjU C€ Halla3W y apXHUBH
osora cyna TBPJJM U OBEPABA:
IIpercennuk cyna
cya. majop,
Mun. H. bynarosuh
M. 1L.)

BP. 222

HUCMO KOMAHJAE HPHOI'OPCKHX YETHHUKA O 19 ABI'Y-

CTA 1942 TOA. KOMAHAMW JAWUBU3UIJE ,INEPYBA" 3A J10-

JJEJBUBABE OAJERE U OBYRE IIPEMA HNOTIHHCAHOM
CIIOPA3YMY

Komanna
Jloshencke Gpurane'
bp.
Hetume 19 YII 1942 ron.

KOMAH/U JUBU3UIE ..IIEPYDBU"
OETIHKBE

Opa KomaHJa cBako-JHEBHO NpHMa OJ MOAPYYHHX jOj KOMaHIH
3axTjeBe y morieay xpane, onjehe, obyhe u apyror. jep ce mpumuue
jeceH W 3MMa a BOjcka je roia u Ooca.

OBa je Komanpma y cBoje Bpujeme obGaBujecTHIa HOJIpPYdYHE jOj
Tpyme CXOOHO YycMeHOM cnopa3ymy ca Komanmantom JluBusuje

1 . . .
OnHocu ce Ha Opuraay, ,HanuoHaaucra" Kartynmcke Haxuje kojom je
komaHaoao Kpcro ITomosuh.
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»Tapo", na he Ham BOjHHK y cBeMmy OuUTH wu3jeaHaueH ca HWranu-
jaHckuM BOjHUKOM W mo Hapehewmy mcre. Komanna je pasHe mpujen-
Jore cacTaBHWia M Ipefgajla Ha HaAJNEeXKHH HOCTYHaK M OMIYKY HCTO]
JduBu3uju.

Onnarame pHujememna M0 OBHM Ba)XHUM ropyhuMm nurtamuMa He-
moryhe je jep Bojcka roja u 6oca AHeBHO HOWHO MO ryaypama BpIIH
CTAallHO KpeTawma mnperpecajyhm TepeH ca cmaboMm XpaHoM 0e3 Ha-
KHaje H IO XJaJHOM BpeMeHy, Koje Beh HacTyma y nmaHWHCKUM
KpajeBHuMa.

A mpema u3BjemrTajy moapyuHe mu Komannme kon Bojcke je Beh
HacTynuia OoiecT o yeMy je m3BjemTeHa Ta KomaHna.

Yemen HaBepeHor, moapyuyHe Mu KomaHze ako ce IITO TmpHje
He u3ahe y cycper, obehamuma koje je oBa Komanga a mo omoOpemy
Jususuje ,,Tapo" — caonmruia BOjCHH, OUTH NPUMOPAHU pacCIy-
CTUTH BOjCKY.

CBe cy OBO pa3Jio3W ONpaBAaHM KOju HaroHe oBy Komamny na
3amonu Komauny AuBusuje ,Ilepyhu", ma mro npuje moHece m CBOjy
OJNYyKYy 1O CBHM MNHUTAamUMa UYHjH C€ INPEeATO3W AABHO HAala3e KOJ
Komanne Ha pujemaBamy.

Komaupmaut
Bpuranup*,

BP. 223

HAPEBEBE KOMAHJAHTA JIHIICKO-CAHIJAYKHUX YET-

HHUYKHUX OAPEJA OA 26 ABI'YCTA 1942 TO4. HOTYNHLENUM

JEAUHUIOAMA 3A OPTAHHU3OBAIBE OBABJEIITAJHE CJY-
KBE

HITAB
JINMCKO-CAHOAY. YETHHY. OJPP.JA

Cro. Ilos. Bo. 143
26 aBrycta 1942 roguHe
Komamun
KOMAHIOAHTY
kan. Muaukuhy HoBaky
OBae

VYV uuipy mMITO yCHCUIHHUjET CIpOoBOlerma mocioBa M 3ajaraka Halie
OopraHHW3allJiec W NITO NOTNYHHjeTr oOaBJjpama Hame o0aBemITajHE CIY-
x6e. HAPEDBYJEM:

CBe YeTHHUYKE CTapemIMHE W CBU UYETHHOM Ja obpaTe crTaigHy
Mmaxmy Ha CBe MOJAaTKe Koje 4yjy M yode, a KOjH Cy KODHCHH 3a

! Kpcro ITomoBuh
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obaBemrTajHy ciayx0y. CBe mTo 3amasze y moriely HaMmepa H y OI-
MITe CBUX paAlbH HAIIUX HENpHjaTesba (KOMyHHCTa, 3eleHama, Ty-
paka W CHOJbHHX HENpHjaTesha) oaMax he HocTaBbaTH CBOME MNPBO-
NpPEeTNOCTaBbEHOM CTAapemIMHM CBE OBE mojgaTke, a oBaj osoMm llltalby
HajXuUTHHje. Y ciydajy na je mpuOaBJbeH HEKHM BaXXHU MOJAaTaK Haj-
XUTHHje TpUpPOAE, MOXeE ce HajOpXKHM IyTeM HOCTAaBHTH OBOM
lTaby.

3amamtutu na je XUTHOCT y nocraBiramy OBHX IOJaTaka
BakHa kao u camu nonaruu, U HE3ABOPABUTHU HUKAIA OJA CE
CBHA MOPAMO NNPETBOPUTH Y OYHM U YHIH, V IIOCMATPA-
BY CBAKOI ITIOKPETA U IIOTE3A HAIIUX HEINPUJATEJbA
H, JOIl BAXHUWIE, ¥ INPOHULOABY BHUXOBHUX HAMEPA.
A 3a oBaj mocao: RYTATHU U PAAUTH.

VY oBo Hapeheme Ha oxromapajyhm HaumH, yIyTHTH CBE YETHHUKE.

M. IT)
KOMAHAOAHT
kanerad, IlaB. M. Bypummuh

BP. 224

HAPEBEWE YETHUYKE KOMAHJIE MJECTA HUKIIWHR OJ 26

ABI'YCTA 1942 TOA. KOMAHAUPY KAHIJAPMEPUCKE CTA-

HUINE OEPOBO 3A YIIYRAUBABE CYMBUBHUX JULOA Y 11IK-
HNIMRKHN 3ATBOP

HAIIMOHAJIHA
KOMAHJIA MIJECTA
BP 1690/26. VIII 1942

HUKIIUR

KOMAHJIUPY XAHJ. CTAHULE
LIEPOBO

IIpema um3Bemrajy Komanmanra IIl yeTHnukor 6arajboHa W KO-
MaHJaHTa MjeMUBAYKOT OarajboHa mujena llepcka kMeTHja T.j. cTa-
HOBHHIM KOjH >XHBE IO IEPCKUM IJIaHMHaMa CBU 0e3 pas3iuke ja-
Takyjy ca KOMYHHCTHMa H JIpPX€ HX ca XpPaHOM H CBHUM APYTUM IITO
uM Tpeba Koxa CBOjUX KaTyHa (koiuba), Te Ha OCHOBY rope HaBEJICHOT

HAPEDVYJEM:

Jla ce cBu cTaHOBHHIOHU cena llepoBa KOju >XHUBE MO NIaHHHaAMa
rpynumy y cena u 1o borermhu, LlepoBo, Dyposuhm, llkyneruhnu
mon KVIIMURA! U TOCTOJEBURE u TO Hajoajbu pokK 1o 28 oBora

! Toakyruh
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Mjecena. Ilocamje oBora poka koju OM ce yxBaTuo jma Oynxe >XKHBHUO
BaH oxapehennx cema OGumhe onx crpaHe kpcrapehmx dYeTHHYKUX one-
Jbeha Kao M JKaHJapMEpPHCKHUX MaTpoja CBe HEroBO 3aIIHjEeHEHO
a meroBa (aMHINja CTpa)XapHO CIpOBeJeHa OBOj KoMaHAW rxje he
OUTH yXarTmIeHH W WHTEPHHpPaHWU.

Komamaup xammapMmepujcke craHuine y LlepoBo crtpaxapuo he
MH cHpoBecTH 0BOj KoMaHAZM KOMYHHCTHYKE jaTake 3a KOje HMaM
tayne nonxatke: [lerpa I1. mw Pymuny II. Ilparuhesuha u nBuje xhepu
Panoja Bykmhebuha m nBuje Pucra Bykmheswha, xao m gpyre cse
CyMBHBE 32 KOje 3Ha Ta CTaHHUIOA Ja Cy KOMYHHUCTHYKH jaTalu.

OBa Hapenba noctaBbeHa je Komampmanrty III germmukor Oara-
JbOHAa TIPETCjeJHUKY ONIITHHE MjeMHBadYKe pagd 3Hama M YyIpas-
Jbatba W KOMaHJINpPY XaHAapMepujcke crtaHume y llepoBo Ha XHTHO
U3BpLICHE.

KOMAHJAHT, KAIIETAH I kx.
P. Bomkosuh

bP. 225

HAPEBEBE KOMAHAAHTA JIUMCKO-CAHITAYKHUX YETIINY-

KX OAPEAA OJ 24 CEIITEMBPA 1942 IOoJl. CBUM IIOTUH-

BEHUM KOMAHIJAHTUMA 3A JUCIOKALWIY JEJUHUIA U
UUIMREBE TEPEHA OI ITAPTHU3AHA

IITAB
JIMUMCKO-CAHITAYKHNWX YET. OAPEJJA XHWUTHO
Ctp. IloB. Bbpoj: 576 HA JIMYHOCT
24 centemOpa 1942 roaune
Momoxaj

Axknuja u ynmheme
TEPUTOPHjE OJ KOMYHHUCTA.

KOMAHJAHTY
karner. r. Munuknh HoBaxy
Momoxaj

Cana he ce NPUCTYNIUTH CHUCTEMATCKOM ‘{I/IHIheH:;y cpe€3oBa Han-
JACXKHEC MH TepHToije oo IMmocCiaeaAmux ocCTaTaka KOMYHUCTHUYKE

Ganne'.

' Pujey je 0 mAPTHMCKMM MO33AMHCKMM paIMMIHMA KOjH Cy HMATA Be-
JIMKA yTULA] y HapoAy W Omwin 030ubue CMEeTHe YeTHHYKHM KOMaHJaHTHMA.
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Uumheme u yHumTaBakhe KOMYHHUCTA, KOJH Ce€ KpHUjy IO HIyMiIMa
U YKPHUBEHHM MecTHMa Mopa OuTH eHepruuHo u eduxacHo. Ha Te-
peHy ce Mopa OUTH Jamo-HOhHO, na OM ce HOCTUTIM JXEJbEHH pe-
3yJNTaTH.

Y mymama ce Hana3e HajpehW 3MUMKOBHOM M HO3HATH IIeNaTH, YHUjHU
je Opoj mo cpe3oBUMa BeOMa OCETaH, Ma MOJXE HMAaTH HEraTUBHUX
nocieaulla y HEpHUjoAy aHraxoBama HANIUX CHara Ha Halle YHY-
Tpallke M CIOJbHE HEeIpHjaTeshe. Y BE3H Ca OBUM ca BUMA Ce MoOpa
nuKBUAUpaTH npe 3JrMe — mpe cHera, Kako OM CTAaHOBHHUIITBO MOT-
YUBEHE MU TEPUTOpPHje OCETUIO MNOTIYHH peJ U MHP H CIOKOjHO,
alu NpUOpeMJbEHO 4YeKao Jajbu pa3Boj porahaja.

Jla 6u ce oBe akIHje HU3BEJE TaKO, Ja C€ IOCTUTHY HajmoTmy-
HHUjU pe3ynTaTH, u3Bpmuhe ce TepuTopujalHa pa3MeHa UYETHHUUKHUX
jeAMHHIIa HO cpe3oBHMa, Kako Ou ce u3berme mpujaTtebcke Be3e H
HO3HAHCTBAa, a ca Jpyre CTpaHe MOCTUrIa OANydYHa e(GHUKACHOCT Yy
U3BpHIEHY 3ajgaTaka.

YV Be3W ca HU3HETHM,—

HAPEDVYJEM:

1) Paszmena u pgucinonupamc jeauHuna. Aknuja u dumheme
npenysehe ce Ha Tepurtopuju cpesoBa: Jypmutopckor, llaBHuukor,
Konamuuckor, Axpujesuuxor, bepanckor u bujemomossckor.

Jucnonupame jeJUHUIIA Aa CE M3BPIIM OBAKO:

a) U3 bujenomosmckor cpesa y lllaBHuuku cpes;

6) U3 Bepanckor cpesza y KomamuHucku;

B) U3 AmnpujeBuukor cpesa y bujemomosscku;

r) U3 Komamusuckor y JJypMUTOpCKH cpes;

n) M3 IllaBHuukor y AHIpPUjEBUUKU Cpe3;

h) U3 dypmurtopckor cpesza y bepancku cpes.

Jaunna jequuuua Ouhe nBe yeTe cTanHMUX — HMIM aKO HeMa OBa-
KBUX MOOHMIMCAHHUX YETHHKA ca IpuUmagajyhuM CTapemHHCKHM OCO-
6memM H TO:

— KoMaHAaHT | akTuBHOr OaTasroHa ynyTtuhe 2 uwere y IllaB-
HUYKH cpe3 ¢ TUM Ja Oyly moT4MmCHEe KoMaHAAaHTy 2 JlypMHUTOpCcke
Opurane;

— KOMAaHJAaHT 2 aKTuUBHOI 0OaTa/boHa ynyTuhe 2 deTe CTalmHHUX
yeTHuka y Komamuucku cpe3 ¢ TuM, ga Oyay HOTUYHBEHE KOMAaH-
nanty Komamwuucke Opuraze;

— KOMAaHJaHT 3 aKTHBHOr 0OaTajboHa ynyrtuhe aBe uere crail-
HUX YeTHHUKA y bujenomosbCcku cpe3 ¢ TUM, jAa OyJay HENOCPEAHO MOT-
YUBCHU KOMaHAaHTy bujemomosmcke Opurane;

— KkoMaHJaHT 4 aKkTUBHOT OaTajboHa ynyTuhe 2 dYeTe CTalHHUX
gyeTHuKa y Jypmuropcku cpe3 (XKabmak) ¢ Tum ga Oyay HEmocpegHO
ODOTYUBEHH KOMaHAaHTy l-Be Jlypmutopcke Opuraje;
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— kxomaHAaHT 1-Be Jypmurtopcke Opurage ynytuhe 2 yere y
bepancku cpe3 ¢ TuM, Aa Oyay HEmocpeaHO NOTYHHEHE KOMaHIaH-
tuma l-Be m Il-re Bepancke Opurage — mnpema TOMe Ha YHjeM ce
TepeHy Oyny Halasuie;

— kxomaHaaHT H-re Jypmutopcke Opurage ymyrtuhe:

1) 2 gere [JpoOmaukor u Yckodykor OatajboHa y AHAPHUjEeBUYKH
cpe3, HEMOCpeIHO NOoT4YHIeHe KomMaHmaHTuMma l-Be u Il-re Auapwuje-
BUUYKe Opuraje, mpema TOMe Ha YHjO] Ce TEPUTOpPHjU Oyay Hamasuie
y HU3BpLIEHY 3ajaraka.

2) Aucnouupane jeaguHuue Ouhe mox KOMaHIOM CBOjHX KOMaH-
nupa, a Owhe pagu uM3BplIema 3ajJaTaka HENOCPEAHO HMOTYUEHEHE KO-
MaHOaHTHMa Opurajza Ha 4YHjoj ce TPHUTOpHUju Oyny Hamasuie, Of
kojux he nmoGuBaTm 3ajmaTke 3a HU3BpIICHE.

Komannmantu Opuraga he opranu3oBaTu mpuxBat oapeheHux je-
JWHULA Yy KpajbUM MECTHMa HHMXOBHX MapuipyTa, IAe MNOCTAaBUTH
JAuIa 32 NPUXBAT M JOYEK.

3) Oapehene jenunune jaBuhe ce MpU CBOjUM JojaciuMma y Ha-
3HadueHe cpe3oBe W KomanmaHTuma cpes3oBa, koju he jom oamax
HPUIIPEMUTH:

a) MECTO Tj. CEJI0 3a CTaHOBamE;

0) 3rpaje 3a cTaHOBame W NmpeHohumiTa;

B) Ka3aHe 3a KyBame XpaHe; U

I) cpecTBa 3a NpEHOIIEHE XpaHe O] MaralMHa Ha TepeH.

4) UICXPAHA: [ducnonupane jeaunune tpeboBahe xpaHy mnpexo
cpecke KoMaHJe, a ucTa he ce AOTYPUTH M3 TJIaBHOT MaramuHa OBe
KOMaHJ€e, OJHOCHO mocTojehnx Nemo3MTHUX MarallMiHa XpaHe HpH IOo-
jeIMHUM KOMaHJIama.

CHabneBame MecoMm Ouhe on cToke mapTH3aHCKUX MOPOAMIIA
c THM, jAa fgopeleHe jequHMIle MMajy TpPH IyTa HEJEeJbHO Meca.

PexBupupame CTOKe HecMe OWTH OJA CTpaHe INOMEHYTHUX jelIu-
Huia, Beh ox cmeunujanuo cacrtaBJbeHe koMucHje OA CTpaHe KOMaH-
JaHTa cpe3a M KOMaHIaHTa Opurajge (Omopa3yMHO), Ha 4YHjOj ce Te-
PUTOPHUjH OJHOCHE jeAMHHIEe Oyay Hala3uie.

Komucujy oamax oapeAuTH HO NpUjeMy oBora Hapelema.

Cpecku KOMaHAAHTH, OJHOCHO KOMaHIaHTH Opurajma, OpraHu3o-
Bahe mpeHocHa cpecTBa 3a AOTYp XpaHe OJHOCHHM jeAWHMIIaMa Ha
TepeH, momTo he ce OBe jeAMHHUILE CTAJHO HAJNa3UTH Ha TEPEHy Yy
aKmujama.

5) Axkuuje: Oppehene jeauHuune cy HaMemeHE CIEIHUjalHO 3a
aKIMje Mo Ha3HaueHUM cpe3zoBuma. OHe ce Mopajy Hala3uTH CTAIHO
Ha TepeHy. IbuxoB mokpeT je cranHo W3HeHana. lIpaBal mokpeTa u
3ajJaTHH MOpajy yBek OuTu y HajBehoj TajHOCTH, Ja ce CTBOPH H3He-
Hahewe, a ga OM ce HMCTO HOCTHIJIO H3BpLIeHE 3amaTaka jga Oyne
cTajgHo HONy, OJHOCHO MpeMa CUTYyallujH.
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CBaku ycmemaH pe3yiTaT y aKIHjH YEIOBJbEH je CTBOPEHHM
H3HeHaljemeM, MOTrOTOBY y OBAaKBHM MpHIMKaMa, Kaja Cy OCTaTUH
KOMYHHCTHYKe OaHge mpuberim xajayKoBamy.

M3Bpmeme 3amaTaka NpeABHHEHHX M AMCIOUMPAHHX OCHOBHHX
jeNMHHI@a cacToju ce y riaBHoOM y cueachem:

a) HempekuaHo KkpcTapeme IO TepeHy Lejiora cpesa rae cy A0-
nebeHe 3a yumheme HCTOr, a MO HOTPeOM MHpena3suTH U TPaAHHIE
Ccpe3oBa OONCbEHUX APYTHM jeAMHHIaMa;

6) UsBpmeme 3amataka HpeTeXHO HOhy ca menuMm jeAuHHLAMa

y 3ajeAHHOH ca MNOTPeOHMM MOOUIMCAaHUM jeAWHHIaMa AOTHYHOTA
cpesa;

B) ¥ uumy wusHeHalewa npenohumTa jeguHuia He caomuTa-
BaTH YETHHUIMMa JO J0JIaCKa Ha MeCTO npeHohumra;

r) AKuuje U3BOJUTHU ca ONOKHpameM HacebeHHX MeCTa HJHU MpPo-
CTOpHja, OJHOCHO MIyMa y KOjUMa H3HEHAJHO 3aTBapaTH CBe yjase
M M3J1a3e ca IMOCTaBJjbalkbeM 3acela M marpola.

ITo u3BpUIEHOM MOCTaBJ/baby 3acela, Ca LEeJIUM OCHOBHHUM jeIH-
HUllaMa TIpeTpecaTH TepeH y Mehynpocrtopuma 3acema, kako Oum ce
Ha Taj HaYMH KOMYHMCTHM HaTjepalM Ha Hacelawme Ha IMOCTaBJbCHE
3acene. Il'emaTnuku mnpukazaHo To OM H3TIENAT0 OBAKO:

ATHH NPABUH HALTyNAbA

THHYKHI BOA08BA

L

/

n) CBakoMm HW3BpIICHY 3aJaTKa Ja Cleyje 3all0BecT KOMaH/JaHTa
Opurage, Ha YHjeM TepeHY JAOTHYHE jeJMHHIEC BpIIe CBOje 3aJaTkKe
— ca peTtabHO pa3pahenom mapmpytom. 3amoBecT he oOyxBaTtutu
HEKOJHMKO JaHa, OHOJNHKO, KOJIHKO je moTpebHO pxa 3agartak Oyxe
YCNEUIHO WM3BPIICH.
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) Pamu wu3Bpmiewma 3agaTka KOPHUCTHTH NyToBole — XmeruraHe,
noOpe mo3HaBaole TepeHa M MecTa, Koja OM Moria OHTH KOMYHU-
cTHuke 3amKke. [lo OBOMe, HPETXOAHO CE€ CIIOpPa3yMjeTH ca KOMaH-
JaHTOM Opwurane, Koju OW JpbyAWM OWUIM HAjIOJNECHHjH 3a OBaKBe IIO-
Tpebe.

e) 3a cBakum mpeactojehm 3amatak — Tpe HU3BpIICHA HCTOT,
nohu g0 TayHUX WM Oap MpPHUONHMIKHHX MoJaTaka W ca3Hama O Kpe-
TakbUMa KOMYHHCTa, HUXOBUM TAajHHMM KaHaluMa U HUXOBHM jaTa-
nuMa, Kako OHM WU3BpLICHE CBakora 3ajaTKa [ajo YCIHCHIHE pe-
3ynrare.

CBaka aknuja 6e3 mocturuyha pesynrara HETraTHBHO yTHYe Ha
Mopall YeTHHKA JOTHYHE jeJIHHHIC, a Hapoxa cTuue ybehemwe, na op-
raHusalyja HUje TMOCTHIJIa HOTPeOHY YBPCTHHY paaun edHuKacHoOr
cpnoBohema CBOjUX OIJIyKa, W Mpeay3eTHX Mepa. HapaBHO, OBO HCKO-
pumhaBajy KOMyHHCTH M BHUXOBH CHMIIATH3CPH 3a HUXOBY Pas’sopHY
npomnarasmiy.

6) JQucnouupane jenuHuie he cBe 3agaTke HU3BpLUIaBATH Yy 3ajel-
HUIH ca moTpeOHuUM OpojeM — mpeMa CUTyalHju — MOOHIMCAHUX
jeqMHHIA MOTHYHOT cpe3a, pajau dvera he HaAJEeKHH KOMaHIaHTH
Opurajga yBek OnaroBpeMeHO HapehuBaTH KOJIUKO U KOje jECAUHHUIIC
(ako je moTpeOHO) na ce MOOWIHWIY y NUJBY 3ajEAHUYKOT H3BpIICHA
3agatraka. O oBOMe CTPOro BOJHUTH pauyHa. Y MOOHWIHCamy jeIuHUIA
Tpeba OUTH CEKOHOMHYAH Te¢ Ja HHUXOBa jauynHa He Oynae Beha on
cTBapHe moTpebe, a ca JApyre CTpaHe Ja He HJC Ha MITETYy YCHEUIHOT
H3BpIICHa 3aJaTka — IITO CBE MpuiarohjaBaTu AaTo] CHTYAIUjH.

7) Moctynak ca yxBahieHMM KOMYHHCTHMa M HHUXOBHM jaTaluMa.
Cpakora yxBalieHor KOMyHHCTY yOHTH Ha July MecTa ceMm Boba,
KOje BE3aTH W CIOPOBECTH OBoMe mTaby. Y KOJIUKO O ce yXBaTwo
ca Ta4YHUM M CBEJOYCHHM JOKA3MMa, KOjH KOMYHHCTHYKH jaTak, 0e3
pasMuimJpbama ra yOuUTH.

8) Il auxka KomManaupu OHCIONMpPAHUX jeJUHHIA U KOMaH-
naHTH Opurajga he mpenysumaTu cBe Mepe, Ja ce He JeCH Ma U Haj-
Mmamu [lokymaj nipauke uiaum kpahe ma kxoje Bpcte oHe Omie. Ko-
MaHIupu he MH OUTH JHYHO OJATOBOPHH M Yy KOJHKO CE€ OBO KOJ KoOje
jeNAMHHULE [OTOoAHM, MAOTHYHH KOMaHAMP he HCKYCHTH 3aKOHCKE MO-
cuenune u O6mhe oaMax cCMemeEH ca I0JIOXKaja.

Tpeba OMTH CBeCTaH M y TOME CE MOpa HacTOjaTH, Ja Ce cadyyBa
u MaHH(pecTyje MOCTOjaHCTBO M IOHOC YETHHUUYKE OpTraHH3amuje, a
njpauyka OW HapaBHO Owmyia pymwuiaan oBora. CBaKOM YETHHKY J0-
THYHE jeJMHHUIEC CAONIITHUTH. Aa he OUTH HEMHUIOCPAHO KaXBHEH U
HCKJbYYEH M3 CBHUX YETHHYKHX OpraHU3anuja, ako HM3BPIIH MOKYyIIaj
njbayke WJIU Kpalje Ma koje BpcTe.

9) KomanngauTu Opuraga W akTUBHHX 0aTalJbOHA OJMax MO MPH-
jemy oBora Hapehema oapeauhe jeauHHIE KOje ce HMajy YOyTUTHU
y Ha3HaueHe cpe3oBe. Jauumna uvera 60 Jpyau.

542



Onpelhene jenmHuIe NPUKYNUTH Ha Moja3Ha 300pHaA MecTa, mpe-
JOYHTH UM YyjeJHO IOHallame W BllajJame, a HE CaloMITaBaTH HM
npaBal HOKpeTa M 3agaTKe CBE A0 MOdYeTKa akKIHja, OJHOCHO JoJia-
CKa y Ha3HadeHe cpe3oBe.

10) Pagu moTpeOHOT edekTa M TajHOCTH, MOJIa3aK CBUX jECAUHUIIA
y HazHademrM cpe3oBuMa O6uhe 6 okToOpa 1942 rommue y 21 uyac.

11) IIpaBan mokpera-mapiuyTe jeauHuna Ouhe:

a) U3 Bujeaomossckor 3a Ilapumukm: [laxouhu—MojkoBan—
Ckapa—IllpkxBa Pyxuna Ha CumajeBuny—Crapan—Dboan—IllaBHux,

6) U3 Bepanckor 3a Koaammucku: Ceno Byue— Komcko Bbpno
—JenoBuna—Tycra—Packpcauna—Mymosuha Pujexa—Konamun;

B) U3 Amapujesnmukor 3a Bbujesomomsckun: Kpame—Pyno bpro—
kaTtyH Illapemak—Jenenak—Tycra—3exoBa ['maBa (2116)—IInmka
IIn.—bujenorpusan—Myununa—Pakura—Illaxosuhu;

r) U3 Konamunckor y Jlypmutopckn: Konmamua—Bparno—Cra-
pan—Kpuuauko nosme—/yru Jlo—boposa I'maBa—iKabmak;

n) Uz IllaBHuYKor:

Axnuje n ynmheme TepeHa 01 KOMYHHCTa

— 1. ... Owaukor oara/boHa 3a AHApHUjeBauku cpe3: Illas-
Huk—bujena—IJlona—c. Xanom—c. [Bbojulhu—/onmunom peke Mo-
paue—PamkoB Jlyr—c. Muouka—c. bucrpuna—Konamuua—Ilmuso

—Peunne—c. Myjuha Peumne—c. Bpamamruna—IJluca—c.
Kpame;

h) N3 dypmurtopckor 3a Bepancku cpe3: XKabsmak—bape—/lyru
Jo—Kpuuauko Ilosse—m. Crapan—Bparno [Jlu]lnoBo—Konamuu—
c. Mymosuha Pujexa—Pakpcaunma—nn. Tycra—nun. JemoBuma—
Kowcko [b]pno— ceno byue.

Oapehene jenu[nuue] ocrahe ma m3Bpumemwy 3agaTraka 10 Aaber
Hapehema.

Komangantu Opurajga W akTUBHHX OaTaJboHa jgoctaBulie MU mmo-
JaTke Koje cy uere onpeleHe ca Ha3HauemeM HMEHa KOMaHAWpa U
jaydHEe MOTHYHUX 4YeTa.

JIOCTABJLEHO:

K-tuma Opuranma: bujenomosscke, Komangant, wmajop
I-Be u Il-re bepancke, I-Be ITa. U. Bypumuh
n Il-re AvppujeBnuke, Koua-
muHcke, I-se un Il-re Jypmu- M. 1II.)
TOpCKeE;
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K-tTuma cpesoBa: bujemomossckor,
bepaHckor, AHIPHUjEeBUUKOT,
Konamuuckor, lllaBHUYKOT H
Jdypmuropckor;

K-tuma 1, 2, 3 u 4 akT. 6aTa/boHA

Panu 3Hama:
K-tuma: Komckor um Jlumckor
Kopmyca.
Crtp. moB. 6p. 6/42

LT AB
I AHAPUJEBUYKE BPUTAJE
Crtp. IToB. Bp. 6/42
[Tonoxaj
Y AKTA:
KomanganT, kameTaH
HoB. b. Muaukuh

BP. 226

HAPEBEBE KOMAHJAHTA YETHHUHYKE TOPHBOCE/BCKE

BPUTAJLE OJ 30 CENTEMBPA 1942 TOA. IOTYUWKBEHUM JE-

JUHUIOAMA 3A VYUYBPIIREWBE JUCHUIJIMHE MW KOPH-
IIREBE OBABJEHITEIA

HAPEIABA IIOB. BPOIJ 9.
Komaumganta bpurage on30 cenrembpa 1942 r.

O63upoM Ha OBO Mallo 3aTHHUrje MPUMETHO CaM H3BECTaH Hepex
u 1abaBOCT y BpUICHY ClyX0e Kao M HECBECHOCT pajme MojequHala
KOje HIKOJEe W MOpallHO M MaTepHjajJHO HAloj YEeTHUYKOj OpTaHu-
3alUjH.

Hda ©u wumaum Hanpen oapeheHMM NMJbEeBUMa M NO3HATHUM 3a-
JaTinuMa

HAPEDVYIJEM:

1) CBe 4YeTHHYKE CTapelMHEe OJ KOMaHAWpAa dYeTe Ia HaBHIIE
Mopajy OUTH Ha TepeHy M HCIpaB/baTH HEAOCTATKE CBOje jeAMHHUIE,
yHOTHYHaBaTH HCTY, a YjeIHO BPUIMTH M NpPOMAaraHay y CBOM PEOHY
T.j. MOAM3aTH HAapOA Yy HAI[MOHAJIHOM, MOPAJllHOM M BEPCKOM IOTIeny,
KOje Cy BpPJIHMHE KOMYHHCTH 1OCTa yNPOMNAaCTHIH.

2) CBaku H3BemITaj je gocTa KOPUCTaH, Te HpeMa TOoMe Mopa
OUTH Ha NPBOM MeECTy BepaH, TadyaH M 0JIaTOBPEMEHO JOCTaBJHECH.
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[IpecTaBUTH HEWITO IITO HHjE CaMO fAa OM Ce MOCTHUINIM H3BECHHU Xa-
JOCHM LHMJEBU, TO je HHUCKO M CPaMHO 3a CBaKOoT YOBEKa, Mopa ce
panuTH CBECHO M IpenaHo W nawmy U Hohy. CBaku he Outm mpema
CBOjUM 3aciyrama HarpaljeH uium ocyheH u MapKkupaH 3a CBOje MO-
CTyIKe.

3) CaMmoBOJbHE NMOCTYNKE MOjeJMHANA, Ka0o Hamajgame, MalTpeTH-
pame M TOME CIMYHO, HEMHJIOCPAHO CHPEYHUTH, a KPUBLE ONTYXKUTHU
U crmpoBecTH oBoMme mTaby, jep ara u OeroBa Hema, HeMa Oe3Biamha,
Beh mocTtoje UeTHHUYKEe BIacTH KOjUMa C€ MOXE CBaKO CI000JHO XKa-
JUTH WIHM Ma KOTa TYXHUTH.

4) llyname U IIeHIydYeHme MOTIYHO 3a0paHUTH, jep HHUje BpPU-
jeMe naHac 3aTto, a MOrOTOBY KajJ ce MOpa CBaKM METaK JaHac 4y-
BaTH ma OMJIO 1a je KynJbeH uiu nobujeH oa UeTHHUKe OopraHHU3alluje.
He wmoxe wu3ahu nojemunanm ca peunma Kynwmo cam MyHHLOHUjy 3a
cBoje mape ma xohy u Mory — To HecMe OUTH, jep CBakH myuam Mopa
3Ha4YUTH y30yHy — chmpemMHOCT 3a wu3BecHy akuujy. Ko Oyme mpe-
Kpuino oBy HapenOy 3a mpBu ciyuaj Ouhe kaxmwen 15 mana 3atBopa,
a CTaJHM YETHHUK jOII M MCTEpaH U3 peJoBa CTAJHMX UYETHHKA.

5) Ctporo BOAMTH padyyHa O NpPHUjaBbEHHUM MMapTU3aHUMa U Cy-
MBUBUM nunuma. Mctuma 3abpanutu melycobuo cacrajame u mely-
cobHO KOoH(pepucame, a HamylITame cejla MOXe OUTH camMO IO J0-
3BOJM KOMaHJMpa 4YeTe MJIM KOMaHAaHTa OatajboHa. Jluma koja
HPOHOCE JIa)XXHE TIJIacoBE HMJIM HpomnaraHioM pyme YeTHHYKY OpraHu-
3alUjy OAMax CHpPOBECTH OBOM mTaly paaM Oajber MOCTYIKA.

6) Cenma ocurypaTu 3acejamMa pajad XBaTama HJIH YHUIITEHA
on0ernux mapTU3aHa, Kao M HHUXOBUX jaTaka.

7) 3abpaHuTH ApXame Ma KaKBHX jaBHHX 300opoBa 0e3 omobpema
HOTHHCATOT.

8) CBaku crTapelinHa, y CBOM peoHY Boauhe padyHa O MOjEeAWH-
[MMa W TMapTUTH BUXOB paj M KpeTame TaKo, Aa CE€ MOXE CBaKu
HOCTaBUTU Ha CBOje 3aCIYXEHO MjecTo y OyayhHOCTHM MIM Ka3HHTH.

9) Crapemunama 3abpamyjeM HamylITame CBOjHX peoHa 0e3
Mor ono0pema.

CBakM CTapelMHa y CBOM PEOHY CBOJHUM jeAMHHIIAaMa U OCTaIUM
cTaHOBHHIMMa caonmTuhe Tauky 3 u 4.

PaguTu caBecHO M TONITEHO 3a H00pO cBOTa HapojAa M Hampexak
YeTHHYKE OpraHU3aIHje.
Hapenbe ce MMa cBakW NPUAPKABATH Ka0 M CBHX YCMEHHX U

nucMeHux Hapehema, a crapemuHe he u3BeHITaBaTu Ko ce Oynde
OTpeIIM0 paj¥ NpUMEHHUBaKka 3acilyXeHe Ka3He.

KOMAHJOJAHT
Majop, Muomup M. IlemoBuh'

Muomup IlemoBuh, 4YeTHHMYKHM KOMAHAAHT, CTpPe/baH Ka0 HaPOAHH
HenmpujaTesb KOHUeM 1942 roauHe.

528 34 30opHuk Tom 111, k. 4 476



BP.227

MN3BJEIITAJ KOMAHAAUTA TIPBOI' YETHHUYKOI' AHAPUJE-

BHYKOI' BATAJBOHA OJ 24 OKTOBPA 1942 1Ioid. KOMAH-

JAHTY NIIPBE AHAPUJEBHUYKE BPUTAJE O CTABY HUTAJH-
JAHCKHUX TPYIOA Y AHJAPUJEBHUIN

UWTAB
I AHJAPHUJEBHUYKOI' BATAJBOHA
Ctp. troe. 6p. 23
24-X-1942 ropuue
[Monoxaj

JlocTaBjpa WM3BemITa] O cHarama u
pacmopeny HTalHMjaHCKOT TapHH30-
Ha y AHApHjeBUIH.—

KOMAHIAAHTY 1 AHAPUIJEBUYKE BPUT'AJE

MHouoxkaj

VYV cmucny m3gaTHX ymycTaBa, JOCTaB/baM MOJAaTKEe O TapHU30HY
HTalujaHCKUX Tpymna y AHIPHUjeBHUIM Ha HAIJIEXHH MOCTyHmakK, ca
cienehuM H3BeENrrajem:

1. Uranujancke cHare y AHIpHUjeBHUU pa3MelmTeHe cy Ha Pa-
nyHoBny, 3yjseBoM bpny, HyBanuuky u Kmaxesny.

2. Y rapHu30HY ce Hajna3u | OarajroH memajnuje, jeaHa Opacka
Oatepuja, 6ombapnepcko onenewme. baTajboH memaauje je y jauuHU
oko 600 smynum, O6packa Oarepuja oko 100 spynum, a OGombGapmepcko
onenewme oko 50 pynwm.

3. Haopyxame ce cactoju u3 4 toma, oko 15 MHUTpaspe3a W OKO
100-ctoTuHy mymkoMmuTpasbe3a. Pacmomaxy ca mgocTta MyHHIHjE.

4. Pacmonoxeme Tpyma je ocpenme, 3a 0opOy Bpio cmabo, Hazxa
3a CKOpHU CBpHIETaK pa/ra.

5. KomanganTt 6atajboHa 30Be ce AHToHHO Llutpo, — pesepBucr,
3a JpYACTBO AocTa no0ap, Kao BOjHHK H3TIeda JocTa ciabd, WHade
Bpino nykaB. Ca rpahammma HeMa HHUKaKBHX AUPEKTHHX Be3a.

6. MaranuHu ce Haja3ze mo u3riIeAy no derama. /lemo3ut OeH-
3uHa Ha J[yBaHUHUKY.

7. Paxg Bojcke cactoju ce BehmHOM y paay Ha HOJBCKO] (GOPTH-
dbuKanuju, OpUIOpPEMH JpBa 3a 3UMCKHM MNEpHOJA, NpaBlbelHy HEKHX
MambHUX 3Tpaja oI KaMEHOT 3HWJa U PaTHOj CIYyXO0H — TOBpPEMEHO.
Mopan y omagamy, 3aBHCH OJ cUTyamnuje Ha QPOHTY.

8. On cToke pacmoxaxy ca 86 Masru.

9. On Bo3una pacmoxaxy ca 10 komaga OOMYHHX JIBOKOJHIA
3a 3aTpery jeIHOT KOoma.
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10. Tpyme ce He kpehy, cem Bpio peTko y paTHy ciayxOy, a ay-
TOMOOHUICKE KOJTOHE CKOPO CBAaKOJHEBHO ojana3e M joxase 3a lleh,
bepane u Iloaropuny.

11. Bpeme pana um je og 6—11 gacoBa u ong 14—17 gacosga.

12. Komanga MecTa, pacmoiiake ca paJuo CTAaHUIOM, pale IpemMa
noTpebu, TamacHa AYy)XHHa HHje ce MOTJa YTBPAUTU. caMO ce€ 3Ha
Ia je AOMET BpJo MalH, Te CBE IITO MMajy mpexajy AuBuisuju y be-
paHaMa a OHa Jajbe INPEHOCH.

13. Ca xuM ce cacTajy W KO Cy UM MNUjyHH ycienumhe moceOHHU
HU3BCIITA].

14. Ipxame je HUXOBO IpeMa Hapoay npo ¢gopma mpujaTesbcko,
anum y BHUMa Hapojx Tlela caMO HeNpHjaTesha, BPIO Cy MJIAMJIBbHBHU
U HEHNOBEPJbHBHU.

15. XpaHa uM je KBaHTHTAaTUBHO A00pa, alW KBaJIHUTATHBHO BPJIO
cnaba, Te UM je HEJIOBOJbHA.

16. O mMeHy nuna xKoja OM MOTJIAa JaBaTH KOPUCHE MOJATKE CIEIH
nocebaH H3BEHITAj.

17. Hajcnabuje ®HHUXOBE Tadyke Cy Y BOjJHHYKOM MOTIEOy: XEHE,
nuhe m cTpax.

18. ¥ mormeny OcCIOHMX Tayaka 3a ona0paHy TapHHU30Ha BUIH
MPUIOKEHY CKHULY.

19. lo ocnoHHX Tayaka Hajxa3e Cce¢ MOjeAWHE YeTe, a TadyKe Cy
MOCeJHYyTE CTpa)kama.

20. Y mormeny jadmHE OCJIOHHMX Tadaka BHIOH NPHIOXKEHY CKHUIY,
Kao W Tadky Op. 2.

21. Hajmakmu mpaBam 3ay3uMama OCIOHHUX Tadaka BHAU C€ MPH-
ONMXXHO W3 NMPHUIOXKEHE CKHIe, a TO Ce HAPOYUTO HAa JAaKO HAa TEPEHY
youutu. Hamagum mpaBum O6unm 6w m To: on cena boxwumha, mopen
kyhe Bmama ByueBuha Ha ckumm oOenexeH KapMHHOM; Ipeko 310-
peunne kxa ctpyrapu Josana lllapoBuha, momTo ce Ty Hamazu camo
Malla cTpa)xa oA 3 BOjHHKA, Te OM ce YJIacKOM OBHUM IpaBIEM y Ba-
pom, cTBOpHWia 4YWTaBa 3a0yHa, W Ha OBAaj HAYUH MOTJIO OM ce JIako
3apobuTH KOMaHAHO ocoOspe. [IpaBam O3Ha4eH KapMHUHOM.

22. IlpaBan Hajrymher caoOpahaja je rmaBHOM yIHIOM, HOIITO
ce caobpahaj jeauHOo OBOM yJIHIIOM MOXe 00aBJbaTH.

23. [IpemMa YEeTHUYKO] OpTaHHU3ALUUjH CY BPJIO HEMOBEPJbUBH H O]

ucrte ce gocra muame. I[Ipema MycnumanumMa u ApHayTUMa cy HO-
NYyCT/bUBU H TPHjaTeJbCKH PACIOTOXKEHH.

24. MMonutnuku uubeBu y Lpuoj Topu cy um cinenehu: oxpxka-
Bame CaHpauykor kopupopa, panu oHemoryhmBama Besza Llpue [ope
ca Cpbujom. Y Ilpuoj lopu oxpxaBatum cBOjy Oe30emHOCT momara-
BeM U 3aBahmBameM pa3zHUX cTpyja.

25. Pacmomaxy ca cBUM moTpebamMa y OOBOJbHOj KOJIUYMHHU CEM
ca xpaHoM rpe ce oceha HemocTraTak.

26. OckyneBajy caMo y XpaHH.
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27. CHabmeBajy ce M TO: XpaHOM JOBO30M KOJOHamMa U3 JPYTHUX
MecTa, OTPEBHHM JPBETOM KYIOBHHOM N0 n00puM neHama a Behum
JeJIOM ce4oM K3 OONMKIHUX IIyMa W JOBO30M COICTBEHHM Cpel-
CTBUMA.

28. ¥V morieny KOMYyHHCTa, 3eJieHANla, MNHjyHa M OCTaJOr ycle-
nuhe HakKHajJaH HM3BCIITAj.

Hpunor: ckumna'.
KomMaHmaHT — NOpYyYHHUK,
Byk. M. Bojosuh

BP. 228

U3BJEIITAJ YETE NPATERUX OPYBA OJl 6 HOBEMEPA 1942
rojl. KOMAHJIAHTY NPBOI' BATAJbOHA 3ETCKOTI JIETERET
OJIPEIA O CEJIMOJHEBHUM AKIMJAMA

YETA TIPATERUX OPYDA
1 BATAJbOHA
3ETCKOI' YETHHUYKOI' OJIPEJA
bp. 77
6 moBeM0O. 1942 rox.
V buoue.

W3Benurraj o W3BpPIIEHHUM
aknujama.

KOMAHIAHTY 1 BATAJBOHA 3ET. JIETEh. OJAPEJA

O u3BpHmIEHMM aKOujaMa M ApyruM norahajuma Ha peoHy H Yy
OMM3MHYU peoHa OBe YeTe MOJHOCHM cienehm m3BemTaj 3a HpPOTEKIY
CeAMHULY:

1) 28 okxTOoOpa HW3BpIICHA je aTcuHja ca IHjEJIOM YETOM y JAOHe
[Munmepe 1 TOM HNPUIMKOM HHUje HNpuMujeheHO HHIITa HApPOYHUTO.

2) 29 okToOpa mujena 4eTa MPHUCYCTBOBaJia je MOMEHY MOTHHY-
nuM HanmuoHanuctuma Ha Kocopy. YV umme 1. yeTHHY. GaTajboHa ro-
BOopuoO je mopyuyHuk r. Hukona [IpakymoBuh, a ucmojg yeTHHYKEe 3a-
cTaBe Ha rpo0y MOTHHYJIUX IUPJBUBO je TOBOpPHUO YeTHHK Hukoma 3erm.

3) Hohy wu3smehy 31 oxr. m 1. HOBemOpa, HEKO je mperpamuo
KoJcKH nyT kox JemmHor Jlyra m TO jemHa mpenpexka OX MamHX
KaMeHOBa HmocTaBJbeHa je Oumma Ha 430 kM, a jeJHa HCTO TakBa Ipe-
npeka Ha 431 kM. OBe mpempeke W aKo HHUjecy OWIIe MacHUBHE HIaK
Cy ce BO3WIa Hpea BUMa Mopana 3aycTaBHTH. YuM cam o oOBOMe
n3BujemTeH 1. HoBeMOpa H3jyTpa, yHyTHO caM NoJHapenHuka bo-

' Ckuma HHje cadyBaHa.
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xunapa [I. UBanoBuha ca maTposioM, KOjH je mpenpeke OAKIOHHUO H
0 TOMEC MOJHHUjO MHUCMEHHU m3BjemTaj. O OBOM ciydajy U3BjCUITCH je
oAMax KOMaHAHWpP aHA. craHuue buoue, xkaup 1 uvere MenyH ko-
MaHaup xauj. dere IleneB Bpujer um xaup 4 yere Ha Jabmany. Uctor
nana (2. XI) y Bedye oapeauo caMm 3acjene MOoJ KOMaHIOM MOPYYHHUKA
Muxauna BykocnmaBoBuha Ha mpoctopy buoue—Iloakpui, anu y TOKy
cBOra paja HHUjecy NpPHUMHjeTHJIE HHIITA CYMBHBO HHUTH Cy MOTIeE
OTKPHTH, KO je IpemnpeKke IMOCTaBbao.

4) 3. HoBemOpa u3BpuIeHa je aknuja y I[lumepe ca Tpu onjesicma
U To: mpBO onjenewe c. ['op. Porame, Bypkosuhe, 3aBana; 6pao Be-
OemHUK npyro oxjeneme c. [lerpoBwha, bnuszna u mu. XXusa; Tpehe
onelewme NUO peoH Pujeke mumepcke. I[IpuaumkoM oBe akIMje HHjE
npuMujeheHo HUIITa CyMBUBO, a CTaHOBHHIITBO OMJIO je NPHUMjETHO
n00po pacmoy0XKEHO mpemMa YeTHHIMMa, HO HMIaK MPUIMYHO Mperia-
[MICHO HM3HEHAJHOM IO0jaBoM. IIpW OBOM UYETHHLH Cy OWIH 030UIbHHU
M BPJIO Majao TOBOPJbUBH.

5) Mocnuje cnydaja H3I0XEHOT mox 3) o0Opa3oBao caM CTallHO
HOJULIKCKO OJjelielkhe O TPH OTPECHTa YEeTHHKA ca 3aJaTKoM, jAa I0
JaHy KOHTpPOJHINY IpoOJa3HHKEe OBAE y MjecTy, a moHohum martpoimu-
pajy y OIHMXO0j OKOJHHM JOoropa M MOTpe, IJle ce ceJballh CKYyIJbajy
Ha cHjeja U Ko Ta cHjesia mocjehasa.

O cBuUMa Jajbe THpeny3eTHM akmnujama wusBemraBahy penosHo,
a MHCIHM JAa Ou Haj3rogHHje OWIO NMOJHOCUTH HeJIjeHe H3BelITaje
300r JOoCTa OTEeXaHOT NpEeHOoIIema MmolTe. Y OCTajJoM OBO KaKo Ha-
pexnu Taj wurrad.

IMoctynahe ce TayHo mo W3xaTuM Hapehewmuma 3a mpeaysumame
aKlUja M OCTallor mpeMa yKa3aHoj moTpebu.

C MonboM Ha HaJJIEXKHOCT.

3acT. KoMaHJUpa
MOTIOPYYHHUK
Hukona Panynosuh
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BP.229

HAPEBEBE KOMAHJAAHTA IHIPBE AHJAPUJEBUYKE bBPHU-

rAJE OJ 26 HOBEMBPA 1942 TOAd. KOMAHJAHTY JbEBO-

PEYKOI BATA/JbOHA 3A 3ATBAPAIBE NPABIIA BJETEPHHUK
—JYTOBO—NJATHJE—IITABAH

HLITAB
I AHJAPUJEBUYKE BPUTAIE
Crtp. IloB. bp. 47
26. HoBemOpa 1942 ro/l.
Monoxaj

KOMAHIAAHTY JEBOPEUKOI BATAJOHA

Y Be3um axnuje uyeTHHka y Ilumepuma mpoTHB OAMETHHKA, HE
no3BonuTe Aa uctu npehy Ha peon Tora OarasmonHa, Beh omenemuma
norpebHe jaduMmHEe 3aTBOPUTE CBE MHpaBIe — H3JIa3e Ha HOPOCTOPY.
Bjerepuuk—JlyroBo—Ilnaruje—IllraBaH.

3aTBapame OBOr npaBia Ouhe 3a cBe BpeMe AOK Tpaje akKiuja
y HnnepnMal.

CMeHy JpyJacTBa, HMCXpaHy H Jp. MNOJECNTH HAa HAajOOJAECHHJH
Ha4YUH.

OBo cmarpatu kao BPJO XHUTHO, jep je akuuja y I[lunmepuma
Beh ormouera.

. KomanganTt, kameTaH,
H. Muaukuh

' Yerumum cy OumiaM CBHjecHM KOJIMKO je 33 IHXOBY OpPraHH3alHjy OHO
omacaH pajJ wWwierajana, KOjH Cy — Yy MOMEHTY HaNymTamka TepHTOpHje H
olJ1acKa HANIMX MNAapPTU3aHCKUX ojapexa 3a BocHy — ocraam Ha TepeHy ca
3a]aTKOM /1a NOJHTHYKH paje y MacaMa, Aa HOJAMKY AYX KOJ Hapojaa M Ja
ra opraHusyjy 3a 6op0y HpoTHMB OKYyHaTOopa M CBHUX IerOBHX CaBe3HHKA.

Ha Ttepeny Ilunepa, mopex wjerajana ca oBor tepeHa (oko 14), Haja-
3MJ10 ce YBHjeK M Mierajama ca JpPyrux TepeHa, a Hekaa u BelhuHa ujiaHoBa
IOK KII Ilpue TI'ope. OBo je HempHjaTe/b 3HA0. 3aTO je ¢ BpeMeHa Ha BpHjeme
opraHu3oBao axkuuje ,uHmhemwe Tepena'". OBe akuuje HeKax €y H3BOJUIH
caMH 4YeTHHIHM, a HeKaJ y 3ajelHuum ca okynaropom. Llu/s oBuX akuuja 6uo
je yHmmTaBame Wierajana, 3acTpamiuBambe Hapoaa u oHemoryhaBame Ilumepa
ka0 0a3e mapTH3aHa-HJerajana.

OBa akuuja, Kao W ocrTalle, HUje ycmjeja, jep cy WJjerajuu OuiMm o00aBu-
jemITeHM 3a CBaKy aKUMjy NPeKO HapoAa, YMjoM 3acJyromM 3a YUTABO BpHjeMe
pPaza M :KMBOTa WJerajana, Koju je OHMO BpJIO TekXaK, HUjelaH Werajan Ha
TepeHy HHUje OHO OTKpUBeH wiM yxBaheH.
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BP.230

YPEJBA MNPETCJEJHUKA YETHHYKOI OJBOPA OJ[ 7 JE-
HEMBPA 1942 TOJ. 3A KAXKIBABAWBE MAPTH3AHA U BbU-
XOBHUX JATAKA®

YPEABA O OAMETHULIUMA U BUXOBUM JATALUMA
Yn. 1

CBako nuue, Koje ce ogMeTHe ona aomahe HamMOHAlIHE BIACTH,
y HHMJbY XajAyKOBaka HJIM NpoNarupama KOMYHHU3Ma, aHapXu3Ma H
yOIIIITe NPOTUBY HAIMOHAIHOT Ajellaka, cMaTpa ce 3a OJMETHHKA.
Kao takBa cmarpajy ce W oHa iuma, koja cy ce Beh oamernyna
on nomahe HanmmoHanHe BiacTW W3 OWIO KOjUX pasjora, a Koje ce
IO JaHa CTymama Ha CHary oBe Ypeabe He mpujaBe nomahum Hamuo-

HaJIHUM BJIacTHUMa.
Yn. 2

CBako juue, Koje NpPHKpUBA OJAMETHHUKE HJIM ra HOMa)e Marte-
pHjalHO MJIM y Ma KOM BHJAY HETroBE pa30OpHE aKUHje, HIN YYUHU
Ma ITO, MTO OM yTHHOAJNO Ja OAMETHHK He Oyae yxBaheH unm yoOu-
jeH, cMaTpa ce¢ HBEroBHM jaTaKoM.

Yn. 3

CBako je oBmamheH ogAMeTHHKa YyOHTH a y clydajy XBaTama Ipe-
JaTH Ta HajONMXKO0j] HANUWOHANHO] JXKAHJAPMEPHUjCKOj HIU BOjHO]

BIACTH.
Yn. 4

OIMEeTHHK U HEroB jaTak 3a caMO OJMETHHIITBO HJHU jaTakKo-
Bame 0e3 o03upa ga JNU Cy U3BPHWIHIHN M KOj€ APYro KPHUBHYHO Ijeio,
ka3Huhe ce cmphy unm poGujom.

OBe Kka3He H3pHjede Cyd 3a 3aMTUTY HApOAa, y HOTIEAYy KOJHX
KpuBHuLa he ce y IUjenoCTH NPUMHjEHUTH onpende Ypenbe o ycTa-
HOBJbCHY CyJla 3a 3aLITHTY Hapona.

Y. 5

WMako y IpUKpHUBakby HJIM IOMaramy OJAMETHHKA y4ECTBYje BHIIE
on 10 numa unu nujena jeqHa aJMUHHUCTPAaTHBHA jeIWHHIIa Kao celo,
OnmrtrHa W T.A. oHAa he ce y TOMe MjecTy m3aciaTd BOjHE jeaH-

! Ilpemuc goKyMeMTa Hamasu ce y apXuBH BoOjHOMCTOPHCKOr HMHCTHTYTA.
OpuruHajl Huje cadyyBaH.
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HUIIE HAIlMOHAJIHOI MOKpeTa Koje he y TOM MjecTy OoCTaTH Ha TPOMIAK
OIMETHHKAa M jaTaka, akKo Cy M OBH U3 TOTa MjecTa CBE JOK Ce€ OJ-
METHULIY HE ITOXBaTajy HIM HoyOujajy MiIm UM ce Hu3rybu Tpar us
TOTa MjecTa, OJHOCHO aJMHHUCTpPaTHBHE jeJuHULEe ca yxBaheHuM
OIMETHULMMAa M BUXOBHMM jaTanuma nocrynuhe ce mo oapenbama 4i.
4 ose Ypenbe.

Yun. 6

Ko 3Ha na ce y jenHoMe MjecTy Hajla3u OJMETHUK MIJIHM 3Ha 3a
BETOBE jaTake Ta TO HE NMpHjaBH oAMAax, T.j. y Hajkpahem moryhem
BpEMEHY HajOJIMKO] )KaHAapMEPHUjCKOj BIACTU, KOMAHIM HallMOHAJIHE
BOjCKE MY TYXXHMOLITBY NpPHU CyIy 3a 3alITUTy Hapojaa kaszHuhe ce
pobujom.

Yn. 7

VY mornexy numa NMOMEHYTHX y OBoj Ypenbu nHehe ce mpumuje-
BUBATH oJpende mocrojelinx 3aKOHCKHX NPONHUCA, Y KOJHKO OH HCTe
O6une y cympoTHocTH ca oapcabama ose Ypenbe.

Yn. 8
Ona VYpenba cryma nHa cHaly 7 mememb6pa 1942 romumne.

ITos. Bpoj 154/42
7 nemembpa 1942 .
NPEACIJEAHUK
IF'TABHOIT HALIMOHAJIHOI' OABOPA
Benepan
Bnaxo M. Bykanosuh, c. p.

Jla je oBaj mpemuc BjepaH OBOME OPHUTHH3IY TBPIHU:
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BP. 231

HAPEABA KOMAHJIAHTA JIUMCKO-CAHIJAYKHUX YETHHY-
KuX OAPEJA O 9 AEHEMBPA 1942 TOA. O IOCTAB/bABY
CTAPJEHIMHCKOI' KAJAPA ¥ OMJJAAMHCKOJ BPUT'ALU

HAPEIABA CTP. IIOB. BP. 839

KOMAHJIAHTA JIMMCKO-CAHIJAY. YETHHWY. OJIPEJIA
3A 9 JIELIEMBAP 1942 TOJI.

I

IIpema yxa3zanoj morpedu BpmuM ciuenehu pacmopen cTapelluH-
ckor ocobsba OmnaguHcke Opurazne cpe3a AHAPHUjEBUYKOT U TO:

A) ITAB BPUTAJE

— 3a kxomaHpgaHTa nopyuHuka Hososuha Pajka.
— 3a abhyranta nmopyuynmka Bemosuha [[para.

b) BATAJbOHMU:

— 3a komanpgaHTta |. GarassonHa mnopyunuka Ilomkuha Anek-

caHzpa,
— 3a komaHpgaHTa 2. OarajboHa, mopyuHuka bakxumha Pajka,

— 3a komaHznaHTa 3. 6aTaboHA, NOTHOpPy4YHHKa TomoBuha

Bemka.

Komanaupu uyerta:
— 1 Barabona:
1. ueta, mopyyHuka MacnoBapuha Jlymasa,
2. yeta, HapeaHuka Aunwmha lBana,
3. uera, Hapenunuka ®aruha Bojuna,
4. yera, Hapennuka Jlazapesunha Byjanumna,

— 2. Bara/bona:

yerta, nopyunuka Kuhosuha Bykmana,
yeta, HapenHuka, Jlyjosuha Munoia,
. 4eta, Hapenuuka I[lopruha Mujajna,

yerta, Hapenuuka Mwuhosuha Byna.

[c BN o IR

— 3. Baramona:
9. yera, HapenHuka Bynuha Munuha,
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10. yeta, Hapeanuka bpakxoueBuha Bykocaga,

11. yera, Hapenanuka Jlenetuha Benumupa,

12. yeta, Hapennuka hynaduha MunosaHna.

AbyranTte OarassoHa onpeamhe NHMYHO TWOTHHCATH Ha
MecTy jeauHuna. Mcto Tako oapeaumhe ce Ha NHIY MeCTa U BOJHHUIU

300pHOM

NMojeJUHUX YerTa.
[penwy Hapendy CAaoNIITHTH Y3 NOTIHC CBHMa CTapellnHaMma

KOjUMa HHUje JOCTaBJheHA y TMPEHHCY.

JOCTABJBEHO:
HITABY Bbp. 111, K-ty I u II 6purane,
Cpeckom komaHzpaHTy; K-Ty ommaguucke

Opuraje W K-TUMa OMJIAJMHCKHX OaTalb.
KOMAHIOAHT, wmajop

IHas. U. Bypumuh
M. IL)

Ctp. IloB. bp. 63/42
OnpehuBame cTapelmIMHCKOr Kajapa

3a mo3aauMHy W ypeheme wucre.

HITAB
I AHJIPUJEBUYKE BPUT'AJIE
Ctp. IloB. Bbp. 63
12 peuemOpa 1942 ron.
IMonoxaj

IMomTo je mpeame CaOMUIITEHO
kome Tpeba TO y,—
AKTA:

Komanpganr, kameraH,
Hos. b. Muaukunh

NPEABE CAM INIPUMHO K 3HABYVY:
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BP. 232

U3BJEIITAJ KOMAHJAHTA YETBPTOI BATAbOHA OJ 12

JTENEMBPA 1942 TOJ. KOMAHIAHTY 3ETCKOT JETERET

OJIPEJIA O AKIIUJAMA BATAJbOHA OJ JEHEMBPA 1941 TO/I.
IO 8 JYHA 1942 TOJAUHE

ITAB 4 BATAJBOHA
3ETCKOI' JIETEREI' OJPEIA
IToB. Bpoj cayxb6eHo
12 nmeumembpa 1942 r.
Manactup OcTpor

Penanuja pana
KOMAHIAAHTY 3ETCKOI' JJETEREI OAPEJA

JocraBbaM y NpHIOTY KpaTKy penanujy pajga IlerpymuHCcKOT
6aTajboHa M MOT paja o moueTka Oyhema CBECTH 3a HAIUMOHAIHHU
HOKpeT.

Venen tora mTO OBJAE HE pAaclojia)keM ca apXMBOM M OCTaluM
ncraaTiuMa y penanuju camM o0yxBaTHO camMoO BaxHHuje porabaje 1o
3aBpuetka 0opbu y IlpuHoj Topu ca mapruzanHuma.

KOMAHZA AHT,
nemwajgMHCKu kamertaH | kiace,
Mnupo C. Crojanoruh'

PEJTAIUIA

Pama memaguckor kametana | kmace CtojanoBuha C. Illnupa
Kao OpraHM3aTopa HALMOHAJTHOT MOKpeTa y cpe3y JlaHMIOBrpamckom,
komaHaupa JlaHunoBrpajacke uere, kKomaHjgaHTa IlerpamuHckor 6a-
TajbOHa W OpraHu3aTopa HalUOHalNHOr mnokpera y Hukmuhkoj
obnactu.

Pan: leuembpa mecena 1941 roamne 3atexkao cam ce y Hukmuhy.
PacmaTtpajyhm paxm 371MKOBAauYKO-KOMYHUCTHUKE M TEPOPHUCTUUKE
6aHge HHCAM Ceé HMKaKO MOTao ca OBHMM CIOXHTH, Ma caM CaKymHuo
U3BECHY Ipylny JbyIH, Koje caM 3atekao y Hukmuhy u ca jpuma cam
OTHOYEO pajJ Ha HaIMOHalIHO] opraHusaunuju. Ty rpyny cauumanajy
apt. majop r. Mapymuh Ilerap, kaneran Yanosuh Huxomna, Munaro-
Buh Jyman, [pamkoBuh [TeTap U jour HEKOJMKO MIAIHX H CABECHUX

! lnupo CrojanoBuh, kameran OGuBHIe jyrocioBeHCKe Bojcke, mpeoje-
rao y HMHOCTPAaHCTBO.
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oduumMpa, BojHHX uMHOBHHXa W momoduuupa OGueme JyroC/IOBEHCKE
Bojcke. be3 omoOpema HO ca 3HameM IPEKO Kypupa u3 XepHeroBuHE
n BocHe m3manum cMo pe3onynujy M jeiaH oriac y HMe pPaBHOTOPCXOT
nrraba, Trje cMO MNO3BajluW caB HaOWOHAJIHM Hapox u3 Huxmwuhxe
0o0NacTu mga ce TEPOPUCTHUYKO] OaHAM cTaHe Ha myT. Taj NHCMEHH
nporjac cacTaBHJIM Cy HOTHHcaTH, Majop r. Mapymuh, nupekrtop
Huxkmuhke rumuasuje r. Jbymosuh Kpcto, npodecop-teonor r. Upu-
He] Kpcruh, agmuu. xanmeran | kmace r. IlapmheBuh Panyne m mo-
yuBmu Pangojuna HwukueBwh-BOjBOMA, YUjOM je HHHULOUjaTUBOM pa-
crypeH nporiac y Hukmuhkoj obmactu, a yjegHo W mociaTt akT OBOra
yxker oxbopa mrTaldy mapTtu3aHckor oipena y lopmem Ilomy, Aa ca
TepopoM u yOuCTBMMa mpecTaHy. Y OBOM aKTy M alelly HpPOTHBY
Tepopa KOjH je BpHmIeH Ha Haj0oJbe CHHOBE HAmer CPICKOT XHBJbA
y Upnoj Topu omomenytu cy Han norubujy OparcrBa Bummwuha,
KoBauesuha, [damjanoBmha wu wmyuka ybOuctBa y ['nmbaBumy kao u
CMpPT M He3HaTHH HecTaHak Cprckor amocrtosa (Kako ra Hapojx Ha-
3uBa), moumBmer Yene Munuha, usbernume u3 XepueroBuHe, KOjU
je tpaxwmo yrounmrte y llproj I'opu. V akty cy obenexeHa M cBa
ocTajla HMCTakHyTa numa u3 bjemomaBnmhke paBHHmE, Kao M OCTaIUX
nnemena Llpue Tope.

6 jaHyapa kazxa je mormHyo moymBmu cyauja KosaueBuh u ka-
neraHn [amjanouh, Paxgymoemh u mnoumBmm MunoBuh, Mymkwn je
xpabpo uctynuo Ha cpen nujaune Iaynuh JeBpem, naHammbu Hpen-
cenHuk Hukmuhke ommrTuHEe W OCyauo paj OBHX 3JuUKOBama u Opa-
ToyOHIa.

Onmax mociie oBOra cakymnJeeH je 300op oduumupa, BOJHUX UH-
HOBHHMKA M mojpoduuupa, Koju cy ce 3aTeknu y HukmuhkoMm rapHu-
30HY pajau JOHOLICHA Pe30JylHje, 3ay3UMamy CTaBa U OQHOCA IpeMma
0BOj TepopucTHukoj Oanau. Ha oBom 300py kao u Ha apyTta aBa Ouo
je cmad oxszuB. Ho, m ako cmabo HOTHOMOTHYTH JOHETO j€ pelleme
Ha cegHUuOM nga ce Gopmupa xaHmapmepuja y rpaay y JyrocimoseH-
CKOj yHH(OPMH, OITO je U yUYHIEHO.

HakoH cBera oBora HpHCTYIJbEHO je OPraHU3alUju HAIUOHAIHO
KOja je TemKo crmpoBoljeHa cBe A0 JaHa, KajJa Ce je 4yJlo 3a IOKpEeT
nykoBHuKa r. Cramumuha bBaja. Opramm3anuja HaIUOHAIHOT TIO-
KpeTa MIIIa je TeMKO ycJea Tora Nrro je y camom Hapony Hukmuh-
koM Ono ¢opmupaH 6aTalbOH CMPTH KOjH je HMao 3ajJaTak jAa YHH-
LITH y rpajy CBe OHO IITO ce je HaluoHalHUM ocehamo u panuio
OuI0 Ta.jHO, MIM jaBHO HAa HAUMOHAIHH MOKpET.

OBaj pang mpomupuBao ce je cBe Bume u Bume a0 20 dpebpyapa
OBE TOJHUHE.

20 ¢ebpyapa y 13 yacoBa, moTrmmcatu je AOOMO paguOTPaMCcCKO
Hapehemwe on Tanujanckux BiacTu u3 Januior I'paga ma ce oxmax ca
NPBOM KOJOHOM Koja je ymua y rpag Hukmuh nmocne nBa uno mecena
ynyTu Ha JlanunoB I'pax paau HauumoHalHe opranusauuje. Hapehemy
caM ce 0/a3Bao, ymao caM y aytoMobun mpalieH on BequKor Opoja
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KOMyHHCTa M3 rpajga Hukuruha, xoju cy oamMax MO MOM OIJIacKy
HpOHENH [Jac Kpo3 Irpaj Ja caM BE3aH CIPOBEJCH 3a CTpEJbamhe HIH
HUranujy. OBO je Bpll0O MOBOJHO YTHUIAJNO Ha MOje€ HENpHUjaTebe
KOjUX caM uMao MHomTBO y Hukmwuhy.

20 ¢eOpyapa y 22 waca cturao cam y Hanumnos ['pan, roe cam
cayekaHn ox crpaHe Kp. Kapabumepa u opaoHanc odpuunupa oHIa-
MHEer KoMaHJaHTa JuBU3Mje Ha JlaHunoBoM I'pany, rie cam My IpH-
BEJICH W y3 KpaTKH pa3roBop 3aka3zaHa MH je koH(pepeHnuja 3a 21
bebpyap y 830 gacoBa. Ha oBoj yxo0] koHpepeHuuju rme je Ouo
HPUCYTaH U OHJAAUIKBM NpPEACEAHUK J[aHMIOBTpajcKke ommTHHE I'. bo-
mkoBuh I'pyjuna ynmutan cam oja cTpaHe oBiamheHor mnpejacras-
HHUKa TajJujaHcke MMmmepuje mTa XeJUMO NOCTHhHM M3 Hamer mo-
KpeTa: Ka3ao caM CaMO YyHHIITCHhEe KOMYHH3Ma M OpaToyOucraBa y
Lpuoj T'opu u cBuM kpajeBuma OumBme KpasseBuHe JyrocnmaBuje, ma
KaJja MH je HOCTaBJbEHO NHUTAKkE HOTOM IITA JXKEIMMO OCTBApPUTH Yy
Ipuoj Topu, oaroBopuo cam, HEHajJJIEKaH caM Ja pelmaBaM IOKpa-
jUHCKa NUTama OKymupaHe JyrociaBuje, ajld MO MOME MHUIIJBCHY
la CBM HamuoHalHO cBecHH [u] ucnpaBHu Cp6bu kako y Lpuoj Topm,
Tako W ocTainum nenoBuma Cprckux 3emalba y OuBmOj JyrociaBuju
Hocjie Tora He JKeJie HHIITa JApyro OUTH HEro caMo MHUPHH pPoOOBHU
OKYIaTOPOBHM A0 3aBPUICHOT paTa, Ila UHHOBHM KaKBO peuieme Oyny
noHenn Ha To he ocrarak Hamahenor CprHckor Haponxa OaTH CBOj MpPH-
craHak. YOUTaH caM Jaid umamo Be3y ca CpOujoM, Ha OBOM cam
oanrosopuo Cpucku Hapon y Lipuoj I'opu u CpOuju jemHo je — Be3aH
TpagunujoM, U obuyajuma, To je cBe ucro. OBo je koneBka CprcTBa
M Hac HHUIITAa HEMOXe pa3aBojuTu. Kajma cam yHuTaH O HEKOM Yyc-
HocTaBbakby caMocTajiHe L[pHOropcke ap)kaBe OArOBOPHO caMm, jaa
TO Hapox u3 oBe Oopbe He Tpaxu, HUTH he cTBapaTu ApXKaBy MOA
OKyHaTopoM, jep je OoBO mHHTame 1o L[pHOropckH *KHBaJb PEIHICHO
jom 1918 ronuue.

W axo mpeko BOJbE CJOXKHMO C€ je CAMHOM OKyHNaTOPCKH H3acia-
HHUK-OBJAamNeHUK U CTaBHO MH C€ je Ha pachoyioXeme 3a moMoh y
0opOy mpoTHUBY KOMYHHcTa-OpatoyOmiamna.

Kako y Jauunosom I'pany oBora myTa HHCaM HMao momaraya
cem r.r. bomkoBuha I'pyjune, berosuha Bbmaxa, beromha Mupka
u nBa usberna JoBouha, TO caM OKymaTOpCKOT MHpeJCTaBHHKA, 3a-
MOJIHO Jla MH ce OJMax MOBpaTe W3 MHTepHaunuje 137 HHTEpHUpaHUX
rpahana u o6nMXBUX cesbaka okonuHe JanunoBor I'paga 3a koje
caM cMaTpao Ja Cy HallMOHAJIHO HMCIpPaBHU M Ja he KeJbHO IPUMHTHU
0opOy mpoTtuBy Opatoybuma. OBo MU je oIOOpeHO M OoAMax Cy cyTpa
IlaH CBH OBH KoOje caMm omabpao m mo3Bao BpaheHu u3 mHTepHamuje —
Moaropuna, Ckagap. MHTepHHUpaHUM caM OJAMax MO HOBPaTKy 3aKa-
3a0 300p yYHo3Hao HMX ca CHTyanujom koja Biaga y Llpuoj Topum u
ocranuM Cprnckum kpajeBuma y I{pHoj T'opu a moriaBuTo ca Io-
KpeTtoM U O0opbom nmykoBHuKa r. Cramumuha. OBakaB pajx mMpoOayXHUO
cam gm0 24 ¢ebOpyapa kKaga caM Kao TIIaBHHU JejleraT W OpPTaHU3ATOP
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cpe3za JlamunoBrpaackor momao Ha KyjaBy ma nudHo pedepHIIeM
nykoBHuKy T. Cranumuhy o pany u ¢GopManuju HaIUMOHAIHOT IO-
kpeta y HanumnoBoMm [pagy U OKOJIHUHH.

21 ¢ebpyapa ompenuo cam cpecku oxbop y Haumumosom [pany
4HjU caM OpeACeIHHK OHO ja, pacmucao caM U pacTypuo y Hapoay
y OONMKIUM CelMMa Mporiace HaIMOHATHOT MOKPeTa W HKEroB IHJb
koju Tpeba na nocturHe. Konwuje tux mnporiaca mnocenyjem. Caa
OKOJHa cena Ouia Cy y HapTU3aHCKUM pyKaMa © I[OJ MapTH3aH-
ckom Brnamhy. Ox 21 ma go 26 ¢ebOpyapa oapxao caM y TpH Maxa
36opoEe y KocoBonymikoj ONIITHHH HOA 3aMITHTOM HAaIHOHATHHUX
U OKYyHNAaTOPCKHMX OpyXaHHX cHara. OBM 300pOBM HMMalu Cy 3Hadaj-
HOT yTHIaja Ha MPHUCYTHO CTAaHOBHHIITBO.

Hohy 27 ¢ebpyapa kanma je KyjaBa O6una y KpUTHYHOj CHUTya-
HHjH W Opy)KaHa cHara nmykoBHHKa r. CraHnmuha OpeaBOAMO caMm
Tpu annucka OaTtajboHa M3 AMBU3HjE , Anmurpaja" Kojy caMm pacmo-
peano Ha monoxajy Kypuno—Ilnatno—Munojesuhu—Dboretuhu, na
cHara nykoBHuka r. Cranummha HeOu Ouila yHHMIITEHa OJl CTpaHe
1700 xoMmyHucTa Koja je Ouia CKOHIeHTpucaHa of IljemuBana u
lapua ca 3amaTkoMm nga Ham mokper oHemoryhu. Bmaromapehu mpe-
OyCPEeT/hUBOCTH KOMAHJaHTA TalMjaHCKOT alMHCKOT MyKa T. MYKOB-
Huka [lemaHuja OBO UM je M CIIPEUYCHO.

Tlocne 27 ¢ebpyapa mpoayxuo caM paj Ha HAUMOHAIHO] Op-
ramusanuju y cpesdy JaHHIOrpagckoM M JHYHO MPUCYCTBOBAO pamy
opranuszoBaHor oabopa y cpe3y Iloaropuukom. Cmojunu cmMo u cje-
OUHUIA paj y OBOME MpaBLy.

Kaga cam mobuo moBepeme KOJA HMTANMjaHCKUX BIACTH MPUCTY-
MO CaM HaopyXamy KaKo CBOjUX Tako M cHara nykoBHuka r. Cra-
uunmuha Ha KyjaBu. Ortnocnao cam Ha KyjaBy mpeko 80 kBuHTana
OpamHa u ocTanux moTpedmTHHAa 3a BOjcky, 76.000 meraka, 12 my-
UTKOMHTpajbe3a, 4 MuTpalbe3a, 2 Oamaya M HM37ejCTBOBAO 0a00peme
3a mocajy jeaHor Boja Opnacke Oarepuje Ha Opny usnang DpyTka.
CBe OBO paAMo caM Ha 3aXTeB M CHOPa3yMHO ca HNpPH3HATUM BOhoMm
M KOMaHIaHTOM HapoaHo-ocloboaumnadke Bojcke 3a Llpuy Topy u
Xepuerosuny.

o 24 ¢ebpyapa umao cam 186 ymucaHUX HaHMOHAIUCTA U3
Hauunosor I'paga u HemocpeaHe OKONHMHE (CMUCAK OBUX IMOCEAYjeM).

9 Mapra Kao HUMEHOBaHM KomaHaup JaHuUIOBrpazcke yeTe M00OHUO
cam 3amatak na ca I[loaropuukuMm OaTaJbOHOM KOTa je MPEABOIUO
neman. mMajop r. [Munetuh Pespa HamagHeM HempHjaTesba-KOMYHHUCTE
ca monoxaja Tapam wHa mnpaBuy Tapam—Byunna—Kanesuhu—].
PcojeBuhu—Xym—Bunuhu. M3Bpmewmy u y cmopazymy ca Majopom
r. Muneruhem 3agatky cmo mpuctynunu 10 mapta y 10 yacoBa, kora
cMo gana ocBojunu Byuwmny mo Kameswha y3 jaky 6GopOy u ormop
0]l CTpaHe MapTH3aHCKe, KOju je Oumo OpojHO HaaMohHHjU Onx Hamie
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cHare. Y TOKy menor mana kao u Hohm 10/11 Bonmmma ce je oropueHa
GopGa. Y oBoj GopGH MMao caM XpTaBa: | NMOTMHYO W 2 pamcHa’.

11 mapra oko 14.30 yacoBa moOuo cam pagumorpaMcko Hapelheme
Ja ce moBy4yeM ca monoxaja Byunma—Kanesnhu na momoxaj Tapam,
300T mopasa KOju je mpeTpusbeH Ha bpmHy m O3puHuhuma xox jenu-
HuIa mnoduB. BojBoge Hwukuesmha. IloBmadueme je H3BpPHIEHO IOX
jakUM TpPUTHCKOM mapTu3aHa HO 0e3 xpraBa. Ilo m3BpmeHoM mo-
BIadewmy Apxkao caM moxnoxaj ox babune Crujene mo Cexynmha
y3 npunomoh Iloaropuukor ©OarajboHa, MOJX YHjOM Cy 3aMTHTOM Yy
Toky Hohm 11/12 W3By4YeHWM MPTBH M pamEHH ca MoJioxkaja Byuwnma
—I'pagan—IJly6oBo.

12 mapTa mo moxHe mobmo cam Hapeheme na ce moByde ca HOJO-
xkaja y3 3ameny I[laBkoBmha m ma 3aysmem [opumy, mTo caM M y4H-
Huo. 3aysumameM [opume HucaM MMao XpTaBa alW caM TPHHO jaKy
NapTU3aHCKY BaTpy ca cBHUjy cTpaHa. TamMo caMm 3ay3eo MOAECHE IO-
J0’Kaje M OCTao CcBe OO0 22 MapTa y jyTpo, Kaga caM CMEHEeH paiH
U3BpIOIeHa APYTOr 3ajaTKa.

22 MapTa yjyTpo — H3BPIINO caM IOKpeT jeguHHIe u3 [opuie
npeko JanunoB ['pama 3a I'pnuh ca Iloaropmukum OGartammoHoMm. Koxg
IpX. pacagHHKa U3BPIIEH je pacmopex M Majlo MU je y Jeo 1da pac-
YHUCTHM JAECHY CTpaHy myTa cBe mo maamua [apua Ha mpasny Cymwurme.
3ajmarak je M3BpPIIEH HCTOT JaHa A0 16 wacoBa 0e3 Oopbe W HMHIH-
neHta. ¥ 16.30 wacoBa mpenato je mpeko 700 cramoBHuka KocoBo—
Jlymke orrmTuHe mOpy4HUKY GojHOr Opona I kmace r. JakoBy JoBo-
Buhy, koju je onpehen na dopmmpa KOCOBO—JIYUIKU BATA-
JbOH. OsBo Huje Owmno 06e3 HUHOUIEHTa, jep ce je T. JoBoBuh
YCHOPOTHBUO TiequmrTuMma wmajopa r. Iluneruha m MojuMmM, Koju cmo
3aXTeBaJd fJa Ce CBO CTAaHOBHHIITBO KOMYHHCTHYKH pPaCHOJOXEHO
numu crobome, kKao M OHO Koje je yxBaheHo y OopOum Ha IeCHO]j
o6anmu peke 3ere momelhy cema Kocumha u Ilmanme. [Moaropuuku Oara-
JbOH, Ka0 W MOja JaHHIOBTpaacka dera npeHohmnum cy kox Cymwune,
a cyTpa gaH oko 11 gacoBa moOuBeHO je pagmorpamcko Hapeheme na
ce W jenHW ® Apyru Bpatumo y Cekynuhe, HO MHTEpBEHIHUjOM Kale-
taHa r. Dyposuha HapeheHo je na moja dyera ocraHe y KocoBom
Jlyry pagm cMmupema ayxosa u ¢opmupama KocoBomymkor Oata-
JboHa. Humcam Ha oBOMe mao mpucTaHak o03WMpOM Ha 3ay3eTH CTaB
r. JosoBumha Kkoju je MTHUTHO KOMYHHCTE Ka0 W YIaHOBE HHXOBHUX
noponuna, seh cam ce mpukspyumo IlogropuukoMm O6aTajbOHY TAE CMO
ce 3ajenqHuuku Bpatunu y Cexynmhe — oxnocHo Iopuma, rae cam
oqMax MO JIOJAacKy 3ay3e0 CBOj PaHHUjU IOJOXKaj.

On oBora mama ca 4eToM caM 0umo Ha moxoxajy [opume rae cam
UMao NaHOHOhHO mpemynaBame ca mapTU3aHuMa, HO 0e3 XKpTasa.

27 mapra no6uo cam Hapeheme na cagejcTByjeM y OoApeay majopa
r. [luneruha Pespe kao meBa, KoJNloOHa ca mpaBIeM KpeTawma [opumma”

8 Bumu 360opuuk, Tom III, k®. 2, mok. 151.
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Kam—Jyxna uBuna Byunne—/I. Pcojesuhu—Oxmunpujea—Xym__.
Bunuhu. OBora gana 6uino je 6opbe anu Oe3 kpTaBa ca Hamle CTpaHE
Ha cBom mpaBuny yxBatmo cam 6 mapTtu3aHa, | pameHOT XaHAapMa-
naptu3ana bymarosuha u 2 mprtBa kox kyhe Kpcra IlaBuheBuha koju
cy moruHysIu y 6opOu oBora maHa. XyM je OCBOjeH y3 CajgejCcTBO TallH-
jaHCKe apTuliepucke BaTpe oBora jgaHa no 17 dacoBa. .Hammonamno
CTAaHOBHHUIITBO OHWJIO je BPJIO pacCHONOXKEHO, U aKO OMNJBbaYKAHO O]
CTpaHe KOMYHHCTa M BUXOBHX NPHUCTANHUILA.

Hoh 27 wm 28 mpoBemena je Ha monoxajy XyM—Buaumhu—o0es
6opbe.

29 y jyTrpo mobmo cam Hapeheme ma ce oaBOjuUM U3 OApena Ma-
jopa r. Iluneruha Pese um mponyxum KpeTrame mpaBueM Buamhu—
Kanmrar, rpe cam mnpeHohmo Kkao mpejacTpaxa ojpega a oaMax
cytpazan 30 mpoxayxuo mokpeT 3a KpuBade, ogakiie cam yciea CTBO-
peHe cutyanuje Ha Tomonumuum u TomosoBy mpoxyxuo y O6opOeHOM
pacmopeny MmOKpeT riae caMm mpeko neine Hohm Boamo OopOy ca map-
TH3aHMMa, HO 0e3 XpTaBa M APYLHX IMOCIEIULA.

31 mapra mo JoOMBEHOM 3aJaTKy KOMaHJIaHTa Ogpeda Kao U JeBa
HamaJHa KOJOHA NPOJYXHO caM HamaJ npeko 3oBa Ha Ilospuue riae
caM mpoBeo y 6opbu oko 4 cara. Y oBoj Oopbu nmakme je pameHo 4
HaoMoOHanucTa. Ycienq ciabe opraHu3alnuje M CjeJUBEma y KOMaH-
JOBamy jeOAWHHIE KOje Cy OBOra JaHa OIepucaile Ha OBOME MpPaBIy
noBykiyie cy ce genom y CnatuHy, a geiaom ka Jeaenky. OBakBy
CUTYyalHujy CTBOPUO j€ CBOjHM HEYMEIIHUM KOMAaHIOBamEM KOMAaH-
nant [laBxkoBuhkor 6arassoHa pe3. kamet. r. Bymeruh Hoso.

[Ipu oxcTtynmamy Moje jeAMHHUIIE HAPOYHUTO Ce€ HCTakao 4 BOJX Kao
3aITUTHUIA oAcTynama. OBHM BOJOM KOMaHIOBao je mod4. Bojun
Kanyheposuh u 6naromapehm MoM nHYHOM yTHIajy HaJ OBHM BOIOM,
oICTymame je H3BpIIeHO 0e3 BeIMKOT Opoja kpTaBa KOje Cy MOTIe
acTH OBOTa JaHa...

1, 2 mw 3 anpuna deta je Omiaa Ha moyoxajy y CraTHHH Kao
akTHBHa 3amTuTta bjenomaBinumhke monuue.

4 ampuna derta ce Bpatuna y Janunor ['panm rae cam HpHCTYyNHO
¢bopmupamy IlerpymmuHckor 6aTajboHa y AyXy Hapenbe KOMaHAAaHTa
HapoaHe Bojcke 3a Lpny lopy m Xepuerosuny.

5 ampuna wu3BpmeHa je ¢opmanuja OartajboHa ca cactaBoM 4
yeTe, UITO C€ BHAHM W3 Moje Hapenbe Op. 1.

6 ampuia cBe 4yeTe Ccy Ouie y NPUIPABHOCTH M UYHUCTHIE CBOje
peoHe.

7 ampuna MOTHHCATH ca 2 YETOM yNyTHO ce je kao momoh 3ara-
paukom Oaramony mpaBuem Opamje—/J[. u [opme 3arapauje. OBora
myTa MOBPAaTHO caM HU3TyOJbE€HHU MOJOXKa] OA cTpaHe 3arapaykor Oa-
TaJbOHa W BHEroBe ojAcTymajyhe AenoBe MOBPAaTHO caM Ha MOHOBHO
3ay3eTe moJjoxaje. YcieJ jakuX NMapTH3aHCKHX CHara KOPHUCTHO caM

560



OKymaTopcke TeHKOBe W mparehy Opacky apTuiepujy, Koja je TIpH-
kazamna JoOpo gejctBo y moBpahajy u3ryOGireHux moiaoxaja. OBora
naHa 3arapadkd 0aTaJbOH HAamyCcTHO je moioxaje on bemunor Yo6na
n Manor l'apya um cmycTtuo ce je 1o Mocta Ha Cymunm Tako Aa cy
nmapTu3zaHuMa oMoryhunm majkeme Kyha u mipadky CBHUX cena.

8 ampuna mo HM3BPHIEHOM 3aJaTKy HPEIXOJHOT ITaHa M IOCTaB-
Jbe’y Ha MOoNoXaj 3arapadkor 0aTaJbOHa BpPAaTHO caM ce ca 2 YEeTOM
npexo l'opwmer 3arapagsa—Manor ['apua—3arpene y [Janumnos ['pan.
Ocrane yere Omie cy y HpHUOPaBHOCTH M Ha MOJIOXKajy Ha CBOjOj Te-
puTopuju.

9 ampuna gpyra 4dera mpo0OaBuiia je HA OAMOpPY, a OCTalle y IpH-
NPaBHOCT M Ha MOJOXAajy Ha CBOjO] TEPHTOPHjH.

10 ampuna YeTe Ha MOJOXAajy W Yy MNPUIPABHOCTH Ha CBOjO]
TEpUTOPHUjU a Apyra yera Ha oamopy y Hanmmosom ['pany.

11 anpun mo Hapehemy KOMaHZaHTa HapoOIHE BOjCKE, IOBEO CaM
y momoh Iloaropmukom Gartamony 1 m 2 dery y ['opmem 3arapauy,
rae je mnpeaxogHor paHa Iloaropuukum 6aTajboH NMPETPHHO 3HATHE
ryourke.

12 m 13 ampuna mornucatud ca 1| m 2 yetoMm mpoBeo je Ha bemu-
HOM VYOimy, TAe je M3BPIICHO NPUKyNJbakme MOTHHYIUX HapTU3aHA U
HanuoHanucta u3 [logropuukor OartajboHa. 3 m 4 YeTa OBO BpeMe
nposene cy Ha monoxajy Pxumte hypunhu—Munojesuhu.

14 anpuna 6aTajbOH je M3BPIIMO MOKPET ca 2 4yeTe y HACTYyMHOM
Mapmy npaBueM bemun Y6ao—MapkoBuHa—BenectoBo, rae je Ha
BenectoBy oko 14 uwacoBa nobOuBeHO paxumorpamcko Hapeheme ma ce
nonybatasson BpaTu Ha JlanunoB ['pang paam mpeactojehe akumje,
MOIITO Cy HMapTHU3aHCKe CHare OMJe CKOHINEHTPHCAHE HAa JOHBUM Ijia-
HuHama [laBkoBuhke ommTHHE.

15 anmpuna mTab W oBe ABe yeTe MMaie cy oamop y HaHuioBom
I'pany.

16 anpuna y 30py nobuo cam Hapeheme na ca 1 m 2 yeToMm Kpe-
HeM Ha BuHuhe m ma tamo mocayxuM kKao macuBHa oxOpaHa [laBko-
Buhke Tepuropmuje.

OBOM NpPUINKOM CTaBJbEH MH j€ MOJ KOMaHAYy HOpex MOT HOJy-
OatasmoHa jom u Bpaxerpmcku. JemxeHaukum u neo MaprtuHuhkor
O0atassoHa. PopMupao cam KOMOMHOBAaHH Onped ca pejoHOM o0Oe3be-
hemwa Octpor—Ilogspahe—Bunuhu—I. Pcojesuh — Kpunaue — Ko-
Bauku JJomoBu—Ilomune u ['octusbe bpajoBuhko. Moje cegumre Kao
KOMaHJIaHTa KoMOMHOBaHOT onpexa Ouno je c. Buauhm.

On 16 ampuna ma mgo 2 Maja OpoBEO caM Ha OBOM CEKTOpy 0e3
ryburaka, cem mTo je 19 ampuna HamagHyTa mocaga Ha IlomBpahy
rae je 6uno 4 pameHa u | mormHynu. Y oBoj Gopbu xpabpo ce je
IpXao MHTEAHATCKH mopyd. r. ByjagmuoBuh Jlyman, koju je oBora
nyta O0Mo pameH Kao W penoB HamumoHanucta [lepoBmh Mapko.

30 ampuna ycnen monacka JbemaHckor 60arajboHa HmOJX KOMaHAOM
Majopa r. Baca BykueBuha oncek je moaesreH Ha JABa MOJONCEKa H
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MEHH je CTaBJbeH IOJ KOoMaHAy Bpexerpmckm 6aTajboH ca CEeIHIITEM
mraba mor OartasmoHa y [lonBpahy, rme mum je HapelheHo mpeceneme
ca JOJEJbeHUM paclopenoM jeAMHHIAa Ha moinoxajy. Ilpeceneme cam
u3Bpmuo 2 maja.

2 m 3 Mmaja jeguHume cy Ouie Ha monoxajy Hesz6poj MyxHHK.
3a oBo Bpeme HHje Ouino Oopbe ca maprm3zamuma. Kako paHmje Tako
U OBOTa IIyTa. HA IEJIOM CEKTOpy H3BpPMHO caM udumheme mo3ajguHe
U JIUmuo ciaobojxe cBa JHIa U3 MapTH3aHCKUX IMOPOJHIA, Kao U OHA
Koja cy Ouia muUMa HaKIOHEHa.

4 wmaja 3 ynmapHu 6GaTaJbOH-TAPTHU3aHCKH HU3BPIIMO j€ HamajJ Ha
Moje nBe uere Ha He3bOpojy m MyxHuxky y 6.30 wacosa.

VYenen jakor ynapa mMapTH3aHCKHX jeJIMHHIA 4eTe Cy ce MOBYKIE
ca mojoxaja mox OopOoM M OACTyHmHIE jeqHa mpaBmeM Ha XyM, a
npyra Ha npasny lllo6ajuhu. I[MoTnucaru je ocTao Ha CBOM MOJOXajy
y IlTonBpahy kxoxm kyhe [parmme Byjanunosumha, rame je ca cBojuM
opmoHancuMma u genoMm IloxBpahckor Bonma 3angpkao Hamajgada M I0-
TOM MHOBpaTHO H3TyOJheHE MOJOXaje.

VY oBoj 60p6u morunyio je 10 HannoHanHUX Gopama, a 27 pameHO.

On crTpaHe mapTH3aHa INOTYHYO je KOMaHJaHT 0aTajboHa O03JI0-
romameHu komyHucrta PapocaB Bypumh — Tecnor ca jom 16 maprusana.

Y oBoj Oopbu wmcraknm cy ce cBojoM xpabpomhy 06aTaboHCKH
O0apjaktap IlomoBuh [laBnme w ciemehm dYeTHUNW OpJAOHAHCU TOTIHH-
caror: CrojamoBuh Mapko, Bykosuh Munocas. Illlapano3uh Hukoina,
HNBanosuh IlaBne, CtojanoBmh Munaxgun, Heawmosuh [lparytun u
bypanosuh Hwukoma, koju HHCYy XTeJM HAaNyCTHTH IOTIHCATOT.

VY oBoj 6opbu mokaszanum cy xpabpocT jegaH neo MyjakycOBHCKOT
BOJIa, KOjU je NpH OACTyNamy MmapTH3aHa HM3BPIIHO 3a00miIa3ak mHU-
XOBOT JIEBOT KpHJa, T€ jé THME yYHIbEeHa BeJIHKa yclyra IOTIHCATOM
Ja ca Mame JXpTaBa IOBpaTH H3ry0JheHM MOJIO0Xaj.

Cnucak HOTHHYJIHX M pameHHX y OBOj Oopbm mocimao caMm Ko-
MaHJIaHTy OJ[pefa y CBOje BpeMe, Te 300T Tora BUXOBa HMEHa OBJeE
HE TOMHUMEM.

5, 6, 7 m 8 Maja jenuHHIeE cy Ouie Ha Mmojoxajy 0e3 y3HeMmMupa-
Bama OJ] CTpaHe NMapTH3aHa.

9 Maja Kao KOMAaHIAHT JeBe IOJKOJOHEe n00MO caM 3ajxarTak jaa
ce kpeHeM y OopOeHoMm pacmopeny Ha mnpaBuy JKyma. Osora nana
Boxuia ce O6opba Ha Camuy, ajaum XpTaBa Ha MOjoj CTpaHH HHje OuUio.
I[Momto je momenytor maHa ocBojeH Camau u KabGnena [maBuma, To
je Ha OBOM TOJIOXajy mpeny3eto yTBphuBame 3a onbpany, rae cy
jenmHune u npeHohmne Ha momoxajy. Y Toky Hohm 9/10 Huje Omio
oopoe.

10 maja u3BpIIEH je MOKpeT ca yTBpheHor monoxaja y GopbeHoM
pacmopeny no 3akaMema—Bumesan, rae je mobuBeHo Hapeheme ox
KOMaHJaHTa ojApela Jxa ce JnaJu mokper He Bpmu ka XKXymum. Ha
OBOME II0JIOXAjy HM3BPIIEHO je yTBphuBame W mpeHohmmre jenmHHIA
Ha mosoxajy. Y Toky Hohm 10/11 Huje Gumo GopOe.
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11 u 12 maja 6e3 mpomeHa u Oopbe, jeAWHHIE CYy HPONYKHUIE
yTBphuBame moyoxaja.

Hohy 12/13 oko 1 uyac HamagHYT je jeaaH M Ipyru 6aTajboH ca
HEKOJIMKO TMapTU3aHCKUX TPOjKHU Koje cy mocie kpahe Oopbe onbu-
BeHe. Y 0BOj 00pOuW pamecHa cy 4 HalnMOHalWcTa — BOjHHKa W3 Bpe-
JKErpMcKor 0aTajboHAa. KOjH je OMO MOJ MOjOM KOMAaHIOM.

14 mMaja nobuBeHo je Hapeheme OJ KOMaHIaHTa oOJApeaa Ja ce
y GopbenoM p&cmopeny M3BpumiM mokper Ha mnpaBuy JKyma—3arpapn.
Oamax mo HM3JacKy Ha mojoxaje 3arpaa yxBaheHa je Be3a y JIeBO
ca Huxmwuhkum onpemom. Y Toky oBora jgaHa W HohW HHUje OHUIO
0opbc HUTH Joaupa ca mapTHU3aHHMAa.

15 maja jenunune y OopOeHoM pacmopeny Ha mnoioxajy. [an
u HOh mpomuu cy 6e3 Gopbe.

16 Maja jenuHuUIe Ha molioxkajy. be3 mpomene u OGopobe.

17 maja nmoOuBeHo je Hapeheme oa KOMaHIaHTa oJpena 3a IO-
kpet. Ilokper je wusBpmen y 8.15 gacoBa y OopOeHOM pacmopeny
npasueMm 3arpax—Tpemmuna]—Kowmcko—k. 1606. Y Toky oBor gaHa
ouno je mano 6opbe Ha Tpemwmuunu u KomckoM ca HmapTH3aHCKHM
samTuTHHOaMa. OBora mnyTa HapTH3aHH Cy OACTYNHJIH Yy HajBehiem
Hepeny ka lllaBuuky m BojHuKY.

18 maja, mo Hapelhemy KOMaHIaHTa oJpena HM3BPHIEH je HOKpET
ca k. 1606 Ha mpaBny 3akpaj—IBo3a—/lowme Byuje— JlykoBo rie
cy jeamHuie npenohuie.

19 maja nmo Hapehemy komaHmaHTa oxapena Moj mnoiybarTajboH
Bpahen je kamuonmMma JlykoBo—Hukmuh—/lanunos ['pax p?au ona-
MOpa, MOUITO Cy jeqWHHIE Ouie Ha MOJ0Xajy HempeKuaHo 34 naHa.

20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 maja JbyACTBO OBE JABC jCAUHHUIIC
oAMapano ce KoJa CBOjux Kkyha.

28 maja mobuwo cam Hapeheme oI KOMaHJaHTa HapoOJHE BOjCKE
na ca nBe 4yeTe kpeHem y mpaBny Hukmwuha. OOe jenuHuIie mpese-
’KeHe cy kamuoHuMma jgo Hukmwuh”, rae cy cmemreHe Ha mnpeHohu-
mty y CrpameBuHu u nony Yahasuimy.

29 u 30 maja ouekuBame Hapelhema 3a MOKpET.

31 Maja mo Hapelhjemy KOMaHJaHTa HapoOJHE BOjCKE H3BPIIHO
cam mokpetr nyt lopmer Ilosba, omakie cam y GopOGeHOM pacmopeny
NpOAYXHO KpeTame mpaBueM YOnmuka [nmaBuna-—J[yopase—IIpe-
cjeka, rae cam Hohy 31 maja Ha 1 jyHa mpenohuo y GopOGeHOM pac-
nopeny. Y TOoky naHa W Hohu HHUje Ouno Gopbe.

1 jyHa W3BpIIMO caM IOKpPET y HACTYMHOM Mapmy U OGopOeHOM
pacmopeny npeko c. Yennne Ha Oupwuny Ilossany, rae cam Ha OUHHOJ
Kapaynu 3ay3eo MHOJioXkaj M YTBpauo ra 3a oxbpany. Oora pganHa
6uno je Oopbe ca mapTU3aHMMa alu XKpTaBa ca, MOje CTpaHe
HHUje Owuio.

2, 3 u 4 jyHa jenuHuume cy ce Haiasuie Ha mnouyoxajy OnyuHa
kapayna. 3a CBO BpeMe HMallui CMO JOIUp ca NapTU3aHUMA Kao H
npenynaBama. ajlM JKpTaBa HHUje OuUio.
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5 jyHa pgobuBeno Hapeheme 3a mokper y mpaBmy c. Hoszape -
Hoszngpa Kapayma—x. 1515. OBora maHa oJpXaBaH jeé KOHTAakKT ca
napru3amma U Bohena Gopba, kao u y Toky Hohm 5/6 jyHa, xpraBa
HUje Oumo.

6 jyHa y 16.15 yacoBa Hamaje Cy jake mapTH3aHCKE CHare Ha
nosnoxaj Cro3a u Jlutuje. Tom mpunukomM 3 4YeTHHUYKU O0aTalboH U3
onpena bomka Arpama Hamyctuo je 0e3 Oopbe momnoxaj Ctorum u
oncrynuo y HajBehem Hepeny Ha mpaBny Ilpecjexa. Jake mapTu3aH-
cke cHare koje cy Opojame mpeko 400 mapTu3aHa H3BpHIHIE Cy 3a-
KpuJpaBama MOra moJyioxaja Ha K. 1515, omakme cam Oumo mpunyhen
Ja ce poKHpaM y OECHO Ha NoJoXaj Bumesanm m ga npubhem cHarm
ca kojoM je pacmonarao bomko Arpam. ToM NpHINKOM IOTHHYO
MH je jelaH BOjHHK.

OBe Hohm kaga cam m3amao Ha MoJoOXaj oko 21 wac ca3Bao cam
cBe opunupe um oHe mox komaHAoM bomka Arpama ¥ CaommTHO UM
Ja CMO y KPUTHYHOj CHTyaIHMjH, 3a0KPYXEHH ca CBUX CTpaHa jaKoM
mapTH3aHCKOM CHAaromM, jAa ce OJMax MNpHCTynu yTBphuBamy mu na
HHU jeJaH BOJHHK IIOJ IEHOM CBOT JXHBOTa HE CME HAINyCTUTH MOJIO-
xaj. ToM NpPHUINKOM MNPEeATOXHO MH je T. Arpam pma H3BPHIUMO
oIcTymame ca oBora mojoxaja. OBo cam oxbuo nmajyhm My pasnore
Ja ce HUKAaKBO IUIAHCKO OJCTyName HE MOXXE€ H3BPIIUTU HH Yy jeLHOM
npaBuy 0e3 BEIHKHX XpTaBa WM TryOHTaKa, jep cMO OWUIHM 3a0KpYXKEHHU
ca CBHjy CTpaHa M IOJ CTAJHOM jaKOM MHTPaJbeCKOM H IYHTYaHOM
BaTpPOM.

Oxo 22 yaca HaBaluie Cy jake MapTHU3aHCKE jeAUHHUIE H OCBO-
jue ceBepHEe MoyoXaje HAa BumeBny Ha koMe Ccy JBe 4eTe U3 OoJpena
Arpama mperpnene Behm Opoj rybuTaka W pamEHUX H KpEHYyIEe Yy
ogctyname y HajBehem Hepeny. Y aBa Maxa IMOBpPaTHO CaM BOjHHUKE
KOjU Ccy HamymTaJH CBOje NIOJIOXaje, HO Kako je Ouna jaka HaBaja
Kako OJ CTpaHe MapTHU3aHa. TakKo M OJ OHHX BOjHHKA KOjH Cy Ha-
NYCTHIH TOJOXaje HUcCaM Morao oHemoryhurtm oncrtymame, Beh cam
W caM Hapeauo Ja ce Moje OBE 4eTe Koje cy Ouie yrBpheHe Ha OBOM
nmonoxajy moBiade Ha mpaBny [Ipecjexa.

Ha oBome mono’kajy mMao caM HOoJ KOMaHJOM cBera 86 Oopama
KOoju cy ce Xpabpo Apxaixwm W JaJu MU CBOjy ped na he momoxaj
IpXaTH A0 TOCIeJmer ako He Oyamy wm3jgane cHare r. Arpama, Kao
mTo je To O6mo cinydaj ca 3 0aTaJbOHOM HU3 HEroBOr oapena. Y OBO]j
O0opbu yuecTBoBana je 3 u 4 wera Mor OaraJbOHA.

3a Bpeme cBHjy OopOM W mOKpeTa Ol AaHa HAaMOHAIHOT MOKpeTa
ma n0 3aBpmeTka Oopbe moTmHcaTH HHje HHKajJa IOMA0 ca LEIUM
cBojuM OaTtajsoHOM y OopOy Beh camMo ca mo jegHOM HWIIM ABE YETe,
a ocTale jeJWHHIle HaJa3uie Cy C€ Ha IMOJO0XajuUMa M y IACHUBHO]
onbpanu bjenmomasnuhke gonmHe unum ca [[jemuBauykum GaTabOHOM.

7 jyHa u3Bpmuo caMm mokperT monybarasmona u3 lopmer Ilospa
no Huxmwuha, rome cam Ha Moje Tpaxeme nobmo omobOpeme na ce
BpaTUM Ha OJMOp 3a H3BECHO BpeEMe.
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Oxe Me je pykoBoauio ciexehe: nrro Hucam Ha BpemMe A00HO
nojaduame Koje MH je O6uno y [onmju jep caMm mMao moJaTKe 1ga ce
TaMO KOHIEHTPHUIIY jake HMapTU3aHCKE CHare.

8 jyHa moBpatmo cam mnoxybaTtajboH KamuoHmMa u3 Hukmwuha
3a JlanunoB I'pax rae cam jeiMHULE pacnycTHO pald OAMOpa.

ITocne oBora BpeMeHa HHCaM BPIIMO HOKpeT 06aTajbOHOM, jep
HUuje Omno morpebe yciea Tora MmTO Cy NapTH3aHCKE CHare Owuie
ucrepane u3 Ipue Tlope. JenguHuie oBor GarajbOHa HuMaje Cy IHa-
CHUBHY OJ0paHy y CBOME IUICMEHY.

12 meuemb6pa 1942 ronuue
Manactup OcTpor
KOMAHZIAHT
memagucku kamertaH [ kiace,
Mnupo C. CrojanoBuh

BP. 233

MIPOTJIAC KOMAHJAHTA JHUMCKO-CAHIIAUKUX UYETHHY-
KIUX OJIPEAA OJ 19 NDELUEMBPA 1942 TOJ. 3A BOPBY IIPO-
TUB IIAPTU3AHA U BUXOBUX CUMIATU3EPA

Cpbu, cBu Ha okxym!

ITon cHa)XXHUM yjAapUuMa Haller NPOCIaB/bEHOT OpYXja, KOMY-
HHUCTHYKA aBEeT IPEKHUBJbYje CBOje mHocleAwme TpeHyTke. I[lapTH3aH-
cku (QPOHT MOTHYHO je pa3OUjeH W YHUIITEH. 3a BpPJIO KPaTKO BpeMe
u3Bpmuhe ce mocieawmd oOpadyyH ca CBHM HapOJHHM 3J0TBOPUMA,
KOjU Cy KpBOJOYHO MNHJIM Hamy HEeBHHY KpB. CBaKOJHEBHO YHH-
MITaBaMO jeJHY MO jeJHY YCaMJbCHY IpyHNHIy 3JHMKOBala, KOJH
ce ckpuBajy mo miaHmHama U nehuHama. buhe yHumrTeHn U oHH moje-
OIVWHIM KOjH T€ 3JHKOBIE MOoApkaBajy, kuBehu y 3abnynm, ma ce
MOJXX€ MOBPAaTHTH HBHHUXOBO IAPCTBO 3JIa U pa3BpaTa, LAPCTBO 3J0YHUHA
n O0esymipa. CBakM OHAj KOjU je YYMHHO 3JOYMH CBOME HApOIy Mopa
HCKYCHUTH 3acCly)XeHy Ka3Hy, Mopa OJroBapaTd mpeJ HapOJHUM
CyIOM.

VYV opbpaHuM dYacTH, CBOjUX HapOJHUX CBETHUHA M IpanjeJOBCKE
Bepe, y 3alITUTH CBOje NOPOAMIE U CBeTHHe Jomaher ormwuira,
yrpoxeHux on tyhux nmahenuka m pomahux wm3pona, Tm cre OHIH
jenHoaymHu. be3 nBoyMmiperma, MYIIKH CTE HOTPIJIU CBOjEe OpYyXKje, —
u ocinobonunu ce gomaher 3ma. C mpe3pemeM CMPTH, KaKO TO JOJIH-
kyje mpaBuM CpOuma, BH CTE TO CKYIO WJIaTHIH CBOjOM KPBJBY H
HeOpojHUM XpTBaMa CBOjuX HajOoJpuX cuHOBaA. Bu. koju capabyjere
Ha OBOM BEJIMKOM J€Jly HapOJHOT claca M mpenopoja, Haj6osbe 3HATE
KOJHKO Cy cBeTie W HeceOMuHe oBe Hame xprBe. [laTunum cre, mpe-
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supyhu narme, jep cTe 3HanM 3amTo ce 6opure. bopunaum cre ce ca
JereHAapHUM CaMOIperopemeM, — U HU3BOjeBalu cTe mobendy.

Anun He cMeMO ce HH TPEHYTHO 3aHOCHTH TOM mobenom. Jom
HUCMO JlaJIM CBE IITO OJ HAc 3aXTeBa HallMOHaJIHA CJIOTa W 4YacT Halle
ponue rpyne. Yekajy Hac HoBe Oopbe M HOBa HcKkymema. Yekajy
Hac MHOTa HepelleHa HalMOHalHa NMuUTama. Yekajy Hac BeJHKa aena
KOja HaM je HCTOpHja CTaBuia y 3ajgartak. MopamMo 3aBpPIIUTH OBO
Halle Jejo0, U O0anuTH ce NpelaHo, CBOM CHAaroM M CBOM JYLIOM CBO-
jOM Ha oBaj Ham 3ajeJHUYKH Nocao. Hamwu HuBEBHM Cy BEIUKH U
CIIACOHOCHM W OHHM Mopajy OMTHM 1m0 Kpaja ucnymeHu. [Ja OGucMmo cBe
TO TMOCTHIJIH, MOpamMoO OWUTH NaHOHOWHO Ha OKyNy, CBpCTaHH pame y3
paMe, CIpEeMHHU 3a IOXPTBOBame A0 KpajmUX rpanuna moryhnocru.
Ycnehemo camMo Tako ako OCTaBUMO CHUTHe 3aheBuue, ako oxbanmumo
ceOMyHEe TNpPOXTEBE M HHTEpece, ako Mpe3peMo CBE OHO IITO HHUjE Yy
NOTHYHOj cayx0u Hapoga u oTtaygbuHe. 3aTo Ha OKyIl, y TycTe pe-
JOBE HAllMOHAJIHUX INperajiuiia, 3a 4acT, 3a CBETY KOCOBCKY 3acTaBy,
UCIoJ Koje cy ce pahane Hame ciaaBHE emoxe.

Bamie BoljcTBo manoHohHo Oau Hanx MHTepecuMma Haluje. Bepyjre
y HEroB MOoCTaBHEHHU 3aaa/rak, jep mobelhyje camo oHa Bojcka Koja
je mOoTmyHO ojaHa cBojuUM Bolhama. Mwu cTBapamMo HOB mporpam Ipy-
IITBEHOT W HAalMOHAJIHOI mnpenopoxa. Mopamo 3a cBaria oab0aluTH
OHE TpeApacyae M3 KOjUX ce poauna Hama HajBeha Tpareauja, 3a
KOjy cTe BUH Hajmame KpuBH. IlocTaBjhbamo cebu 3a LHJb: HApOIHO
BackpcHyhe y HOBOM y3o0pHHUjeM o00nuky. TexumMo HOBOM AyXy KyjiTa
CBETOCABCKE TpaJMIIUje, M CBETIHjeM BHIOBJAHCKOM NOHOCY. AKO
THM HAealuMa ClyxuTe, Ouhe ompaBraHe XPTBE KOje CTE MOJOXHUIHU
Ha XPTBEHHK oTaybOuHe.

3aTo Hampejl, MYWKH M UCKPEHO, NMOMTEHO M YacHO, MO jeJIHOM
3acTaBOM, 3a OCTBapeme HANHUX HaIMOHANHUX wHAeana. Ha okynm

Cpbu, cBu 3a jemaHora, jemaH 3a cee: 3a HAPOJO U OTAII-
BUHYVY!

19-XTII-
Hukomman 1942.
BojBona
ITaBne Bypumuh
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